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A fin de continuar con la edicion de las Obras Comple-
tas de don José de la Riva-Agiiero y Osma, y por encargo de la
Direccion del Instituto Riva-Agiiero, el Archivo Histdrico Riva-
Agiiero presenta en esta oportunidad, el Tomo XIX, prosiguiendo
asi con la publicacion del epistolario completo del benefactor
de nuestra Universidad.

En el presente tomo se incluyen las cartas de los co-
rresponsales cuyos apellidos comienzan con las letras «M». La
correspondencia ha sido transcrita siguiendo un estricto orden
alfabético-cronoldgico, intercalandose las cartas recibidas con
las remitidas. En la edicion de los documentos se ha mantenido
la ortografia y la sintaxis, empero se ha modernizado el uso de
las mayusculas y las minusculas y la puntuacion; ademas se ha
desarrollado la mayoria de las abreviaturas advertidas.

Se han transcrito todas aquellas cartas que considera-
mos aportan elementos tanto para el estudio de la vida y la obra
de Riva-Agiiero como para el conocimiento de su época. En



XV

este volumen, la seleccion ha sido tan estricta como en las le-
tras anteriores, no publicandose aquellas que tienen escaso in-
terés documental, como las tarjetas de visita, algunos telegra-
mas y cartas de recomendacion.

Las tareas de transcripcion de la correspondencia y
elaboracidn de los indices han estado a cargo de Martha Sola-
no Ccancce.

Lima, octubre de 2005

Ada Arrieta Alvarez
Coordinadora del Archivo Histdrico Riva-Agiiero
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MACAVILCA, Cosme D.
Huarochiri, 19 de julio de 1917 [*]

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Presente.

Sefior doctor:

La Sociedad Musical “Libertad” que tengo el honor de
presidir, en sesion solemne del dia de ayer ha tenido sinceramente
nombrarle a usted como socio honorario de la sociedad, asi como
adjuntar la relacion de los nombres de todos los asociados, ofreciendo
nuestros servicios llenos de decision todas las veces que usted podria
necesitarnos para algun acto de nuestra profesion y arte.

También haré mencion que estatutos ni diplomas no tenemos;
solo por medio de este oficio hago presente los deseos de mi sociedad
porque en su ilustre persona esta la esperanza del engrandecimiento
de nuestro pais y en honor de usted daremos un abrazo, sefial de
saludo que tendra lugar el dia de hoy a las 8 p.m.

Sin mas, deseandole una brillante y feliz excursion, anticipo
en nombre de mi sociedad y en nombre mio mi profundo
agradecimiento.

Dios guarde a usted sefior doctor,

Cosme Macavilca

[*] Con sello de la Sociedad Musical “Libertad”. Huarochiri.
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MACCARI, Alberto
[Borrador manuscrito)
Lima, 20 de junio de 1908

Serior don
Alberto Maccari
La Merced.

Muy sefior mio:

Recuerdo perfectamente la visita de usted el afio pasado y la
cantidad que me entregd para la colecta del buque escuela. Yo la
recibi en calidad de presidente del Comité Patridtico Universitario,
cargo que renuncié poco después, porque mis ocupaciones diversas
no me permitian desempeiiarlo. El dinero fue entregado al tesorero de
la Junta Depositaria, sefior don José Vicente Oyague; y yo mismo he
de ir en estos dias que reclama de para usted y el sefior Victor Flores
el recibo que con tanta justicia solicitan. La demora en enviarlo debe
de haber obedecido a algin descuido del empleado que extravid en el
correo. Yo he de arreglar el asunto; y en ultimo caso, le enviaré un
recibo personal.

Soy su atentisimo y seguro servidor,

J. de la Riva-Agiiero
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MACEDO, Juan Antonio
Trujillo, 14 de mayo de 1936

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Distinguido doctor y amigo:

Aviso a usted recibo de su importante circular fechada el 23
de abril ultimo, que recién llegd a mis manos.

Efectivamente, la proclamacion del sefior doctor don Manuel
Vicente Villaran como candidato de las derechas genuinas, moderadas
y comprensivas de las necesidades del medio y de la época, a la
presidencia de la Republica, constituye un gran acierto en el primer
paso hacia la cristalizacién de nuestros comunes anhelos, siendo a la
vez testimonio irrefutable del patriotismo y desinterés de quienes
forman en las filas de la Accion Patridtica y partidos coaligados;
porque el doctor Villaran es personalidad de antecedentes inmaculados
y <6lido prestigio intelectual y moral que significa garantia evidente
de un gobierno democratico-nacionalista, honrado y justo, cual exige
el pais en las actuales circunstancias para su normal desarrollo y
engrandecimiento.

Sensible es, en mi humilde concepto, y ojala me equivoque,
que el Congreso Constituyente haya estimado necesario modificar la
estructura del Estatuto Electoral de 1931, creando asi una atmdsfera
de incertidumbre respecto a la libertad y verdad del sufragio popular,
especialmente en este departamento, cuya excepcional situacion en
orden al proceso politico que se avecina es notoria.

De no haberse producido tal reforma, creo que habriamos
ido a la‘batalla de las anforas sin resistencias ni desconfianzas, no
habiendo pretexto alguno que explotar por quienes no omiten medio,
por ilicito que sea, para atraer a las gentes inexpertas al izquierdismo
extremo, intransigente y tumultuario.
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Por lo demas, cumpliremos entusiastas el imperativo deber
patriético en todo hombre de conciencia civica recta que anhela ver
prospera y feliz a nuestra querida patria, depositando nuestros votos
por el ilustre ciudadano doctor Villaran para el cargo de presidente de
la Republica y por personas dignas de él para las representaciones
del departamento en el Congreso Nacional.

Expreso a usted las seguridades de mi consideracion mas
distinguida, suscribiéndome su afectisimo amigo y correligionario,

Juan A. Macedo
Juan Antonio Macedo

MACHADO, Eduardo

[Borrador mecanografiado)
Lima, 23 dc febrero de 1936

Sefior don
Eduardo Machado
Iquitos.

Muy estimado sefior:

Con el propésito de intervenir de manera eficaz en el proceso
electoral proximo, previa alianza con partidos de la misma tendencia,
se esta constituyendo en Lima y en las mas importantes provincias
del pais una agrupacion politica de caracter transitorio que se
denomina Accion Patridtica y de la cual tendra usted ya conocimiento.
Por su ideario, es un partido que propugna la defensa de los principios
de genuina derecha entre los que se cuentan la conservacion y
robustecimiento de las instituciones actuales de la Republica, con las
razonables reformas que las necesidades del momento exigen.
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Habiendo sido designado presidente de la citada agrupacion,
me es gratisimo dirigirme a usted, por indicacién de nuestro comun
amigo el sefior ingeniero don Adolfo Laynez Losada y conociendo
sus sentimientos patrioticos y sus principios derechistas, para pedirle
su importante concurso para esta obra de civismo, en la seguridad de
que por los propdsitos que nos animan nos lo prestara usted en forma
decidida y entusiasta.

En espera de su pronta respuesta, que no dudo favorable,
me ofrezco de usted amigo atentisimo y servidor obsecuente.

Doctor Roque Castillo-Pacasmayo

Seior Purificacion Rios-Contamana, provincia Ucayali
Doctor Rémulo Paredes-Chiclayo

Seiior Julio Delgado Morey-Iquitos

Serior Rafael de Souza-Puerto Babuanisho-Provincia
Ucayali.

MACHO, J. E.

Lima, 7 de noviembre de 1930 [¥]

Serior
José de la Riva-Agiiero
Chorrillos.

Muy sefior nuestro:

Tenemos noticias de que usted tiene proyectado establecer
una empresa periodistica en Lima, por cuyo motivo queremos ponernos
a su entera disposicion, para todo lo relacionado con maquinaria y
utiles necesarios para la confeccidon de un periddico.

En Lima hemos hecho las mejores instalaciones y citaremos
como ejemplo la del periddico EI Comercio, debiendo agregarle, que
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ademds de poder servir las rotativas mas modernas, tenemos siempre
en existencia y lista para embarque maquinaria reconstruida por los
propios fabricantes, desde las mas chicas hasta las mas grandes.

Le adjuntamos la revista Anales Grdficos editada por nuestra
principal en New York cada tres meses. Esta revista podra darle idea
de nuestros preparativos para llenar cualquier exigencia en el ramo
periodistico.

Gustosisimos recibiriamos sus noticias sobre su proyecto y
capacidad de periddico que desea establecer, para inmediatamente

presupuestarle la maquinaria adecuada.

Y mientras sus gratas noticias, nos repetimos sus muy
afectisimos seguros servidores,

A. M. Carneiro & Co.

J. E. Macho
J. E. Macho

MACKEHENIE, C. A.
Londres, 5 de diciembre de 1922

Sefior don
José de la Riva-Agiiero
Paris.

Mi muy recordado amigo:

Le agradezco muy de veras el regalo que ha tenido a bien de
hacerme con el ejemplar del Peru historico y artistico. Influencia y
descendencia de los montafieses en él. Ya usted sabe con cuanto
deseo esperaba este libro, y los buenos ratos de sabrosa lectura
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conque pensaba obsequiarme, asi que comprendera el jubilo conque
abri el paquete y tuve, al fin, el ansiado libro en mi poder. He leido ya
buena parte de €] con gran deleite, y con no menos provecho. Superfluo
me parece el que yo quiera ahora encarecer el mérito de un libro de tal
autor, que ya hace tiempo goza de merecida e indiscutida fama. Me
limito, pues, a reiterarle mi agradecimiento por el verdadero regalo que
me hace y por las horas deliciosas que me esta dando.

Siempre de usted mi afectisimo admirador y amigo,

C. A. Mackehenie

[Borrador mecanografiado]
Lima, 9 de octubre de 1933

Sefior
C. A. Mackehenie
Londres.

Mi muy querido amigo:

La carta de usted que me llegd hace meses me ha producido
muy viva satisfaccion por recuerdo que hace usted de nuestra amistad
y las tan atentas frases que me dedica. Ha pasado largo tiempo desde
la Gltima vez que nos vimos en Londres; pero no olvido por cierto la
amistad que nos une. Le agradezco muchisimo el envio del documento
sobre el viejo puente limefio de piedra, que recibi junto con su carta.

He tardado dos meses, muy contra mi voluntad en dar
respuesta a su carta porque he estado enfermo, de alguna gravedad.
Es una fortisima irritacion de la glandula parétida izquierda. La
presencia de un grueso calculo me produjo una infeccion y me obligd
a operarme. Estuve recluido en la clinica. Deben todavia hacerme otra
nueva para extraer el calculo. Estos impedimentos de salud, me
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impidieron escribir, porque la hinchazén de la cara me imposibilitd por
varios meses y todavia salgo muy poco; pero, como habiéndome
enterado de la muerte de su sefiora madre, le pongo a usted estas
lineas para expresarle mi mas conmovido pésame.

Espero restablecerme completamente para escribir a usted
mas por extenso; entretanto, acepte usted las protestas de mi amistad
y mi mas sincera condolencia.

Es su amigo afectisimo.

Londres, 14 de diciembre de 1933

Sefior don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Mi muy querido amigo:

He tenido el agrado de recibir su estimada del 9 de octubre,
que me ha traido mejores noticias sobre su salud, asi como su amistosa
expresion de condolencia, que tanto le agradezco, por la pérdida de mi
madre.

Celebro, muy sinceramente, que mi antiguo amigo y jefe, el
general Benavides, haya llamado a usted para presidir el nuevo
ministerio y utilizar su importante colaboracion en la lucha por llevar
a nuestro pais en el sendero de la paz, tranquilidad y buen juicio. De
todo corazdn deseo a usted y al Gobierno el mejor éxito en su patriotica
campana.

Cuando yo sali del Per, las cosas eran bien diferentes y por
lo que leo y oigo, me doy cuenta de la ruda faena conque hay que
luchar ahora para... jqué haya, simplemente, patriotismo
desinteresado, honradez y sentido comun!
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En esta empresa, que sigo con toda atencion, anhelo para
usted y los pocos que son como usted, resistencia y perseverancia a
fin de que logren su noble empefio.

Deseandole, asimismo, cabal salud y que tenga usted
pascuas y un afio nuevo muy feliz, quedo su siempre muy afectisimo
servidor y amigo,

C. A. Mackehenie

Londres, 18 de setiembre de 1934

Sefior don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Mi recordado amigo:

He tenido el sentimiento de saber que todavia no estaba
usted completamente restablecido, pero que mediante asistencia
especial, a la que ya habia usted recurrido, quedaria usted bien del
todo. Muy sinceramente deseo que todo haya sido asi y que, Dios
mediante, se encuentre usted gozando de completa salud y
continuando su prolifica y deleitosa labor historica.

Su magnifica relaciéon “En los campos de Chupas”, la he
leido con especial agrado y satisfaccion. Con verdadero interés he
notado que, al fin, autorizada afirmacion suya da a Alonso de Loayza
la verdadera relacion con el arzobispo de Los Reyes: fueron, efec-
tivamente, hermanos.

Estoy sacando una copia para usted, de los servicios de
Diego de Silva que tiene, al menos para mi, el mérito de haber sido el
padrino de nuestro Inca y el ser hijo del Feliciano, inmortalizado por
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Cervantes. Abrigo la seguridad de que le parecera interesante la dicha
informacion.

Por aqui estoy persiguiendo a Sarmiento Gamboa y a don
Jehudah Abarbanel y ya tengo algunos datos sobre ellos. Con tal
motivo le quedaria particularmente agradecido si a usted le fuese
posible favorecerme con la “Polémica” que respecto a Leén Hebreo, o
mejor dicho sobre Garcilaso, tuvo usted con el empecinado don Manuel
Gonzalez de la Rosa; entiendo que hubo tirada aparte. Asimismo (le
confesaré que lo hago con toda “pechugonada”, pero no puedo evitarla)
seria para mi grandemente satisfactorio el tener: El Peru historico y
artistico y el prologo de usted a la Correspondencia de la audiencia de
Lima, 1549-1564, que veo citados por Ainsworth Means.

Tengo aqui su brillante tesis: La historia en el Peri, en la
que tanto aprendo y si me fuese dado poseer los trabajos que sin
temor solicito, quedaria felicisimo. Lejos de mi tierra y con bandera
extrafia flameando en el rincon donde naci, mi carifio por mi patria
crece y se agiganta y todo lo que a ella se refiere, sobre todo si el que
la canta es usted, me consuela y hoy mas que nunca, cuando veo al
declinar mi existencia que no queremos entrar en razén y que
poseyendo todo para ser felices, se hace lo indecible para no serlo.
Somos como nifios, nada nos satisface y fue por eso que pudiendo y
debiendo haber aceptado el sistema propuesto por San Martin lo
obligamos a retirarse y corrimos a arrodillarnos ante el déspota, genial
y todo lo que se quiera, pero siempre despético e insolente de Bolivar.
Por esto me refugio en el pasado, pero lamentando que siempre hemos
podido ser algo, mucho, y por nuestra culpa, jno somos nada!

Supongo que con motivo del centenario de Lima, se
comprendan como parte integrante de la ciudad, los barrios y distritos
de Miraflores, Barranco, Chorrillos, Magdalena, etc., etc. Asi se forman
las grandes ciudades y, por ejemplo, Londres estd formado por la
antigua City y los antiguos pueblos y villorrios que la rodean.
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Perdon por esta larga y fatigosa “epistola”. Mis mejores
deseos por su felicidad y salud y mande a su viejo amigo y admirador,

C. A. Mackehenie

Londres, 20 de setiembre de 1934

Sefior don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Mi recordado amigo:

Cumpliendo gustoso mi ofrecimiento, tengo el agrado de
acompaiiarle copia del testimonio otorgado en el Cuzco, el 16 de enero
de 1630, a pedido de don Diego de Silva y Guzman, nieto del
conquistador don Diego de Silva y en el que se reconocen los
servicios prestados a la corona por este ultimo [*].

Deseo que la lectura de este documento le resulte interesante
y, junto con €l sirvase aceptar los mejores votos que por la felicidad
de usted formula, muy sinceramente, este su muy afectisimo amigo y
admirador,

C.A. Mackehenie

[*] Incluye la copia manuscrita de dicho documento.
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MACKEHENIE, Guillermo R.
[Nota de saludo]
Guillermo R. Mackehenie saluda muy afectuosamente a su
amigo don José de la Riva-Agiiero felicitandolo por el feliz desenlace
del incidente de anoche, renovandole en esta ocasion, su mas

distinguida consideracion.

Lamenta que su estado de invalidez le prive de saludarlo
personalmente.

Mis respetos a su mama y a su sefiorita tia.

Guillermo Mackehenie

Lima, 14 de setiembre de 1911.

MAC LEAN, Carlos Guillermo

[Telegramal

Servicio Radiotelegrafico del Estado

Procedente de Cachendo
Depositado el 6 de diciembre de 1918
Recibido el 6 de diciembre de 1918

José Riva-Agiiero
Lima.

Esta fecha dirigimos siguiente telegrama presidente Pardo
firmado 400 ciudadanos.- Presidente Pardo-Lima.- Suscritos
ciudadanos Tacna, Arica y Tarata detentados Chile hemos nombrado
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esta fecha delegacion constituida por doctor Emilio Valverde, teniente
coronel Arias y Aragiies, doctor Luis Diaz Alvarez, ingeniero Federico
Basadre, doctor José Arco, Daniel Castevarmo (Arica) y Alberto
Jiménez [?], naturales estas provincias para que cooperando gestion
diplomatica cancilleria tendente alcanzar nuestra reintegracion Pert
haga conocer mediante una gira que tenga por objeto formar opinion
pueblos este continente a favor nuestra causa exponiendo régimen
violencia en que vivimos desde ocupacion militar Chile, esta comision
encargariase poner en manos presidente Wilson el memorial que estos
pueblos han resuelto dirigirle. Facultamos doctor Emilio Valverde,
nos represente ante supremo Gobierno gestionando realizacion
empeiio expresado invocando patriotismo nunca desmentido,
solicitamos apoyo poderes publicos.

Carlos Guillermo Mac Lean, doctor Basadre, doctor Gonzalez
Sardon, doctor Tellez, doctor Perfecto Barrios, doctor Manuel Auze,
ingeniero Carlos Valverde, Alejandro Garibaldi, Héctor Valdez, Emilio
Auze, Manuel Sologuren, Estanislao Correa (hijo).

[Telegramal
Telégrafos del Estado

Procedente de  Sama
Depositado el 13 de diciembre de 1918
Recibido el 14 de diciembre de 1918

José Riva-Agiiero
Lima.

Nombre pueblo Tacna Arica vivamente agradecidos
generosa y valiosa ayuda contribuir facilitar aceptacion y auxilio
delegacion propuesta. Saludos afectuosos.

Carlos Guillermo Mac Lean
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[Borrador-telegramal

Carlos Guillermo Maclean
Tomasiri.

Recibido aerograma. Veo con viva alegria realizada iniciativa
delegacion provincias, que he juzgado importantisima para propaganda
Ameérica. Péngome incondicionalmente al servicio de usted y demas
firmantes telegramas para hacer aqui cuanto contribuya a facilitar
auxilio y viaje delegacion, que cumple sagrado inaplazable deber
patriotico.

Lartiga 459.

MAC LEAN, Carlos S.
Lima, 27 de enero de 1942

Honorable sefor doctor
José de la Riva-Agiiero
Ciudad.

Muy honorable sefior doctor:

Tuve ayer el honor de hablar a usted, pero lo hice dominado
por intensa angustia. En esta horrenda prueba mantuve serenidad y
energia, hasta el lunes de la semana anterior en que me di cuenta de la
nueva situacion que afronto. Paso las noches desvelado, asi me siento
cada momento mas abatido.

Quise entregar a usted personalmente una descripcion de
los antecedentes, deseando muy especialmente trasmitir a usted algo
de suma importancia. Yo he podido resolver un problema de fisica al
que puede considerarse trascendental. Su descripcion requeriria que
a quien transmitiera ese descubrimiento conociera muy a fondo detalles
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técnicos de esa especializacion de fisica. En cambio puedo trasmitir el
principio de un dispositivo neumatico que hace insumergible a toda
nave en que se haya producido una via de agua bajo la linea de
flotacion. Lo concebi hace unos dos afios. Deseaba registrar
debidamente una patente y demostrarlo con un modelo tan pronto
llegara a Estados Unidos.

Puedo trasmitir los detalles de ese dispositivo neumatico. Mi
explicacion se comprendera en el acto, pues la accion de la ley fisica en
que esta basado es extraordinariamente sencilla, y puede demostrarse
en cualquier depésito de agua en que flote un objeto sumergible.

Deseo intensamente describirle a usted el principio de ese
descubrimiento. Si vivo lo haré publico; de otra manera sea usted,
que es un verdadero cristiano, quien lo dé a la humanidad,
considerando no tanto el alto valor de ese dispositivo neumatico sino
el bien inmenso que se hara, pues salvara multitud de ideas.

Solo en el mundo, sin medios, desposeido de todo, carente
de un abogado que haga aparecer la verdad y obtenga justicia, sufro
la ensafiada persecucion de dos hombres que han ido tan lejos en
tantas y tantas calumnias que ya no pueden detenerse. Tienen muchas
relaciones, amigos y poderosas influencias. Yo sélo poseo angustias
y crecientes dificultades. Quizas muy pronto tenga que dejar un mundo
en el que me esforcé por hacer el bien.

Me siento muy postrado. Al agravarse en todo sentido esta
terrible prueba todo puede suceder, y suceder muy pronto. Sélo
lamentaria no dejar el aparato radioactivo que denomino Magnotor, y
el dispositivo neumatico que he denominado Pneumohidrén. Puedo
al menos trasmitir este ultimo. Antes de que pase lo que temo, deseo
confiar el Pneumohidrén a un hombre justo. Veo en usted un espiritu
elevado. Muy pocos hay asi en este mundo.

Ojala tenga usted un momento en que pueda hablarle, al
mismo tiempo que trace algunos simples diagramas que le hara mas
clara la descripcion del principio, asi como su demostracion objetiva,
que es la prueba concluyente.
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Con una plegaria os envia estas lineas un ser que siente la
maés profunda conviccién de vuestra elevada personalidad moral e
intelectual, y os ruega admitais expresaros la diferencia conque os
saluda muy respetuosamente,

Carlos S. Mac Lean
Carlos S. Mac Lean

MAC LEAN Y ESTENOS, Percy

Lima, 15 de abril de 1934

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Presidente del Consejo de Ministros y Ministro de Instruccion

Mi muy estimado doctor y amigo:

Tengo el agrado de dirigirle la presente destinada a poner en
su conocimiento mi proyecto editorial expresado en el memorandum
adjunto [*].

Seria para mi motivo de grata complacencia que este proyecto
mereciera la aprobacion del Gobierno y, en especial la muy honrosa de

usted, sefior doctor.

Aprovecho de esta oportunidad para reiterar a usted las
seguridades de mi especial consideracion y sincera amistad.

Percy Mac Lean E.
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[*] Objeto: Expedir una resolucion suprema de acuerdo con lo que se
expresa a continuacion

Memorandum

Estando en vispera de celebrarse el IV centenario de la
fundacion de Lima que marca uno de los excelsos momentos de nuestra
historia civica y siendo deber del Gobierno cooperar a la difusion
cultural y al enriquecimiento de la bibliografia biografica, dignificando
la vida y la obra de los peruanos ilustres del pasado, el Ministerio de
Instruccion expediria una resolucién suprema autorizando,
oficialmente, la fundacion de la editorial “Cultura”.

Objeto de la editorial.- La editorial “Cultura” publicara, perio-
dicamente, en ejemplares manuables, la biografia documentada de los
peruanos eminentes del pasado, cuyas vidas estén dotadas de
verdadera importancia histdrica, debiendo repartirse aquellos en los
colegios y escuelas de la Republica.

Designacion.- El doctor Percy Mac Lean y Estenos seria
designado, por la resolucion suprema antes citada, para que proceda
aredactar y editar las citadas obras de la editorial “Cultura”.

Lima, 16 de mayo de 1934

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero y Osma
Chorrillos.

Muy distinguido amigo:

Los que suscriben esta carta tuvieron la inmerecida fortuna
de ser sus discipulos en la vieja casa de San Marcos a la cual llevo
usted, erudicion, talento y amor por el Peru y por su historia. No
hemos olvidado las horas amenas que el maestro nos depard entonces,
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y que se han repetido y repiten cuando lo leemos, por fortuna con
frecuencia, en libros y articulos tan llenos de aliento y de sabiduria.

La amistad desinteresada que sélo da sus maduros frutos
en el preparado terreno de la comprension ha permitido a los discipulos
de ayer y a los amigos de hoy juzgar con cuidadosa deliberacion su
paso ejemplar por el poder. Nos ha encendido de entusiasmo y de
esperanza la lectura del documento con el cual se ha apartado usted
de sus delicadas funciones publicas. Por su medular contenido, por
lo que €l tiene de afirmacion ideoldgica y de profesion de fe, el
documento de renuncia a la Presidencia del Consejo de Ministros,
tiene y tendra trascendencia histdrica. No es la nota cualquiera de un
ministro cualquiera en un pueblo donde se confunde tanto la
democracia con la incapacidad y la audacia, sino la expresion honrada,
varonil y leal de un gran ministro, a quien la historia ha concedido un
destino singular. Representativo de una tradicion, de una cultura y de
una generacion, ha sabido usted en todo momento, en la risueria
adolescencia como en la ya serena madurez, conservarse dentro de
ellas con un brillo que no puede danar sino a quienes la vida trajo para
chillar de envidia o murmurar de despecho.

A nosotros no nos hieren los conquistados fulgores de los
que dan ejemplo. Nos alumbran y nos orientan. Y porque hemos
aprendido de su vida y de su obra el arte dificil de ser sinceros y de ser
leales, es que nos dirigimos a usted para felicitarlo por el importante
documento de su renuncia, en el cual bien podria estar con honra la
firma enrevesada de un viejo hidalgo castellano que defiende el hogar,
o larubrica marcial y guerrera de un précer civil que defiende la patria.

Somos de usted afectisimos amigos y seguros servidores,

Percy Mac Lean y Estenos Jorge Dulanto Pinillos
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Lima, 17 de octubrede 1934

Senor doctor don
José de la Riva-Agiiero
Presente.

Muy distinguido doctor y amigo:

Me es honroso dirigirle la presente destinada a manifestarle
que ha sido para mi muy grato ver realizado después de vencer
obstaculos de toda indole, el propdsito de publicar un ensayo
biografico sobre el gran mariscal Riva-Agiiero, precedido de breves
palabras alentadoras de Francisco Garcia Calderon.

He puesto entusiasmo, dedicacion e imparcialidad en la
realizacion de mi empefio. Creo, por lo mismo, haber contribuido,
modestamente, al esclarecimiento de la verdad histérica.

Me complazco, pues, en poner a su disposicion los
ejemplares que acompario a la presente, esperando sean de su
aceptacion y agrado.

Reciba usted un saludo y los agradecimientos anticipados
de su atento amigo y seguro servidor,

Percy Mac Lean E.
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[Borrador mecanografiado]

Lima, 19 de octubre de 1934

Seitior
Percy Mac Lean y Estenos

Mi estimado amigo:

Con viva complacencia he recibido y releido el interesante
estudio de usted sobre el gran mariscal Riva-Agiiero, primer presidente
del Peri. Muy de veras le agradezco esta publicacion con la que ha
querido usted honrar y defender la memoria de mi bisabuelo.
Igualmente doy a usted las mas efusivas gracias por las dos
dedicatorias, la autégrafa y la impresa, con las que favorece usted.

He deplorado mucho que en la primera pagina del texto se
consigne por error el apellido Ballo della Rovere, en vez del exacto
que es Basso della Rovere, al citar a los progenitores de mi bisabuelo
el mariscal.

Espero me envie usted la cuenta por los ejemplares de la
edicion que me ha remitido usted junto con su carta para cancelarla el
8, que es el de pago en mi casa, porque ya este mes tengo dispuestos
mis gastos y con ellos absorbidas mis entradas.

Le renuevo las expresiones de mi amistad atentisima y de mi
agradecimiento.
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Lima, 3 de noviembre de 1934

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Ciudad.

Muy apreciado doctor y amigo:

Su carta de 19 de octubre tltimo me ha causado la mas grata
emocion. Nunca me hubiera imaginado, aunque debi suponerlo de su
generosidad, que usted con tanto interés y simpatia acogiera la
publicacion de mi folleto sobre el presidente Riva-Agiiero que he
hecho circular entre los principales circulos politicos y sociales de la
capital.

A la altura intelectual en que usted se encuentra nada
significa el halago de la vanidad personal. Por eso sélo como sincera
expresion de la verdad debo de manifestarle que si el Peru siguiera
contando con espiritus como el suyo que en todo ponen ejemplo en
la vida, se purificaria el ambiente tan lleno de incomprension y de
egoismo.

De acuerdo con su indicacion me permito dirigirme al sefior
Adan Vargas. Le envio, doctor, toda mi gratitud.

Reciba usted un respetuoso saludo de su atentisimo amigo
y seguro servidor,

Percy Mac Lean E.
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Lima, 1 de diciembre de 1934

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Ciudad.

Muy distinguido doctor y amigo:

Tengo el agrado de dirigirle la presente en demanda de su
atencion y de su benevolencia.

Conozco los vinculos de amistad que le unen con el sefior
don Rafael Larco Herrera. Es por eso que me permito solicitar de su
amabilidad se sirva recomendarme, por escrito, para el desempeiio del
cargo de director de uno de sus periddicos en el norte. Estoy enterado
de que este cargo va a quedar vacante y estimo que una palabra suya
expresando cual podria ser mi labor intelectual en aquel periddico,
habra de ser suficiente honrosa credencial.

El dia en que usted me indique, doctor, puedo recoger la
carta de recomendacion en su oficina.

Lo saluda, respetuosamente, su atentisimo seguro servidor
y amigo,

Percy Mac Lean E.
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[Borrador mecanografiado)
Lima, 7 de diciembre de 1934
Percy Mac Lean y Estends
Mi apreciado amigo:

Excuseme usted que no pueda atender su pedido de recomen-
darlo al sefior Rafael Larco Herrera para la direccion que usted
pretende, de uno de sus periddicos en el norte. Soy efectivamente
amigo del sefior Larco Herrera; pero en su periodico local hay tanta
incomprension para con mis actitudes politicas y trabajos de otra
indole y tanta indecision sobre un programa politico (que ni aun sé si
el propio lo tiene o lo sigue), que no creo correcta ni eficaz una
recomendacion mia. Para el cargo que usted persigue me parece mucho
mas valedera la intervencion de su propio hermano, tan allegado al
sefior Larco Herrera en La Cronica.

No dudo que pesard usted las razones que tengo para no
acceder a su peticion.

Lo saluda y se repite su atentisimo amigo y servidor.

Lima, 23 de junio de 1937
Sefior doctor don

José de la Riva-Agiiero
Chorrillos.

Muy distinguido y apreciado doctor amigo:

Tengo el agrado de dirigirle la presente para dar a usted mis
mas expresivas gracias por el gentil envio de su ultimo libro Por la
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verdad, la tradicién y la patria que leeré con verdadera fruicion
intelectual.

He sentido muchisimo no estar en mi estudio el dia que vino
usted a visitarme, pero no me he olvidado de su encargo, pues he
verificado prolijas investigaciones para conocer al autor del elogio
tributado al presidente Riva-Agiiero por una de las estaciones
radiofonicas de esta capital.

Alrespecto debo manifestarle que en la Radio Nacional que
dirige Antonio Garland se han estado trasmitiendo divagaciones de
indole historica a cargo del sefior Vegas Castillo, quien es casi seguro
que haya sido el autor del referido elogio.

Aprovecho de esta oportunidad para pedirle, muy
encarecidamente, se sirva usted interponer sis buenos y muy valiosos
oficios ante el doctor Ibérico, vocal designado para dirimir la discordia
habida en el juicio que sigo con un doctor Garcia Frias, de Jauja, en el
que me asiste la razon, teniendo, por lo mismo, el mas vivo interés en
que los tribunales de justicia me la otorguen. Se trata de una cuestion
personal y por la que me permito molestarlo.

Con mis agradecimientos anticipados, deseandole mejoria
en su salud, le expresa sus respetos su afectisimo amigo y seguro

servidor.

Percy Mac Lean
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MAC LEAN Y ESTENOS, Roberto
[Tarjeta] [*]

Roberto Mac Lean y Estenos, saluda muy atentamente a su
distinguido amigo el sefior doctor don José de la Riva-Agiiero y se
complace en invitarlo a almorzar, en union del sefior don Luis Fernan
Cisneros, el proximo martes 25 del presente, en el Club Nacional, a la
1y30p.m.

Le renueva con tal motivo las seguridades de su especial
aprecio y consideracion.

Lima, 20 de abril de 1944.

Roberto Mac L. y Estencs

[*] Membretada de la Camara de Diputados.

MAC-VEIGH FERNANDEZ, Jaime
[Nota de saludo]

El director de la oficina de Madrid del Banco Hispano
Americano saluda atentamente a don José de la Riva-Agiiero y Osma,
y tiene el gusto de remitirle adjunto copias de las cartas dirigidas a los
corresponsales de este Banco, en Buenos Aires y Rio de Janeiro,
Banco de la Provincia de Buenos Aires y Banco Nacional Ultramarino,
respectivamente, en relacion con las cartas de crédito circular, Nos.
1697 y 1698 [*].



2 JOSE DE LA RIVA-AGUERO

Jaime Mac-Veigh Fernandez aprovecha esta ocasion para
reiterar a dicho sefior el testimonio de su consideracion mas
distinguida.

Madrid, 30 de mayo de 1940.

[*] Se encuentran en el A. H. R-A.

MADALENGOITIA, Alfonso de la
Valparaiso, 4 de setiembre de 1930

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Mi querido Pepe:

Por cartas de Lima he tenido el gusto de enterarme de tu
llegada a €sa, después de tantos afios de ausencia y como supongo
sea para ti un gusto me apresuro a felicitarte y enviarte mi afectuoso
saludo. Una coincidencia ha hecho que presencies en Lima un
movimiento que marcara un general nuevo orden de cosas, el que no
dudo mutuamente recibimos con verdadera alegria.

Yo hace afio y medio que desempeiio en este consulado el
cargo de canciller, después de haber estado por espacio de dos afios
fuera del servicio, en el que a pesar de esto, cuento con nueve afios
en la carrera, lo que me hace abrigar la esperanza de que cuando todo
esté normalizado, pueda al fin ascender, ya que es justo.

Hace mas o menos dos afios contrai matrimonio con la
seforita Josefa Cavero, hija de don Salvador Cavero, oportunamente
te envié parte a la Legacion en Paris, supongo lo hayas recibido.
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Mi sefiora me encarga saludarte y yo esperando me dejes
saber de ti te abrazo con todo afecto,

Alfonso de Madalengoitia

MADALENGOITIA, Julio B.
San Miguel, 10 de agosto de 1916

Serior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Muy sefior mio y amigo:

Me es honroso saludar a usted con el mayor agrado, desean-
dole todo género de felicidades.

De transito en esta ciudad por asuntos de profesion, he
podido notar el entusiasmo que hay a favor de la candidatura Galvez.
A este respecto, haré presente a usted que en Cajabamba he sido
lanzado candidato a la suplencia de la diputacion por dicha provincia
y, como se trata en ambas de nuestro partido politico, me permito
hacerle presente para que nos preste su valioso apoyo, cuando las
cir-cunstancias asi lo requieran.

Soy siempre su adicto correligionario y amigo seguro
servidor,

Julio B. Madalengoitia
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MADRID DE ARESPACOCHAGA, Joaquin de la
Toledo, 22 de abril de 1920

Sefior don
José de la Riva-Agiiero

Mi respetado sefior y querido buen amigo:

Recibi su carta alegrandome saber por ella que estan ustedes
bien.

Rafael Aguilar y Cuadrado me dijo iba ir a ese hotel para
ponerse a la disposicion de usted y creo que en el Ministerio de
Gracia y Justicia, donde esta anos de empleado, podia serle util y le
pedimos diese a usted una carta de su pariente el conde de la Cortina
para Montilla. Hoy le escribo de nuevo para que por teléfono se
pongan ustedes de acuerdo a la hora en que pueden verse y si se
hubiesen visto ya.

Si voy a Madrid antes que ustedes salgan para Andalucia
tendré el gusto de saludar a ustedes; y, sino fuese ya que usted
tendra la bondad de decirme donde pararan en Sevilla para que mi
sobrino Pepe Hernandez de Pefiaranda visite a ustedes.

En Madrid el otro dia crei encontrar a ustedes en casa de
Zahara, pues sabia iba a ir a las cinco, pero luego por haberse puesto
enfermo Zahara se retraso la visita.

Salude usted a sus sefioras madre y tia y ya sabe que mucho
les bendice su reconocido y respetuoso capellan que de usted besa la
mano,

Joaquin de la Madrid de Arespacochaga
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También deseo saber sobre las sefias de Sevilla para escribir
a Miguel Lasso de la Vega a fin de que visite a ustedes y les acom-
paiie. Le sera muy util ya que en historia es extraordinario su saber.

Perdone usted la letra que escribo volando y sale el correo.

MADRID MIRO, Absalén
Tumbes, 30 de abrilde 1915

Sefior
Presidente del Partido Nacional Democratico
Lima.

Seiior Presidente:

El programa que se ha lanzado a la nacion, del nuevo partido
politico, que se ha fundado en ésa, con el nombre de “Nacional
Democratico”, lo he leido con sumo interés El nos demuestra los
nobles ideales, las aspiraciones patrioticas, los principios altruistas y
elevados, que animan a sus fundadores, que son jévenes todos ellos,
llenos de vigor para la lucha, de ilustres nombres y de mas ilustre
«numeny, destacandose entre ellos, su digno presidente, que en época
no lejana, dio a conocer al pais, la entereza de su espiritu y la firmeza
de sus principios, habiendo defendido con denuedo a la juventud
universitaria de Lima, torpe y cobardemente ultrajada, por el
expresidente don Augusto Leguia.

Como joven que soy, lleno de ilusiones para mi patria y
ambicioso de que tenga dias de gloria, que adelante y que progrese;
me ha llenado de regocijo intenso, la fundacién del nuevo Partido
Nacional Democratico, que sabra interpretar los deseos y las
necesidades de la Madre Patria.
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Y es por este motivo poderoso, porque me adhiero a ustedes
y deseo que usted acepte, como presidente que es de esta nueva
agrupacion politica, los votos que hago por la felicidad y ventura del
Partido Nacional Democratico, y porque llegue a ponerse en practica
los nobles y elevados propdsitos que los anima, en estos momentos
psicoldgicos de la vida economica y politica de nuestro pueblo.

Espero sus drdenes, para fundar en esta provincia litoral, la
directiva con un personal selecto y digno, de pertenecer a las filas de
este nuevo y patriotico Partido.

Aprovecho de esta oportunidad para ofrecer a usted las
especiales muestras de respeto a su persona y mis servicios por esta
provincia.

De usted atento y seguro servidor,

Absalon Madrid Miro

[Borrador mecanografiado)
Lima, 15 de juniode 1915 [*]

Sefior don
Absalon Madrid Mir6
Tumbes.

Muy apreciado sefior:

He tenido el placer de recibir su atenta carta en la que nos
manifiesta usted su simpatia por las ideas que en su Declaracion de
principios preconizanuestro Partido. Agradezco a usted en nombre
de él y en el mio su calurosa adhesion.
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Como es indispensable la propaganda, me permito remitir a
usted veinte ejemplares de la Declaracion de principios y estatutos
y tres talonarios de inscripciones en los cuales se han de inscribir los
adherentes, teniendo cuidado de que en la primera boleta firme la
persona mas caracterizada que conozca o tenga alguna relacién con
las nueve siguientes. Las hojas desglosables deben quedar en poder
del adherente, y los talones deben ser enviados a esta Secretaria para

su traslado al registro general.

Agradeciendo a usted de nuevo su cooperacion y las muy
atentas expresiones de su carta, me es grato ofrecerle las seguri-dades
de mi atenta consideracion.

[*] Membretada del Partido Nacional Democratico.

[Borrador mecanografiado]

Lima, 14 de julio de 1915

Sefior don
Absalon Madrid Mird
Tumbes.

Muy apreciado sefior:

He tenido el placer de recibir su atenta carta en la que nos
manifiesta usted sus simpatias por las ideas que en su Declaracion
de principios, preconiza nuestro Partido. Agradezco a usted en nombre
de él y en el mio, su calurosa adhesion.

Como es indispensable la propaganda, me permito remitir a
usted veinte ejemplares de la Declaracion de principios y tres
talonarios de inscripciones.
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Agradeciendo a usted su cooperacion y las muy atentas
expresiones de su carta me es grato ofrecerle las seguridades de mi
distinguida consideracion.

Tumbes, 12 de febrero de 1934 [*]

Sefior doctor don

José de la Riva-Agiiero

Ministro de Justicia, Instruccion y Culto
Lima.

Distinguido sefior doctor:

Sea mi primera palabra, saludar a usted atenta y carifiosa-
mente, deseandole todo género de felicidades.

Me permito acompanarle a la presente copia de la carta que le
dirijo al sefior Ministro de Gobierno. Por ella se enterara usted de la
desgraciada e inmoral situacion de mi previncia; suplicandole poner
remedio a este andmalo estado.

Escribiendo la presente se me entera, acaban de ser cambia-
dos los vigilantes de la frontera personal honrado y cumplidor de su
deber, poniendo en cambio elementos todos de filiacion aprista y de
la peor especie social, para que vayan a los campos ha hacer
propaganda a favor del candidato Brandariz. Por lo que se ve, éste
pretende con los dineros del erario hacer su eleccion. Confio en que
usted, sefior doctor, pondra atajo a este extrano estado de cosas.

Con mis respetos y atentos saludos, soy de usted muy
afectisimo y atento seguro servidor,

Absalon Madrid Miro

[¥] Membretada del Congreso Constituyente de 1931.
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MADRUGA JIMENEZ, Esteban
Salamanca, febrero de 1935 [*]

Sefior
Presidente de la Academia de la Lengua
Lima-Pert.

Muy distinguido sefior mio:

La Facultad de Letras y la Universidad de Salamanca, pro-
pusieron al comenzar el afio, como candidato para el Premio Nobel de
Literatura 1935, a don Miguel de Unamuno y Jugo. Esta propuesta ha
sido aprobada ya por el Comité Nobel correspondiente de la Academia
Sueca.

Ya que tuvimos la iniciativa, a nosotros corresponde recabar
ahora el mayor numero de adhesiones a la candidatura que
propugnamos. El objeto, pues, de este mensaje, es invitar a esa entidad
a que coopere espiritualmente a esta causa, esencialmente hispanica
por la condicién de espaiiol de nuestro Unamuno, y universal, por el
valor de su obra.

No pretendemos enumerar los méritos y circunstancias que
concurren en Don Miguel de Unamuno, los cuales le hacen merecedor
del galardon que para €l solicitamos. Son de todos conocidos.

Pocas figuras como la suya suscitan una corriente tan
unanime y justa, de admiracién y respeto. Los setenta afios de su
vida, didfana y fecunda; sus cuarenta y cinco afios de magisterio en
esta universidad; las obras publicadas, en las que los principales
géneros literarios se hallan representados —poesia, novela, teatro y
ensayo— alguno de los cuales, como este ultimo, le deben mucho de
su actual forma y reiterado cultivo; y, finalmente, su constante leccion
de civilidad y ciudadania, luchando a favor de todo lo noble y humano,
sitian a Don Miguel en la cumbre de toda veneracion.
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La concrecion de ésta pudo apreciarse en octubre de 1934,
con ocasion de ser jubilado oficialmente de su catedra de Salamanca.
En aquellos dias, fue la ciudad el hogar circunstancial y emocionado,
que acogio a todos cuantos venian a rendir homenaje a Don Miguel;
el Jefe del Estado, los universitarios mas sefieros, y el pueblo, hicieron
patente su coincidencia en el tributo de admiracion que le dedicaron.

Aparte de este panorama de ambito nacional, la figura y la
obra de Unamuno, han rebasado las fronteras de la patria, y la
progresion creciente de sus admiradores, es nuevo caudal ganado
para la cultura hispanica; en América espafiola —que ve en Don Miguel
una figura excelsa de la raza—, y en los pueblos cultos de todo el
mundo, que han leido a Unamuno traducido a sus lenguas vernaculas.

Por todo esto, si estima justa la adhesion de esa entidad a la
candidatura de Don Miguel de Unamuno y Jugo, para el Premio Nobel
de Literatura 1935, agradecera a usted que dentro del plazo mas breve
que le sea posible, se sirva trasmitirla a esta direccion:

Comité Nobel de Literatura.
Svenska Akademien.
Stockholmo-Suecia.

Anticipandole las mas expresivas gracias, aprovecho la
ocasion para reiterarme suyo atento amigo, que estrecha su mano,

Esteban Madruga Jiménez
Vicerrector de la Universidad

[*] Carta impresa.
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MADUENO, Edgardo Benjamin
[Borrador manuscrito]
[Ayacucho] 13 mayo de 1935

Sefior don
Edgardo Madueiio

Muy estimado sefior:

Soy amigo y [ilegible] de su pariente el diputado [ilegible];
y con €l hemos hablado varias veces de usted y de la urgente labor
[ilegible] en ese departamento. Conozco y agradezco mucho el
favorable juicio de usted acerca de mi persona y de mi actitud politica;
y en consecuencia espero que los esfuerzos que hacemos en la capital
para agrupar a los partidos y hombres de orden, tendrian en usted un
muy principal colaborador que los secundara en el departamento de
Ayacucho.

Mucho me complaceria recibir directas noticias de usted; y
le ruego que me considere como su obsecuente, leal y segurisimo
servidor y amigo.

Ayacucho, 26 de febrero de 1936 [ *]

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Muy distinguido sefior doctor y amigo:
He sido honrado de su parte con dos cartas que se ha servido

dirigirme, después de una conversacion con mi primo, doctor
Godofredo Maduerio, representante por este departamento.
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Cuidadosamente he tomado nota del contenido de ambas
cartas que tienen singular importancia tanto por venir de usted, como
por referirse al momento politico.

Yo soy hombre de orden y acaso debo preciarme también de
discreto. Tal la trayectoria que he seguido en mi modesta labor de
periodista.

Como hombre de orden estan descartadas mis simpatias por
toda actividad que mantenga este sentido. Y en cuanto a su destacada
labor intelectual, a su preparacion como hombre de Estado y a su
patriotismo, nunca le he regateado mi admiracién y mi respeto.

En muchos afios que estoy apartado de toda actividad
politica, he mantenido siempre mi independencia con firmeza. Esta
circunstancia me proporciona la oportunidad de apreciar con nitidez
el estado espiritual de la masa, desconectada, por el momento, de
pequefios grupos que con la apariencia de independientes actuan en
su empeifio de conseguirse asientos de primera fila.

De alli que no es posible para nadie conseguir adherentes
comprometidos por medio de firmas en actas o memoriales.

No sé si ocurra lo mismo en todo el pais. Aca hay
incertidumbre. El pueblo elector es de paz. Y para arrastrar esa opinion
hace falta el momento que ya llegara.

Pensando que dentro de este estado espiritual fuera
imprudente solicitar la adhesion de la ciudadania, no he dado tramite
al acta o declaracion que se sirvid enviarme con su segunda carta,
postergando las actividades de su referencia para una oportunidad
que se avecina.

Es posible que no todos le hablen con esta franqueza. Yo
creo que hay que ser sobre todo sinceros.

Aca y en el departamento se le conoce muchisimo. Su
prestigio esta sobre todo, perfectamente establecido. Su larga
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actuacion po-litica y su valer intelectual han familiarizado su nombre.
El ambiente politico roturado con acierto, recibira la semilla y producira
sus frutos. Estoy seguro.

Me sera muy grato recibir sus cartas, con la frecuencia conque
usted quisiera honrarme, impartiéndome las 6rdenes de su agrado, a
este su amigo y seguro servidor,

Edgardo Maduerio

MADUENO, Godofredo
[Copia mecanografiada)

Lima, 15 de setiembre de 1936

Sefior doctor don
Godofredo Maduefio

Muy apreciado sefior:

Por especial encargo del sefior doctor don José de la Riva-
Agiiero, presidente de la Accion Patridtica, nos es grato informarle
que en sesion ultima de la central directiva del partido, verificada el
dia 8 del presente, se proclamd y ratifico solemnemente su candi-
datura parlamentaria por el departamento de Ayacucho.

Al comunicarle su designacion, aprovechamos de la oportu-
nidad para congratularlo por la prueba de confianza que la Accion
Patridtica otorga a usted, considerandolo como uno de sus
representantes en el parlamento nacional.

De usted sus muy atentos y seguros servidores.

Por los secretarios. Firmado Bruno Vargas Buenaiio.
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MADUENO, José Leonidas
[Copia mecanografiada corregidal)

Lima, 12 de octubre de 1935

Sefior don
José Leonidas Maduefio
Ciudad.

Muy estimado y querido amigo:

Por la interrogativa carta que se ha servido usted dirigirme
con fecha de ayer, veo que es usted muy facil para escandalizarse. La
moral catolica no condena las guerras, sino cuando son de injustificada
agresion. Dista mucho de evidenciarse, asi, una expedicion colonial
de simple policia de fronteras y sobre un pais que exige el protectorado
estatuido por lo demas, en la recordada convencion de 1906. Todas
las ofensivas no son punibles, porque pueden ser precauciones de
defensa. Relea a propdsito la alocucion papal de hace pocas semanas
sobre el mismo conflicto abisinio.

Ser catdlico no significa en todos los casos ser inerme. Con
la unilateralidad de criterio de usted quedarian anatematizadas la
colonizacion de América y las cruzadas medievales, particularmente
las dos expediciones africanas de San Luis. No comprendo tan
extraordinaria predileccion por un pueblo de herejes monofisitas
revueltos con mahometanos y cuyo cismatico clero copto, sumido en
la ignorancia y la abyeccion, es el menos tolerable entre todos los
disidentes. Habria que ver, si resucitara San Fernando de Castilla, la
compasiva sonrisa que le provocarian los remilgos y aspavientos de
los seudo catolicos de izquierda que frisan con el socialismo y con la
secta protestante de los cuaqueros. Si fuera yo tan propuesto al
escandalo como usted, estaria a punto de darlo por incurso en aquella
herejia cuaquera o en la de los montaiiistas negadores de la legitimidad
de cualquier accion armada. Pero recapacito que no a tal heterodoxia
sino a la mas acendrada virtud evangélica, y nada menos que al monjio,
parece encaminarse la doctrina de usted. Elevandose por encima de
los meros y estrictos preceptos universales (que segun el sentir de



EPISTOLARIO 41

los buenos tedlogos, admiten el empleo de la fuerza al servicio de los
legitimos intereses patrios) abrace usted los consejos que tienden a
la suprema perfeccion. Si tomaramos como regla de la politica
internacional la absoluta integridad del Sermon de la Montaria, habria
que abolir con el ejército y la pena de muerte, todas las represiones
fisicas, todas las carceles y todas las desigualdades economicas y
sociales. Mas peligroso seria este extremo, como lo es a los ojos de la
Iglesia, de inconsiderado misticismo que mi franca y modesta
interpretacion, de segura llaneza tradicional. Usted la califica de
materialismo historico y asi apellida igualmente la teoria que sustenté
en mi antiquisima tesis “Concepto del Derecho”. Hoy, por cierto, no
recomiendo ni defiendo ese juvenil opusculo. Pero aun alli mismo, y
hasta en los lastimosos tiempos de mi incredulidad, impugné el genuino
materialismo histdrico que nada tiene de comtin con lo que usted me
achaca, pues el problema que ahora nos ocupa es diversisimo.

Si el castellano es todavia inteligible, puede usted compro-
barlo en el capitulo tercero, parrafo mayor segundo, paginas 94 a 97
de mi exhumado ensayo.

Y como los fundamentos de mi parecer sobre el momento
diplomatico mundial los he expresado, con cuanta claridad cabe, en
mi breve articulo y no tengo tiempo ni posibilidades para mayores
amplificaciones y polémicas, concluiré estas lineas repitiendo que en
toda politica, aun en la mas idealista, ha de intervenir cierta
consideracion de utilidad colectiva y muy principalmente en la
diplomacia para no merecer que la motejen de candida, como el agudo
Juan de Arona lo decia de nuestra proverbial ingenuidad cancilleresca
y que a la virtud de la humildad conviene en lo publico agregar las de
dignidad y fortaleza, que son también esenciales y para muchos
pueblos de necesidad salubérrima y urgente.

Soy de usted afectisimo amigo,

José de la Riva-Agiiero
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MADUENO GONZALEZ, Lucila

[Borrador mecanografiado]
Lima, 15 dejunio de 1938

Seriorita

Lucila Maduefio Gonzalez
Ciudad.

Muy apreciada sefiorita:

Prometo que en la proxima distribucion de las dotes de
Galdeano adjudicara a usted una de las que me toca repartir, de las de
s/.400.00, en mi calidad de Prefecto de la O y miembro en consecuencia
del Consejo de aquella obra pia.

Expido a usted esta promesa para que pueda usted hacer
valer los derechos que como tal le confiere, atendiendo al reparto de

fines de este afio.

Soy de usted servidor y amigo.

MAEZTU, Maria de
Buenos Aires, 22 de setiembre de 1940

Sefior
José de la Riva-Agiiero y Osma

Mi distinguido amigo:
Estoy en cama con un poco de fiebre y no sé si podré verle

maiiana en el almuerzo de la sefiora Lopez Gonzalez y luego en el de la
sefiora Bullrich de Pereda.
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Le envio los programas para las posibles conferencias en el
Peru. Los programas que llenan los nimeros 1, 2, 3 y 4 con lapiz rojo
crean, de veras, que son interesantes para grandes publicos.

Podria dar también una serie de cuatro conferencias sobre
“La mujer ante la cultura”, donde hablo de la mujer espafiola y de todo
el movimiento feminista en los siglos XIX y XX en Inglaterra y Estados
Unidos.

Sino le veo, le envio con estas lineas mi saludo afectuoso y
la despedida hasta pronto. Su afectisima,

Maria de Maetzu

MAETZU, Ramiro de
Madrid, 5 de marzo de 1934

Sefior don
José de la Riva-Agiiero
Peru.

Mi distinguido amigo:

Le agradezco de todo corazon el radiograma de felicitacion
que ha tenido la bondad de enviarme por mi ingreso en la Academia
Espafiola de la Lengua.

Espero que ya le habra dicho el marqués del Saltillo lo que
pudimos hacer en el asunto de los dos profesores espaiioles que a
usted le interesaba.

Mucho me felicito de que se encuentre usted al frente del
Gobierno peruano. Este solo hecho me indica que ya han pasado,
afortunadamente, las zozobras revolucionarias por lo menos en sus
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aspectos extremos, para ese noble pais. Ojala pudiéramos decir lo
mismo en Espaiia, pero aqui la situacion es incierta y Dios sabe los
sufrimientos que hemos de pasar antes de que el tiempo se aclare.

Le desea toda clase de felicidades su admirador y buen amigo,

Ramiro de Maetzu

[Borrador mecanografiado]

Lima, 9 de mayo de 1935

Sefior don
Ramiro de Maetzu
Accion Espaiiola
Madrid.

Mi ilustre amigo:

Supongo que no habra usted olvidado mi nombre y que en
consecuencia no le sorprendera esta carta.

En mis mas preciados estantes guardo un libro de usted con
honrosisima dedicatoria autdgrafa, conque tuvo usted la amabilidad
de obsequiarme, recién venido usted de Buenos Aires y cuando yo
me preparaba a regresar a este mi Pert en el cual es, para muchos
como yo, alimento regenerador y consuelo en las horas de cansancio
la lectura de la Accion Espariola, que tan gallardamente dirige usted.
Por lo mismo, permitame usted expresar la extrafieza conque los
derechistas peruanos hemos observado en el tan generoso y bien
intencionado articulo del nicaragiiense don Pablo Antonio Cuadra,
reproducido de la revista centroamericana Suplemento, por el ultimo
numero de Accion Espariola (marzo de 1935), algunas apreciaciones
encarecidas y harto benévolas sobre el nefasto aprismo peruano, que
no por ingenuas dejan de ser sumamente peligrosas. Ignoro con quien
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haya hablado su excelente autor Cuadra, que tan inexacta idea le ha
dado de nuestra situacion politica. El aprismo, como lo tiene
demostrado tiempo ha monsefior D’ Herbigny, en sus articulos de la
Revista de Ambos Mundos, es una derivacion del socialismo marxista,
revolucionario y bolchevizante, y en el fondo terriblemente anticlerical
e hispanofobo, a pesar de los hipdcritas dobleces de su propaganda.
Nos hemos salvado de él con grande esfuerzo. Puede resucitar como
peligro inminente cualquier dia y ser para el Pert peor aun de lo que
fue el régimen de Azana y sus aliados socialistas para la Madre Patria.
Su mismo programa minimo, que es un ardid que a ningun hombre
medianamente advertido engaiia, significa un izquierdismo radical,
disociador y destructor, andlogo al que esta desolando México y
puso en el abismo a Cuba. Hablar como lo hace el buen Cuadra de sus
tendencias fascistas es desconocer de un lado la esencia de la obra
reconstructora de Mussolini e de otro, hasta el limite de lo increible, la
fisonomia, espiritu de lucha clasista, ambiente demagogico y aliados
y subsidios externos, que estigmatizan como bolchevique al
izquierdismo que aqui nos combate. Llamar a su jefe Haya de la Torre
gran senory gran jefe nato, equivale a comparar a los cabecillas de la
revuelta de Asturias o al antiguo Ferrer de Barcelona con Felipe II o
con el cardenal Cisneros. Estos elogios disparatados hacen mucho
daflo, particularmente cuando se leen aqui en revistas tan saludables
y autorizadas como Accion Espariola. No nos importan, y son logicos,
los ataques de nuestros enemigos naturales; pero cualquiera
ambigiiedad o concesion indebida, preconizada por nuestros maestros
y defensores mas calificados, puede originar perjuicios incalculables
en las impresionables filas de los jovenes. Nosotros lidiamos aqui
diariamente por la causa del orden, de la religién y de la tradicion
espafnola. Hemos obtenido el éxito de que las fiestas del
cuatricentenario de Lima se conviertan en la apoteosis de la conquista
y de la colonizacidn castellanias. Nos doleria que sin apreciar nuestros
esfuerzos los colaboradores americanos de nuestra comun escuela
rindieran parias a los mas ponzoiiosos y frenéticos destructores de
cuanto amamos y restauramos. Hay que tener mucho cuidado con la
propaganda aprista que es singularmente mentirosa y se insinua bajo
las mas distintas mascaras. Hoy mismo he reparado que en un
periddico argentino presentan fotografias de bafiistas como de presos
politicos, para hacer creer que los carceleros los tienen desnudos.
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Propalan otra infinidad de embustes de la laya. En guarda de nuestros
comunes, altos e ideales intereses, me permito por eso dirigir a usted
las presentes lineas, y le ruego que en obsequio a la pureza de mi
intencion me perdone haberle robado algunos instantes.

Sabe usted que es su mas ferviente admirador y atentisimo
amigo que le besa la mano,

San Sebastian, 6 de setiembre de 1935

Sefor don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Mi distinguido amigo:

Mil gracias por su opusculo sobre E/ primer alcalde de
Lima, Nicolas de Ribera el Viejoy su posteridad.

Le he dedicado un articulo, escrito muy a gusto, que hoy
envio al ABC. Ya Medrano en Buenos Aires, me habia hecho observar
lo fecundo que resulta el trabajo de los genealogistas para la mejor
comprension de la historia de América.

Su libro me ha hecho entender mejor a “Los conquistadores”,
encuadrandolos en los caracteres generales de nuestra “gravedad”
de entonces, nuestro arte barroco y nuestro Felipe I1. Mil gracias.

Le desea toda clase de prosperidades y le envia su discurso
de entrada en la Academia, su afectisimo amigo,

Ramiro de Maeztu
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[Borrador mecanografiado]
Lima, 17 de octubre de 1935

Sefior don
Ramiro de Maetzu
Madrid.

Mi admirado amigo:

Doy a usted las mas efusivas gracias por el articulo que se
ha dignado usted escribir en ABC sobre mi monografia de Nicolas de
Ribera el Viejo. Espero dentro de breves dias remitirle, en homenaje de
agradecimiento, un volumen que contiene mis recientes discursos
académicos. Usted ha de perdonar en ellos manifiestas deficiencias
de informacion, atendiendo a que es dificil aqui procurarse los ultimos
libros y revistas de Europa, pues desde la guerra ha quedado muy
desorganizado y desproveido el negocio de las librerias.

Si me dejan algun vagar mis quehaceres personales y
politicos, que aumentan ahora, tengo empefio en enviar a Accion
Espariola una breve cronica que resefie la actividad de los partidos
peruanos, en visperas de las elecciones generales que han de realizarse
el aflo entrante.

Ruego a usted que acepte con las expresiones de mi gratitud
y mi espiritual adhesion, las de mi amistad y admiracion mas ferviente.
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[Borrador mecanografiado)
Lima, 22 de octubre de 1935

Seifior don
Ramiro de Maetzu
Madrid.

Insigne y admirado amigo:

No ha podido quedar satisfecha con mi ultima carta la deuda
de gratitud que para con usted me reconozco, no solo por su finisimo
articulo sobre mi monografia de Nicolas de Ribera, sino por lo mucho
que a usted debo, de consuelo, aliento y doctrina, bebidos en las
paginas de sus libros, y en especial los tltimos. Quiero por eso que el
primer ejemplar de mi opusculo de Discursos académicos sea, con mi
sincerisima dedicatoria autografa, mi homenaje a la generosa
inspiracion de usted y el testimonio de mi profunda confraternidad en
la reivindicacion hispanista. Acepte usted con ellos las expresiones
de mi simpatia intelectual mas entusiasta y ferviente.

Es muy su amigo.

Madrid, 12 de noviembre de 1935
Sefior don

José de la Riva-Agiiero

Lima.

Mi distinguido amigo:

Todo cuanto quiera usted enviar a Accion Espariola sera en
ella recibido como agua de mayo.
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Bienvenido serd también cuando llegue su volumen de
Discursos académicos.
Con Alcal4 Galiano hablo a menudo de usted.
Ya sabe lo mucho que le aprecia su admirador y amigo,

Ramiro de Maetzu

MAGNANI, Ernesto
[Tarjeta]
Ernesto Magnani y sefiora se complacen en saludar muy
atentamente al sefior doctor don José de la Riva-Agiiero y le
comunican que tendran a mucho gusto concurrir al almuerzo en el
Club Nacional del préximo séabado 6 del que cursa y por cuya amable

invitacion le presentan su cumplido agradecimiento.

Lima, 3 de agosto de 1938.

MAGUINA PAJUELO, Edgardo
Lima, 12 de agosto de 1944 [*]

S;:ﬁor doctor

José de la Riva-Agiiero y Osma

Presente.

Distinguido sefior:

Con el objeto de coadyuvar en la campafia Pro-Biblioteca
del Colegio Nacional de La Libertad de Huaraz, el Circulo de
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Estudiantes y Empleados del Peru organizo, el 22 de julio ultimo, una
fiesta social con el objeto de arbitrar fondos destinados a la adquisicion
de libros.

Dicha fiesta tuvo el mayor éxito. Y como esta institucion
esta interesada en presentar a la juventud del departamento de Ancash,
los trabajos de los intelectuales peruanos, nos es grato dirigirnos a
usted, en su caracter de autor de varios e importantisimos libros,
solicitandole se sirva enviarnos los que usted juzgue conveniente
para remitirlos a su vez al mencionado colegio.

Bien conoce usted la influencia que las ideas tienen en la
mentalidad de la juventud. Por lo mismo no dudamos que ha de desear
que el fruto de su esfuerzo intelectual sea conocido no sdlo por los
escolares del Colegio Nacional de La Libertad en Huaraz, sino también
por los estudiosos del departamento de Ancash. Y en esta virtud
confiamos en que usted le prestara favorable acogida a nuestra
peticion.

Con nuestro agradecimiento anticipado, nos es grato
presentarle el testimonio de nuestra distinguida consideracion.

Somos de usted muy atentamente,

Santiago L. Segura E.Maguiiia Pajuelo
Santiago L. Segura Edgardo Maguiiia Pajuelo
Secretario general Presidente

Nota.- Préximamente enviaremos un mensajero por la respuesta.

[¥] Membretada del Circulo de Estudiantes y Empleados del Peru.



EPISTOLARIO 51

MALAGA, Francisco
Lima, 18 de setiembre de 1943 [*]

Sefior doctor don

José de la Riva-Agiiero y Osma
Inspector de Cofradias de la Sociedad
de Beneficencia Publica de Lima
Ciudad.

El 24 del presente mes celebra el pais la fiesta de Nuestra
Sefiora de la Merced, patrona de las armas de la Republica.

Con ese motivo, el excelentisimo y reverendisimo sefior
arzobispo, primado de la iglesia y vicario general castrense, oficiara la
misa de gran pontifical a las 10 y 30 a.m. en la basilica de la Merced, y
a la que muy cordialmente nos es grato invitarlo.

Esperando vernos honrado con su asistencia,
aprovechamos de esta oportunidad para presentarle nuestra
consideracion mas distinguida.

Dios guarde a usted,

Francisco Malaga

[*] Con sellos de la Cofradia y Convento de Nuestra Seriora de la
Merced.
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MALAPI CELIS, Alcibiades
Lima, a 31 de mayo de 1935

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Ciudad.

Sefior doctor:

En mi caracter de corresponsal viajero, del diario La Razon,
uno de los 6rganos mas importantes que se edita, desde hace veinte
afos, en la ciudad de Iquitos, capital del departamento de Loreto y
cuya labor siempre se distingue por mantener dentro del ambiente
social el respeto por el orden y las instituciones tutelares del Estado,
e interesado, como estd, de seguir desarrollando y difundiendo en la
region oriental del Peru, esta politica que es precisamente la que
auspician los grupos de derecha, solicito a usted, sefior doctor, una
entrevista personal y si me honra con ella, estimaré demasiado quiera
usted designarme dia y hora, pues su opinidén valiosisima como alto
exponente de las derechas me servira de pauta para que la hoja
periodistica que represento cumpla acertadamente su mision, sobre
todo en lo que se relaciona con su candidatura a la presidencia de la
Republica.

Con este motivo expreso a usted mi respetuosa
consideracion, suscribiéndome como su atento y seguro servidor,

A. Malapi Celis
Alcibiades Malapi Celis
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[Telegrama)
Telégrafos del Estado

Procedente de Yurimaguas
Depositado el 25 de agosto de 1935

Riva-Agiiero
Presidente Comité Patriotico Lima

Lima.

Hoénrome felicitarle designacion presidente esta agrupacion
civica.

Malapi

MALARET, Augusto
[Borrador mecanografiado corregido]
Lima, 30 de diciembre de 1938

Serfior don
Augusto Malaret
San Juan de Puerto Rico.

Estimado sefior:

Habiendo quedado encargado de la correspondencia del
sefior don José de la Riva-Agiiero por el tiempo que esté ausente del
Peru, he recibido el interesante libro de usted Vocabulario de Puerto
Rico, que entregaré en propias manos al destinatario en la oportunidad
de suregreso a Lima.
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En meses pasados, por sugerencia del sefior don Pedro
Benvenutto Murrieta remiti a usted un ejemplar de la Civilizacion
peruana, época prehispanica, y hoy, interpretando la voluntad del
autor (el propio sefior Riva-Agiiero) envio a usted en paquete
separado un ejemplar del tomo segundo de sus Opusculos, Por la verdad,
la tradicion y la patria, que espero sea igualmente de su agrado.

Con este motivo, me ofrezco de usted atentisimo y seguro
servidor.

MALATESTA, Alfredo
Lima, 23 de diciembre de 1933

Senor doctor don
José de la Riva-Agiiero
Chorrillos.

Muy distinguido sefior y apreciado amigo:

La circunstancia de tener que ausentarme urgente y forzosa-
mente me obliga a distraer su digna atencion, aunque tenga que pasar
por inoportuno, porque si esperara mi regreso para volverlo a buscar,
posiblemente mi valimiento para con usted llegaria tarde, y no me
perdonaria que mi negligencia pudiera perjudicar a quien deseo beneficiar.

Yo le busqué en su despacho con el deseo de recomendarle
se dignara considerar en una de las ternas para las vocalias vacantes
de Junin al doctor Francisco Garcia Jiménez, agente fiscal de Chancay,
de quien supongo tiene usted las mismas buenas referencias que yo,
siempre que en conciencia usted lo hallara tan digno del puesto como
lo creo yo, y que bien lo necesita.

Otro de los objetos principales de mi visita era rogarle con
todas las veras de mi alma que trate de sostener a todo trance el
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gabinete que usted tan dignamente preside, no debiendo tomar en
cuenta la grita de la canalla, sino el sentir del pueblo consciente que
esta con ustedes... Yo nada soy y nada valgo, pero en mi pequefiez
creo que el Sefior lo ha colocado donde esta para la defensa de su
causa. Hoy, para mi, es usted el hombre providencial del Peru. Todos
los dias en la santa misa y en mis pobres comuniones lo tengo
constantemente presente para que nuestro Sefor le dé en todo el mas
cumplido acierto para bien de la Patria, aparte de su salud y bienestar
personal, que también hondamente me preocupa.

Otras cosas de menor urgencia, aunque no de menor
importancia, trataré personalmente cuando tenga la suerte de poderlo
ver menos atareado.

Rogandole me disculpe por la libertad que me he tomado de
distraer su ocupadisima atencion, lo saluda muy cordialmente
deseandole muy felices pascuas.

Su afectisimo amigo y seguro servidor,

Alfredo Malatesta

MALATESTA, Gustavo
[Copia mecanografiada]
Lima, 15 de juniode 1915 [*]
Sefior don
Gustavo Malatesta
Ica.

Muy sefior mio:

Por indicacion del sefior doctor don Daniel Olaechea envio
a usted un ejemplar de la Declaracion de principios del Partido
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Nacional Democratico. Por €l se enterara usted de los propésitos que
nos animan y de las personas que desde el primer instante nos
acompaiiaron. Los que hemos fundado esta agrupacion politica
confiamos en que han de simpatizar con nuestra obra de propaganda
y organizacion todos los hombres de bien que comprendan la
necesidad de levantar la politica peruana al terreno de las ideas, y
deconstituir en la actualidad fuerzas que propendan a la urgente
renovacion de las instituciones y que se aparten por igual y con
decision incontrastable de la conformidad vergonzosa con cuanto
los gobiernos propongan y de la sistematica y anarquica oposicion.

Yo y cuantos en esta tarea me acompaiian quedariamos muy
halagados si a mas de la aprobacion de nuestras ideas obtuviéramos
de usted su valiosa cooperacion personal.

Con esta oportunidad tengo el agrado de susribirme de usted
atento y seguro servidor.

[¥] Membretada del Partido Nacional Democratico.

MALATESTA, Pedro
Rimac, 28 de setiembre de 1931 [ *]

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Ciudad.

Muy distinguido sefior y amigo:

En respuesta a su apreciada y fina carta del dia de hoy, en
que se sirve usted solicitarme el uso del tabladillo municipal de las
Pampas de Amancaes para el proximo sabado 3 del corriente, con el
objeto de ofrecer en~aquél una fiesta particular a sus amigos, me es
muy grato manifestarle que en la fecha he dictado las disposiciones
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del caso con el objeto de que se le presten a usted todas las facilidades
tendientes a la mas cumplida realizacion de sus deseos, poniéndose
desde luego el referido tabladillo a su entera disposicion, tanto para la
fiesta expresada, como para cualquier otro fin con que usted lo
necesitase.

Quedo profundamente obligado a su amable invitacion para
la fiesta que prepara usted en honor de sus amigos, considerandome
muy honrado con su fina atencion, y prometiéndome el placer de
acompaiiarlo en ella.

Le saluda muy atentamente su afectisimo amigo y seguro
servidor,

Pedro Malatesta

[*] Membretada de la Municipalidad del Rimac. Alcaldia.

MALLARINO, Victor

[Borrador mecanografiado]

Lima, 21 de junio de 1938

Sefior don
Victor Mallarino

Mi muy estimado amigo:

La sefiorita dofia Enriqueta de Amézaga, amiga y parienta
mia, y que desde Roma conoci6 y traté mucho a los tios y hermana de
usted, desea vivamente que usted, con su talento de recitador, realce
alguna de las poesias de su difunto hermano, don Carlos G. Amézaga,
que le acompaia. Quiere igualmente que trasmita usted sus mas
atentos saludos a su tio don Antonio.
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Mucho le he de agradecer que satisfaga usted ambas
peticiones de una amiga y parienta a quien tanto estimo.

Me repito de usted atentisimo apreciador y amigo.

MALPARTIDA VARGAS, Elias
Santiago de Chile, 13 de diciembre de 1936 [*]

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero y Osma

Estimado sefior doctor:

Espero y deseo que su salud permanezca inquebrantable
para que por doquier, como siempre, esparza el bien que la Providencia
recompensara.

Nos encontramos dando examen del ler. afio de Propedéutica
que son los dos preliminares para el ingreso a la facultad de Teologia;
felizmente con la ayuda de Dios estoy saliendo bien.

En la vida espiritual el Sefior me lleva de la mano, con paso
lento pero seguro por el camino que me unira a El, me proporciona
muchas alegrias para estimularme en la perseverancia y me hace
recordar frecuentemente la gratitud que debo en primer lugar y con
Just1c1a aFEly luego a sus dignos instrumentos. Y que manera agradecer
mejor, que con la oracion. Pues asi lo hago y lo haré siempre.

En setiembre ultimo fui al sur, al puerto naval de Talcahuano,
en compaiiia de Gerardo Alarco Larraburre, y tomamos una fotografia
a nuestro historico buque «Huascar», que actualmente lo emplean
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como buque-escuela, y seguro de que le ha de interesar, me permito
enviarle una fotografia.

Dios guarde a usted,
Elias Malpartida Vargas

[*¥] Membretada del Seminario Pontificio de los S.S. Angeles
Custodios. Santiago de Chile.

[Tarjeta]
Roma, 7 de abril de 1939 [*]

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero y Osma

Estimado doctor:

Convencido del aprecio que usted tenia por nuestro amado
pontifice Pio XI, me he permitido enviarle algunas revistitas.

Y deseo hacerle participe de nuestra alegria, pues hemos
tenido la dicha de velar los restos del llorado Santo Padre, asistir a sus
funerales, y después presenciar también el desarrollo de los
preparativos para el conclave, en el que intervinieron dos
eminentisimos cardenales exalumnos de nuestro colegio que se alojaron
aqui en compaiiia del cardenal Elias de Lacosta (de Florencia). Los
cardenales exalumnos son monsefior Leme del Brasil y monsefior
Copello de la Argentina.

Por feliz gracia del Sefior me toco asistir en el cortejo papal,
para la coronacién de Su Santidad Pio XII, al lado de monsefior Emilio
Lisson, como auxiliar de él.
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En estos dias en el local de nuestro colegio tendra lugar un
Congreso Latinoamericano, de las Escuelas del Servicio Social, una
de las que funciona en la Universidad Catdlica del Peru.

Temiendo distraer su atencion demasiado tiempo, no me
atrevi hasta ahora a escribirle, pero dada estas circunstancias
especiales creo sabrd usted dispensar la impertinencia de un agradecido
en Cristo Nuestro Sefior,

Elias Malpartida Vargas

[*] Membretada del Pont. Collegio P.L. Americano. Roma.

[Zarjeta]
Roma, 15 de diciembre de 1940 [*]

Doctor don
José de la Riva-Agiiero Osma

Estimado doctor:

En repetidas oportunidades, me he permitido escribirle una
lineas, pero sea porque usted se encontraba de viaje o por extravio de
las cartas ignoro si llegaron a su poder.

Hoy aprovechando la ida a América de un compaiiero
argentino envio estas lineas portadoras de mi cristiano saludo por
pascuas de navidad y aflo nuevo, en el cual deseo el Sefior le conceda
muchas gracias espirituales, merced a las oraciones que con toda
gratitud debo al cielo por usted.

Actualmente curso el 3er. afio de teologia, y gracias a Dios
lo estoy cursando con buena salud y provecho.
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El 27 de octubre el Papa nos recibi6 en audiencia a los 5
peruanos de este colegio, y permitio que lo retrataran en compaiia de
nosotros, ademas nos obsequid a cada uno un rosario. Respecto del
terremoto de Lima, hemos tenido escasas noticias, pero de todas
maneras creo no ha sido de mucha magnitud, y espero no haya usted
tenido mayores perjuicios.

La Universidad Gregoriana por motivo de la guerra esta
economicamente mal, y para reducir algunos gastos, se ha establecido
que las clases sean solo en la mafiana, esto es las 4 clases duran hasta
las 12.30 p.m.

Nuestro colegio también esta sufriendo las consecuencias
pero Dios no permitira que los suyos sean confundidos.

En espera de alguna noticia suya, me pongo una vez mas a
sus ordenes en Nuestro Sefor y Cristo.

Su seguro servidor,
Elias Malpartida Vargas

[*] Membretada del Pont. Collegio P.L. Americano. Roma.
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MAMPIANI, Emilio
[Nota de agradecimiento] [ *]

Emilio Mampiani saluda muy atentamente al sefior J. de la
Riva-Agiiero, y en nombre del Instituto de Investigaciones Histéricas
le agradece el envio de su obra Por la verdad, la tradicion y la patria
(Opusculos), tomo I que ha incorporado a la biblioteca del Instituto.

Buenos Aires, 26 de octubre de 1938.

[*] Membretada de la Universidad Nacional de Buenos Aires.
Facultad de Filosofia y Letras. Instituto de Investigaciones
Historicas.

[Nota de agradecimiento] [*]

Emilio Mampiani saluda con su mayor consideracion al
sefior J. de la Riva-Agiiero, y er. nombre del Instituto de
Investigaciones Historicas le agradece el obsequio del tomo II de su
recopilacion Por la verdad, la tradicion y la patria, que se incorporaré
a la biblioteca de este Instituto.

Buenos Aires, 16 de noviembre de 1938.
[*] Membretada de la Universidad Nacional de Buenos Aires.

Facultad de Filosofia y Letras. Instituto de Investigaciones
Historicas.
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MANACHINO, Gaudencio

Lima, 18 de setiembre de 1935 [*]

A los beneméritos cooperadores y cooperadoras salesianos
Apreciadisimo sefior:

La familia salesiana ha recibido el honroso pero dificil
encargo de organizar la Semana Eucaristica del Obrero, destinada a
realizar una inmensa obra de bien moral, religioso y social en medio de
nuestras clases populares, con las evidentes ventajas en la vida
nacional.

Me permito, pues, dirigirme a usted, benemérito sefior,
rogandole quiera prestar su valiosa cooperacion, en todas las formas
que estén a su alcance, para el feliz éxito de la obra que nos ha sido
encomendada.

Acompaiienos ante todo con sus oraciones: nada podemos
en el orden sobrenatural sin el auxilio de la divina gracia.

También quiera tener la amabilidad de exhortar a los obreros,
trabajadores, artesanos, sirvientes de su dependencia para que se
adhieran de corazon y asistan a la Semana Eucaristica con verdadero
fervor, dandoles con este fin las facilidades de horario que necesiten.

Asimismo se recibira con la mas viva gratitud cualquiera
oferta, por cuanta modesta, que se envie, para sufragar los gastos no
leves que siempre requieren obras de esta naturaleza.

Las ofertas se pueden remitir directamente al reverendo sefior
inspector salesiano.
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Con la seguridad de contar siempre con su benévolo y
valioso apoyo, reitérole los sentimientos de mi atenta y distinguida
consideracion.

Salidale muy atentamente, seguro servidor,

Gaudencio Manachino
Inspector Salesiano

[*] Carta impresa. Membretada de las Obras de Don Bosco.
Inspectoria Peru-Boliviana de Santa Rosa.

MANGRALIS, Anton de
Burgos, 14 de mayode 1938. II Afio Triunfal [*]

Excelentisimo sefior don
José de la Riva-Agiiero

Mi admirado y distinguido amigo:

Me complazco en acusar a usted recibo del tomo primero de
sus opusculos Por la verdad, la tradicion y la patria.

Ha sido para mi su interesante obra, un descanso al leerla en
medio de mis multiples ocupaciones; y comprobar que sigue usted
fiel a la amistad con mi pais, y defiende en clara y tersa prosa, con
sinceridad y valentia, nuestra comin herencia espafiola “tan
estupidamente renegada”. Me regocija en extremo encontrar en su
obra la consoladora afirmacion de que peruanos y espafioles,
“formamos inseparable parte de la hispanidad entera, cuyos destinos
son, en el fondo, mas aun que solidarios, idénticos”.
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Me esgrato reiterarme de usted suyo afectisimo seguro
servidor que estrecha su mano,
Anton de Mangrais

[*] Membretada del Primer Introductor de Embajadores.

MANRIQUE, Alejandro
Ciudad, 11 de agosto de 1907

Sefior don
Alejandro Manrique

Muy sefior mio:
El Comité Patridtico Universitario ha recibido la nota en que
participa usted su renuncia ante la Facultad de Teologia del cargo de

delegado ante este comité, para el cual nombro a usted dicha facultad.

El comité deplora muy sinceramente verse privado del
concurso de usted.

Soy su atento y seguro servidor.
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MANRIQUE VERA, J.
Pisco, 29 de agosto de 1936 [*]

Serior
José de Riva-Agiiero y Osma
Lima.

Muy sefior mio:

El Club Sport Atlético Pisquefio fundado el 25 de diciembre
del afio 1930, teniendo en consideracion que dado el periodo de tiempo
transcurrido y que a pesar de la inquebrantable decision de sus
asociados por presentarla como la institucion modelo en el departa-
mento, dentro de las actividades deportivas y culturales a que se ha
dedicado desde su fundacion, llegando su radio de accién a
comprender todos los pueblos y provincias vecinas, entablando con
ellas competencias atléticas, footbolisticas y charlas culturales,
dejando en todo momento la impresion del esfuerzo por cumplir en
esta forma con la mision que se ha impuesto; toda esta trayectoria
llevada a cabo durante esos seis afios de vida institucional, la que a
pesar de todo el aporte economico conque siguen contrihuyendo sus
componentes no logra el superavit- para su presupuesto,
imposibilitdndole para poder hacerse del mobiliario necesario, y
queriendo que nuestro esfuerzo sea acogido con respeto y la
consideracion que le pueda merecer a todo hombre de bien, amante
del progreso y la grandeza de su patria que solo se puede traslucir en
los pueblos que la forman por su organismo institucional; el Club
Atlético Pisquefio teniendo en consideracion lo expuesto ha acordado
en asamblea general de la fecha y por unanimidad solicitar de usted
su concurso con el caracter de socio honorario protector teniendo en
cuenta que ha merecido de nosotros toda nuestra consideracion y
respeto, que aunque pueda considerarse insignificante, es sincera y
leal.

No dudamos pues que su aceptacion sera para nosotros un
honor y una seguridad de contra con un brazo mas que habra de
trabajar por el engrandecimiento de nuestra institucion.
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Le rogamos al mismo tiempo adjuntarnos a su aceptacion
una fotografia de usted del tamafio que lo crea conveniente, el mismo
que sera colocado en el cuadro de socios honorarios protectores que
la institucion ha acordado en la misma sesion colocar en nuestro
salon de actos y en sesion solemne y que oportunamente nos sera
grato comunicar a usted.

Sirvase aceptar las muestras de nuestra especial
consideracion y aprecio.

Dios guarde a usted,

R. Olaechea J. Manrique Vera
Secretario Presidente

[*] Membretada del Club Sport Atlético Pisquerio.

MANRIQUE Y G., Carlos "osé
Lima, 26 de marzo de 1912

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Chorrillos.

Distinguido doctor:

Ayer he tenido un dia de fortuna al recibir su elocuente carta
y el valioso regalo que usted me ha dispensado, adivinando mi deseo.
Le doy mil gracias.

Sin haberla leido estimaba el mérito de su ya famosa obra La
historia en el Peru, que habiendo obtenido loas del doctor Marcelino
Menéndez y Pelayo, en mi no puede causar sino muy grande respeto,
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y el orgullo de que sea usted su autor. Debo declararle que yo no
hubiera permanecido tres meses mas sin leer a todo gusto las paginas
fecundas e instructivas de su gran tesis, que es un libro considerable,
fuente de estudio y de patridtica estimulacion.

Ahora, doctor Riva-Agiiero, me permitira usted que sea
comunicativo, y no seco e incumplido como fui en mi anterior. No
quise aplaudir en ésta lo que habia ovacionado mi corazon; no porque
temiera que su alto espiritu me juzgaria de adulador, sino porque ayer
habria resultado oportunista de ofrendarle mi frase confesional. Hoy
puedo exponerle que desde hace algunos afios s¢ lo que significan en
el Pert pensador, las dos inteligencias mas privilegiadas de nuestra
juventud: Francisco Garcia Calderon y usted mismo. No ignoro el
brillo de los demas satélites, proximos astros, que giran alrededor de
los dos; y me complace mucho aquilatar el talento de mis compatriotas,
aqui donde casi todos callan por envidia, y donde los que hablan
tratan de regatear el verdadero valor personal.

Estudio solo porque, en mi condicion de padre de familia y
de empleado, no puedo hacer mas. Pero confio en que las opuestas
interpretaciones hechas sobre la vida y la sociedad, no desviaran mi
rumbo en el orden de los pensamientos. Por lo pronto puedo asegurarle
que senti un alivio al conocer su critica sobre la Sociologia de Cornejo,
pues logré afirmarme en la opinion que yo habiame formulado sobre ella.

Agradézcole los datos que me ha dado usted para que pueda
conseguirme su anterior trabajo; que lo busco, entre otras cosas, para
saber lo que piensa usted de Gonzalez Prada, a quien no llamo yo
filésofo, ni socidlogo, sino exagerado critico y apostol imposible.
Sobre Horas de lucha hay que escribir “horas de ducha”, en bien de
ese sefior.

Respetuosamente quedo a la disposicion de usted, sefior
doctor, y permitome ofrecerle mi expresiva amistad.

De usted muy atento seguro servidor y amigo,

Carlos José Manrique y G.
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Lima, 13 de noviembre de 1912

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero

Muy distinguido sefior:

El Centro Social Union, fundado para contribuir al progreso
de los jovenes oficinistas empleados de comercio (del cual es usted
miembro honorario), me ha comisionado para que gestione una
conferencia, que necesita el centro realizarla en este mes.

Segun los estatutos de esta sociedad, las conferencias estan
acordadas como el principal medio de estimular a los empleados,
inculcandoles buenas ideas, ilustracion y recursos previos para que
puedan mas tarde, pensar en la solicitacion de la ley conque sueian
para obtener algunas garantias en el trabajo. Este es el mayor ideal del
centro; de manera que su junta directiva, pudiendo tomar la palabra
para comenzar esta obra, cede ese derecho a los més grandes hombres
del pais, y especialmente solicita el concurso de la juventud intelectual.
Por eso el doctor Oscar Miré Quesada nos dio una con-ferencia y nos
ha ofrecido otras. Deseariamos que usted, cuya capa-cidad mental
sabemos admirarla y respetarla, nos hiciera el honor de favorecernos
con una leccion o algun consejo, pudiendo elegir usted cualquier
tema y dandonos lugar a que le tributemos el férvido aplauso que nos
merece su interesante y valiosa obra.

Particularmente le ruego a usted que acceda a nuestra preten-
sion y que me cite para tratar este asunto, sobre el cual le manifiesto
los mas vivos agradecimientos de esa sociedad.

Esperando su benévola respuesta, tengo el placer de
expresarle una vez mas las simpatias que le conservo y el agrado de
saludarlo muy atentamente.

Su afectisimo seguro servidor y amigo,

Carlos José Manrique
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Direccion: Casa Duncan, Fox, Company, Teléfono No. 10
Centro Social Union: Portal de Escribanos No. 340.

Personal del Centro: Empleados de casas comerciales (mayoria)

« « bancos

« « la Recaudadora

« del Correo

« de la Aduana del Callao
« de la prensa, etc.

Lima, 20 de noviembre de 1912

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Chorrillos.

Muy distinguido sefior y amigo:

Ruégole me perdone, seiior doctor, el haber demorado
especialmente mi respuesta a su obsecuente carta del 16, queriendo
con esto evitarle larga lectura, pues mi pluma corre y se extiende
demasiado; y como hacia sinceros votos por su salud, sabiendo que
usted sufria una inflamacion en la vista, no crei oportuno enviarle
pronto estas lineas.

Hemos tomado nota, en el Centro Social Union, de sus
conceptos benévolos y elevados, conque juzga usted la obra que
esta sociedad intenta; y estamos persuadidos de que usted nos honrara
algun dia con su presencia y nos favorecera con sus luces. Hasta es
indispensable que venga usted, sefor, y estimule con su palabra a
una parte de la juventud que ha vivido en plena inercia. ;Por qué no
procurar que ella se ilustre y contintie su instruccion, para buscar un
progreso natural y pacifico? Sin violencias y sin griterias, queremos
levantar a los empleados de comercio. Ahora que parece se inicia
entre nosotros un movimiento en pro de la educacién nacional, toca a
los maestros averiguar si ese movimiento es legitimo, si tiene base
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firme, si no es un preludio falso, o una respuesta débil a la prédica que
ha venido practicando las universidades y los hombres de estudio. Si
la corriente es vigorosa, nosotros sabemos que es a ustedes, a los
maestros genuinos, a quienes corresponde encauzarla; por eso los
solicitamos; y deseamos comenzar primero con las conferencias, que
prepararian el terreno para tratar luego (en el curso del afio proximo)
de implantar en aquel centro, un ensayo de la «extension
universitaria.

Por otra parte, sefior, queremos aplaudir en nuestro centro a
los que se esforzaron hasta culminar con sus espiritus, sus energias y
sus actos; porque es necesario pagar esta deuda y atacar asi el
industrialismo, la rutina, el caracter utilitario y crudamente egoista de
nuestra sociedad, o mejor de nuestra época, que estan arruinandonos
en lo moral y tornando en esclavo al ciudadano pobre.

Deseando, sefior doctor, que al presente haya recobrado
usted su salud completa, y dandole las gracias por su bondad y

generoso ofrecimiento, soy de usted una vez mas su atento seguro
servidor y amigo,

C. J. Manrique

Lima, 13 de enerode 1916

Seifior doctor don
José de la Riva-Agiiero

Muy distinguido sefior:

Ultimamente le escribi, pero no tuve la dicha de obtener su
respuesta.

[nvariable en mis afectos, y en mi conducta tal como usted
me habra observado, mantengo con mi propio esfuerzo la humilde
revista que hoy le envio por haber citado en este nimero tres veces
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sunombre. Sé que no le interesara el material pobrisimo que encierra;
sin embargo, vea usted en la remision mi atentisima voluntad. Su carta
o manifiesto sobre el proyecto de empréstito de 15 millones, una
oportunisima y fructifera defensa. Lo comentaremos mejor en otro
ejemplar.

La suscripcion a la revista es tan baja como se indica en un
anuncio. Si usted se dignara solicitar una sola suscripcion, por cierto
que la serviremos con el mayor placer.

Lo que he visto sobre delicados hechos en el municipio, no
me extraia ni me sorprende. Uno de ellos, me combatia rudamente. Yo
el loco, yo el violento para ese pobre Ayllon, si; porque he sabido
sufrir y sufrir sin aprovechar y sin pretender nunca aprovechar.

Esto altimo, dispénsemelo, pues creo le hablo —y asi es—a
alma muy altisima.

Su afectisimo seguro servidor y amigo que le desea venturas,

Carlos J. Manrique

MANSILLA FLORES, Juan
Lima, 26 de febrero de 1937 [*]

Seiior doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma
Ciudad.

Tengo el agrado de participarle que la Sociedad de Soldados
Sobrevivientes de la Guerra del Pacifico, en sesion de junta general,
que tuvo lugar el 21 de los corrientes, a propuesta del sefior Arturo
Menaut, vicepresidente de la institucion que tengo el honor de presidir,
fue usted aceptado por aclamacion como socio honorario y protector.
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Confio sefior doctor, contando con vuestra reconocida
benevolencia, se sirva aceptar el cargo que os han conferido teniendo
en cuenta no solo vuestros méritos personales, sino el ser nieto de
uno de los principales proceres de nuestra independencia.

Dios guarde a usted,
Juan Mansilla Flores

[*] Membretada de la Sociedad de Soldados Sobrevivientes de la
Guerra del Pacifico.

[Borrador mecanografiado]
Lima, 29 de marzo de 1937

Serior don

Juan Mansilla Flores

Presidente de la Sociedad de Soldados Sobrevivientes de la Guerra
del Pacifico.

He recibido con el mayor agrado la atenta nota de usted,
fechada el 26 de febrero ultimo, por la que comunica usted que en la
junta general del 21 del mismo mes, a propuesta del sefior don Arturo
Menaut, he sido designado miembro honorario y protector de la
institucion de su digna presidencia.

Muy honrado y agradecido, acepto con toda complacencia
el nombramiento que esa sociedad me discierne. Ofrezco desde luego
cooperar, en todo lo que alcance, a los fines institucionales.

Sirvase usted, sefior presidente, trasmitir mis agradecimientos
a mis consocios que me han elegido, particularmente al sefior doctor
Arturo Menaut que me propuso; y usted aceptar las seguridades de
mi especial consideracion y estima.
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Lima, 28 de octubre de 1937 [*]

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero y Osma
Ciudad.

Oficio No. 299
Serior doctor:

La Benemérita Sociedad de Soldados Sobrevivientes de la
Guerra del Pacifico, ha acordado en su ultima sesion dejar constancia,
por medio de este oficio de su mas sincera gratitud por la gentil
benevolencia dispensada a la comision que se entrevistd con usted el
viernes ultimo, por lo que es honroso para mi trasmitirle el voto de

aplauso que por unanimidad se le otorgo.

El suscrito aprovecha de esta oportunidad para renovarle
los sentimientos de su mas alta consideracion y estima.

Dios guarde a usted,
Juan Mansilla Flores José G. Maguirna

[¥]1 Membretada de la Sociedad de Soldados Sobrevivientes de la
Guerra del Pacifico.
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MANSILLA MORENO, Mariano
Buenos Aires, 6 de agosto de 1940

Doctor don
José de la Riva-Agiiero
Presente.

Mi estimado doctor:

Espero estara usted pasando buenos dias en ésta y tener
pronto el placer de volver a verlo.

Recién hoy he podido reunir la coleccion de las publicacio-
nes del Instituto Juan Manuel de Rosas. Usted sabra disculpar la
demora y el estado de algunos de los tomos que no ha sido posible
conseguir mejor.

Le envio también uno de los ultimos ejemplares que nos
quedan de una obra de Wolfflin que estoy seguro le interesara, edita-
da por la fundacion que presido.

Reiterandome a sus 6rdenes para cualquier cosa en que pu-
diera serle util me suscribo suyo muy cordialmente,

Mansilla M.
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Buenos Aires, 11 de setiembre de 1940
Doctor don

José de la Riva-Agiiero

Presente.

Mi estimado amigo:

Me es grato remitirle las pruebas de la Historia de Videla
para el prologo que le pedi dias pasados.

Estoy muy reconocido por las lineas conque un maestro en
la historia del Peru va a hacerme el honor de patrocinar este pequefio
trabajo sobre la mas remota de las provincias del virreinato.

Quedo, siempre, cordialmente suyo.

Afectisimo amigo,

Mansilla

[Borrador manuscrito)
Buenos Aires, 17 de setiembre de 1940

Sefior don
Mariano Mansilla Moreno

Mi muy apreciado amigo:

He leido con gran gusto su historia de la familia Videla. Por
sus paginas veo desfilar apellidos que nos son muy conocidos y
familiares a cuantos estudiamos la historia de la conquista y coloniza-
cién del Peru, y que demuestran una vez mas como vinieron de alli los
principales pobladores y como sobre ellos se asienta, por sangre,
costumbres e integral tradicion, nuestra evidente y sustancial frater-
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nidad. Pero siendo la region del Cuyo, del propio modo que la de
Tucuman y Coérdoba, constituia una de las extensas periferias del
virreinato limefio en los dos primeros siglos de la colonia, se advierte
muy claro el arcaismo o retraso, por lo menos de cincuenta afios, en
las instituciones y en la ejecucion de las reformas legales. Asi la
encomienda, base angular del primitivo semifeudalismo (pues para el
feudalismo genuino faltaron siempre la escalonada jerarquia de pres-
taciones y la completa identificacion de la propiedad territorial con las
potestades juridica y politica), dejé muy pronto de ser en el Peru
propiamente dicho un vinculo con servidumbre personal de los in-
dios para con el encomendero; y se convirtio en el derecho real sobre
el tributo, segun [ilegible] Solorzano. Hasta se prohibid que el
encomendero residiese entre sus semivasallos. Veo al contrario que
[ilegible] del libro de usted en Cuyo se asocio con la mita y con una
especie de yanaconazgo, diferente del originario incaico y muy analo-
go sin duda al que predomind en Charcas. El mismo Soldrzano lo
describe entre nosotros las tltimas encomiendas se incorporaron en
la corona por cédula de Felipe V, y ya estaban del todo extinguidas
hacia 1740. En la pagina 15 de usted leo que perduraron en Cuyo
hasta 1770. La mita que no fuera la de minas, en especial de
Huancavelica o Potosi, fue rarisima, en verdad excepcional, a fines del
siglo XVII. Usted afirma que su prohibicion en Cuyo data de la real
cédula de 1694. El servicio personal de los indigenas se [ilegible] en
el Chile trasandino propiamente dicho con las ordenanzas del oidor
Santillan, el teniente del gobernador don Garcia de Mendoza. En la
monografia de usted se descubre que constituia el fundamento de la
organizacion social cuyana. Por eso reviste un aspecto mucho mas
sefiorial y feudal, como ha ocurrido siempre en comarcas apartadas,
de frontera o extremadura, en las verdaderas marcas para recordar la
designacion medieval germanica dichas supervivencias, en zonas
americanas alejadas de los focos gubernativos, son de alta importan-
cia para la comprension de la realidad colonial; y toca a ustedes los
investigadores historicos de los respectivos paises apreciarlas y po-
nerlas de resalto debida y cabalmente. Hace comprender todo ello
que, a pesar de las disposiciones legislativas y del apartamiento de
siglos, la espontanea génesis de las sociedades tiende a asemejarse
dondequiera; y es este un resultado que trasciende del mero cuadro
de la monografia genealdgica y familiar por interesante que sea. Mi
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cordial enhorabuena ante perspectivas de tan innegable y sugestivo
alcance.

Su amigo atentisimo,

J. de la Riva-Agiiero

MANZANILLA, José Matias
[Telegramal
Madrid: 19-2-1914
Para José Riva-Agiiero comunicole complacido nombramien-
to delegado Congreso Historico Sevilla. Ofrézcole cuanto necesite

referente a su persona.

Manzanilla

Roma, 7 de noviembre de 1933

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Chorrillos.

Distinguido amigo:

Tengo el vivo deseo de que reciba esta carta en pleno resta-
blecimiento de su salud, preocupacién de sus amigos, entre los que
creo ocupar un pequeiio lugar, por la virtud de mi perenne afecto para
usted.
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Fuimos, Ortiz de Zevallos y yo, a la casa de los sefiores
Torricella a dejarles la encomienda de usted; la entregamos en la por-
teria. Conjeturo que habréan esos caballeros quedado complacidos de
la premura en cumplir las 6rdenes de usted. Por supuesto, que tam-
bién me hice presente con mi tarjeta, correspondiendo la amable visita
que recibi.

En la legacion he encontrado todo bien arreglado, pero como
el arrendamiento de la casa fue por cuenta de Ortiz de Zevallos, esta-
mos ocupados y preocupados con la instalacién definitiva, pues este
alojamiento provisional, sino fuese caro, cuando menos sobrepasa la
suma de la partida de la casa y de la partida del sueldo.

Acabo de solicitar una entrevista al sefior Mussolini para
poner en sus manos la copia de las credenciales, a fin de conseguir la
audiencia del rey para presentarselas, sin necesidad de leer discur-
sos, porque como usted sabe, en Europa no hay la costumbre de la
lectura de discursos en la ceremonia del primer contacto entre el jefe
del estado y el representante diplomatico.

Los periodicos han estado benévolos conmigo, principal-
mente Y/ Popolo de Roma y Y/ Milano de Napolés, muy allegados al
ministro de Relaciones Exteriores, que es el sefior Mussolini, quien
también es ministro del Interior, de comunicaciones, de las corpora-
ciones, o sea del trabajo y de la defensa nacional, cartera en que el
sabado 4, quedaran refundidos los despachos ministeriales de gue-
rra, de marina y de aviacion.

Al pasar por New York departi extensamente con Jacinto
Lopez, el gran amigo del Peru, dedicado, en ese instante a corregir el
folleto que ha escrito defendiendo al Pert en contra de Colombia. La
tesis de Lopez es que el Perti no debi6 limitarse a Leticia: debid desha-
cer el tratado. Al mismo tiempo es optimista sobre las conferencias de
Rio.

Y antes de terminar saludolo afectuosamente, esperando sus
gratas ordenes para tener la complacencia de cumplirlas. Su amigo,

J. M. Manzanilla
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Roma, 16 de febrero de 1934 [*]

Sefior doctor

José de la Riva-Agiiero

Presidente del Consejo de Ministros
Lima.

Presidente y amigo:

Perennemente pienso en las enormes labores y en las gra-
ves molestias que ha de sufrir usted en la presidencia del Consejo:
ese es un nuevo titulo suyo a la consideracion publica. Fue usted
hombre de Estado al aceptar el ministerio y al asumir, deliberadamen-
te, las responsabilidades de servir al pais en hora de angustia nacio-
nal, sin rehusar su valiosa cooperacion al presidente, quien necesita
para el bien comuin y merece por sus aptitudes y actitudes la simpatia
militante y el apoyo determinado de todos los ciudadanos que quie-
ran salvar al Peru del caos a donde pueden sumirlo, quienes preten-
den capturar el poder publico, para convertirlo en instrumento de sus
odios, sino de sus apetitos.

Sé las dificultades del Gobierno, aunque quiza no las sufri
como usted esta sufriéndolas, pero tengo conciencia de la superiori-
dad de espiritu de usted, imbuido del conocimiento de los hombres y
recaen las lecciones de la historia.

El conocimiento de hombres y de cosas, la voluntad y la
vision del estadista, los he visto en su magnifica alocucion en el
banquete parlamentario. Fue antes que fiesta de parlamentarios, dia
de fiesta para los ciudadanos. Antes que homenaje politico, fue ho-
menaje civico.

En el ultimo correo acabo de recibir su discurso; y en el acto
digole mi honda complacencia personal y patridtica.

Y ahora, siempre quisiera derramar en cartas mis sentimien-
tos para usted, pero como seguramente usted no tiene tiempo para



EPISTOLARIO 81

estas expansiones de la amistad me abstengo, diciéndole mis fervien-
tes votos por el total restablecimiento de su salud.

Su amigo,
J. M. Manzanilla

[*] Membretada de la Legacion del Peru en Italia.

Roma, 12 de abril de 1934 [*]

Sefior doctor

José de la Riva-Agiiero

Presidente del Consejo de Ministros
Lima.

Distinguido amigo:

Ayer conoci, por informaciones particulares, que fue usted
sefialado por los terroristas para victimarle y que salié incélume.

Quiero decirle, sin perder tiempo, mi indignacién y mi afec-
tuosa adhesion a usted, perfecto caballero en sus relaciones perso-
nales y hombre de Estado, dandose al pais con indiscutible voluntad
para exponerse por €l a todos los riesgos y a todos los sacrificios.

Desde que llegué a Lima estoy absolutamente dedicado a
mis funciones, sin mas contrariedades que mi creencia en las posibi-
lidades del disgusto que mi nombramiento causé al sefior Ortiz de
Zevallos, encargado de negocios interino por algo mas de dos afios.
Con todo, el Ministro del Peru en Italia, realiza sistematicamente su
inexcusable deber de guardar con sinceridad y con ostentacion las
mejores consideraciones a su secretario.

Ayer volvi, por tercera vez, a la Universidad y estuve en la
ciudad universitaria. El presupuesto de la edificacion es de setenta
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millones de liras italianas. Va a inaugurarse el 21 de abril de 1934.
Aunque conoce el dato que paso a dar a usted, no hay impertinencia
en decirle que en la Universidad de Roma, existe la Facultad de Cien-
cias Politicas. No son estudios politicos en la Facultad de Derecho: es
organismo auténomo.

No descuido seguir atentamente la situacion interna del Peru.
Tengo anhelo hondamente patridtico en que se reduzca al minimo el
numero de los agitadores y asi sera. Mientras quienes agitan carez-
can del estimado subterraneo de gentes que se ocultan, no son terri-
bles e iran incorporandose a los partidos respetuosos a la legalidad y
al orden. Hago votos por su salud, su amigo,

J. M. Manzanilla

[*] Membretada de la Legacion del Peru en Italia.

Roma, 27 de mayo de 1934

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Distinguido amigo:

Primero por cablegrama oficial, después por periddicos de
New York supe la noticia de su dimision. La deploro hondamente. La
deploro desde todo punto de vista, porque aplaudi en todos sus
aspectos la gestion ministerial de usted, ya dirigiendo los ramos de
instruccion y justicia, ya en sus funciones de jefe del gabinete.

Creo que su separacion de la vida gubernativa ha de ser, es
transitoria. Sus amigos habran de requerirle a que a ella vuelva a
continuar dando a nuestro pais, su caracter, el bagaje imponderable
de su prestigio, su capacidad de hombre de Estado y su persona, en
fin.



EPISTOLARIO 83

Espero recibir periédicos de Lima para formar mi criterio so-
bre ese grave acontecimiento; y el acontecimiento me sugiere un re-
cuerdo: la ley del divorcio, por mutuo consentimiento, fue observada
por el Gobierno, al cual tuve el honor de pertenecer.

Yo soy partidario del divorcio, pero en el estado actual de
las cosas, no soy partidario de incluir, entre las causales de él, el
hecho del mutuo acuerdo de los conyuges.

Desde aqui, donde le recuerdo con afecto personal y con
intelectual simpatia, digole en esta nueva oportunidad, lo hondo y lo
permanente de mi adhesion.

Suamigo,

J. M. Manzanilla

Roma, 12 de febrero de 1935

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Querido amigo:

Con sinceridad digole querido amigo, y espero tener opor-
tunidad para confirmar mis palabras.

El escultor Pazos me entreg6 la valiosa recomendacion de
usted; y he hecho y continuaré haciendo lo posible a favor de él. Le
he puesto en contacto con artistas, le presenté y vivamente le reco-
mendé al escultor Candnica, autor del monumento a Bolivar; le he
acompaifiado a museos y le hice invitaciones sociales. Y principia-
mos.
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Tendré nuevas y perennes ocasiones de manifestar al sefior
Pazos la estima que atribuyo a una recomendacion de usted. Pero el
seflor Pazos no puede subsistir con la asignacion que recibe del Go-
bierno. La vida es muy cara. La libra esterlina solo vale 57 liras italia-
nas, 60 céntimos.

En Roma tiene usted numerosos amigos peruanos y nume-
rosos amigos extranjeros, circunstancia que me complace intensa-
mente. A esos amigos hablé de la magnifica conferencia de usted
sobre Italia, y también, la hice materia de conversaciones en el minis-
terio de Negocios Extranjeros.

Los cables que he recibido de usted tuve la satisfaccion de
contestarlos.

Solo dejé de contestar el cable que cuando la desaparicion
de mi primera mujer, en setiembre de 1919, me dirigi6 usted desde
Espafia. Agobiado por el dolor, enervada mi voluntad, me sumi en la
nada y hube de dejar sin respuesta su cable, que no olvido.

Desde Roma sigo a usted y sigo su salud: ella es de primera
importancia para el Pert.

Con afectuosa adhesion soy su amigo, que le felicita por su
gran éxito personal al ser electo decano del Colegio de Abogados.

Afectuosamente,

J. M. Manzanilla
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Roma, 28 de noviembre de 1935

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Distinguido amigo:

Algunas veces he tenido la grata oportunidad de expresarle
mis afectuosos recuerdos; y hoy al reiterarselos, enviole un recorte
de YI Popolo di Roma que publicé el importante articulo de usted en
contra del régimen opresivo que sufrimos todos, inclusive los miem-
bros del cuerpo diplomatico residente en Roma.

La sociedad romana y el Gobierno italiano han dado al arti-
culo de usted la gran importancia que yo también he tenido interés en
atribuirle entre los circulos que frecuento.

Los libros que usted me encarga para el C. de A. irdn en la
valija.

Hago votos por su salud, afectisimo amigo,

J. M. Manzanilla
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[Borrador mecanografiado]
Lima, 26 de setiembre de 1937

Sefior don
José Matias Manzanilla
Roma.

Mi querido y apreciadisimo maestro:

Aprovechando el viaje a Italia de un criado mio, envio a
usted con esta carta dos de mis recientes folletos, porque quiero
merecer el honor de que usted los lea y conserve, como recuerdo de
uno de sus mejores amigos y mas carifiosos discipulos, pues por tal
me tengo.

Quiero también rogar a usted que oficiosa o privadamente
me averigtie, por las oficinas de informacion y las juntas de emigrados
espaiioles nacionalistas establecidos en Roma, la suerte que han co-
rrido dos familias de Madrid por las que me intereso con vehemencia
y el auxilio que puedo prestarles si aun viven y no han emigrado. Una
de ellas es la del conde de Dofia Marina, hijo de una gran amiga de mi
madre. Sus hijos son a su vez mis ahijados y yo querria ver la manera
de ayudarlos para que salieran de la Espana roja. Me han pedido
socorro hace mas de dos meses. Yo le encargué a Juan Osma que los
asilara y los hiciera embarcar por mi cuenta. Juan nada hizo. Hoy no
me queda mas poderoso y eficaz medio que el empeiio de usted, a
cuya humanidad y generoso corazén me confio. La otra persona cuya
suerte también me preocupa es la anciana condesa de Sepulveda, que
hasta hace tres meses permanecia en su casa de campo de Miraflores
de la Sierra, pero a quien los milicianos han notificado para que salga.
Si se queda en Madrid, su muerte es segura. Es mayor y mas gorda
que la princesa Radziwill. Podria refugiarse breve tiempo, si la dejan
salir, en Francia o Italia y de alli regresar a la Espana libre, pues tiene
medios de vivir en Segovia. La acompaiia una criada antigua, herma-
na de mi ama de llaves, y con ella dos sobrinos de ésta, menores de 16
anos, llamados Maruja y Juan Torquemada, a los que yo me allanaria
a pagar el viaje al Peru en tercera, y podrian venir a la vez que mi
criado, quien se regresa en enero.
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Perdone usted, mi querido maestro, que lo moleste con es-
tas recomendaciones, pero después de mi fracaso con Juan Osma, y
atendiendo a las noticias del peligro que corren nuestros asilados en
Madrid, no se me ocurre en lo humano para la salvacion de todos
estos desdichados mas recurso que el de la intervencion y valimiento
de usted.

Presente usted mis respetos a su sefiora, y reciba usted el
muy sincero abrazo de su afectisimo discipulo y amigo.

Roma, 14 de diciembre de 1937

Senor doctor don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Mi querido amigo:

Doy a usted este titulo, sin poner en ¢l cumplimientos; y
confio en que usted ha de recordar la honda estima que le he profesa-
do desde que tuve la fortuna de conocerle.

Mi estima y mi simpatia encontraron, con los tiempos y con
las circunstancias, la necesidad de convertirse en afecto, en singular
deferencia y en creciente admiracion.

Usted, amigo Riva-Agiiero, todo lo merece; y la imantacion
que usted ha ejercido sobre mi persona continua acrecentandose.

Ademas, me asiste la confianza en que usted, si recordara
mis opiniones y mis previsiones de 1916, habra hecho justicia a mi
criterio y a mi actitud al decirle lo que pensaba sobre ciertas ideas
concernientes a declarar vacantes las diputaciones por Lima.
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Las palabras que acaba usted de leer ha de interpretarlas
como prueba de un espiritu de confidencia que desde aqui me inclina
a usted y hacia usted.

Su carta me llego en el mes de noviembre; y en el acto hube
de iniciar las gestiones que usted me indica sobre la situacion de
ilustres personas, caras a usted.

Acerca del éxito de esas gestiones, he de escribirle en mi
carta proxima.

También recibi su libro sobre Garcilaso, libro que ya cono-
cia. Me llegaron diez ejemplares; y no solo con espiritu amistoso para
su autor, sino por propaganda patridtica, fueron nueve de esos ejem-
plares puestos a disposicion de personajes de primera linea en Roma.
Alguno de los ejemplares llego a Alfonso XIII.

En Roma ha dejado usted huellas durables. En numerosos
circulos de la sociedad romana oi magnificas opiniones de entusias-
mo para usted.

Me he adaptado al ambiente oficial y social de Roma. Me he
adaptado a su medio fisico, adaptaciones tan imprevistas como feli-
ces para mi. Pero, ;cuanto tiempo voy a permanecer en Italia? Circula
en estos momentos la noticia de que el Gobierno ha confiado la lega-
cion a otra persona. Ese rumor me sorprende, pero no me decepciona.
Hasta ahora yo no he tenido decepciones, aunque con frecuencia
recibi sorpresas; y me sorprende que el Gobierno no me haya anun-
ciado su determinacion de darme reemplazo. Llegado a estas funcio-
nes, sin pretenderlo ni esperarlo, he de resignarlas placidamente: el
general Benavides me nombro sin pedirle el nombramiento; y no he
de resentirme si acaso creyera que mi permanencia al frente de la
legacion no debe prolongarse.

Reciba mis augurios por pascuas y afio nuevo.
Con afectuosa adhesion y alta deferencia, soy su amigo,

J. M. Manzanilla
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[Copia mecanografiada]
Lima, 9 de enero de 1938

Sefior don
José M. Manzanilla
Roma.

Mi muy querido amigo y maestro:

Su carifiosa carta fechada el 14 de diciembre me ha llenado
de complacencia y de orgullo. Bien sabe usted, mi querido maestro,
que desde mis afios de estudiante universitario hasta hoy, le he tribu-
tado siempre, con la maxima sinceridad, mis aplausos y mi estima, que
en las crisis decisivas de nuestra politica ha sido mi mayor satisfac-
cion hallarme de continuo en el mismo campo de usted.

No sé como agradecerle debidamente que haya repartido
mis folletos entre elevadas personalidades de Roma, y que uno de
ellos haya ido a parar a manos de Su Majestad el Rey Don Alfonso
XIII de Espaiia. No menos le agradezco sus gestiones para averiguar
la suerte de mis amigos en Madrid, muy en particular de los Condes
de Dofa-Marina, con los que me liga una antigua amistad. Alentado
por la generosidad y el buen animo de usted me atrevo a pedirle que
influya y prepare el terreno para robustecer los vinculos entre la Italia
fascista y el Pert, en favor de una iniciativa mia que ha sido aprobada
por el Centro Cultural Italo-Peruano que aqui presido, y que debe de
haber recomendado el ministro Talamo, que ahora se regresa a Italia.
Consiste en que el Gobierno italiano rebaje por una vez el setenta por
ciento del precio de los pasajes de los jovenes ingenieros peruanos
que acaban de egresar de la correspondiente Facultad de Ingenieria
en la Universidad Catolica. Proyectan ir a perfeccionarse a Italia por
un afio, mediante esta considerable reduccion del precio del viaje y
otras facilidades que durante su permanencia les pueden conceder el
Gobierno italiano y la Federacion Universitaria Fascista. Estoy segu-
ro que retornando al Pert serian los mejores agentes de vinculacion
entre los dos paises y que con este sistema la influencia italiana en el
Peru se haria incontrastable y salvadora. Le ruego a usted que inter-
venga, con el celo que usted despliega en favor de las buenas causas,
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para lograr ésta, que no puede ser mejor y mas oportuna. Refiérase
usted (se lo suplico encarecidamente), a la decision unanime con que
recomienda esta iniciativa el Comité Cultural Mixto que yo presido, y
haga usted también hincapi¢ en la recomendacion de la Legacion
Italiana en Lima, que formalmente me han prometido y anunciado sus
personeros.

Nada he oido decir del reemplazo de usted, y confio en que
esos rumores, a que usted se refiere, sean equivocados. No puede
tener nuestro pais mas excelente representante. Se lo digo con toda la
efusién de mi sinceridad.

A Carlos Mir6 Quesada le escribi hace poco y he recibido su
afectuosa respuesta. Le encargo a usted, mi querido maestro, que en
mi nombre lo abrace usted, lo mismo que a Rosa; y usted presente mis
respetos a su sefiora y la sefiorita su hija, y téngame siempre por su
mas adicto,consecuente y ferviente amigo, que igualmente lo abraza.

Roma, 25 de febrero de 1938 [*]

Seiior doctor
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Distinguido amigo:

Grato momento tengo al saludar a usted y al decirle que
recibi su carta de los primeros dias del afio actual.

Antes y después de esa carta, hube de continuar ocupan-
dome del asunto que usted me recomendo en el mes de setiembre del
37; y el unico resultado de mis idas y venidas, consiste en haberme
resuelto a dirigirme al sefior R. Courvoisier que preside el Comité
Internacional de la Cruz Roja, en San Sebastian.
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En Roma no tuve datos de ninguna clase sobre el conde de
Dofia Marina ni sobre la condesa de Sepulveda, ni sobre los
Torquemada, no obstante mis empefios en la embajada de Espaiia y
en la secretaria de don Alfonso XIII.

La iniciativa de escribir al sefior Courvoisier, proviene del
marqués de Mendoza de Torres, secretario de Don Alfonso.

Deseo vivamente tener buen éxito en mi gestion, tendiente a
cooperar a una obra de humanidad y de amistad digna de usted,
amigo Riva-Agiiero.

Hago votos por su salud y por el desarrollo de sus activida-
des, caracterizadas por su sinceridad y su abnegacion.

Su afectisimo amigo,
J. M. Manzanilla

[*] Membretada de la Legacion del Peru en Italia.

Roma, 29 de marzo de 1938[*]

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Lima. -

Distinguido amigo:

Grato me es saludarle; y grato me seria darle datos satisfac-
torios sobre los espafioles a quienes usted desea proteger con su
habitual generosidad y con un afecto digno de loa.

Desafortunadamente, voy escollando en mis esfuerzos para
conseguir informaciones, segun lo comprueba la carta que me permi-
to incluir.
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He vuelto a escribir el Comité Internacional de la Cruz Roja
de San Sebastian: espero su respuesta.

Mi segunda comunicacién al comité lleva al maximo la insis-
tencia para que me haga el favor de darme las informaciones que debo
trasmitir a usted: a usted me refiero en mi carta al comité.

Por supuesto, no he podido suministrar mas datos que los
datos contenidos en su carta del setiembre del 37.

Ademas, he hecho en Roma, lo posible por conseguir las
informaciones sobre el conde de Dofia Marina y sobre la condesa de
Sepulveda. Son vanos mis intentos para cooperar en la obra humani-
taria de usted: nadie me da razén de esas personas.

Seria inoficioso hacerle apreciaciones sobre la situacion eu-
ropea, que probablemente estara modificada cuando lea usted estas
lineas mias, que le llevan mi afectuosa estima y mi deferencia sobre la par.

Su amigo,

J. M. Manzanilla

[*¥] Membretada de la Legacion del Per en Italia.

Roma, 21 de agosto de 1939 [*]
Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Biarritz.
Mi querido amigo José:

Saludole afectuosamente; y enviole dos cartas para usted
llegadas a la Legacion.
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Sé agradecerle su tarjeta anunciandome la desaparicion de
Felipe Pardo, a quien rendi lo que usted podria llamar honores reales;
y es evidente que en campo social y patridtico era una de nuestras
testas coronadas.

El Presidente y el Ministro de Relaciones Exteriores me han
autorizado a volver al Pert en la época que lo tenga a bien; y esa ya no
es época, es fecha: embarcaré en Génova, el 6 de octubre, pero el
hombre es humilde servidor de las circunstancias; y el amigo de usted
ha de serlo, no de las circunstancias, sino del hecho fundamental de
la guerra europea. Es claro, si guerra hubiera tendria que quedarme en
Roma, salvo que el Gobierno enviara un buque para repatriar a todos
los peruanos; y me impusiera a mi la obligacién de acompaiiarlos.

Seguramente voy a deplorar, si partiese en octubre, dejar de
ver a usted, otra vez, en Roma, pero le doy cita para que me conceda
una audiencia en su casa de Chorrillos, a fin de departir sobre todo,
menos sobre politica. Quiero reabrir mi estudio el 18 de marzo; y dar a
mis antiguos clientes la perfecta y cabal certidumbre de mi voluntad
indeclinable de defender pleitos, con el espiritu vigoroso y eficiente
conque los defendi hasta el instante en que mi vida profesional fue
interferida, si no por obligaciones politicas indeclinables, por
incomprensiones de mi espiritu acerca de los ambientes y de las sim-
patias que un hombre demdcrata y sincero como yo podia encontrar,
cuando estaba huérfano de todo lo que, esencialmente, es indispensa-
ble para escapar a ser instrumento, sin pretender constituirse en eje.

Hagame el favor de presentar el testimonio de mis conside-
raciones al sefior Pardo.

Su amigo,
J. M. Manzanilla

[*] Membretada de la Legacion del Peru en Italia.
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Lima, 4 de abril de 1944 [*]

Seiior doctor don

José de la Riva-Agiiero

Exdecano del Colegio de Abogados
Ciudad.

El Colegio de Abogados de Arequipa solicité de este cole-
gio que le entregase a usted sefior, el diploma de miembro honorario
que acompaio.

Al cumplir ese encargo, me es muy grato felicitarlo por tan
honrosa como merecida designacion.

Aprovecho de la oportunidad, para presentarle, sefior, el
testimonio de mis mas altas y distinguidas consideraciones y de mi
viva cordialidad.

J. M. Manzanilla
José M. Manzanilla

[*] Membretada del Colegio de Abogados de Arequipa.

[Borrador mecanografiado]
Lima, 26 de mayo de 1944

Senor don
José M. Manzanilla
Decano del Colegio de Abogados de Lima.

Con su atenta nota del mes pasado tuve el agrado de recibir
el diploma que me envié usted del Colegio de Abogados de Arequipa
acreditandome su miembro honorario.
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He cumplido en la fecha con trasmitir al ilustre colegio
arequipefio mis agradecimientos por tan sefialada distincion. Doy a
usted al propio tiempo las gracias por la felicitacion que me expresa y
por el cumplimiento del encargo que da motivo a la presente.

Presento a usted, sefor decano, las seguridades de mi con-
sideracion mas distinguida y particular estima.

Dios guarde a usted.

MANZANOS, Carmen R. viuda de
Roma, 25 de abril de 1934
Mi querido amigo:

Hoy vamos la princesa Radziwill y yo de despedida a la casa
de la sefiora Ortiz de Zevallos y aprovechamos las dos para mandarle
por su conducto un mensaje de recuerdo y de afectisima amistad.
Todos sus iriunfos que eran de esperar han sido verdaderas satisfac-
ciones, pero estos buenos amigos que dejo por aqui y le aseguro que
le seguimos y recordamos muy a menudo, lamentando su larga au-
sencia y la falta de esperanza de verlo por aqui pero dando gesto que
sea todo por su bien.

Aqui vamos como vulgarmente se dice a trompicones por
todas partes; en cada pais se sufre, por un lado la pobre Espana
donde habia todo para estar bien se pasa lleno de sobresaltos; para
alli me iré Dios mediante en el mes de junio; reparto mi tiempo entre
todo aquello. Los asuntos de nuestra buena amiga no van bien pero
la salud es buena y esta bien instalada y con algo mas de modestia
sigue su vida hospitalaria.

Novicow nos ensefia de cuando en cuando, con mucho or-
gullo, alguna tarjeta de usted que le llena de satisfaccion; aunque
reducido, como pasa a todos y en todo, sigue recibiendo el buen



% JOSE DE LA RIVA-AGUERO

regalo de afio nuevo que le permite vivir sin trabajar aunque se ocupe
siempre de la musica.

No puedo olvidar a su buenisima tia que tanto bien hacia
por donde pasaba y a su madre que conoci mucho menos, en fin
querido amigo espero que en sus triunfos no olvide a esta modesta
amiga, que siempre le recuerda con verdadero agradecimiento y afecto,

Carmen de Manzanos

[Borrador mecanografiado]
Lima, 3 de julio de 1934

Sefiora dofia
Carmen viuda de Manzanos
Roma.

Mi querida y recordada amiga:

La sefiora de Ortiz de Zevallos me entreg6 la tan amable
carta de usted. Veo por ella con profundo contento y gratitud, que
usted, nuestra excelente princesa Radziwill y Novicow, me recuerdan,
y correspondiendo a mi muy viva amistad, dedican atencion a mis
vicisitudes politicas. Me tienen ustedes ya fuera del ministerio, por-
que no quise aceptar la promulgacion de la ley del divorcio absoluto.
Trabajé cuanto pude para restablecer el orden y la disciplina. La tarea
era dificil, porque nuestra raza es de individualismo desenfrenado. No
desesperaba, sin embargo, de obtener el aquietamiento, cuando los
propios diputados de mi mayoria ministerial se dejaron seducir por
compromisos vergonzosos y avasallar con una ley que es del mas
calificado izquierdismo. En tan profundo desconcierto y desbarajus-
te, yo no podia continuar, porque no puedo renegar de mi propio
programa. Asi que me he retirado por unos meses a la vida privada lo
que me conviene mucho para remediar el quebranto de mi salud. Si-
guen mortificandome las glandulas salivales, y probablemente me
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haré una ligera operacion este mes, semejante a la que sufri en Roma.
Leo y escribo sobre historia peruana, especialmente sobre la época
del virreinato. Estoy arreglando medianamente la confusion de mi
biblioteca y mi archivo, en la casita de campo que habito, cerca de la
capital, en un lugar que tiene el castizo nombre castellano de Chorri-
llos. Estoy decorando a la pompeyana esta casa pequeiia o pabelldn,
que en el estilo de aqui se denomina rancho. Pero si los patios y los
frescos de algunas habitaciones recuerdan aproximadamente la Villa
de los Vecios y algunas otras de las nuevas excavaciones que usted
conoce, el oratorio y sus azulejos, traidos de mi casa grande de Lima,
corresponden al siglo XVIII espaiiol; y mi breve despacho o gabinete
de estudio es un mixto de Felipe IV y Felipe V, en que he agrupado
varios de los muebles que conservaba y he hecho imitar otros de
aquellas épocas.

Ignoro si los Ortiz de Zevallos seguiran en Roma o si obten-
dran su paso a otra legacion, que es lo que ha venido a gestionar
denodadamente la animosa Mary aqui.

Cuando vea usted en Espaiia a las Alcala Galiano, saludelas
muy afectuosamente de mi parte. Hace poco me escribid Alvaro, cuyo
éxito editorial con el libro La caida de un trono me ha alegrado y
enorgullecido mucho: jLo que habria gozado su venerable madre!

He leido con verdadera pena la noticia de la defuncién de la
buenisima duquesa de Arcos, y con no menor pesar me he enterado
con mucho retraso de la del conde de la Vifiaza. Le ruego a usted de
manera muy especial que presente mi pésame a su viuda, explicandole
el retardo de mi condolencia, por la lentitud conque esas noticias
llegan aca, y porque mientras estuve de ministro apenas tuve rato
libre para revisar periddicos extranjeros.

Dele usted mis mas carifiosas expresiones a la Princesa. Sé
que su gran amiga, la condesa de Serristori, vendra a Buenos Aires
para el Congreso Eucaristico. Yo no puedo ir alla, no obstante mis
deseos, porque no debo ni me conviene ausentarme del Pert ahora.

Digale usted a Novicow que constantemente lo recuerdo. Si
no le he escrito mas a menudo, ni Everardo ha cumplido en los tltimos



[ JOSE DE LA RIVA-AGUERO

meses con darle mis noticias, se debe a que la temporada politica ha
sido de lo mas afanosa, un verdadero vértigo.

Descansando de €l, le repito a usted y a todos mis amigos de
Roma las expresiones de mi perpetua y acendrada amistad.

Su atentisimo.

[Borrador manuscrito] [ *]
Lima, 1 de abril de 1937

Sefiora dona
Carmen R. viuda de Manzanos
Roma.

Mi querida y recordada amiga:

Desde que comenzd la tremenda guerra civil espaiiola he
pensado mucho en usted; y acongojado por su suerte, escribi, averi-
guando su paradero, a Pardo en Biarritz, a Maria Teresa y Consuelo
en Fuenterrabia, y a otros amigos en Soria y Sevilla. Sé que las Casa-
Valencia han recibido mi tltima carta, y por Novicow conozco la llega-
da de usted a Roma y su decaimiento nervioso tan explicable. Como
no he olvidado sus finezas conmigo y sobre todo con mi tia (que Dios
dé gloria), quiero que reciba usted con estas lineas la seguridad de mi
afectuoso recuerdo. Deme usted noticias de los dias terribles de Irin
y Fuenterrabia; me ha escrito Quiros después de la muerte de su hijo
Ivan. Lo que mas me angustia es la incertidumbre sobre la suerte de
Alvaro Castelbravo, que las turbas han debido de destrozar en Ma-
drid. Averigueme usted también en la colonia espariola de Roma si es
cierto que han asesinado en Madrid al duque de Pefaranda, pues
tengo la obligacion de darle el pésame a su hermano. ;Qué habra sido
de las pobres Novallas, madre e hija-tan desvalidas? ;donde esta el
hijo sobreviviente de Quiros? Sigo las peripecias de la campaia con
anhelante interés, porque de Espafa depende el porvenir inmediato
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de Hispanoamérica y del mundo todo. Aqui recogemos fondos para el
Gobierno y tropas de Burgos, y me he puesto en comunicacion a tal
fin con Goicoechea.
Reciba usted la expresion de mi lealisima y constante amistad.
Muy suyo,
J. de la Riva-Agiiero

[*] Cuaderno manuscrito No. 179, fol. 64.

MARANON, Gregorio
Paris, 12 de enero de 1940

Excelentisimo sefior don
José de la Riva-Agiiero

Mi querido amigo:

Mi hijo me entreg6 en Barcelona su afectuosa carta. Se la he
agradecido mucho. Ya sabe usted que desde hace tiempo le profeso
profunda admiracién y sincero afecto. Fue para mi una gran alegria el
poderlo decir publicamente, al recordarle en el discurso que hice en mi
recepcion de la Academia de Lima. Vengo del Peru entusiasmado. No
he visto tierra mas acogedora ni personas de espiritu tan fino y cora-
z6n tan abierto como las que le pueblan.

Con el mayor afecto le saluda su amigo y admirador,

G. Mararion
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MARANON, Gregorio (hijo)
Madrid, 12 de febrero de 1940 [*]
Excelentisimo sefior don

José de la Riva-Agiiero

Sevilla.

Mi buen amigo:

Por ignorar hasta ahora sus nuevas seiias no le he enviado
antes la adjunta carta que me entregd mi padre para usted.

Espero verle pronto en mi proximo viaje a Sevilla.
Reciba el afecto y la admiracion de,
Gregorio Mararion

[*¥] Membretada de la Falange Espanola Tradicionalista y de las
J.O.N.S.

MARAVI, Jesiis N.
[Borrador mecanografiado]
Lima, 13 de enero de 1936
Sefior don
Jesus N. Maravi
Ayacucho.
Mi querido amigo:

Los trabajos de organizacion de la Accion Patridtica estan
bastante adelantados y pensamos constituirnos oficialmente en poco
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tiempo mas. Como usted es nuestro presunto, casi infalible aliado por
ser miembro del Partido Nacionalista, le ruego que me informe sobre el
estado de la opinion en el departamento y que vigile y oriente la
propaganda de nuestro grupo. Ayer escribi a los sefiores Leoncio Jeri
y José Leiva Jeri, elementos entusiastas y seguros a quienes usted
conoce. Le estimaré que hable usted con ellos para armonizar la ac-
cion y para que les imparta usted las instrucciones que juzgue mas
acertadas.

Salude usted en mi nombre a mi futura comadre y a toda su
familia, y téngame siempre por su constante amigo y servidor.

Hacienda Pomaccocha, 31 de enero de 1936 [*]

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Mi querido amigo:

He leido con suma complacencia su tlltima comunicacion en
la que me habla de los amigos Leoncio Jeri y José Leiva, con quienes
estoy en constante contacto.

Como el primero, es decir don Leoncio Jeri esta desempe-
fiando la subprefectura de Fajardo, no puede desplegar toda su acti-
vidad en favor suyo, mientras usted no le concrete la forma que en lo
sucesivo pueda subvenir sus gastos.

Ojala que antes de que yo emprenda viaje de retorno a ésa
pueda dejar bien recomendada su politica y que a Leoncio Jeri lo haya
desligado usted de la subprefectura.

Lo que es don José Leiva Jeri esta trabajando activamente,
consecuente con su oferta.
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En espera de noticias suyas, queda muy afectuosamente su
atento amigo y compadre, seguro servidor,

J. Maravi

[*] Membretada del Congreso Constituyente de 1931.

MARAVI, Juan M.
Lima, 12 de junio de 1934

Serior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Chorrillos.

Parece que los informes que le han sido suministrados al
sefior Ministro han dado el resultado que quede sin efecto el pedido
que hice para que se me permutara con el visitador Camborda. Tal
actitud no fue del todo espontanea, por los diversos motivos que
obraban en mi espiritu, sobresaliendo entre ellos el encargo del mas
alto valor moral que usted se habia dignado confiarme.

El rechazo de mi pedido de permuta no ha significado, para
quienes habian forjado el propdsito de ahuyentarme, un llamamiento
eficaz hacia la cordura y la legalidad; muy al contrario: se llega ahora
a extremos increibles, como lo comprueba el hecho de habérseme
dado una comision ayer en la mafiana para darme, a mi regreso, la
desagradable sorpresa de los diecinueve nombramientos realizados
sin habérseme consultado sobre las condiciones de cada uno de los
agraciados.

Este sistema irrito y antirreglamentario daria motivo, en otras
circunstancias, a una denuncia violenta; mas, como no deseo mortifi-
car a nadie, ni cabe, dentro de los principios de decoro profesional,
aceptar el triste papel a que se me tiene reducido, voy a solicitar una
entrevista con el sefior Ministro, a fin de hacerle ver que mi labor seria
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como visitador, mucho mas proficua y util para el Gobierno. No inten-
to producir la menor queja. Solo en el caso de que el sefior Ministro
me emplazara a darle explicaciones, me veria en la dolorosa necesidad
de acusar a mi inmediato superior.

Con lo anteriormente expuesto, y sin entrar en detalles que
su alto y clarisimo criterio puede captar facilmente, creo merecer el
apoyo de usted para lo que pretendo.

La situacion de violencia, provocada a raiz de la presenta-
cién de mi solicitud de permuta, puede disculparme de la falta de no
haberla consultado previamente con usted.

Los nombramientos comprendidos en la adjunta copia de
resolucion favorecen justamente a todos los del block de los llama-
dos “maestros desocupados”; mas no a los que lo son de verdad y
merecen y necesitan de puesto. Entre aquellos figuran: un comunista,
un exrecluido que estuvo en huelga de hambre, tres normalistas de
Segunda Ensefianza y uno acusado de malos manejos.

Espero que si la presente merece acogida, ha de dignarse
usted darme respuesta, y si sus ocupaciones no le permitieran, en-
viarme algun recado con persona de su confianza.

No puedo ir de noche a buscarlo, porque hace dias estoy
resfriado.

Reciba usted el mas atento y afectuoso saludo de su humil-
de amigo y servidor,

J. M. Maravi
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Lima, 3 de setiembre de 1935

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Chorrillos.

Amigo de mi mayor estimacion:

Ha de disculpar usted que usando un vocativo pretencioso,
pero nacido del fondo del alma, le dirija esta carta con el objeto de
expresarle mi vivo reconocimiento por cuanto hizo por mi desde que
tuvo la fineza de nombrarme inspector de ensefianza de Lima y Callao.

La coincidencia de encontrarse mi salud algo afectada con
el duro trabajo al lado de una situacion bastante desairada desde la
salida del ministro doctor Arenas y Loayza, me obligd a aceptar la
permuta solicitada por mi hermano Jesus.

Creo que el nuevo cargo de visitador me dara oportunida-
des propicias para realizar obras de bien, con mayor eficacia que el
vapuleado cargo de inspector de Lima y Callao.

Con un afectuoso saludo, y deseando que la Providencia lo
colme de bienes para suerte del pais y de las buenas causas, tiene el
agrado y el honor de repetirse el mas modesto de sus amigos,

J. M. Maravi
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[Borrador mecanografiado]
Lima, 5 de setiembre de 1935

Sefior don
Juan M. Maravi
Ciudad.

Mi querido amigo:

Recibi ayer su afectuosa carta con la que me comunica us-
ted la permuta de su puesto de inspector por el de visitador y las
razones que lo han inducido a aceptarla. Deploro muy de veras su
alejamiento del cargo, porque sé que con ello se dificultan grande-
mente las reformas que la instruccion del pais necesita. Ojala que en
su nuevo puesto de visitador no se le resten las oportunidades para
proseguir en la tarea que inicio usted en el que ahora deja. Espero que
no desmaye su celo.

Sabe usted bien que siempre lo consideré y lo considero
muy mi amigo tanto de ministro entonces como ahora de mero parti-
cular.

Reciba el mas efusivo saludo de este su atentisimo y fiel
amigo.
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MARCHAND, L.
Le 27 Février 1939 [*]

A son excellence monsieur
J. de la Riva-Agiiero
Consulat du Perou, Rome.

Excellence,

Je m’empresse de vous accuser réception de votre manuscrit
sur Peralta et de vous remercier de votre aimable lettre du 18 dernier.
Apres avoir parcouru votre étude, elle me parait si remarquable qu’il
serait dommage, a mon avis, de ne pas la publier dans une grande
Revue de France. Nos publications s’adressent a un milieu spécialisé
et restreint alors que votre travail intéresserait j’en suis sar, un public
considérable non seulement en France mais partout ou sont répandues
la culture latine et la civilisation frangaise, c’est a dire le monte entier.
D’ailleurs votre Ms étant en espagnol, le temps me manque, a un mois
de mon départ, pour en assurer une traduction fidele, digne du texte
original. Je fais donc copier votre travail et je vais vous I’envoyer
aussitot. Quant a la publication de la version frangaise, je ne pourrai
m’en occuper qu’a mon retour en France. Je compte prendre a Kobé le
“Maréchal Joffre” le 8 avril, m’arréter 15 jours en Indochine et continuer
par le “Jean Laborde” qui doit arriver a Marseille le 26 Mai. Le temps
d’aller voir ma famille pres de Bordeaux, je ne serai donc pas a Paris
avant le début de Juin. Je m’informerai alors, aupres des revues: Revue
de Paris, Revue Hebdomadaire, Revue des Deux Mondes, etc., et je
vous informerai immédiatement du résultat de mes démarches.

Jespére réussir car je le souhaite vivement, a la fois pour
faire connaitre le Pérou, sa civilisation, un de ses plus éminents
représentants et les trés anciens rapports de la littérature péruvienne
avec la notre.

Je vous enverrai d’abord la traduction afin que vous puissiez
y faire les retouches nécessaires. Traduttore, traditore, disent les
Italiens, non sans raison. Les épreuves vous seront également
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communiquées, si la revue en donne le temps. Sinon je vous promets
de les revoir, moi-méme, avec le plus grand soin.

J’aime a penser que vous avez fait bon voyage et que vous
étes arrivé a bon port. Si vous avez I’occasion de venir en France, je
n’ai pas besoin de vous dire que nous serons enchantés, Madame
Marchand et moi, de vous y rencontrer, ou d’y receivor de vos bonnes
nouvelles. Notre adresse sera:

“Les Acacias” Frimont. La réole, (Gironde), France.

En attendant d’avoir copi€ votre manuscrit, je vous adresse
comme imprimé recommandé le texte de la conférence que S. Exc. M.
Sato, ancien Ministre, a faite a notre Institut le 21 janvier dernier.

Je vais étre trés pris jusqu’a mon départ mes rapports de fin
de gestion, réceptions d’adieu organisées en notre honneur etc. Vous
savez comme les Japonais sont courtois et savent étre gentils. Nous
laisserons beaucoup d’amis dans ce beau Pays, apres un séjour qui
reste pour nous inoubliable.

Avec le meilleur souvenir de Madame Marchand, veuillez
agréer, Excellence, I’ expression de mon bien sincére et bien cordial
dévouement.

L. Marchand

[*] Membretada del Institut Franco-Japonais di Kansai.
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MARCHAND, P.
Lima, le 6 Mai 1933 [¥]

Monsieur le docteur
José de la Riva-Agiiero y Osma
Chorrillos

Cher Monsieur,

J’ai I’honneur de vous faire savoir que le Comité de I’ Alliance
~ Francaise de Lima, réuni aujourd’hui pour la premiére fois, sous la
Présidence d’Honneur de M. le Ministre de France, vous a élu a
I’unanimité Vice-Président d’Honneur de cette Association.

Dans I’espoir que vous daignerez accepter la désignation
dont vous avez été I’objet, j’ai I’honneur de vous prier d’agréer cher
Monsieur, ’expression de ma haute considération.

Le Président,

P. Marchand
Secrétaire

[*] Membretada de la Alliance Frangaise. Association Nationale.
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MARCHELINA, marqués de
Sevilla, 20 de junio de 1942 [*]

Excelentisimo sefior don

José de la Riva-Agiiero y Osma
Marqués de Montealegre de Aulestia
Lima.

Muy sefior mio:

Por indicacion de don Roberto Moreno y Morrison me dirijo
a usted en suplica que me indique nombre de alguna persona que
pudiese buscar dos partidas de bautismo, una de Pedro, natural de
Lima, hijo de Juan Romero y Ursula Cano y G. En 1640. La otra de
Fernando, hijo de Juan Isidoro Romero y Ana Gutiérrez C. en la cate-
dral de Lima el 8 de octubre de 1677.

Dispénseme la molestia que le ocasiono y con mil gracias
anticipadas tengo el honor de ofrecerme a usted suyo afectisimo se-
guro servidor,

El marqués de Marchelina

[¥] Membretada del Secretario de la Real Maestranza de Caballe-
ria de Sevilla.



110 JOSE DE LA RIVA-AGUERO

MARCHENA COLOMBO, José
Sevilla, 4 de junio de 1940

Excelentisimo sefior don
José de la Riva-Agiiero

Mi ilustre amigo:

Esperando, tuve que decidirme a improvisar los renglones
que usted no conocia para llenar un poco la sesion. Ya vera que, en su
nombre, pedi la palabra que me fue concedida, y espero no me deje
mal y cumpla —aleum promissum et debitum— que me hizo de unas
breves cuartillas contestando.

Como todo lo que le hubiera de decir se lo adjunto, me des-
pido de su casa en Huelva, reiterandole el testimonio de mi amistad y
esperando.

Su admirador que le estrecha la mano,

J. Marchena Colombo

Huelva, 13 de junio de 1940

Excelentisimo sefior don
José de la Riva-Agiiero

Mi ilustre y querido amigo:

Me escribe nuestro estimadisimo sefior don Guillermo Schaw
con fecha 4 del corriente, diciéndome pensaba usted permanecer en
Madrid-Hotel Palas durante un mes embarcando después en Bar-
celona.
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Esto ultimo impide la realizacion de mis deseos.

Pero vamos a mi correspondencia. Si no recuerdo mal he
dirigido a usted dos cartas ahi, extrafiandome no tener contestacion,
y ésta va al hotel y a la Real Academia Espaiiola, al querido y admira-
do Peman, para que ordenen se la remitan a usted pues supongo
sabran su domicilio, y otra al marqués de Lema, por si no esta en el
Palas.

Por si no ha recibido las mias reproduzco lo en ella dicho:

Tengo unas cuantas cuartillas dirigidas a usted. Me ha sali-
do un mensaje a la peruana, y sin falsa modestia, me gusta, por lo que
pensaba entregarselo en nuestra Sevillana o aqui en un acto que
celebrariamos en la presidencia del ayuntamiento, contando conque
se embarcara usted por Cadiz.

Como veo que no, le mandaré la carta-cuartillas cuando con-
teste a ésta y me diga a donde; y si le gustan la publicaré en Martin
Alonso y si le gustan a su Academia, también lo que diga ésta.

Cuanto me contraria no hablar con usted.

Citaré.su discurso en Barcelona sobre Colon. No se ha he-
cho nada mejor ni mas completo.

Con un cordialisimo saludo y mayor admiracion, queda es-
perando su buen amigo,

J. Marchena Colombo
P. D. Iré a Sevilla quizas en esta semana dos o tres dias.
Siempre crei a Colon italiano, y cuando el furor por hacerlo
esparfiol, callé ante los que preguntaban y escribian por no tener auto-
ridad ni hecho un verdadero estudio, ya podra figurarse con el interés

que lo he leido. ;Qué falta hara para nuestra gloria que sea espafiol?

Esta me la devolvié Peman.
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Huelva, 21 de junio de 1940

Sefior don
José de la Riva-Agiiero

Mi ilustre amigo:

Esperando con ansias sus cuartillas, llegan ahora mismo
cuando pensaba escribirle por haber leido en ABC su asistencia a
nuestra egregia Academia. Como estan, iran al libro, tienen el sabor
de la espontaneidad, revelan la cultura de su autor, y son muy hispa-
noamericanas. Solo tienen el defecto de los elogios a mi modesta
persona, que si lo admito es porque me compensan de lo que dicen
otros. En cuanto a Coldn, me complace haber coincidido con usted
hasta en algunas palabras.

Y como caben los dos en la empresa, veran mi imparcialidad.
Hay en la suya algo que extraordinariamente me interesa —pienso y
siento igual—y lo esperé¢, cuanto pude, por escucharlo. ;Estara hasta
julio ahi? Como el mejor regalo espero sus libros.
Un fuerte apreton de manos con mi admiracion y mi amistad.
Muy suyo,
J. Marchena Colombo

P. D. Salude al excelente Guillermo. Vale.
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Huelva, 26 de junio de 1940

Excelentisimo sefior don
José de la Riva-Agiiero

Mi ilustre amigo:

He leido sus Dos estudios sobre Italia contemporanea y
comienzo con sus Discursos académicos.

Me felicito de la hora —santa verdad— en que mi buena estre-
I1a, por mi pobre “Martin Alonso Pinzén”, me hizo conocer a usted si
nosotros fuéramos capaces de ser reflexivos y perseverar; y no im-
presionables, volubles y extremosos, compondriamos y prodigaria-
mos una “Cartilla” con esos Dos estudios claros, sencillosen su difi-
cil facilidad, y mas que nada, serenos, que en estos tiempos —ahora,
dias e instantes— de confusion de ideas y derrumbamientos morales
en que el hombre es el enemigo del hombre y no queda mas que el
décimo mandamiento de la ley de Dios en el pontificado, tienen mu-
cho de ancora de television.

Si contesté a su carta, cuan grande mi interés por verle,
figurese ahora. Y lo voy a conseguir: el viernes ir¢ a ésa, Dios median-
te, para volver en el dia. Me reclamaran la mafiana los quehaceres que
me llevan, pero... he de almorzar, y, con la venia —perdone— me pre-
sentaré en “Inglaterra” de una y media a dos, y si “Usted me invita”,
compartiré su pan y su vino, siempre sobre poco.

Muy su amigo y admirador,
José Marchena Colombo
Adicion:
Esta no pudo ir al correo, en su fecha, por venirme al campo
donde pasan temporada mis hijos y nietos. Segui leyendo Discursos
académicos. Y aqui entre huertos —ahora jardines—y “viviendo” —me

enfrentan y casi me rodean— Moguer, Palos, La Rabida, festoneados
por el Tinto que veo todos los dias abrazarse en su “confluencia” con
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el Odiel; al fondo el mar de ustedes y nosotros y el cielo de todos,
puedo jurarle, aunque el jurar no esta bien, que este paisaje y este
ambiente se me “salen” del pensamiento, me hacen daiio en el cora-
z6n con ese dolor de atraccion por las culpas pasadas, pero con
examen de conciencia y proposito de la “enmienda”, que pido a Dios
con toda mi alma, llegue a las entrafias de mi patria para que el proceso
histérico de las horas solemnes y futuras que el dedo de Dios —
providencialismo en la historia— va mareando a los pueblos, sea uno
en ustedes y nosotros, porque si Espafia espafolizé a América —es
luz meridiana de sus Discursos— “América, americanizara” a Espaiia,
al cabo y al fin —aun contra la voluntad de los hombres a veces—, es la
ley del amor que alimenta sus raices en la muerte, paradoja divina, y se
renueva por los siglos de los siglos como esas flores de los arboles
centenarios que los rejuvenecen y hermosean en las primaveras, y
todavia dan nidos a los ruisefiores y sombra a los idilios que hablan
con los ojos y escriben estrofas con latidos en las arterias.

Le debo a usted horas hondas, que, alla, muy adentro, van
despertando emociones, no olvidadas, hermanas del viejo libro don-
de la juventud guard6 unas hojas, “nunca mustias” que nos diera la
mujer que fue “toda de uno”, o el registro de la pagina que nos exalt6
hasta cerrarlo y no poder seguir porque nos embargaban las lagrimas;
emociones, ¢ue muy mediada la vida, son los milagros del espiritu
que se renueva; Dios lo hizo inmortal, ennobleciendo este barro que
“cumple sus dias” como se apaga la luz jCuantas se estan segando en
estos momentos con el arma sedienta e implacable que odia el oro
dorado de la buena cosecha y la destruye, verdes, antes de granar!

Escribo esto porque hace muchos afios propugné que nues-
tra Academia tuviese correspondientes en América; y porque quiero
sepa usted y se sepa, diciéndola aqui, alla, aculla, buscando la oca-
sién cuando no le halla, que la “Academia Peruana Correspondiente
de la Lengua” es un fruto espléndido, lozano, en sazon, tornasolado
de iris, rico en perfumes de aristocracia de la sangre y del talento, y su
presidente —lo ha de oir aunque no quiera, lastima que mi voz no vaya
donde mis deseos es uno de esos virreyes que manddbamos al Peru y
vuelven ahora— bienvenidos sean y recibidos con la alta distincion
que merecen trayéndonos al pensamiento de los conquistadores que
teniendo por descanso el pelear, todavia “en sus ocios” sembraban
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semillas en los surcos y plantaban olivos y naranjos andaluces en las
chacras; y poniéndonos el virrey, S. E. ante los ojos la vision —reali-
dad de una tierra...— transcribo palabras del sefior embajador— que
fue en los siglos XVIy XVII “criolla virreina si el Peru es irreversible-
mente indoespaiiol de espiritu y de sangre, Lima es la fulgida corona
de su duradera hispanidad”.

Cuando las fiestas del IV centenario del Descubrimiento, yo
mozo, una noche en un acto de sorprendente lujo y regia pompa, en el
salon entonces sin igual, del famosisimo Hotel Colon de esta mi
Huelva, departia el acaso, con un sudamericano distinguido que ha-
bia acudido a las grandes fiestas y aparecia timido y “corto”. En la
conversacion resulto Ricardo Palma —;quién que medio se estime de
culto, no lo ha leido?— y aquella noche aprendi del ingenio y habla del
maestro, que la mujer limefia va del brazo de la andaluza, pisa con
garbo, su pie pequeiio como la sevillana, derrama gracia, y de la man-
tilla hace persiana para no mirar “viendo mejor”, y dar mas zalameria a
sus encantos.

“Aniversario de Cervantes, discurso pronunciado en la se-
sion publica de la Academia Peruana, el 23 de abril de 1934”. Lo he
leido y vuelto a leer “con paradas: si cupiera el simil, dirias, como el
goloso que mira, acaricia, prueba, paladea” da otro golpe y... consu-
me el dulce en pequenos pedazos.

Y es que el egregio y soberano sefior de la novela universal,
amén de estupendo poeta y autor de piezas de teatro, luminares és-
tos, oscurecido por el torrente voltaico de su prosa maestra de nues-
tra lengua, que los siglos no han hecho mas que darle la patina del
tiempo como la naturaleza el esmalte a las gemas, que ya el habla
cervantina es pedreria engarzada en los hilos y collares de oro del Rey
Sabio, del Infante don Juan Manuel, el marqués de las “Serranillas” y
los versos del “Laberinto”...; el “Manco del Lepanto” es mas grande
aunque sus obras por el temple de su alma, que anegada en las amar-
guras de todas las desgracias por su infortunio y perseguida por las
envidias y los rencores de los yangiieses de la ignorancia y los pseudo
literatos aduladores del... “A donde va Vicente”, levanta el vuelo
sobre el dolor, limpia y pura, para banarse como la cogulla y la alon-
dra, trinando, hacia el cielo, prima ofrenda y musical homenaje al dia
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del que nos mande el sol para vestir de colores este “valle de lagri-
mas” y llevarle calor a las entraiias haciéndolas fecundas.

Y tras el proceso, la persecucion y la carcel, y tras la ingrati-
tud, la incomprension y el desvio; con el escozor de la herida abierta
en el alma y la estrechez y los ahogos y la sequedad de sus familiares
y la cicateria de esparto de los Saavedras, ya con su cruz subiendo su
calvario por esta tierra desagradecida para el que le dio carne y sangre
y la ennobleci6 a sus pasos sacando de las miserias de los hombres y
de las escorias sociales, ya en nuestra decadencia, “La Picaresca”
que se engendra en la escasez y en la “lucha por vivir” y exaltando el
heroismo, el desinterés, la lealtad, la caballerosidad, virtudes de la
Raza.

Y si no habito en nubes celestes como los misticos, del
polvo del suelo modeld creaciones que en la realidad poética se her-
manan o superan a las de los genios que llevan el soplo divino.

Yo he leido en alguna parte que hay mas Garcia de Paredes
que Cisneros, y asi es. Bajo la purpura cardenalicia el sayal; tras la
grandeza de la gobernacion del Estado y los atributos del poder, la
estamena y el ascetismo; tras el frio del monarca que le debe paz y
cuentas “austeras”, la honestidad del silencio y la fortaleza del deber;
muy pocos.

Pero Cervantes, mas temple aun; ante su mala estrella que
recuerda los versos del gran satirico: “Naceran los chiquillos sin ca-
beza”, y la perseverancia fatalista del destino griego que abate y
desespera, eleva su corazon diamantino y encuentra, no el callar que
infarta las visceras, no la ironia dspera que amarga, si la sonrisa sana
“que levanta el pecho” dejando pasar las ofensas y las injusticias. Y
“Quijote” en sus caidas y maltrecheces, con los huesos molidos de
los rufianes y el pensamiento ultrajado por las burlas, devuelve, afa-
bilidad, distincion, consejo, hombria de bien como diriamos hoy, cor-
tesania, y tal y tanta aristocracia espiritual y gentileza en la ceremonia,
que da lecciones de urbanidad, espejos del bien decir y del bien obrar,
sin nada agrio, que todo eso guarda el “Caballero de la triste figura”
que mas lo es de la “Balanza de la justicia”. Y cuando vuelve con las
ilusiones “tendidas” sobre el cansino Rocinante, ronzal en manos del
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buen escudero, cabizbajo y lloroso, camino de la aldea, todavia
Cervantes —jCuanta bondad!- le llena el alma de inefables ensuefios
pastoriles y les cierra los ojos como a los justos viendo la tinica
verdad, El que es la Resurreccion y la Vida. Azcarte, el poeta inglés,
alma de tromba y pensamientos de tempestad y torbellino, esculpi6
enroca y en hierro las pasiones del Hombre, y lo puso frente a la duda
que le desgarra las entrafias, como el buitre mitolégico, queriendo el
Principe de Dinamarca que hablara el Enigma, que contestare la Esfin-
ge; Hamlet: palabras, palabras, palabras.

El poeta espaiiol, alma de Asis, es todo amor; y Dios lo
ungio de la gracia, lampara maravillosa que no se apaga y en la hora
de la ultima y suprema despedida, llena el alma de luz. Cervantes
muere viendo la inmortalidad en el amor a sus hijos espirituales y
sintiendo las ilusiones mas fuertes, las de Padre al crear; la Galeta.
Como Don Quijote, buen cristiano, cierra los ojos en la Verdad Eterna.

Bien hace vuestra Academia que ya quiero y su ilustre pre-
sidente que admiro, en cultivar valores rindiendo pleitesia “al mayor
genio de nuestra comun estirpe y a las ensefianzas de su maxima
obra”, en sesion, estoy seguro que escucharian con religioso silencio
los ilustres académicos, dada la exposicion galana de la que no en-
cuentra secretos en la historia y es artifice de consagrada fama en el
decir.

Ya es un encanto leer como alld en tierra nacida de nuestra
propia tierra, los encomenderos, corregidores, alcaldes, obispos, crio-
llos, se llaman Avendarfio, Montes de Oca, Alonso de Estrada, Martinez
de Rivera, Alvarado... entronque con los conquistadores y coloniza-
dores que, creeriamos fabulosos sino hablaran por ellos montaiias,
mares, rios y ciudades; y con deleite enterarse que “En todo el siglo
XVII, los cajones que venian de Espafia nos trajeron numerosisimos
volumenes del Quijote”; y que en las mismas horas y con el mismo
rito e iguales palabras del “Reglamento: se abre la sesion”, hito este-
lar, enlace del pasado, el presente y el porvenir. Y eso es imperio
espiritual, aristocracia del abolengo, “cochura” de soles —pasarme la
palabra— timbres de gloria que nadie podra desconocer, borrar... jni
siquiera empaifiar! Nacen aqui; en estos mismos lugares, que, al le-
vantar la vista se me entran, mirada adentro, y florecen alla con el
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mismo perfume, con la misma elegancia, sin estruendos, sin comba-
tes, sin armas, sin odios, sin rencores, sin envidias; son como el agua
que fluye mansa de la fontana, o corre riendo, rota en cristales entre
los guijos del “paso” de la ribera o va al mar rumorosa y murmuradora
en la corriente del rio. Mas discursos lei a cual mas bello, pero me
acucia el tiempo, que usted se marcha, me dice su cortés consul,
desde Sevilla, y quiero terminar y entregaros esta carta con su “Adi-
cion” para hacerle después un ruego.

(Queréis, mi distinguido amigo, llevar estos renglones, des-
hilvanados por la premura y de tan poco valor por ser mios, a vuestro
aereopago peruano, con la expresion de mis respetos, mi gratitud
hacia usted por su gentil cara y por la amable dedicatoria de sus
libros, y decir que me obligo desde este rincon que tiene huellas de
los precursores de Pizarro. Almagro y aquellos “trece” —luego doce—
de la “linea” que de puro grande es un meridiano, a enviar a la Corres-
pondiente de la Espafiola, unos ejemplares de mi Martin Alonso Pin-
z0n, cuando vea la luz, rememorando estas cuartillas y colocarlos en
lugar preferente de nuestra biblioteca, que el nauta de Palos, el com-
paiiero de Coldn, con este y los Reyes Catolicos, Espaiia, ;Son tan de
ustedes como de nosotros?

“Si asi los hicierais, Dios... Ya sabe usted la formula sobre
los santos evangelios. Y sino... tan igual. Que leyendo grandezas de
Espaiia sobre las olas del Pacifico, cuajadas en los Andes, reverencia-
das por ustedes, aparece la figura inmaculada de la patria rodeada de
estrellas —sus hijas de América— como las virgenes de Murillo, Alonso
Cano y esas esculturas que ahi tanto como aqui, prodigé la gubia
creadora de la Pura y Limpia Concepcién de la capilla de alabastro de
la Metropolitana Hispalense que lo es de Hispanoamérica.

“E11V centenario de Lima”, Tricentenario de Lope de Vega...
son la corte de los Felipes en costumbres, en habitos, en tradiciones,
en leyendas, en malicias, en supersticiones; solo cambia el medio, el
ambiente y, por ese flujo y reflujo, crisol de sentimientos e ideas; ya
desde tiempos del emperador; palabras, modismos, tipos peruanos,
chilenos, mejicanos... estan en las comedias del “monstruo de la na-
turaleza” y en los libros del Siglo de Oro de la civilizacion hispanica. El
“Tricentenario de Lope de Vega” es también “Siglo de Oro”. Termino
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con el primer alcalde de Lima, Nicolas de Ribera el Viejo, figura de un
bloque cuyo testamento es la ejecutoria de unas gentes que “vinie-
ron al principio a descubrir, conquistar y poblar este reyno del Peru, y
ponerlo debajo de la obediencia y servicio de Su Magestad y su real
corona de Espaiia... podia y puedo haber incurrido en algunos car-
gos de conciencia... fundd un hospital en el valle de Ica, etc. etc.”
Estrechez de conciencia, espiritu cristiano, temor de Dios y fe en la
salvacion de su alma por amor al bien, que revelan el espiritu evange-
lizador de nuestro dominio en el Nuevo Mundo para ejemplo de cuan-
tos han querido calumniarnos con la “Leyenda Negra”.

Un infierno es el de estos dias.
Con un saludo fraterno y el testimonio de mi mayor conside-

racién personal para la Academia Peruana Correspondiente de la Real
Academia Espaiiola y honrado por mi ilustre mandatario.

Huelva, 27 de junio de 1940

Excelentisimo sefior don
José de la Riva-Agiiero

Mi ilustre amigo:

Si tenia escrita una carta que no pude echar al correo. Des-
pués... usted me ha hecho escribir es que no pensaba, y como voy el
viernes proximo a €sa por asuntos que me obligan, si bien, volviendo
en el dia. No creo tenga inconveniente en que de una y media a dos,
si usted me invita, me dé parte de su pan y su vino. ;No? Entonces de
leer mi carta, por si le gusta, para su Academia.

Hasta el viernes, muy deprisa.

Su admirador,

J. Marchena Colombo
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MARCIONELLI, Severino
[Copia mecanografiada)
Lima, 24 de marzo de 1936

Sefior

Severino Marcionelli
Consul General de Suiza
Ciudad.

Estimado amigo:

En el local del restaurant “Astoria” habia unos cuadros que
estan embargados y afectos al pago de arriendos atrasados. Como
dichos cuadros han sido sacados del lugar en que se encontraban en
forma clandestina y sin cubrir la deuda por la que responden propor-
cionalmente, burlando una accion judicial y haciéndose responsa-
bles los autores de este hecho de la correspondiente accion criminal,
cumplo con poner en conocimiento de usted estos hechos por tener
noticia de que los referidos cuadros estan en poder de usted por
habérselos ofrecido en venta el seflor Augstamann, inquilino del
“Astoria”.

Muy agradecido quedare a usted si toma nota de estos he-
chos y de los peligros que representa la compra de estos objetos.

De manera especial, suplico a usted que mientras gestiono
la devolucion de estos cuadros tenga usted a bien retenerlos, por
carecer el vendedor de derecho para disponer de ellos.

Anticipandole mi agradecimiento por tan sefialado servicio,
soy de usted atento afectisimo y seguro servidor,

J. de la Riva-Agiiero
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MARCO DORTA, Enrique
Lima, 3 de abril [1941]

Excelentisimo sefior don
José de la Riva-Agiiero y Osma
Marqués de Montealegre de Aulestia.

Muy distinguido sefior mio:

Llegué a Lima hace pocas horas, procedente de Guayaquil,
inmediatamente me di a la tarea de buscarle para tener el placer de
saludarle y ponerme a sus drdenes. En la embajada de Espafia me
dijeron que estaba usted ausente de Lima y me dieron la direccion. He
sentido muchisimo no encontrarle en ésta, pero me he consolado al
saber que no esta usted muy lejos y que es posible que pronto tenga
la dicha de saludarle.

Tengo grandes deseos de verle y le confieso que mis de-
seos son interesados, pues siempre pensé que fuese usted mi guia y
mi consejero (es decir, mi maestro), en los estudios de arte colonial
que aqui he de efectuar. Sin sus ensefianzas y orientaciones, mi labor
sera mucho mas dificil, por no decir imposible. Por eso le ruego que
cuando venga a Lima, tenga la bondad de avisarme.

Mucho tengo que contarle de mi viaje. Estuve tres meses en
Cartagena de Indias, crucé Colombia, me detuve un mes en Quito y
embarqué en Guayaquil. He trabajado mucho y he estudiado cosas
muy interesantes.

Por ahora estoy provisionalmente en este hotel, pero como
es posible que me traslade a otro alojamiento mas econémico, le supli-
co que cuando venga a Lima, me avise a la embajada. Alli sabran
donde estoy y me trasmitiran sus ordenes.

Sirvan estas lineas para testimoniarle una vez mas, mi mas
profunda consideracién. Con los mayores deseos de saludarlo pron-
to, me es grato quedar a sus ordenes.
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Muy respetuosamente suyo afectisimo y seguro servidor
que besa su mano,

Enrique Marco

MARCOS Y AGUIRRE, Carlos
Guayaquil, 20 de setiembre de 1937

Sefior don
José de la Riva-Agiiero y Osma
Chorrillos.

Muy recordado amigo y pariente:

Como tengo muy presente sus finezas y las tan interesantes
conversaciones en su casa, le remito un paquete de periddicos en los
que va sefialado lo referente a incidentes de los deportados peruanos
con el consul. Le hago presente que segun informes, esas versiones
son dadas por los desterrados y por tanto muy parciales.

(Como esta usted de salud? Son nuestros deseos no tenga
la menor novedad en ella.

No se me olvide que la partida de bautismo de dofia Josefa
de Rosas, es una antepasada que mucho me interesa.

Nosotros estamos bien, tanto como se puede estar, separa-
dos de la unica chica que tenemos.

Con Luisa le enviamos nuestros cordiales saludos y de mi
parte un sincero apretén de manos,

Marcos
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[Copia mecanografiada)
Lima, 16 de noviembre de 1937

Sefior don
Carlos Marcos y Aguirre
Guayaquil.

Mi querido primo y amigo:

Recibi los periddicos que me interesaban, y ahora por medio
de Manuela Panizo he tenido la agradable sorpresa de que me lleguen
los tomos de la Historia del Ecuador por el arzobispo Gonzalez Suarez,
que tanto necesitaba yo para mis estudios histdricos sobre nuestras
patrias indisolublemente ligadas. Agradezco a usted muchisimo tan
delicado y util obsequio, y con mis mas atentos recuerdos para Luisa,
me repito de usted afectisimo primo y amigo.

P. D. Ha muerto desgraciadamente en los Estados Unidos el
historiégrafo Mr. Bertram Lee, con el cual contaba yo para que a su
regreso investigara los antecedentes de la familia Rosas limefia que
desea usted conocer. Ahora se encomendaré la busqueda al padre
Angulo, muy perito en esos estudios coloniales, pero recargadisimo
de trabajo en estos meses por sus empleos en la Beneficencia y el
Archivo. Confio no obstante en que cumpla conmigo, y tan pronto
como responda al cuestionario que le presentaré, se los remitiré a
usted, conforme lo he prometido.

Tuve el gusto de ver en casa de Isabel a Gracia, muy bonita
y muy inteligente. Estoy orgulloso de la sobrina. De nuevo lo saluda
con todo afecto.
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Guayaquil, 10 de enero de 1938 [*]

Sefior don
José de la Riva-Agiiero y Osma
Lima.

Mi querido primo y amigo:

No quiero dejar pasar mas dias sin enviarle mis votos por-
que el presente afio sea para usted lo que familiarmente decimos “un
buen afio”, sobre todo en la salud, que es, indudablemente, lo primor-
dial para nosotros.

Con frecuencia tengo noticias de usted por la familia y por
mi hijita y a veces por los diarios, informandome con mucho gusto ha
seguido usted perfectamente.

En debida oportunidad recibi su amable carta de fines del
afio ultimo y me fue muy satisfactorio saber por ella habian llegado a
su poder la Historia del Ecuador por monsefior Gonzalez Suarez. Me
agradaria mucho le fuera util para sus estudios historicos sobre nues-
tras patrias respectivas. Nada tiene que agradecerme por el obsequio,
pues €l le hara recordar que tendré mucho gusto en serle ttil por aca,
con la misma cordialidad y buena voluntad que usted ha demostrado
para atender los encargos conque lo he molestado con mis encargos
sobre mis antepasados. Me refiero a dofa Josefa de Rosas de Vargas.

Cuando lo desee aviseme para tratar de conseguirle lo publi-
cado de las Actas del Cabildo de Quito y si algo se le ofreciera el de
esta ciudad, tengo gracias a deferente preferencia, veintiocho tomos
con las actas hasta 1820, que adquiri del recordado amigo don J.
Gabriel Pino y Roca.

Cuanto deseo que el padre Angulo tenga éxito en el encargo
que usted le ha dado, pues le repito tenemos un verdadero afan para
reponer lo destruido de los datos referentes a la abuela Rosas.

Le agradezco muy de veras su bondadoso concepto respec-
to de mi hijita Gracia a quien siempre le encargo dé a usted nuestros
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recuerdos cuando le vea. Ella ha pasado una agradable temporada en
esa capital y ha estudiado con mucha aplicacion en el colegio de las
ursulinas alemanas de Lima.

Luisa lo saluda afectuosamente y de mi parte reciba el cor-
dial apreton de manos que le envio como afectisimo primo y amigo,

Marcos
Carlos Marcos y Aguirre

MARIA, Herberto
Lima, 3 de février de 1934 [*]

Mr. Le Dr. José de la Riva-Agiiero
Président du Cabinet et Ministre d’ Instruction
EV.

Mr. le Ministre:

Je me permets de vous adresser celle-ci en frangais pour
éviter plus facilement toute indiscrétion.

L’autre jour je sortis enchanté de la longue audience que
vous aviez eu I’amabilité de m’accorder au Ministere. Connaissant et
votre patriotisme, et votre ardent désir de faire quelque chose de
durable en faveaur de notre sainte Religion, je vais vous exposer en
résumer ce qui fit I’objet de notre conversation.

1.- De concert avec le Dr. Osio, le Contrat a été préparé au
sujet du Surco. Il ne fit que trés peu d’observations sur le projet,
mieux étudie, que je lui remis Mrecredi et ce soir a 4 heures nous
devons en rester a la rédaction définitive. Ce contrat, bien discuté et
mis a point, pourrait peut-étre se signer lundi prochain. Comme vous
le comprenez fort bien, Mr. le Ministre, il est tout a I’avantage des



126 JOSE DE LA RIVA-AGUERO

pauvres enfants et jeunes gens que la mauvaise éducation conduit
dans cette maison autrefois sous |’empire du démon.

2.- Notre Ecole Normale de Arequipa a fait ses preuves. Nous
avons formé déja une soixantaine de Normaliens qui. répandus un
peu partout au Sud et au Centre de la Nation, enseignent, en plus des
¢léments des sciencies, les fondements de la Religion, base de la
morale et de I’ordre social. Cen Contrat, celui qui a rapport a la Normale,
finirait dans trois ans. Je voudrais a tout prix, Mr. le Ministre, profiter
de votre ampleur de vues et de votre amour de la bonne cause pour le
renouveler et le prolonger. Je vous présenterai /undi, si vous pouvez
bien me donner quelques instants d’audience, un projet micux étudié
que celui qui, fait a la course, vous fut remis lors de notre premicre
entrevue.

3.- Et puis, Mr, le Ministre, il y a I’'Ecole Manuel Mufioz
N4jar. Elle est spacieuse, belle, trés moderne, et peut-étre piurrais-je
dire c’est la meilleure du genre au Pérou. Ce Mr., favorisé des dons de
la fortune, y a consacré déja dans les 40.000 soles. Pour la finir, il y
mettra encore plus de 20.000 soles. ce qui est une belle somme dans
nos temps de crise! 11 demande que nous nous chargions de la direction
de cet établissement et qu’il soit ainsi a 1’abri des secousses de la
politique. Elle est destinée aux pauvres, aux ouvriers et petits
agriculteurs du quartier dit de Miraflores, ou habite ce généraux bien
faiteur de I’enfance abandonnée.

Le projet de contrat est complétement a point et il me sera
agréable de vous le présenter Lundi prochain.

I1 faudrait, Mr. le Ministre, que tout soit bouclé, pardonnez
I’expression trés familiére, avant Jeudi, 8 courant; car, ma présence a
Arequipa étant urgente, je voudrais partir par I’avion du jour cidessus
indiqué.

Vous n’avez qu’a donner des ordres. Mr. le Ministre, et alors
tout ira en vitesse.

Un mot encore pour finir. Il y a actuellement au Surco six
Freres pour lequels le Gouvernement aurait da verser soles oro /uit
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mille quatre-cents et nous n’avons pas recu un sou... J’ai deux dettes
angoissantes: pres de 40.000 francs a Paris et un peu plus de 10.000
pesetas a Barcelona. .. Je vous en prie, Mr. le Ministre, veuillez chercher
quelque joint au Ministere et me faire remettre cette somme qui me
tirerait d’embarras. ..

Un autre point encore. Nous avons ici a Lima, Avenida Bo-
livia No. 532, un College en plein rendement. Mais, il fonctionne dans
une maison louée et trop petite... Pas de terrain pour construire et pas
d’argent pour le faire! En ce moment je cherche des fonds pour I’achat
du terrain, 10.000 m2 Avenida Arica, propriété de Mr. R. Aspillaga.
Pourriez-vous, Mr. le Ministre, nous préter, vous personnellement,
une somme, celle qu’il vous serait possible de vous défaire
provisoirement? Nous payerions bien ponctuellement le 6% et nous
nous efforcerions de rembourser le Capital dans 7rois ans.

Dans I’espoir d’une reponse favorable a cette longue lettre,
je me dis, Mr. le Ministre, votre bien dévoué serviteur

H. Herbert Marie
Visiteur des Preres au Pérou

P. S. J’ai le plaisir de vous envoyer une Vie de St. J.B. de la
Salle par A. Ravelet. Cette année meme il a été fait une nouvelle édition
de ce livre: je I’ai demandé a Paris et il vous sera remis sous peu. Je me
permets de joindre a celle-ci I’énumération de ce qu’il faudrait pour
ouvrir au Surco [’attelier de Mécanique. Si vous pouviez le fournir
peu a peu, Mr. le Ministre, vouz feriez une bien bonne oeuvre!!!

[*] Membretada del Colegio de La Salle.
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Arequipa, 1 de mayo de 1934

Seiior doctor don

José de la Riva-Agiiero

Presidente del Gabinete y Ministro de Instruccion
Lima.

Muy estimado sefior ministro:

Me es muy grato saludar a usted y reiterarle la expresion de
mi imperecedera gratitud por los especiales favores que yo y los de-
mas hermanos le debemos.

Suplico a usted se digne de aceptar un modesto obsequio:
la Vida de San Juan Bautista de la Salle, recién editada con la valiosa
colaboracion de dos insignes maestros de las letras francesas.

El Colegio de La Salle y la Escuela Manuel Murioz Najar,
inaugurados por usted con tanta solemnidad, estan funcionando
normalmente con 360 y 700 alumnos respectivamente. Desgraciada-
mente los profesores de la escuela Murioz Najar no reciben atn un
solo centavo de sueldo y van jdos meses de iniciadas las labores
escolares! Me parece que el sefior Victor Gamarra tiene a este respec-
to la mayor buena voluntad y que, si no ordena hasta hoy el pago de
la mensualidad de 1400 soles, modesta suma presentada por el suscri-
to y aceptada por el ministerio, se debe tan solo a la falta de aproba-
cién del presupuesto. Ojala pueda usted, sefior Ministro, conseguir el
pago de las dos primeras mensualidades, pues los pobres profesores,
algunos sobre todo, estan en condiciones economicas lamentables ...

De paso por Lima visité el Reformatorio para averiguar si se
habian cumplido las 6rdenes de usted. Con sumo agrado pude cercio-
rarme de que hay duchas, materias primas para el trabajo en los talle-
res, etc. Falta solamente la entrega de los terrenos que deberian dedi-
carse a la agricultura. ..

Creo que proximamente podremos proceder a la bendicion
de la primera piedra del Colegio de La Salle de Lima y para esta futura
ceremonia volveré a rogar y suplicar a usted, sefior Ministro, nos
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honre con su presencia y nos aliente con su muy elocuente y autori-
zada palabra.

Segun el nuevo contrato del Reformatorio y de la Normal,
los hermanos que vengan de Europa para cualquiera de los dos plan-
teles quedan exentos del pago de derechos consulares. Los seis reli-
giosos ultimamente llegados habiendo venido con tal objeto y ha-
biendo tenido que pagar fuertes sumas en Barcelona (ochocientas
noventa y una pesetas para tres; los tres anteriores pagaron un total
mas crecido aun...) suplico a usted sefior Ministro, ordene la devolu-
cién de estas sumas y que se comunique al sefior consul el privilegio
de que gozan los hermanos.

En espera de un resultado favorable tocante a los puntos
arriba enumerados, me suscribo de usted, sefior Ministro, muy agra-
decido, servidor,

H. Herberto Maria

P. S. El consul peruano de Paris ha cobrado 125 francos o
sea 59,05 pesetas a un hermano y el de Barcelona 89/ pesetas por
tres!!! Los tres anteriores han pagado cerca de quinientas pesetas
cada uno.

Arequipa, 14 de mayo de 1934

Sefior doctor don

José de la Riva-Agiiero

Presidente del Gabinete y Ministro de Instruccion
Lima.

Muy estimado sefior ministro:

La situacion desesperada en que se encuentra la Escuela
Manuel Murioz Najar me obliga ha acudir a usted.
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En el dia.de la inauguracion, ofrecio usted, sefior Ministro,
que el Gobierno tomaba a su cargo el sostenimiento de este hermoso
plantel; en las varias entrevistas conque me honrd usted en Lima,
reiter6 siempre el mismo ofrecimiento, que entonces se convirtié en
rotunda afirmacion, delante de los sefiores Gamarra, Santa Maria y
Barreda.

El sefior Gamarra, con quien pude hablar hace tres semanas
en ésa, me dijo que apenas llegado yo a Arequipa recibiria el giro para
los meses de marzo y abril...

Hasta hoy no he recibido un centavo y el estado de los
pobres normalistas me inspira lastima! Son ellos muy pobres (y uno
de ellos casado y con cinco hijos, a quienes no puede sustentar) y
para no perecer de necesidad se ven obligados a empefar ropa y
muebles... Va el tercer mes de labor.

Encarezco a usted serior Ministro, ordene sin tardar el envio
de un subsidio, porque, si tenemos que esperar la aprobacion del
presupuesto, se vuelve insoluble el problema...

Perdone sefior Ministro que yo distraiga la atencion de us-

ted en estos dias de trascendentales asuntos internacionales: me im-
pele a ello la mas apremiante necesidad que darse pueda.

Soy de usted sefior Ministro, muy agradecido servidor,

H. Herberto Maria
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Arequipa, 18 de mayo de 1934

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Muy estimado sefior doctor:

Como todo el Peru catdlico, y mas, mucho mas que todo el
Peru, he aplaudido yo y hemos aplaudido los hermanos, la noble
altivez de usted sefior Ministro. Cierto que se han promulgado varias
leyes disociadoras, pero también es cierto que ha protestado el Peru
catdlico en la persona de su mas alto exponente actual; cierto que se
ha cometido un atentado contra la moral y la religion, pero también es
cierto que, debido a la indignada protesta de usted, los catdlicos
peruanos se habran dado cuenta de la obra inicua perpetrada por los
congresistas. “Tour est perdu, for I’honneur” podremos exclamar con
el corazon despedazado de dolor.

Que Dios suscite en el Peru numeroso imitadores de usted,
sefior doctor, tal es el deseo de su humilde amigo y entusiasta admirador,

H. Herberto Maria

P. S. Perdone, sefior doctor que agregue un parrafo, jaunque
no debiera hacerlo!

Esta pobre escuela Murioz Najar, solemnemente inaugura-
da por usted y repleta de alumnos (unos 700) esta a punto de
clausurarse por falta de recursos! Usted, sefior doctor, prometié so-
lemnemente que el Gobierno la sostendria y no dudo que se cumpla,
pero, hasta mientras no he pagado, ni podido pagar un centavo a los
profesores, porque no he recibido un centavo de los 1400 soles men-
suales, que previo acuerdo con usted sefior doctor, fueron sefialados
para pago de profesores y demas gastitos.

Los profesores, mas pobres que la pobreza, no pueden pa-
gar ni la vivienda, ni la comida... y me asedian diariamente, con mu-
chajusticia, para implorar... Yo les calmo y les inculco la esperanza. ..
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Suplico a usted, sefior Ministro, haga suya la solucién in-
mediata de este problema y consiga del sucesor (a quien enteré yo
antier) el pago inmediato de los meses de marzo y abril o sea 1400
mensuales.

Paris, le 8 Juin 1935

Mr. le Dr.
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Mon C. Monsieur:

1y a déja longtemps que j’aurais di vous donner signe de
vie! Eh bien! J’ai été négligent et, comme je le confesse fort humblement,
j’ai espoir d’en obtenir le pardon et sans... pénitence...

De loin j"ai suivi, par la prensa, les petits et gros événements
du Pérou, ma Patrie adoptive, et il me semble que le diable, ennemi d-
I’ordre. n’a pas suscité de trop fortes secousses. Cependant, hier, une
lettre venue de Lima, m’annongais I’horrible assassinat du Dr. de E/
Comercio et de sa Dame. Je'’prends une larga part a cette
nouvelégarés, font subir a leur mére la Nation.

C’est avec un tres vif intérét que j’ai lu le long rapport que
vous avez présenté au sujet des textes scolaires: je I’ai trouvé vaillant,
bien pensé, bien rédigé et bien véridique... Puisse-t-on ouvrir les
yeux & temps! Recevez mes bien humbles et sinceres félicitations.

Etmoi parici? Je m’efforce de calmer mes nerfs au contrat de
I’ai, pui et frais de la Lozére. Je dis frais et il faudrait dire glacial, car
j’ai été peu favorisé... Pas de printemps, mais un hiver épouvantable
qui s’est prolongé jusqu’a hier, ou le soleil, un soleil trés chaud, est
venu subitement se promener sur le ciel de France. Les blés, les vignes,
les arbres fruitiers. .. tout est gelé et j’ignore si le beau temps, d’ailleurs
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trop tardif, réparcra un peu le mal causé a 1’agriculture par une
températurc destructice.

Aceptez, cher Mr. le Docteur, le petit livre pour un ordre
catholique, que je vouz expédie par le méme courrier. Ce livre, diia la
plume d’un illustre professeur au Collége de France, a passionné
I’opinion pendant qq. semaines. Plaise a2 Dieu qu’il vous soit agréable!

En caressant I’espoir de vous revoir dans quelques semaines
(je m’embarque le 22 courant) je me dis votre ami et admirateur,

. Herberto Maria

MARIA Y CAMPOS, Armando de

México D. F. a 25 de junio de 1938

Senor director de la Acadecmia Peruana de la Lengua
Lima-Iziu.

Muy sefior mio y amigo:

Estoy concluyendo un libro sobre el tema del teatro ameri-
cano en general y la influencia del teatro espafiol en Hispanoamérica,
que comprende los ultimos 25 afios del siglo XIX y los primeros 25 del
que corre, y en el capitulo dedicado a su pais encuentro que poseo
muy reducidos datos.

De manera muy atenta le ruego que se sirva indicarme qué
libros o folletos se han publicado de teatro y sobre teatro en su pais,
comprendiendo la época indicada, y la forma en qué podria obtener-
los, asi como los nombres de algunos historiografos que hayan publi-
cado trabajos sobre esta materia, para, desde luego, ponerme en con-
tacto con ellos.
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De manera particular me interesan libros o datos sobre estos
temas:

(Qué compaiiias espafiolas de comedia han visitado y deja-
do huellas en ese pais? ;Qué compaiiias de zarzuela espaiiola, género
grande y género chico, han visitado y dejado huellas en ese pais?
(Qué compaiiias nacionales han realizado largas temporadas de co-
media o de zarzuela de autores nacionales? ;Qué obras de autores
nacionales de comedia o zarzuela, han obtenido mayor éxito? ;Cuales
han sido publicadas? ;Qué libros de cronicas de teatro, ensayo o
historia general de teatro, se han publicado en el periodo que se
sefiala?

Le agradezco la atencion que se sirva prestarle a esta supli-
ca, y le ruego me acepte como el ultimo de sus amigos, a su disposi-
cién en la presidencia de la Seccion de Teatro del Ateneo Nacional de
Ciencias y Artes de México, como socio activo de la Sociedad Mexi-
cana de Geografia y Estadistica y como critico teatral de la revista
Hoy.

A.deMariayC.

MARIATEGUI, Ricardo L.
Lima, 12 de mayo de 1934 [*]

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero

Muy sefior nuestro:

Como nos ha sido imposible entrevistarnos con usted, por
sus multiples ocupaciones, nos permitimos molestarlo, suplicandole
que se digne ordenar se nos cancelen las cuentas que por avisos
tenemos en el Ministerio de Justicia y cuya relacion es: facturas Nos.
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103, 108, 115, 131 y 132, pertenecientes a avisos de la Direccion de
Prisiones y de la Direccion de Economia.

Todas ellas arrojan un total de S/228.20, suma insignificante
pero necesaria a nosotros para poder hacer los pagos a nuestro per-
sonal. Por la situacion economica en que nos encontramos, esta ad-
ministracion se ve en la imperiosa necesidad de molestarlo, rogandole
ordene la cancelacion de las indicadas facturas.

No terminaré sin suplicar al sefior Ministro que nos permita
dar una edicion extraordinaria, un dia domingo, con todo lo que se
relacione con el portafolio de Justicia e Instruccion y la importante
obra que usted ha realizado.

Esperando que acceda usted a nuestro pedido nos es grato
ofrecerle los sentimientos de nuestra mas distinguida consideracion,

Ricardo Mariategui

[*¥] Membretada de Claridad, diario vespertino.

[Tarjeta]

Ricardo L. Mariategui, saluda atentamente al sefior doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma y le hace presente que una vez mas
esta a sus ordenes incondicionalmente y espera le de hora para ha-
blarle del Diario Claridad que desea seguir sus instrucciones para el
mejor €xito en bien de la patria.

Como siempre esperando sus ordenes para ir a su casa el dia
y hora en que nos indique y que es urgente la entrevista.

Lima, 14 de mayo de 1934.



136 JOSE DE LA RIVA-AGUERO

Lima, 16 de junio de 1934 [*]

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Presente.

Sefior doctor:

Hace tiempo que deseamos hablar con usted respecto al
diario Claridad, pero sus multiples ocupaciones no le han dejado
tiempo libre para poder atendernos. Hoy, nos es imprescindible tener
una entrevista para informarle sobre diversos asuntos de interés y de
improrrogable solucién. Y es por todo esto que solicitamos de su
benevolencia una entrevista.

La entrevista a que hacemos referencia, serd el dia que usted
sefior doctor nos tenga a bien designar. Mucho le agradeceriamos
que fuera fijada para el dia de maiiana o el lunes proximo en la noche.
Tanto el sefior Juan Cargin Allison, como el firmante, estariamos pre-
sentes a la hora que usted tuviera a bien designarnos.

En la espera de sus ordenes tengo el agrado de suscribirme
de usted, sefior doctor, una vez mas su atento y seguro servidor,
expresandole al mismo tiempo las seguridades de mi especial aprecio
y estima personal.

De usted con toda consideracion,

p. diario Claridad,

Ricardo Mariategui
Administrador

[*] Membretada de Claridad, diario vespertino.
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MARIATEGUI OLIVA
Lima, 23 de octubre de 1935 [*]

Sefior doctor

José de la Riva-Agiiero y Osma
Presente.

De toda mi consideracion:

Tengo a honra dirigirme a usted por encargo especial del
doctor Jorge G. Velaochaga, presidente de la seccion Hombres del
Primer Congreso Eucaristico Nacional, para encarecerle su asistencia
como vicepresidente de la mencionada seccidn, a las asambleas que
tendran lugar los dias y horas conforme a la tarjeta adjunta.

Aprovechando la oportunidad para renovarle mis respetos,

Mariategui Oliva

[*] Membretada de la Union Catdlica del Peru. Consejo Central.

MARIN, Justo
Tacna, 27 de enerode 1911
Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Lima.
Distinguido sefior doctor:
Por conducto de la libreria Rosay de esa capital, he recibido

su importante trabajo historico, presentado por usted para optar el
grado de Doctor en Letras.
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Tamaiio favor, y mas que tamario favor, tamaiia honra, ha
llenado mi corazon de inmensa gratitud, ha colmado mis deseos a la
medida que anhelaba.

Porque debo decir a usted que jamas habria permanecido
satisfecho sin tener en mi poder su hermosa obra, y le aseguro que
todo el que haya leido su Caracter de la literatura del Peru indepen-
diente, no lo estara también mientras no sea poseedor de su trascen-
dental libro de critica La Historia en el Peru.

Y ya que le he hablado de su magistral trabajo de critica
literaria, permitame distinguido doctor que le de una pequeria idea de
como anda nuestra juventud (le hablo de la que no ha salido de este
desgraciado suelo, es es casi su totalidad), con respecto a los progre-
sos alcanzados por la literatura nacional.

Su obra el Cardcter que todo peruano ilustrado esta obliga-
do a conocer, no lo era por muchos, ni siquiera por el titulo; pero yo
que tuve la suerte de que la casa Rosay me sirviese un ejemplar, no he
cesado de darla a conocer, ya avisandola en las revistas y periodicos
en que colaboro, ya narrando algunos de sus rectos y maduros jui-
cios. o bien prestando el mismo texto para que se den el placer de
saborear cuanto de valioso y exquisito encierra su incomparable tra-
bajo.

iSi, ilustre doctor! Como se exalta el &nimo, como se ensan-
cha el corazén cuando uno se llega a dar cuenta de que en nuestra
patria los hombres de valer, jovenes de clara inteligencia, de espléndi-
da vision del porvenir: verdaderos y unicos obreros del resurgimien-
to del Peru!

Con escritos de su talla, con criticas sagaces y de tan vasta
erudicion, con hombres de talento y de relevantes méritos, como us-
ted no es aventurado decir que se halla bien cerca ya el dia en que
nuestra patria merecera ser llamada la primera de Sudamérica.
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Sirvase aceptar, sefior doctor, los agradecimientos de este
su admirador y seguro servidor,

Justo Marin

Nota.- En la creencia de que atin no ha llegado a sus manos
la obra del doctor V. Dagnino, E/ corregimiento de Arica, le explico
acepte la que hoy le envio certificada.

[Copia mecanografiada]
Lima, 19 de noviembre de 1915

Seifior don
Justo Marin
Tacna.

Muy sefior mio:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con el proposito de
agradecerle su incorporacion al Partido Nacional Democratico, que
me honro en presidir. Segiin me informa el doctor Emilio Valverde, ha
tenido usted la amabilidad de aceptar el cargo de miembro del Comité
Privado de las provincias de Tacna y Arica, testimoniando asi su
decision por servir los intereses de nuestro Partido.

Constituye para nosotros motivo de viva satisfaccion con-
tar en esas provincias con la cooperacion de personas como usted y
sus compaiieros de Comité, tan apreciables por su posicion y antece-
dentes.

Con sentimientos de atenta consideracion, tengo el gusto
de suscribirme afectisimo amigo y seguro servidor.
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Tacna, 18 de diciembre de 1917

Seifior doctor
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Muy sefior mio:

Acabo de recibir su atenta de fecha 19 del mes pasado.
agradézcole muy de veras los inmerecidos conceptos que se ha servi-
do prodigarme con motivo de mi incorporacion al Partido Nacional
Democrético, que usted tan dignamente preside.

Como tacnefio, y como hombre que amo a mi patria, he crei-
do indispensable mi incorporacion al unico partido capaz de levantar
al Pert de la tremenda situacion a la que ha sido arrastrado por nues-
tros politiqueros.

Y he aceptado el cargo de miembro del Comité Privado en
estas provincias, porque estoy seguro de que no hay otro en el pais
que sustente tan levantados principios y que proclame como supre-
ma necesidad la regeneracion nacional.

Haremos pues por el Partido cuanto nos sea posible, ya que
nuestra situacion de cautivos nos tiene privados del don mas precia-
do, cual es el libre ejercicio de nuestros derechos politicos.

Con todo respeto, me suscribo su afectisimo amigo y segu-
ro servidor,

Justo Marin
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Tacna, 30 de diciembre de 1917

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Sefior doctor:

Acabo de recibir la declaracion sobre el proyecto de certifi-
cados norteamericanos que usted como presidente del Partido Nacio-
nal Democratico, el que tengo la honra de pertenecer, ha dado a la
publicidad.

Magnifica bajo todo concepto, enérgica y patriotica como
producto de un talento joven, es la exposicion que usted ha lanzado
al pais, y que, sin duda alguna, éste la acogera con el interés que se
merece.

Como tacnefio que amo a mi patria sinceramente, como ciu-
dadano de este pobre pais al que estamos obligados a desear dias
prosperos y felices, no puedo menos que sentirme orgulloso al que
ver que aun quedan espiritus nobles y levantados, resueltos a afron-
tar las graves situaciones que una politica imprudente pretende crear
con la emision de los certificados norteamericanos.

Leroy-Beaulie, el mas grande de los maestros de la ciencia
economica en Francia, y acaso del universo, dice: “Todos los proyec-
tos de mejoras sociales o de desarrollo de la riqueza publica que
reposen sobre emisiones de billetes del Estado o de billetes de banco,
no inmediatamente reembolsables en moneda a voluntad del posee-
dor, deben ser considerados como peligrosas ilusiones”.

Y si todos los hombres de ciencia condenan con frases de
fuego este agio, que siempre acarrea al publico males lamentables,
(,como es posible que nuestro actual Gobierno fomente situaciones
peligrosas apoyando otra nueva emision, que bien puede ser tan
desastrosa como aquella famosa de hace cuarenta afios, que redujo a
la miseria a nuestro pueblo?
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Todos los tacnefios de nuestro partido, y aun muchos de
los que no pertenecen a él, felicitan a usted por tan noble como patrio-
tica declaracion.

Siempre me suscribo su atento y seguro servidor,

Justo Marin

MARISCA, Héctor
Lima, 5 de enero de 1914

Doctor
José de la Riva-Agiiero
Paris.

‘Muy querido amigo:

No imagina usted la gran satisfacciéon que me ha procurado
la lectura de su muy afectuosa carta de 20 de noviembre ultimo y lo
que mucho que agradezco su delicada atencidn.

Por fin, me decidi a optar el grado y tuve la fortuna de que
mis examenes merecieran al jurado benévola acogida.

A ello contribuyo en buena parte el repaso que hice en com-
paiiia de usted.

Sino mediara solicitud de su parte, no me atreveria a remitir-
le mi tesis, que ni por el fondo, ni mucho menos por la forma vale la
pena de ser leida. La precipitacion conque fue escrita, la aridez del
tema y hasta los errores tipograficos de que esta plagada la hacen
antipatica. A pesar de todo experimento viva satisfaccion al dedicarle
el ejemplar adjunto, como un testimonio de mi admiracién y mi carifio.
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Veo que preocupan a usted las miserias politicas de nuestra
tierra y que esta al tanto de lo que por aca ocurre.

Alrecibir ésta habra llegado a su noticia la actitud dictatorial
del ejecutivo que por un simple decreto ha puesto en vigencia el
proyecto de presupuesto que presentd al Congreso ordinario y que
éste no tuvo tiempo de sancionar. Como consecuencia logica de ta-
maiio atentado, se habla insistentemente de que Billinghurst abriga el
proposito de disolver el Congreso, a fin de formar un parlamento en el
que tengan cabida Cassareto y demas colaboradores del régimen.

Frente a tan sombria perspectiva la actuacion de los grupos
politicos con representacion en el Congreso, es nula y parece que se
resignaran mansamente, no faltando quienes por interés personal
apoyan la politica gubernativa, como pasa con nuestro amigo el doc-
tor Cornejo, que abriga la esperanza de presidir la nueva asamblea.

Las expectativas para el nuevo afio son, pues, como usted
ve, bastante funestas, porque a menos de producirse una reaccion
saludable en el pais los desaciertos del Gobierno nos llevaran a la
ruina. El Presidente es, indudablemente, un desequilibrado, impulsi-
vo, que se ha propuesto gobernarnos con el apoyo moral y material
de las cuadrillas de Fajamar y de una docena de hombres de la mas
triste condicion, resueltos a secundar todos sus planes jFeliz usted
que vive lejos de este ambiente de miserias y cobardias morales!

Los amigos extrafian su silencio y entre otros, José Maria de
la Jara se queja de no haber recibido noticias de usted.

Deseandole toda prosperidad en el nuevo afio y suplican-
dole me ponga a los pies de su seflora madre y de su tia, me complace
renovarle las seguridades de mi vivo afecto y preferente considera-
cion.

Su antiguo amigo y compaiiero,

H. Marisca
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P. D. Cuando me escriba usted que le ruego sea lo mas pron-
to, puede dirigirme al Callao, Unién No. 42. Vale.

Callao, 22 de juliode 1915
Seiior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Lima.
Muy distinguido sefior y amigo:
He tenido el agrado de recibir su atenta comunicacion de
fecha 8 del mes en curso, por la que se sirve participarme mi designa-

ci6n como miembro del comité departamental del Partido en este puerto.

Agradeciendo la distincion con que se me ha honrado no
omitiré esfuerzo por corresponder a ella dignamente.

Aprovecho la ocasion para reiterar a usted los sentimientos
de mi particular adhesion.

De usted atento servidor y amigo,

H. Marisca
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[Telegramal
Telégrafos del Estado
Procedencia: Ica
Fecha de depdsito:  1917-may.-21
Fecha de recibo: 1917-may.-21

Héctor Marisca
Lima.

Avisole Mostajo aprobacion noticia llegome atrasada si Tello
necesita todavia dinero pidalo casa. Saludos.

José Riva-Agiiero

[Telegramal]

Ferrocarril Central del Peru
Telegrama particular

Procedencia: Matucana

Fecha: 1917-jul.-10
Héctor Marisca
Lima.

Llegué ayer maiiana. Realizose pachamanca lucida en com-
pleta tranquilidad. Pronuncié discurso sobre reformas sociales indi-
genas, preconizando un moderado seguro minero por patronos, ope-
rarios y estado preferencia de contribuciones directas sobre indirec-
tas y desgravacion algunas de esta ultima clase lucha antialcohodlica
por estanco y prohibiciones, defensa, pequefia propiedad indigena.
Haga publicar extracto noticias Excelsior y La Cronica. Prevenga
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adulteraciones maliciosas o desmiéntalas. Hoy voime Huarochiri don-
de no hay telégrafo. Avise casa.

José Riva-Agiiero

Lima, 5 de diciembre de 1935

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Chorrillos.

Muy querido amigo:

El doctor Luis Felipe Paz Soldan me dice que un cliente suyo
se interesa por comprar el fundo Pando y que desea saber si usted
estaria dispuesto a venderlo y cuales serian las condiciones de la
venta.

Como en meses pasados usted me manifesto el propésito de
vender el fundo, si encontraba comprador que le abonase un precio
conveniente, le agradecera que, caso de mantener ese proposito, se
sirva indicarme cual seria ese precio y las demas condiciones del
contrato, para trasmitirselas al doctor Paz Soldén, a quien he prometi-
do una respuesta para el dia de maifiana en la mafiana.

Con el afecto de siempre, lo saluda su adicto amigo y seguro
servidor,

H. Marisca
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[Borrador manuscrito]
Pisco, 25 de enero de 1941

Sefior doctor don
Héctor Marisca
Lima.

Mi querido amigo:

Me dirijo a usted en primer término y con fundada confianza
desde esta mi convalecencia porque dado el estado de salud de Safiu-
do veo que mis asuntos han de ir con lentitud [ilegible] funesta, si
usted no interviene de continuo y de manera principal en ellos. Ano-
che, por teléfono, me dijo Safiudo no haber aiin comenzado la obra de
Espaderos, lo que desespera y me enferma de impaciencia y coraje;
no sé como no comprende y es un descrédito para mi y para mi admi-
nistracion, y me puede acarrear hasta una fuerte multa municipal. Me
explica que el gerente del Hipotecario prefiere que yo disponga para
esa compostura del depdsito que en ese banco tengo; pero yo insisto
en que no me conviene para no atrasar el pago de ninguna de las
cuotas de fincas urbanas. Lo que quiero es el nuevo préstamo o
ampliacidn del actual, primero sobre Espaderos, y luego sobre Lartiga
y Lezcano, que tiene todas las ventajas, entre otras la disminucion del
interés al 6%, que ya es obligatoria desde el principio de este afio. Le
ruego a usted, como el favor mas grande que hable con mi amigo el
gerente del Hipotecario; y que comience por lo menos, con la amplia-
cion minima que he pedido, la obra de Espaderos, cuya escandalosa
demora es lo que me tiene principalmente enfermo. Después, que se
haga lo mismo en Lartiga; y cuide usted que en todos mis préstamos
se haga la reduccion legal al 6%. He arreglado ya aqui con Guimoye
que, a mi regreso, firme, como arrendatario, para una hipoteca media-
na sobre Manrique, a fin de cancelar mi antiguo pagaré de 72.000
soles al Italiano, que es peligroso dejaran, en caso de crisis. Quiero
consolidarlo con una hipoteca de 120.000 soles, muy llevadera por un
fundo como Manrique. Péngales usted prisa a los del Hipotecario
para Espaderos y Lartiga, que a mi regreso quiero ver con andamios;
y contésteme usted al hotel Mossone de Huacachina.
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Su amigo afectisimo, que de antemano le agradece lo que de
seguro hara, para estas reconstrucciones tan urgentes. Le estrecha la
mano.

Lima, 29 de enero de 1941

Senor doctor
José de la Riva-Agiiero
Huacachina.

Mi muy querido amigo:

Apenas recibi su apreciada del 25, me puse al habla con el
amigo Safudo y lo insté para que proceda en el dia a arreglar con el
Banco Central Hipotecario la ampliacion de los préstamos de las fin-
cas de Espaderos y Lartiga, a fin de que pueda comenzarse inmediata-
mente la reparacion de ambos inmuebles, que, con sobrada razon,
preocupa a usted. En el banco me manifiestan que la escritura de
ampliacion del préstamo sobre la finca de Espaderos sera suscrita a
mas tardar el sabado, pero como la entrega del dinero, segun la ley,
solo puede efectuarse una vez que el contrato esté inscrito en el
registro, he convenido con Sanudo en que el ingeniero Ureta Solar
inicie los trabajos de refaccion de esa finca, en el dia, para lo cual va a
disponer Safiudo de un saldo de mas de S/.1,000.00, que tiene usted
en su cuenta corriente en el mismo banco, que se repondra, tan luego
como se reciba el importe del nuevo préstamo. Al ampliarse el présta-
mo, se rebaja naturalmente el interés al seis por ciento anual.

Como la ampliacion del préstamo de la finca de Lartiga y
Lescano, esta naturalmente subordinado al importe de las reparacio-
nes que deben efectuarse en €I, he recomendado a Safiudo que, inme-
diatamente solicite del mismo ingeniero Ureta Solar el correspondien-
te presupuesto, a fin de saber cual es la suma que habra de pedirse al
Banco Central Hipotecario. Deseoso de serle util, lo que para mi es un
verdadero placer, estoy presionando a Safiudo para que actie con
mas actividad y le he manifestado lo contrariado que esta usted por la
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lentitud conque procede. Lo he hecho, desde luego, en términos amis-
tosos y sin mostrarle su carta.

En lo tocante a las reparaciones de la finca de Santa Clara,
me dice Safiudo que, por el momento no hay fondos disponibles y
que tendra que aplazarla, por ahora.

Refiriéndome al préstamo hipotecario que proyecta usted
realizar con el banco, hipotecando el fundo Manrique, le recuerdo
que para llevar acabo esa operacion es necesario seguir un expedien-
te judicial sobre rectificacion del area del fundo, para lo cual necesito
que el sefior Guimoye, con vista del plano levantado hace algunos
afios por el ingeniero Jochamowitz, me indique qué alteraciones ha
sufrido dicha area por razén de las nuevas tierras irrigadas y de la
concesion que hace tiempo hizo el Gobierno, a tercera persona, de
una parte de las pampas anexas al inmueble.

Deseo que se conserve bien y que su estada en ésa le sea de
provecho y quedo, como siempre a 6rdenes suyas.

Su afectisimo condiscipulo y amigo,

H. Marisca

[s/]
Mi sefior don José:

Como usted me indica he telegrafiado a Rizo Patron, Tello y
Delgado felicitandolos por el triunfo que han alcanzado en la asam-
blea de contribuyentes. Entiendo, sin embargo que en Dos de Mayo
ha habido dualidad, al menos, asi se desprende de un telegrama de £/
Comercio. En Castilla las cosas marchan mal, segun vera usted por el
adjunto telegrama de Victor Andrés.
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El Ministro de Justicia dice que lo recibira a usted el jueves
alas 5 de la tarde.

Wiesse, con quien hablé ayer, me ofrecid traer hoy los apun-
tes que le tiene prometidos. No ha cumplido y mafiana volveré a verlo.

Con motivo de la muerte de Grau hay en Lima cierta agita-
cion politica. Segun sabra usted hoy se han reunido las directivas
civil y constitucional; pero no se conocen aun los acuerdos. La casa
de Prado, donde se retinen los primeros se halla rodeada de policia. Se
habla de crisis ministerial.

Lo saluda afectuosamente su adicto amigo,

H. Marisca

(s
Mi querido sefior don José:

Me dice Umlauff que ayer tuvo una larga conversacion con
Diez Canseco, en la que éste le manifestd que los liberales estaban
decididos a no suscribir la invitaciéon que, de conformidad con lo
resuelto por nuestro partido, debia dirigirse a los demas partidos y
grupos politicos para concertar las bases de la convencién que en
ningun caso concurririan a ésta si no contaban con probabilidades de
éxito para el candidato que ellos presentaran, porque deseaban evi-
tarse sorpresas; que no ignoraban que el doctor Durand y el Partido
Liberal tenian marcadas resistencias en el seno de la junta directiva de
nuestro partido, principalmente por parte de Amadeo de Piérola y de
Oscar Mird Quesada, pero que, en vista de la conveniencia reciproca
de ambos partidos, deseaban saber si seria posible un acuerdo o
alianza entre ellos, dejandole entender que ese acuerdo seria sobre la
base de la candidatura de Durand. Agregd que éste se hallaba decidi-
do a combatir abiertamente la candidatura de Antonio Mir6é Quesada
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y la de Isaias de Piérola, ya sea que emanaran de la convencion o de
fuera de ella, para lo cual irian hasta la alianza con Leguia. Que Pardo
veria con agrado la candidatura de Durand, si ésta contaba con el
apoyo del Partido Nacional Democratico, manifestandole, con gran
reserva, que los liberales gestionaban un acercamiento a Benavides a
fin de contar con el apoyo del Ejército y que, probablemente, dentro
de quince dias, tendrian respuesta sobre el particular. Me dice Umlauff
que le encargd mucho que no le dijera nada a usted sobre este punto
(esta noticia la da también E/ Tiempo de la manana de hoy, en su
seccion Rumores). Le hablé también de que nosotros no teniamos
candidato viable, porque aun cuando habiamos pensado en Villaran,
primero, y después en Bernales (j) y en Osma, ninguno de estos tres
contaba probabilidades de éxito. En suma, le encargé que le pregun-
tara a usted si habia posibilidad de llegar a una inteligencia entre
liberales y nacionalistas para proceder de acuerdo en la proxima cam-
pafia presidencial, encareciéndole que la respuesta fuera inmediata.
Umlauff se comprometid a transmitirle a usted el encargo, limitando-
se, segun me dice, a expresarle las mismas ideas que respecto a la
convencion ha expuesto publicamente el Partido.

En este momento acaba de llamar Durand preguntando por
usted y manifestando deseo de tener una entrevista. Le he dicho que
usted se habia retirado temprano a Chorrillos y ha quedado en llamar-
lo a usted manana por la mafiana para concertar la hora en que pueda
aquella realizarse.

Umlauff me dice que usted le avise por teléfono a La Punta

cuando puede verle, en Lima o en Chorrillos, aunque sea por la noche
para referirle con mas detalles su conversacion con Diez Canseco.

Marisca
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MARKHAM, Clemente Roberto
Londres, 3 de mayo de 1911
Muy sefior mio y de mi mas sincera apreciacion:

Volviendo desde Portugal he recibido con mucho placer su
obra intitulada La Historia en el Peru, pues agradezco mucho cono-
cer que estamos en concordia sobre muchos de los puntos historicos
que son mas importantes, aunque como es inevitable, sobre algunos,
nuestros pareceres son diferentes. He leido su obra de usted con
mucho interés, y creo que ésta es una composicion de mucho mérito,
y de muy especial valor para los estudiantes de historia.

Cuando vine a Lima en 1853 tenia una carta de introduccion
de sus bélgicos parientes von a su familia. Recuerdo un joven que fue
amigo mio, en uniforme de cadete, y tengo recuerdos de las bondades
de su familia. Creo que el joven de 1853 fue su sefior padre. Siempre he
tenido sentimientos de admiracion por la carrera de su distinguido
bisabuelo el primer presidente de la Reptblica del Peru.

El Congreso de Americanistas sera celebrado en Londres,
en fines de mayo de 1912: yo tengo la esperanza que sera posibie por
usted, y otros americanistas de su pais asistir al Congreso, cuando
tendré el gusto de recibir y conversar con el distinguido bisnieto del
primer presidente.

Estoy siempre su amigo y servidor que besa su mano,

Clemente R. Markham
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MARQUES DE TELLERIA, Hortensia
Lima, 31 de octubre de 1941

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero y Osma
Ciudad.

Muy estimado doctor y amigo:

Recién llegada de la hacienda donde he estado con mis pa-
dres le dirijo esta carta para agradecerle su fineza con motivo del
fallecimiento de mi esposo Ricardo.

Creo haberle escrito una tarjetita pero con mala direccion
pero ayer por mi buena amiga Elenita de Aliaga sé que esta alojado en
el Bolivar.

Ya usted sabe lo que Ricardo lo estimaba considerandolo
como uno de sus mejores amigos, ¢l siempre me hablé mucho de
usted, por eso es mi mejor deseo que esta gran amistad la conserven
sus hijos, con una persona como usted que es un orgullo para el Peru
por su inteligencia y por sus dones superiores. De su madre y de su
tia siempre hemos oido hablar en casa, a nuestra tia Rosalia que cola-
bord con ellas en los cultos de la iglesia.

Ya sabe que tiene su casa en Lescano 145 altos, donde ten-
dremos mucho agrado en recibir su visita.

Altos saludos de mis hijos y reciba la amistad muy sincera
de su afectisima amiga,

Hortensia Marqués de Telleria
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[Iarjeta]
Barranca, 13 de junio de 1940
Muy estimado amigo:

Como vengo con frecuencia a acompaiiar a papa a la hacien-
da he tenido ocasiéon de conocer a muchos japoneses, lo que me
preguntaban de una manera especial por usted y algunos me dijeron
que lo habian servido y se conoce que le guardan gran estimacion, yo
les dije que usted era nuestro buen amigo y se interesaron conmigo
para que hablara con usted pero ya en estos dias los embarcan y
tenemos mucha pena porque han sido muy leales a mi familia. Ya le
contaré a mi llegada a Lima donde espero vaya una tardecita a tomar
té a casa. Reciba atentos saludos de su sincera amiga,

Hortensia Marqués de Telleria

[Tarjeta]
Barranca, 30 de noviembre de 1942
Muy estimado amigo:

Recordando siempre los agradables momentos pasados en
su compaiiia le escribo la presente para saludarlo en nombre mio y de
mi familia.

Sentimos no ver su ultima conferencia y como ya no las
pasa por radio no pudimos aplaudirlo, ya nos reservaremos al llegar a
Lima.

Hasta prontito lo saluda atentamente su afectisima amiga,

Hortensia Marqués de Telleria
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MARQUEZ, Antonia D. O. viuda de
Buenos Aires, 29 de enero de 1941

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Muy recordado doctor amigo:

Varias veces hemos estado por escribirle; pero ya fuera por-
que no considerabamos oportuno distraerlo a su llegada a ésa, ocu-
pado en sus atenciones personales, ya porque pensdbamos cambiar-
nos de casa, o hemos diferido hasta hoy, en que lo hacemos con la
gran satisfaccion de saludarlo y ofrecerle nuestro nuevo domicilio.

He tocado la casualidad de que la Asociacion Peruana que
usted conoce y tenia su sede en la calle Callao, se trasladara a un
hermoso edificio situado en un lugar inmejorable: calle Lima 771, don-
de ocupa dos de los tres pisos de que consta la mansion. Este dltimo
es el que alquilamos nosotros por la suma de $100, debiendo pagar
aparte la luz que consumimos. Es claro que para nuestras modestisimas
entradas constituye un alquiler de lujo; pero ya la vida en pension se
nos habia hecho intolerable. Felizmente aqui estamos solos y muy
comodos, con tanta luz y aire, que al principio extraiidbamos este
derroche.

Siempre hemos aguardado ansiosos noticias sobre el esta-
do de salud y retorno a la Lima “de sus mocedades”, que habra tenido
para usted una serie de impresiones nuevas, la mayoria agradable, a
no dudarlo. Pero esta distancia tan larga que nos separa, impide una
comunicacién mas frecuente.

Aqui no tenemos mas novedad que la situacion un tanto
incierta politicamente, pues las camaras no han sancionado hasta la
fecha el presupuesto para el afio en curso, permaneciendo impaga la
administracion. Segun declaraciones del vicepresidente en ejercicio,
recurriran a cualquier resorte legal para arbitrar fondos y pagar a los
empleados; pero es el caso de que estan en las mismas condiciones
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que si no trabajaran, cada uno con sus compromisos y problemas
domeésticos.

Mi hija rindi6 brillantes examenes de 2do. afio, esperando
completar el curso en marzo préximo, pues como usted sabe, debe
estudiar con los libros de sus compaiieras, quienes rinden en primer
término y luego se los facilitan. Ahora ha emprendido una investiga-
cion relacionada con su carrera, la que lleva a cabo con igual sacrificio
que sus estudios, pues debe realizarla en hospitales, casa-cunas, etc.
para establecer determinados porcentajes de antropologia.

De mi parte, poco puedo contarle de nuevo. Mi salud no
esta mala que digamos, si se tiene en cuenta que ahora estoy hacien-
do de mucama, cocinera, etc., cosas a las cuales mis afios se resisten
de cierto modo. Pero siempre confiando en Dios y en el buen amigo
que hara por nuestra suerte cuanta esta a su mano, de manera que no
perdamos las ultimas esperanzas de mejorar.

Quiera la dicha nuestra saber que usted se halla perfecta-
mente bien y con la misma voluntad para estos tres amigos que no lo
olvidan.

Antonia D. O. v. de Marquez

Buenos Aires, 1 de junio de 1942
Sefior doctor

José de la Riva-Agiiero

Lima.

De nuestra mayor estima:

Por encargo suyo acabamos de recibir el mensaje del profe-
sor Aparicio, que ha tenido el gusto de ver a usted alla en su patria.

Aun cuando las noticias no son muy alentadoras, casi las
presentiamos ante el silencio suyo, que no lograron romper dos car-
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tas nuestras que le remitimos el afio pasado, sin obtener contesta-
cion.

Doblemente lamentamos el fracaso de las gestiones, ya que
con ello perdimos las pocas esperanzas de un auxilio del Peru, cuanto
por la interrupcion de las comunicaciones con el doctor de la Riva-
Agiiero, a quien tenemos profunda estima y no creiamos la falta de
€xito en nuestras cosas lo alejara definitivamente siquiera fuese del
trato epistolar.

Como pensamos nuestros papeles no pueden serle de nin-
guna utilidad y necesitando con gran urgencia sobre todo la fe de
matrimonio y defuncién de mi difunto esposo, rogamosle encarecida-
mente quiera hacérnoslos llegar a la brevedad.

No sabemos a ciencia cierta si ese documento —el relativo al
nicho— pueda sustituir a la verdadera defuncion, por lo cual estimare-
mos nos indique la forma mas rapida para obtenerlo en ésa, ya que se
nos exige actualmente en otras gestiones aqui.

Esperamos vernos favorecidos con las prontas noticias del
doctor amigo, y le hacemos llegar la invariabilidad de nuestro afecto,

Antonia D. O. v. de Marquez

Buenos Aires, 24 de enero de 1944
Sefior doctor

José de la Riva-Agiiero

Lima.

De nuestro aprecio:

Con ésta ya van cinco cartas que a lo largo de tres afios le
hemos dirigido en la esperanza de tener noticias suyas.
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En las dos ultimas rogabamos de su buena voluntad la ob-
tencion de una copia de la partida de defuncion de mi esposo, dado
que habia iniciado aqui gestiones en procura de una pension.

No sabemos a qué causas puede obedecer su tan prolonga-
do silencio, ya que si no se obtuvo éxito en las solicitudes a ese
Gobierno, no habra sido por culpa suya, por cierto.

Como todos los comprobantes que entregamos a usted nos
son ahora indispensables para iniciar ante este Gobierno nuevas ges-
tiones, ruegole encarecidamente quiera remitirnoslos a la brevedad
posible.

Reciba afectuosos recuerdos de mis hijos,

Antonia D. O. v. de Marquez

[Borrador mecanografiado]
Lima, 8 de febrero de 1944

Sefiora dofia
Antonia D. O. viuda de Marquez
Buenos Aires.

Muy apreciada sefiora:

Recibi hace pocos dias su carta aérea fechada el 24 de enero
y he sentido mucho que por causas muy ajenas a mi voluntad se haya
dilatado tanto la devolucién de los papeles que usted me confi6 para
la gestion que con vivisimo empeiio y sin éxito hice aqui en Lima.
Ignorando yo la direccion cabal de su domicilio y para evitar el riesgo
de la pérdida de tales documentos, los entregué personalmente al
sefior doctor don Guillermo Basombrio Gastaiieta, aprovechando su
breve estancia en esta capital, hace mas de un afio. Creia yo que le
habian sido devueltos a usted con toda oportunidad hasta hace poco
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que me llegé la carta de mi citado amigo en la que me comunicaba no
haber hallado la direccion de usted.

Ruego a usted sefiora encargar a alguno de sus hijos que se
entreviste en Buenos Aires con el doctor Basombrio (cuyo domicilio
debe ser conocido por ustedes) y reciba de €l los papeles que tan
justamente interesan a usted.

Con muy atentos saludos para usted y sus hijos, me repito
su amigo atentisimo.

MARQUEZ DE LA PLATA, Fernando
[Tarjeta] [*]
Fernando Marquez de la Plata, bibliotecario de la Academia
Chilena de la Historia, saluda a don José de la Riva-Agiiero y agrade-
ce el envio de su muy interesante libro Por la verdad, la tradicion y
la patria que esta academia ha recibido.

Santiago, 1 de julio de 1938.

[¥] Membretada de la Academia Chilena de la Historia.
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MARQUINA, Eduardo

En el mar, 18 de diciembre
II Afio Triunfal

Sefior don
José de la Riva-Agiiero
Chorrillos.
Mi muy querido ilustre amigo:

No quiero dejar aguas del Peru sin volver el pensamiento a
usted y agradecerle una vez las atenciones que Espaiia le debemos en
todos nosotros. No olvidaremos nunca su devocion, ni cortesia, ni

gran labor hispanista.

Dios cuide de usted y favorezca a su noble tierra como yo le
pido con toda mi alma.

Mandeme, en Buenos Aires, donde me tiene a sus ordenes
en la calle del juez Teolin 2728 (Barrio Parque).

Un abrazo mas de su incondicional,

E. Marquina
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[Borrador mecanografiado]
Lima, 30 de diciembre de 1937

Sefior don
Eduardo Marquina
Buenos Aires.

Mi querido y distinguido amigo:

Profundamente agradecido a la tan amable y vibrante carta
de usted le retribuyo con efusion sus expresiones amistosas. Hago
votos en comun por el rapido triunfo de la causa nacionalista, y de-
seandole a usted muy feliz el aio venidero, le ruego que comunique
estos votos a su sefiora, su hijo y toda su familia, y que me tengan
todos ustedes por su mas verdadero amigo, que le estrecha la mano.

MARQUINA, Rafael
[Copia mecanografiada)]
Lima, 14 de noviembre de 1916

Sefior don
Rafael Marquina

Muy estimado amigo:

El viernes 17 a las 9 y 1/4 p.m. se realizara en esta casa una
reunién a la que han sido convocados, con excepcion de los que
componen el comité central, el departamental y el provincial de Lima,
todos los afiliados del Partido Nacional Democratico que iniciaron
esta agrupacion y que firmaron su Declaracion de principios y el
acta de fundacion.
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Son ellos, indudablemente, los llamados en primer término a
intervenir en forma preferente y con posicién directiva en las oportu-
nidades en que nuestro Partido debe acreditar que es un organismo
fuerte, prestigioso y con legitimo ascendiente en la opinion.

Una de esas oportunidades, y de las mas importantes, es la
que determina la convocatoria a la reunion del viernes, reunién en la
cual esta seguro que no ha de faltar ninguno de los importantes
correligionarios incluidos en ella.

Rogéndole, pues, su asistencia y permitiéndome recomen-
darle encarecidamente la puntualidad en la hora, lo saluda afectuosa-
mente.

Su amigo y correligionario.

MARQUINA Y BUENO, Rafael
Lima, 11 de diciembre de 1941 [*]

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma
Prefecto de la ilustre Congregacion de la O.

El Consejo Nacional de Conservacion y Restauracion de
Monumentos Histdricos en colaboracion con la sociedad cultural
“Entre Nous” prepara en el local de esta ultima, una exhibicion de
muebles y objetos de valor artistico historicos virreinales, en home-
naje al cuarto centenario del descubrimiento del rio Amazonas y la
muerte de Francisco Pizarro.

Se desea que en esta exhibicion figuren preferentemente
objetos de positivo mérito artistico e historico y con tal objeto me
permito solicitar de la ilustre congregacion de la que es usted digno
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prefecto, nos facilite dos centelleros de cristal de su propiedad duran-
te el tiempo que dure la referida exhibicion, la cual debera inaugurarse
el 18 del presente mes.

La carifiosa acogida que siempre ha sabido usted dispensar
a todo esfuerzo de indole cultural y artistica y las reiteradas pruebas
de colaboracién que nos otorga continuamente, me permiten esperar
una favorable acogida a esta solicitud.

Aprovecho de la oportunidad para reiterarle los sentimien-
tos de mi distinguida consideracion.

Dios guarde a usted,

R. Marquina
Rafael Marquina y Bueno
Presidente del Consejo Nacional de Conservacion y Restauracion
de Monumentos Histéricos

[*¥] Membretada del Consejo Nacional de Conservacion y Restaura-
cion de Monumentos Historicos.

[s/]

[Copia mecanografiada corregidal

Sefior ingeniero don
Rafael Marquina y Bueno
Presidente de la Comisién Restauradora de Monumentos Historicos

La junta directiva de la ilustre Congregacion de la O cuyo
prefecto soy, ha recibido la muy atenta comunicacion de usted, acom-
pafiada del dibujo y del plano que firman los sefiores ingenieros Héctor
Velarde y Silva Santisteban. Con gran complacencia hemos apreciado
el Director espiritual, los Asistentes y yo el tino artistico del proyec-
to; pero diferimos de él en lo tocante a la colocacion del altar, que es
tan valioso retablo de la escuela neo-clasica de don Matias Maestro.
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No sdlo para su debido lucimiento y para que la perspectiva de toda
la nave norte o del Evangelio acabe en un altar, mejor que en una
antigua puerta, sino muy principalmente para la comodidad de las
asistencias al culto y para no disminuir la ya escasa luz de la capilla,
segun ocurriria con la obstruccion de la ventana septentrional que da
ala calle de los Estudios para situan en ella el retablo, preferimos con
mucho que éste se ponga en el fondo de dicha capilla y no a su
izquierda, tal como en el plano y en el dibujo aparecen. Después de
atendida la expresada condicion, que juzgamos esencial e imprescin-
dible, convendremos en el trazo de las barandas que depende de
aquella, y dispondremos ademas, en parecer comun con ustedes, el
lugar definitivo de los coros laterales, que suponemos han de ir ya en
el cuerpo de la misma iglesia, frente a los altares de San Ignacio y
Santa Ana respectivamente. También sera de muy facil acuerdo la
decoracion del arco que comunica con el presbiterio y los demas
pormenores de la ornamentacion de la capilla. Lo que nos interesa de
manera principal a todos los Asistentes que tomamos parte en la
sesion referida, y a nuestro Director espiritual que la presidio, es que
el retablo se coloque en el fondo por razones capitales de liturgia,
comodidad de los celebrantes y fieles, y tradiciéon y armonia con las
demas iglesias de Lima y casi todas las edificadas por la Compaiiia de
Jesus en la América espaiiola.

No dudamos que la Comision tan dignamente presidida por
usted atenderd a nuestras justisimas razones y nos seguira prestando
su indispensable apoyo en el nuevo plano rectificado tal como lo
pedimos.

Tengo especial agrado en repetirle las expresiones de mi
mas alta estima y distinguida consideracion.
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MARROU CORREA, Luis
Chorrillos, 25 de noviembre de 1933 [*]
Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Socio Honorario de la Compaiiia de Bomberos “Olaya” No. 2
Chorrillos.
Distinguido sefior:
Me es altamente honroso dirigirme a usted para felicitarlo en
mi nombre y en el de todos los miembros de la compaiiia de bomberos

“Olaya”, por el acertado nombramiento recaido en su digna persona.

Aprovecho de esta feliz oportunidad, para ofrecer a usted
los sentimientos de mi mayor consideracion y estima.

Por la compaiiia de bomberos “Olaya”,

Luis Marrou Correa
Comandante

[*] Membretada de la Compariia de Bomberos “Olaya” No. 2. Cho-
rrillos.

Chorrillos, 17 de mayo de 1935 [*]

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero

Estimado sefior y amigo:
De acuerdo con lo que tuve oportunidad de conversar con

usted cumplo con adjuntarle una lista [¥*] de las personas que han
contribuido con su 6bolo para la adquisicion de la autobomba.
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En espera de su amable respuesta me suscribo de usted,
Su muy atento y seguro servidor,

Luis Marrou Correa
Luis Marrou Correa

[*¥] Membretada de la Compariia de Bomberos “Olaya” No. 2. Cho-
rrillos.

[**] La lista mencionada se encuentra en el A. H. R-A.

Chorrillos, mayo de 1936 [*]

Seiior doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma

Muy sefior nuestro:

La Compania de Bomberns “Olaya” No. 2, en cuyo nombre
tenemos el agrado de dirigirnos a usted ha logrado gracias al apoyo
de los vecinos que nos favorecen con su ayuda y al esfuerzo de sus
socios, importar recientemente de Alemania por intermedio de la Casa
Ostern Co., un moderno auto bomba marca Magirus.

A fin de completar el dinero necesario para la total cancela-
cion de este elemento asi como para cubrir el costo de la carroceria
que actualmente esta construyendo la Casa Ykeda de la capital, nues-
tra compaiiia va a dedicar el producto integro de la tdémbola que de
acuerdo con la costumbre tradicional se realizara el 29 de junio proxi-
mo con motivo de la fiesta de san Pedro, patron de esta ciudad.

Por las razones expuestas nos vemos precisados a solicitar
nuevamente de los vecinos, de las instituciones y del comercio en
general, de Lima, Callao y balnearios, su especial y voluntaria ayuda.
Esta puede consistir en el obsequio de un 6bolo, objeto o mercaderia.



EPISTOLARIO 167

Muy agradecidos por la atencion que prestara usted a esta
solicitud nos suscribimos.

Sus muy atentos y seguros servidores,
La Comision,

Luis Marrou Correa
Comandante

Luis A. Ferrari Elias Castro D.
Teniente tesorero Teniente secretario

Nota.- Una comision debidamente autorizada se acercara a
su domicilio para recibir su donacidn. Las personas que deseen en-
viarlos, pueden hacerlo al local de la compaiiia, avenida Lima No. 428
o en la botica Bolognesi, en Chorrillos.

[*] Carta impresa. Membretada de la Compariia de Bomberos
“Olaya” No. 2. Chorrillos.

Chorrillos, 17 de junio de 1936 [*]

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma
Presente.

Distinguido sefior:

La Compaiiia Nacional de Bomberos “Olaya” No. 2, que re-
presentamos, organiza anualmente una tombola contando con el apo-
yo del publico, instituciones, comercio, etc., con el objeto de arbitrarse
fondos destinados a su sostenimiento, conservacion y renovacion
de su material contraincendios. En este afio nuestra necesidad es aun
mayor, ya que hemos contraido fuertes e impostergables obligacio-
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nes de pago, al efectuar la compra de una moderna autobomba
haber mandado confeccionar la carroceria.

Conocedores de la simpatia que siente usted, por todo I«
que se relaciona proteccion a las instituciones, que como la nuestr:
persiguen fines altamente humanitarios, no hemos vacilado en en-
viarle la presente, molestando su atencion en el sentido que nos ob-
sequie un objeto u obolo para la tombola en referencia, la que tendré
lugar el 29 del presente.

Quiera usted aceptar con este motivo, nuestras gracias anti
cipadas, por el favor que no dudamos nos dispensara, a la vez, que le
seguridades de nuestra especial deferencia.

Dios guarde a usted,

Elias Castro D. Luis Marrou Correa
Teniente secretario Luis Marrou Correa

[*]1 Membretada de la Compariia de Bomberos “Olaya” No. 2. Cho-
rrillos.

Chorrillos, 13 de julio de 1936 [*]

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma

Me es sumamente grato comunicar a usted que el comité
directivo del Patronato Municipal, aquilatando en debida forma las
altas condiciones de humanidad y altruismo que a usted lo distin-
guen, ha venido en designarlo, en sesion de 11 de los corrientes y por
unanimidad de votos, miembro benefactor de la nombrada institucion
de asistencia social.

Al cumplir con participarle el merecido nombramiento recaido
en su persona, me es satisfactorio remitir a usted un ejemplar del
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folleto donde estan insertas las disposiciones que regulan el funcio-
namiento de la referida entidad de socorros que ha implantado este
concejo distrital a favor de los elementos desvalidos de su vecinda-
rio, y al mismo tiempo me permito llamar su digna atencion sobre el
contenido de los articulos 15 a 24 del reglamento que le adjunto y que
precisamente se refieren a la distincion honorifica que a usted se le ha
conferido con tanta justicia.

No es demas que también le haga presente que en la actua-
lidad representan a la poblacion de Chorrillos en el comité del Patro-
nato las distinguidas sefioras: Maria Alvarez Calderén de Mujica,
Maria Caballero de Pérez Palacios y Julia Elmore de Thorndike, quie-
nes por este motivo colaboran con la municipalidad de mi cargo en el
cumplimiento de los servicios correspondientes.

Aprovecho la oportunidad para enviar a usted junto con mi
felicitacion mas efusiva, las seguridades de mi consideracion mas
deferente.

Dios guarde a usted,

Luis Marrou Correa
Luis Marrou Correa

[*¥] Membretada del Concejo Distrital de Chorrillos. Alcaldia.
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MARSANO, Tomas
Lima, 4 de mayode 1911

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma
Ciudad.

Muy apreciado sefior y amigo:

En contestacion a su atenta de 2 de los corrientes, voy a
permitirme llamarle la atencion sobre la divergencia que existe entre
las clausulas primera y quinta de la escritura a que usted se refiere, en
lo que respecta al vencimiento del arrendamiento de la finca que ocupo.

Efectivamente, dice usted en su citada que, conforme a la
clausula primera, el arrendamiento cumple el 27 de cadames ynoel 1,
lo cual esta escrito efectivamente, pero en abierta contradiccion con
lo puntualizado en la clausula quinta en la que, como usted vera,
computando los plazos sefialados para comenzar los trabajos de cons-
truccion y su terminacion, el arrendamiento comenz6 a correr el dia 2
de noviembre de 1897, es decir, pues, que los arrendamientos vencen
el dia 2 de cada mes, por haberse firmado la escritura en la citada fecha
del 2 de noviembre.

Ahora, bien, como la diferencia de dos o tres dias, no merece
la pena discutirse, por mi parte renuncio a ellos e insinuo a usted la
idea de seguir girando los recibos de 1 a 1, es decir, el que correspon-
de a abril, por s/ 170 y los demas que venzan, por la cantidad estipu-
lada en el nuevo contrato de arrendamiento.

Esperando sea de su aprobacion lo expuesto, me es bastan-
te grato reiterarme de usted.

Muy atento amigo y seguro servidor,

Tomas Marsano
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MARTANEDO

Madrid, 24 de noviembre de 1939 [*]
Ano de la Victoria

Sefior don

José de la Riva-Agiiero
Madrid.

Mi querido amigo:

Recuerdo a usted nuestra conversacion de San Sebastian,
referente a las sesiones de nuestra Academia de la Historia, que como
le dije son todos los viernes a las cinco y media de la tarde, en la calle
de Leon, 21, repitiéndole el agrado que para todos nosotros seria

asistiera a nuestras Juntas.

Con este motivo me reitero de usted buen amigo que su
mano estrecha,

Martanedo

[*] Membretada de Instituto de Esparia.

MARTENSEN, Roberto
Lima, 9 de marzo de 1930
Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma
Ciudad.
Muy estimado sefior doctor:
Referente a la escritura de arrendamiento celebrada con el

doctor C. Morelli en representacion de usted, me permito hacer la
siguiente observacion:
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En el mes de mayo del afio 1929, la inquilina de la tienda
Espaderos 558, sefiora A. Wong de Castro Fernandez decidi6 traspa-
sar el local, y estando sumamente estrecho en mi tienda No. 560, por
ende anticuada, me puse al habla con la sefiora Wong de Castro
Fernandez, referente al traspaso, conviniendo con ella en tomar en
traspaso la tienda, siempre y cuando me pusiera de acuerdo con el
sefior Morelli, en representacion de usted.

Al hablarle al sefior Morelli del asunto estaba de acuerdo en
darme las dos tiendas Nos. 558 y 560 por el término de 5 afios, con un
arriendo mensual de Lp. 60, por los dos primeros afios y de Lp. 65 por
los tres restantes, autorizandome para unir las dos tiendas en un solo
almacén, tumbando la pared medianera, y para derribar la fachada,
reconstruyéndola nuevamente, poniendo vigas de acero, para la com-
pleta seguridad de la finca; todo esto me dijo el sefior Morelli lo
consultaria con usted por cable, diciéndome algunos dias después,
que la respuesta de usted habia sido favorable en el sentido, que lo
dejaba usted a su criterio (del sefior Morelli).

Requiriendo a la sefiora Wong la desocupacion de la tienda
558, me dijo querer primero realizar la mercaderia que todavia tenia en
existencia en la tienda, y que ademas tenia que vender una finca,
antes de dejar la tienda, para enseguida emprender viaje a Europa.

En el mes de octubre de 1929 me hablé nuevamente la sefio-
ra A. Wong de C. F. que ya habia vendido su casa, y realizado la
mercaderia de la tienda y que estaba expedita, para hacer el traspaso
de los muebles y enseres de la tienda. En vista de esto le hablé nueva-
mente al sefior Morelli, ratificandome el convenio anteriormente he-
cho con €1, diciéndome que podia traspasar los enseres de la tienda
No. 558, que a €1, Morelli, le constaba, eran propiedad de la sefiora
Wong.

Al decirle al sefior Morelli a fines de octubre de 1929 que
hiciera la escritura para comenzar la obra de refaccion concebida, me
dijo que podia principiar el trabajo con toda confianza, que las condi-
ciones que habiamos convenido verbalmente, entre él y yo, y que
consistia en que me daba las dos tiendas por el alquiler de sesenta
libras peruanas, por los dos primeros afios, y por sesenticinco libras
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peruanas mensuales, por los tres afios restantes, y, que su palabra
valia lo mismo que una escritura que se haria después.

En vista de esta respuesta del sefior Morelli, ya no titubeé
en comenzar la obra, que deseaba terminar antes de fin de afio, para
poder asi aprovechar las ventas de pascua y afio nuevo.

Sin embargo, fui nuevamente donde el sefior Morelli a prin-
cipios de noviembre de 1929 para que de una vez se hiciera la escritu-
ra, tropezando con la dificultad de no encontrar al sefior Morelli en la
oficina, por haberse enfermado con la gripe.

Prosiguiendo con la refaccion de las tiendas, volvi a hablar-
le al sefior Morelli tan pronto habia mejorado de la enfermedad, para
hacer la escritura a lo que me contestd que no lo presionara, que tenia
mucho que hacer, y redactara la minuta y me la enviaria oportunamente.

En vista de esta contestacion no lo molesté mas hasta pasa-
do casi dos meses, y estando por terminarse la obra, le hablé nueva-
mente al sefior Morelli, para hacer de una vez la escritura, pasado
algun tiempo mas, me mando por fin un borrador de la minuta.

Con gran sorpresa mia encontré incluido en el borrador la
clausula referente al cambio, seguro de finca, y otras sumamente du-
ras y perjudiciales para mis intereses, que rechacé de plano, diciéndo-
le al sefior Morelli, porque no me habia indicado estas condiciones de
antemano, en cuyo caso habria desistido de emprender la obra de
refaccion, a lo que me contesto, que si no me convenia, podia dejar
todo como estaba. Pero ya yo habia pagado a la sefiora Wong el
importe del traspaso de sus muebles y enseres, y ademas habia con-
tratado ya la obra de refaccion, que dicho sea de paso venia a impor-
tar el doble de lo que habia pensado yo gastar en un principio.

Después de muchas discusiones con el seiior Morelli, que
resultaron estériles, por mas esfuerzos que hice de mi parte, no tuve
mas remedio que aceptar la escritura tal como €l la habia redactado,
por haberme puesto el sefior Morelli, por su conducta poco seria,
entre la espada y la pared, es decir, si no aceptaba la escritura tal cual
queria él, quedaba yo completamente en el aire.
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Seguramente el sefior Morelli se ha convencido en el trans-
curso del tiempo, que la clausula de la escritura, referente al cambio,
constituia una injusticia y una carga demasiado pesada para mis inte-
reses, en vista de lo que extendio invariablemente los recibos de arren-
damiento por sesenta libras peruanas, al principio, y después por
seiscientos soles oro, sin hacerme jamas ninguna observacion ni re-
querimiento, referente a la clausula del cambio, seguramente el sefior
Morelli procedio asi por los motivos siguientes:

1) Por el gasto tan grande que habia tenido que soportar en
la refaccion.

2) Por la injusticia de la cldusula en si.

3) Por el malestar de los negocios y la situacion en general,
después de la revolucion de agosto, malestar, que se ha ido
acentuando mas y mas en los ultimos meses, habiendo lle-
gado el comercio a una situacion por demas precaria por
este motivo.

En vista de esta grave situacion, muchos comerciantes han
solicitado a los propietarios, y obtenido de los mismos en muchos
casos, una rebaja apreciable en el alquiler de los almacenes, por el
tiempo que dure la presente crisis, rebaja que fluctua entre un 25 a
30 % mas o menos. Yo también por mi parte me habia propuesto
pedirle a usted una reduccién adecuada del alquiler, hasta que pasara
la aflictiva y aguda crisis actual.

Mucho me sorprendi cuando su empleado me presentd en
dias pasados los recibos de alquiler extendidos por usted con aplica-
cion de la clausula del cambio. Seguramente usted sefior doctor no ha
tenido en cuenta en el momento de aplicar la referida clausula, las
siguientes circunstancias:

1) Lo monstruoso que resulta con el derrumbe actual del
cambio, la aplicacion de esta clausula, que me fue impuesta
arbitrariamente por el sefior Morelli.
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2) La obra importante que he efectuado en la reconstruc-
cion completa de la fachada de las dos tiendas, que antes
parecian un par de chinganas indignas de la primera calle de
Lima, por su aspecto pobre y atrasado, obra que se ha he-
cho a todo costo y conciencia, habiendo quedado recons-
truida la fachada completamente solida, con vigas de acero,
etc., con toda solidez y a toda prueba, con un acabado com-
pletamente moderno y a gusto, con incrustaciones de mar-
mol, etc., lo que le da un aspecto severo y sumamente ele-
gante, no solamente al almacén, sino a toda la propiedad de
usted, la que ha ganado enormemente, tanto en solidez cuan-
to a elegancia, pudiendo afirmarse, que hoy, el almacén es
uno de los mas elegantes y modernos de todo Lima, con lo
que ha ganado mucho en importancia no sélo la propiedad
de usted, si no también la calle de Espaderos y hasta creo
que no es exagerado decir, toda Lima.

3) El costo que representa la refaccion del almacén, en la
que he gastado m/m la suma de diez mil soles oro de mi
propio peculio.

4) El hecho de ser yo inquilino de usted por espacio de mas
o menos 30 afios.

5) La aplicacion de la clausula del cambio, significaria un’
duro y cruel castigo que no seria justo aplicarme en vista de
una obra meritoria y costosa ejecutada por mi exclusivo pro-
vecho de la propiedad de usted.

En vista de lo expuesto sefior doctor, no dudo en ningun
momento que su recto criterio me dara razon a cuanto le dejo dicho y
si no le fuera posible acceder a una reduccion en el alquiler por el
tiempo de crisis que atravesamos, por lo menos deje usted sin efecto
la clausula de la escritura referente al cambio, que por otra parte,
segun me manifiesta mi abogado el doctor Thol es contrario a la ley,
que anula los contratos hechos en otra moneda que no sea la nacional.

Para terminar me permito hacerle presente, que la mejora que
he hecho en su finca, me representa muchos afios de lucha y sacrifi-
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cios, habiéndome puesto el costo de la obra en situacion bastante
dificil, agravado con la terrible y nunca vista crisis comercial actual.

Ademas me permito hacerle presente, que cada centavo que
yo gano, queda en el pais, por tener 42 afios de residencia en esta mi
segunda patria, cuya nacionalidad ha adoptado por naturalizacion,
hace muchisimos aos, habiendo formado mi hogar y familia aqui, y
tengo la plena conviccion sefior doctor, que no pensara usted mas en
la aplicacion de la clausula del cambio, de la escritura, teniendo en
cuenta que esto significaria en el momento actual irremisiblemente mi
ruina, o sea la miseria mia y de mi familia y la desesperacion de los
ultimos aflos de mi vida que me quedan, pues en la actualidad tengo
casi 59 afios, que cumplo el mes entrante.

He preferido hacerle esta exposicion por escrito por tratarse
de un asunto de suma importancia, que seria dificil explicar verbal-
mente en una corta entrevista personal.

No dudando un momento la recta resolucion de usted favo-
rable a mi solicitud, me es grato suscribirme de usted muy atento y
seguio servidor,

R. Martensen

P. D. Me olvidaba decirle que a mi solicitud, el sefior Morelli
me entregd una llave duplicada, de una de las puertas del principal de
su finca de Espaderos, que hacia tiempo estaba vacia, para poder
guardar una vidriera y algunos andamios, que habia que desarmar y
sacar de la tienda 558, porque estorbaban mientras se tumbaba la
pared medianera y, se sacaba el desmonte de camiones, que entraban
y salian de la tienda. El sefior Morelli me entrego la llave para facilitar-
me asi el trabajo de la refaccion y no me estorbaran y paralizara com-
pletamente las ventas en la tienda antigua, mientras que durara la
obra de refaccion, mas o menos dos meses, y fuera menos perjudica-
do, por tener que pagar alquiler ya por las dos tiendas 558 y 560, me
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dijo el sefior Morelli, que me entregaba la llave, con la condicién, de
que si alquilaba el principal, debia sacar las cosas en el dia.

Terminada la refaccion saqué las cosas que habia en el prin-
cipal, con excepcion de una vidrieria grande que no me fue posible
vender. Cuando usted me hablo el otro dia, para que le devolviera la
llave, saqué inmediatamente la vidriera, entregando la llave al sefior
Alberto Morelli en la oficina Lartiga 459, que fue el dia 23 de febrero
proximo pasado.

Vale.
R. Martensen

[Nota manuscrita de Riva-Agiiero: En respuesta a su averiguacion
sobre la vidriera y andamios que tenia yo en deposito en el principal
contiguo de su finca de Espaderos, no tengo inconveniente en decla-
rar que dicho deposito fue en concesion gratuita de mi administrador,
el doctor don César Morelli, quien me entregd desde entonces la llave
de una de las puertas de ese principal. La devolvi a su hermano Alber-
to Morelli el 23 de febrero. Su seguro servidor].

MARTHANS, Juan E.
Lima, 16 de marzo de 1934
Setior doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma
Presente.
Mi muy distinguido doctor:
Habiendo sélo mediado una presentacion, es natural que yo

resulte para usted un desconocido, pero creo que esto no es una
razon bastante para que yo no me sienta su amigo y admire su talento
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politico y condiciones incomparables. Por esta unica razon, y con
motivo de su renuncia, estuve en su despacho a las 6 y 5 p.m. el 14 de
los corrientes, con el sefior doctor Pedro A. Carrasco, con el exclusi-
vo objeto de saludarlo y presentarle mis respetos y reiterarle a viva
voz mi completa adhesion en cualesquier momento o circunstancia.

Dignese, pues, sefior doctor, aceptar mis mas sinceras felici-
taciones por su salida del ministerio no solamente honrosa, sino glo-
riosa.

Rogandole crea usted en la sinceridad de este su nuevo
amigo, puede usted mandar como guste a su muy atento y seguro
servidor,

Juan E. Marthans

Imperial, 11 de enero de 1935

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Mi distinguido sefior doctor:

A mucha honra tengo que dirigirle ésta para expresarle mi
sincera satisfaccion al haber hoy leido en E/ Comercio, su reciente
designacion como decano del Colegio de Abogados, nombramiento
tan alto como digno de usted, por lo que me permito felicitarlo.

Entre sus tantos amigos de reciente presentacion, es posi-
ble que usted no me recuerde, pero tuve el alto honor de ser presen-
tado cuando fue usted ministro, por esta circunstancia es que me
proporciono el placer de escribirle; y sobre todo, por la sencilla razon
que soy un derechista de verdad...
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Yo, doctor simpatizo con usted y con su politica, de modo
que quiero que me haga usted el favor de tomar nota de esta insinua-
cion, sino por usted, jqué sea por nuestra patria!

Hace tiempo que vengo predicando la conveniencia de una
verdadera unificacion de las derechas, hoy una verdadera necesidad.
Los hombres sin tara social y politica, en nuestro medio, desgracia-
damente son escasos... Yo, honradamente, no veo otro hombre, sino
usted. Usted, doctor por el bien nacional, debe de presidir todos los
partidos de las derechas. Ya es tiempo de que los sefiores jefes de
esos partidos se convenzan de que econdmicamente pobres unos, y
numéricamente otros, jamas podran contrarrestar la fuerza de las iz-
quierdas, que al decir verdad se comprenden mejor que nosotros,
porque json menos egoistas!

Con egoismos mal entendidos y dispersos ningun partido
de derecha sera ni podra nada. Ya es tiempo que el sefior Presidente
de la Republica crea que es usted el 1lamado a ocupar el alto sitial de
jefe general de las derechas. De lo contrario, iremos camino directo al
fracaso.

Esto es mi deseo, esta es mi opinidn, y por consiguiente le
ruego sefior doctor acepte usted mis votos para que todo esto se
convierta en una feliz realidad, cuanto antes.

Yo estaré en ésta hasta fines de ésta, o el proximo mes en-
trante, pero mi familia vive en ésa, Prolongacion Raymondi 1657, su
casa cuando guste y para lo que guste.

Deseandole muy buena conservacion y que sus deseos sean
cumplidos, lo saludo muy atentamente su seguro servidor,

Juan E. Marthans
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MARTIN, Antonio R.
1938[*]

Excelentisimo sefior don
José de la Riva-Agiiero
San Francisco de California.

Mi ilustre y querido amigo:

Como si no bastasen las muchas y valiosas pruebas de amor
a Espafia, que continuamente, y desde el mismo dia de su llegada a
Los Angeles, ofrece su extraordinaria inteligencia por via de la pala-
bra y de las obras, en un dia tan sefialado como el de hoy sus grandes
entusiasmos le han llevado a ofrecernos generosamente una dona-
cion monetaria para la causa hispanica.

Cada gota de sangre (proton) necesita una de sudor (elec-
trén) para formar un atomo de esa sustancia que esta renaciendo en la
histérica peninsula que besan los dos solos mares civilizadores que
[/a] naturaleza puso en comunicacion providencial dentro de la zona
de los grandes paralelos geograficos.

Sangre (abnegacion) y sudor (sacrificio) tienen, por tanto,
que entrar en cantidades iguales. Sin electrén el proton queda estéril,
y es entonces abnegacion acusadora de criminalidad contra los diri-
gentes que no quisieron sacrificarse, y de apatia criminal contra aque-
llos otros que conocedores de la bondad de la sustancia que se esta
formando no supieron santificar sus sacrificios.

Cuando un conocedor de la verdad, por inteligencia o senti-
miento, ofrece su sacrificio, millones de atomos se ponen a vibrar,
avanzan y se entrelazan de nuevo ese gran compuesto que fue un dia
imperio de la catélica fraternidad donde el sol no se ponia.

Protones en el Ebro y electrones de Peru han formado hoy
i 12 de octubre! millones de atomos de la hispanidad.
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En nombre de todos los que en San Francisco defendemos
la causa envio a usted las mas rendidas gracias.

Muy atenta y afectuosamente le saluda,
Antonio R. Martin

[*] Membretada de la Junta de Defensa Nacional de Burgos. Repre-
sentacion de Estados Unidos. Delegacion en California.

San Francisco, 12 de mayo de 1939. Afio de la Victoria [*]

Excelentisimo sefior don
José de la Riva-Agiiero
Roma.

Querido José:

Con inusitada frecuencia le recordamos en las largas con-
versaciones que sostenemos Fernando y yo.

Dado el cariz que esta tomando la politica en el Peru, y te-
niendo presente ademas los dias de gloria que esperan al mundo
hispano, nos parece a ambos, que usted y solamente usted, es la
persona providencialmente preparada para ocupar, y para bien de
todos el sillon presidencial.

Los conocimientos, prestigios y trabajos realizados por us-
ted que avaloran su personalidad ya ilustre por ley de herencia, le
colocan en posicion excepcional y por lo mismo obligado
ineludiblemente a servir al resto de los mortales que no fueron tan
afortunados; sobre todo en nuestros paises donde tanta falta se sien-
te de hombres preparados y enérgicos.

Al parecer esta usted muy lejos de su patria. No tanto, sin
embargo, porque en minutos y en horas puede materialmente ponerse
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en contacto personal con dos grandes pantanos cuyas aguas tienen
forzosamente que regar, si han de ser prosperos, los campos de salva-
cién y de pan de esa de leyendas nacion del Pacifico que reclama sus
Servicios.

Animese y ponga de su parte para que se cumpla su destino.

He tenido hoy cable de Maria Antonia. En el almuerzo del
dia veinte ofrezcan una copa en nuestro nombre.

Provisionalmente me han encargado de este consulado y
aqui me tiene usted a sus ordenes.

Recuerdos carifiosos a Maria Antonia y abrazos para usted
de,

Antonio R. Martin

[*] Membretada del Consulado de Espaiia en San Francisco.

San Francisco, 8 de noviembre de 1940 [*]

Excelentisimo sefior don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Mi querido e inolvidable amigo:

Por fin me entero que se encuentre usted de nuevo en su
patria, y quiero ponerle estas lineas para saludarle afectuosamente.

Hemos seguido, de lejos naturalmente, todos sus pasos des-
de que salio de esta ciudad; sobre todo durante su estancia en Espa-
fia por la prensa y por cartas de amigos. Ya puede usted comprender
con la gran satisfaccion, que nos enterabamos todos los que tuvimos
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la suerte de gozar de su valiosa amistad, de los homenajes tributados
a uno de los valores mas positivos de la hispanidad.

Por Fernando sé, con pena, que algunas de sus propiedades
han sido afectadas por el terrible terremoto. Esto, naturalmente, le
dara bastante trabajo y preocupaciones por algun periodo, pero de-
seo y espero que el periodo sera corto, y pronto podra dedicarse a los
asuntos de alta cultura para bien del mundo de habla castellana.

Por aqui siempre le recordamos. Estas no son palabras de
ritual, sino la pura verdad; hablando claro, en cuantas ocasiones nos
encontramos Fernando, los Alonsos, Elvira, Maria Antonia, Laroza,
los Espinosas... sunombre es mencionado, y recordado algun detalle
de su inolvidable visita.

Que todo le vaya muy bien, y no olvide que siempre esta-
mos deseando recibir sus noticias, y siempre también deseando ¢l
servirle.

Un fuerte abrazo de su siempre buen amigo,

Antonio R. Martin

Fernando me ha mostrado el magnifico numero de E/ Co-

mercio dedicado a Arequipa. Supongo que habran enviado varios

ejemplares a Espana.

[*] Membretada del Consulado de Espaiia en San Francisco.
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MARTIN, Percy Alvin
Stanford, 15 de setiembre de 1933 [*]

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Chorrillos.

Muy distinguido sefor:

Permitame afiadir una palabra personal al cuestionario que
enviamos. Usted sera seguramente el primero en reconocer que una
obra como la que se propone editar debe reunir las biografias de
todas las personalidades verdaderamente representativas de esos
paises.

Huelga decir que la Republica de Pert ocuparé un lugar de
importancia saliente; y me apresuro a manifestarle que entre las diver-
sas categorias que alli figuraran, a la de los historiadores se concede-
ra el mas vivo reconocimiento. Por consiguiente, sefior Riva-Agiiero,
espero que a usted le sea conveniente contribuir para este modesto
esfuerzo intelectual con su propia biografia.

Dandole las gracias anticipadas por la atencion que se dig-
ne prestarle a ésta, quedo de usted su muy atento y seguro servidor,

P A. Martin

[*] Membretada de Who's Who in Hispanic America.
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Stanford, June 11, 1934 [*]

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero y Osma
Chorrillos.

My esteemed Sir and Colleague:

I have just been the fortunate recipient from the “Sociedad
Amigos de Palma” of a copy of the most attractive and interesting
book published last year on the occasion of the centenary of the birth
of the illustrious Palma of a work entitled Ricardo Palma 1833-1933.

As you are the president of this organization I wish to thank
you and the other members of the sociaty for this valuable gift which
will greatly enrich the Peruvian section of my library.

Up to the present time I have not had the pleasure of receiving
your biographical sketch for inclusion in my forthcoming Who s Who
in Hispanic America. May 1 ask you kindly to fill out the enclosed
questionnaire and retur it to me at ypur earlest convenience?

Thanking you in anticipation for this courtesy, I am,

Very sincerely yours,

P A. Martin
P. A. Martin
Professor of Hispanic American History

[*] Membretada de Stanford University.
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Stanford, 2 de febrero de 1938 [*]
Muy distinguido sefior y colega:

Como tal vez recordara usted, preparé, hace varios afios, un
diccionario bibliografico con el titulo de Who's Who in Latin America,
en el cual aspiraba presentar datos auténticos acerca de los hombres
notables de la América hispanica y del Brasil. En esta obra tenia el
gusto y el honor de incluir los datos biograficos de usted.

Este libro ha tenido tanto éxito en los Estados Unidos y en el
extranjero que actualmente estoy reuniendo datos para una nueva
edicidn, considerablemente aumentada. Me interesa en sumo grado
que la nueva obra sea lo mas completa posible y que se corrijan los
errores y las omisiones que infelizmente ocurriesen en la primera edi-
cion. ;Tendra usted la bondad de echar una mirada a la prueba de su
propia biografia y devolvérmela con las adiciones y correcciones que
le parezcan conveniente para la segunda edicion del diccionario?

Ademas de la prueba de su biografia me permito enviarle
una lista de otros hispanoamericanos distinguidos cuyas biografias
también se encuentran en mi libro. Le estaria sumamente agradecido
si pudiera usted examinar esta lista con el objeto de afadir los nom-
bres y las direcciones de los notables compatriotas suyos que, segin
su parecer de usted, deben figurar apropiadamente en la nueva edi-
cion de esta obra.

Con mis agradecimientos anticipados aprovecho gustoso
esta ocasion para reiterarle el testimonio de mi consideracion mas
distinguida,

Percy Alvin Martin
Percy Alvin Martin
Profesor de Historia Hispanoamericana

[*] Carta impresa de Who's Who in Hispanic America.
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Stanford, November 2, 1938 [*]

Doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma
San Francisco.

Distinguished Sir and Colleague:

Yesterday I called upon our mutual friend, Dr. Santos, and
learned from him that you are in San Francisco. I should like very
much to give myself the pleasure of meeting you before you leave for
Japan. Please let me know just how much longer you expect to be in
San Francisco. If at all possible I should be happy to run up to the
City to pay my respects upon you; perhaps you could find it possible
to visit Stanford University again. I was unfortunate enough to be
absent on the occasion of your earlier visit.

I should also like to talk with you about my biographical
dictionary, Who's Who in Latin America, a work which is honored by
your own biography. The book has enjoyed such success that I am
planning to get out a second edition. Your own biography, a copy of
which I am enclosing, will I am sure, need a considerable amount of
revision in view of your many activities.

Trusting that I may have the pleasure of hearing from you at
an early date, [ am.

Very sincerely yours,

P A. Martin
P. A. Martin
Professor of Hispanic American History

P. S. You may write me in Spanish since I read the language
of Cervantes with the same facility as Engllsh and speak it, though
with some difficulty.

[*] Membretada de Stanford University.
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Stanford, November 9, 1938 [*]

Doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma
San Francisco.

My distinguished friend:

I have just received your most courteous and welcome note
of yesterday and I hasten to reply. It will be a pleasure indeed to
accept your gracious invitation to have lunch with you this coming
Saturday (November 12) and I shall be a the Fairmont at 12.30 p.m. I
am sure we shall find that we have many interests in common.

May I also thank you most sincerely for the details and
corrections you wish to have incorporated in the new edition of my
Who's Who in Latin America. It is cooperation of this type, on the
past of my Hispanic American friends which alone will assure the
success of my book.

Looking forward to seeing you this coming Saturday, I
remain, with all good wishes and kindest personal regards.

Sincerely and cordially yours,

P A. Martin
P. A. Martin

[*] Membretada de Stanford University.
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Stanford, November 13, 1938

Sr.Dr.
José de la Riva-Agiiero y Osma
San Francisco.

My dear Dr. Riva-Agiiero:

I feel that I should indeed be remiss in the perfomance of a
pleasant duty were I not to drop you a note of thanks for your very
gracious hospitality of yesterday. It was a very great satisfaccion to
meet you personally and discuss with you so many topics which we
have in common. I am also most grateful for the books which you
presented to me. Finally I must tell you how stimulating it was to meet
your others guests at the delicious luncheon.

It is my hope that when you publish the lectures which you
are planning to give in the Far East I may be favored with a copy.

With my very best wishes for a deligthful trip to Japan and a
safe return, [ remain.

Sincerely and cordially yours.
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Stanford, December 7, 1938 [*]

St
Secretario del Dr. José de 1a Riva-Agiiero
Lima.

My dear Sir:

During his sojourn in San Francisco I had a long visit with
Dr. Riva-Agiiero and had of course occasion to thank him for his
courtesy in sending me vol. I of Por la verdad, la tradicion y la
patria. I asked him about the remaining volumes of this important
work and he informed me that you, his secretary in Lima, would send
them to me. Thus far I have not had the pleasure of receiving them.

May I venture, therefore, to remind you of the promise of Dr.
Riva-Agiiero. I ask at your convenienced to send me the remaining
volumes which I am very anxious to add to my library.

Thanking you in anticipation for this courtesy, I am.

Very sincerely yours,

P. A. Martin
P. A. Martin
Professor of History

[*] Membretada de Stanford University.
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MARTINENCHE, Ernest
[Borrador manuscrito]
Lima, 9 de diciembre de 1909

Sefior

E. Martinenche

Secretario General de la Agrupacion de Universidades y Altas
Escuelas en Francia para las Relaciones con la América Latina
Paris.

Muy distinguido sefior:

Perdone usted que haya demorado hasta ahora la contesta-
cion de su carta fechada a fines de agosto. Diversas circunstancias
me lo han impedido.

He hablado desde hace tiempo y he vuelto a hablar de nue-
vo el mes pasado con los decanos de las facultades de Letras, Cien-
cias y Medicina, que son respectivamente los doctores Prado, Villarreal
y Barrios; y con el rector de la Universidad, doctor don Luis Felipe
Villaran. Todos ellos me han prometido propagar en sus respectivas
facultades la noticia de los utiles fines que persigue la asociacién, y
ponerse a disposicion de usted para cuanto le parezca oportuno en
bien de la obra. Sus adhesiones, asi como las de los doctores Velasquez
y Wiesse, catedraticos universitarios deben ya haber llegado a ma-
nos del sefior Renard. No cuento con las del director de la Escuela de
Ingenieros, porque ha muerto hace poco y la Escuela esta todavia
acéfala.

El comité de que usted me habla podria constituirse inme-
diatamente con el rector, los decanos mencionados, y el director de
Ingenieros que ha de nombrarse en breve. No dependera de mi, sino
de ellos, que me designen como secretario segun usted indica; cargo
que, desde luego, aceptaré yo con el mayor placer.
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He repartido todos los boletines de adhesion y casi todos
los ejemplares de la memoria anual y de las libretas del estudiante que
me llegaron, Necesito mas para remitirlos a las universidades menores
de Arequipa, Trujillo y el Cuzco.

En caso que se publique la revista, 6rgano de la Agrupa-
cion, de que me hablaba usted en una de sus cartas, puedo ofrecer
hasta 20 suscripciones. La colaboracion sera mas dificil; pero des-
pués de leer los primeros nimeros y enterarme de su indole, tal vez
pueda yo mismo o algunas otras personas de vez en cuando enviar
algun corto articulo.

La medida mas importante y practica, entre todas las adop-
tadas por la Agrupacion, es sin duda la rebaja de precios en los pasa-
jes para los estudiantes hispanoamericanos. Es utilisima y ha de pro-
ducir aqui muy buenos resultados. Espero que al fin de afio entrante
la aprovechen varios peruanos; pero éste no ha tenido aplicacion
porque he averiguado cuidadosamente si algun estudiante se dirigia
a Europa, con seguridad y sé que ninguno va, por lo menos de Lima.
Hasta el Gobierno, que acostumbra mandar a algunos de los mas
aprovechados, que han concluido las carreras de Medicina e Ingenie-
ria, a perfeccionarse a Europa, ha suspendido por ahora esos viajes, a
consecuencia de la crisis econdmica y fiscal por la que atraviesa el
pais. Creo que el afo entrante iran, si, varios jovenes, por cuenta del
Gobierno o por la suya propia; y cuidan que éstos mandados por el
Gobierno, he hablado con el Ministro y con el Director de Instruc-
cioén, quienes han prometido advertirme en cuanto se restablezca el
envio de estudiantes, hara que utilicen la reduccion de pasajes.

Con esta carta, remito a usted los tres niumeros ultimos de la
Revista Universitaria, y me permito acompaiiarle un folleto mio so-
bre la literatura peruana, aparecido hace ya cuatro afios, que por ser
usted profesor de literatura espafiola en La Sorbona, me atrevo a
esperar que le sera de algun interés.

Me es muy grato ponerme a sus Ordenes y expresarle mis
sentimientos de consideracion mas distinguida,

José de la Riva-Agiiero
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[Copia mecanografiada]
Lima, 13 de febrerode 1911

Sefior
E. Martinenche
Paris.

Distinguido y querido amigo:

Supongo que habra usted recibido los ejemplares de mi te-
sis: el especial dedicado a usted, y los que tuvo usted la bondad de
prometerme que repartiria en Europa.

Yo hace tiempo que no recibo los numeros del Boletin de la
Sociedad. A todos los suscriptores les he encargado que, como se
advierte en el mismo Boletin, envien el monto de sus adhesiones a
Paris; pero si por descuido no lo han hecho, lo que es muy posible
que con la mayoria haya sucedido, y es esta la causa de la tardanza en
la venida de los numeros posteriores del Boletin, estoy pronto a
encargarme directamente de la recaudacion de los suscriptores de
Lima y otros puntos, fuera de Arequipa, en donde el sefior Carlos
Gibson, catedratico de la universidad, puede ser corresponsal parti-
cular. Gibson me ha enviado la lista de los suscriptores que en
Arequipa ha conseguido; y le remito a usted copia de ella. Otra copia
le envio de los de Lima y demas provincias, borrando los de Arequipa
que antes figuraban en ella.

Con esta carta igualmente le mando un articulo mio sobre
una obra de Sociologia de autor peruano. Si lo cree usted convenien-
te, puede hacerlo insertar en el Boletin. Por si no ha recibido usted
con toda puntualidad del encargado de la Revista Universitaria los
ultimos numeros de ésta, se los remito yo directamente a partir de
agosto del afio pasado. Supongo que los anteriores fueron enviados
en su oportunidad.

Lo recuerda carifiosamente su afectisimo amigo.
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MARTINEZ, Luis
Lima, 7 de diciembre de 1933 [*]

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Ministro de Estado en el Despacho de Instruccion.

El sabado 9 del presente, a las 11 a.m., el Centro Progreso
Ayacucho, ha de depositar una corona de flores naturales y decir su
palabra, al pie del monumento al gran mariscal, don Antonio José de
Sucre, en conmemoracion del 109 aniversario de la gloriosa batalla,
que afianz¢ la autonomia politica de un mundo.

Tenemos a mucha honra invitar a usted al citado acto, segu-
ros de que, por tratarse de acontecimiento historico, como el que se
va a conmemorar, nos honrara con su asistencia.

Aprovechamos la oportunidad para expresar a usted, sefior
Ministro, los sentimientos de nuestra mas distinguida consideracion.

Dios guarde a usted,
G. O. Mayhua Luis Martinez

[*¥] Membretada del Centro Progreso Ayacucho. Lima.
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MARTINEZ, M.
Santiago, 16 de febrero de 1911

Sefior don
José de la Riva-Agiiero

Distinguido sefior:

Agradezco a usted el obsequio, que se ha servido hacerme,
de un ejemplar de su libro La historia en el Peru. He registrado la obra
suficientemente, para penetrarme de la excelencia del plan, de lo muy
notable del método exeptico (;) que usted ha empleado y del perfecto
casticismo de su lenguaje.

Felicito a la Facultad de Letras de la Universidad de Lima, en
su seccion del doctorado, por haber adquirido un miembro de las
altas dotes de pensador y de escritor, que caracterizan a usted.

Me honro en suscribirme de usted muy obsecuente y segu-
ro servidor,

M. Martinez

MARTINEZ, Santiago
Arequipa, 27 de marzo de 1943

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero

Mi recordado amigo:
Recibi su estimable carta, y por haber estado enfermo, no he

podido cumplir su encargo de inmediato, que lo hago hoy, remitién-
dole el libro del doctor Cabrera. Sdlo el busto del fundador Juan de la
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Torre, no puedo mandarlo porque en la Municipalidad no existe, tal
vez, el doctor Cabrera lo conseguiria de alguna otra parte, que lo
siento no poder satisfacer su deseo.

Gregorio me encarga lo salude muy afectuosamente. Supon-
go que haya usted recibido mi décimo libro Prefectos de Arequipa. Si
ha llegado a su poder, le ruego me lo avise usted, se lo mandé con una
sobrina del doctor Ballon Esteves.

Siempre a sus drdenes, mi digno amigo,

Santiago Martinez

[Borrador mecanografiado]
Lima, 6 de mayo de 1944

Sefior don
Santiago Martinez
Arequipa.

Mi estimado amigo:

Por paquete separado remito a usted un ejemplar del tltimo
folleto que he publicado, Estudios sobre literatura francesa, que
reune los articulos que publiqué hace dos afios en la Revista de la
Universidad Catélica. Recibalo usted como homenaje de amistad.

Quiero pedirle a usted un servicio, apelando a su conocida
versacion en asuntos de historia local arequipefia. Por encargo espe-
cial de mi primo y amigo don Guillermo Swayne, desearia €] saber si
existe todavia algun documento antiguo que demuestre sin lugar a
duda que la esposa de Hernan Bueno El Mozo, doiia Jerénima de
Arana, fue hija legitima del capitdn don Hernando de Cardenas y
Zapata y de dofia Maria Catalina de Carabantes.
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El finado doctor Larrabure indicé a mi pariente Swayne la
carta de dote de los referidos Hernan Bueno y Jerénima de Arana fue
extendida en Arequipa el dia 10 de abril de 1560, ante el escribano
Gaspar Hernandez Marifio. ;Existira copia de tal documento, o quiza
el original mismo? En ¢l figurarian a no dudarlo los nombres de los
padres de ambos contrayentes, y por lo tanto el dato que busca.
Hernan Bueno otorg testamento en Moquegua el 9 de mayo de 1596,
ante Diego de Avila, pero se ignora si se conserva aun el original. En
su tan interesante libro Fundadores de Arequipa usted hace referen-
cia a ese mismo testamento, y presumo que ha consultado el original
0 una copia.

En el libro Estudios historicos de don José A. de Lavalle y
Arias de Saavedra hay un articulo sobre don Hernando de Cardenas
en el que hace referencia a su testamento (que formaba parte del
archivo del mayorazgo de La Torre) y en que se sefialan sélo a los
hijos siguientes: Baltasar de Cardenas y Carabantes, Gaspar de
Mendoza y Mariana de Castilla, y un hijo natural Andrés de Castilla.
No seria raro que se hubiera omitido el nombre de dofia Jeronima.

Le doy a usted las gracias anticipadas en nombre de mi
amlgo Swayne, por la atencién que dedxque usted a la consulta que
por mi intermedio le formula.

Se repite su atentisimo amigo.
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[Borrador mecanografiado]
Lima, 25 de mayo de 1944

Sefior don
Santiago Martinez
Arequipa.

Mi muy apreciado amigo:

Mucho le agradezco su carta del dia 13, en respuesta a la
que le dirigi sobre la mujer de don Hernan Bueno. He comunicado los
importantes datos que me trasmite usted a mi primo y amigo el sefior
don Guillermo Swayne Mendoza, que estd igualmente interesado en
ellos, y a quien tengo el gusto de presentarle. El le escribir directa-
mente.

Con muy atentos saludos, me repito su amigo.

MARTINEZ CASO-LOPEZ, Manuel
Otaries, 24 de noviembre de 1920

Excelentisimo sefior don
José de la Riva-Agiiero

Muy distinguido sefior y amigo mio muy querido:

Ya les suponia a ustedes muy alejados de nuestro glorioso
terruiio montafiés, al cual pertenecemos, usted por sangre y estirpe y
yo por naturaleza, y al que usted honra tanto con su devocion. Asi lo
suponia, y habia comenzado a sentir y lamentar su ausencia cuando
recibi su amabilisima carta, fechada en Santander. Respiro es este de
muy pocos dias, porque me anuncia usted su proximo viaje, no por
Bilbao, sino por Burgos. {Y yo que esperaba que visitase usted el
pequeiio museo de la calle de Rodriguez de Arias y tener con tal
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motivo el honor de verle una vez mas en esta su humilde casa! Sino es
ahora, no me niegue usted este gusto en la primavera proxima, jver-
dad? Asi lo tiene usted prometido y entonces tendré la satisfaccion,
sino es antes, de estrechar su mano.

Bien decia yo que conoceria usted al dedillo los datos que
nos suministran las efemérides, tan confusas y embrolladas del sefior
Rio y Sainz. Asi ha sucedido. Yo, a la verdad, no comprendo, no me lo
explico, como tenga usted tiempo para agenciar tanto caudal de cono-
cimientos, aun ajenos a la tierra nativa, por mucho carifio que nos
tenga. ;Y auin le sobra a usted espacio para escribir obras de suma
importancia historica! jCon cuanto afan espero y con cuanta delecta-
cion he de leer su obra, ya que tanta relacion guarda con nuestro
solar; y mas por ser suya!

Pero sefior, usted me aturde, usted me abruma con sus finas
atenciones. ;No eran sobradas sus generosidades, los gratos y cos-
tosos viajes en su compaiiia, los gastos todos de mi viaje a Bilbao y
Santander, cosas que me sonrojarian, si pudiera ser mengua la pobre-
za? ;No son suficientes, para mi regalo, su buena y honrosisima amis-
tad y los libros que usted me compré? ;No era bastante un objeto
pequeiio, como un lapiz, una nluma, o aunque llegara a ser un peque-
flo reloj de minutos y cuartos para acordarme de usted en todos ellos?
(Y hoy me escribe el amigo Ezquerra diciéndome que es objeto muy
abultado? Gracias, sefior. Felicisimo viaje les desea quien aqui queda
a sus ordenes y es su admirador y amigo,

Manuel M. Caso-Lopez
Parroco

Ayer martes publico E/ Diario mi réplica al senor Carrandi.
Mandé hoy un ejemplar de mi Cronica non nata al seiior Ezquerra.

P. S. Ya he sabido el intento peruano fracasado. Nada: que
sus paisanos lograran colocarle en el candelero. Nosotros lo sentiria-
mos por su ausencia y... por las consecuencias.
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Ultimo alcance. No se ria. Invito hay al padre Cevallos para
predicar a estos barbaritos (los hijos de Santa Barbara) el préximo dia
4, en el barrio minero de Setaras de esta bellisima parroquia.

Ultima hora. Le aconsejaba el sefior Ezquerra que se casara.
Yo le aconsejo que no, por lo menos mientras vivan su mama y su tia.

Otailes, 24 de diciembre de 1920

Sefior don
José de la Riva-Agiiero

Muy distinguido sefior y queridisimo amigo mio:

La impresion imborrable de sus raras y admirables virtudes,
entre las que descuella su generosa esplendidez, ha llegado a grabarse
mas y mas en mi corazon con el generoso y artistico regalo que usted
se ha dignado dedicarme y que recibi en la pasada semana. Es una
magnifica lampara de mesa, de estilo antiguo y muy sefioril y de un
gran valor. Ella sera mi constante compaiiera y colaboradora en mis
pobres estudios y tal vez pueda transmitirme alguna rafaga luminica y
telepdtica de la clarisima y cultivada inteligencia del donante. Pero,
aunque asi no sea, siempre constituird un perenne recuerdo de su
generosa amistad. Vayan, pues, acompaiiando esta carta, los senti-
mientos mas expresivos de mi profunda gratitud, y con ellos los mas
vivos deseos de poderlos servir en cuanto se sirva ordenarme.

Ayer recibi, por fin, la deseada carta de nuestro amigo sefior
Ezquerra, pero no me manda la direccion de usted como yo esperaba.
También me escribi6 el clasico publicista don Eduardo de Huidobro
hablandome de los proyectos y de las angustias editoriales de nues-
tra Sociedad de Menéndez Pelayo; entre los primeros me habla con
encomio de su ansiada labor sobre el Peru.

Mi polémica continua: veremos por donde sale mi contrinca.
Tenga la bondad de expresar y transmitir mis carifiosos saludos a su
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mamad y su tia y reciba usted el testimonio del singular afecto de su
obligado amigo y seguro servidor,

Manuel Martinez Caso-Lopez

Felicisimas pascuas y venturoso afio nuevo.

MARTINEZ FRISANCHO, Alejandro
Cuzco, 10 de junio de 1935 [*]

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Muy digno doctor:

He tenido conocimiento cabal de que para las elecciones
generales, postulan todos los sectores de la derecha su bien recibida
candidatura a la presidencia de 1a Republica y no he querido conten-
tarme solo con mi pequefio esfuerzo personal en pro de tan apremian-
te y justa causa; como es tener un candidato de la derecha, que fiel a
los principios de la religion, es hoy dia combatida casi por todos los
partidos politicos que se presentan como postores a la “pachamanca”
politica, embaucando a los tontos con falsos redentorismos, sin sal-
var ni hacerse eco de los ayes agonicos de la patria estrangulada;
sino he de aunar a todos los esfuerzos para hacer un solo frente
colectivo con todo el personal de la sociedad que presido, cual es
“pro buena prensa” con un comité departamental y muchos sub-
comités provinciales, dependientes del primero y todos con personal
capacitado y activo; ademas la sociedad en referencia patrocina un
mensuario catélico de combate y de la indole de este mensuario se
impondra usted por el ejemplar que le adjunto y del que entera e
incondicionalmente pongo a su exclusivo servicio y 6rgano de su
candidatura; puesto que en el Cuzco, existen tantas revistas y perio-
dicos y de los que solo cito £/ Comercio y Ultima Hora, que son
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enemigos declarados de nuestra politica derechista y mas aun hacen
ataques personales como a la suya y ojala para esta campafia que
pensamos emprender muy pronto, nos envié su programa politico
todo lo referente a ella mas una fotografia o si fuese mejor un fotogra-
bado, que gustosos nosotros trabajaremos con la conviccién de jo-
venes catdlicos en cuyas venas corre la sangre generosa de los mar-
tires por la defensa de credo e integridad doctrinal.

Finalmente, la sociedad formada a base de jovenes tiene el
deseo mas grande de ver el auge e incrementar a favor del triunfo de
tan sagrada causa politica y para lo cual ofrece por mi 6rgano nuestro
primer presidente doctor M. Teofilo Benavente, quien fuera de ser el
propulsor de esta idea de patrocinar su candidatura, hara una gira por
las provincias con series de conferencias apropiadas con las dotes
caracteristicas de su lucidez oratoria; siempre y cuando usted los
apruebe y ordene.

Son los tnicos esfuerzos que presento a nombre de la socie-
dad, como pequeria ofrenda a su persona y esperando muy pronto las
o6rdenes de su mejor agrado en una misiva oficial.

Sin mas soy de usted afectisimo amigo y seguro servidor,

Alejandro Martinez Frisancho
Direccion: Director de Derecha.

P. D. Urgentemente necesito su fotograbado o fotografia
porque sacamos un extraordinario de Derecha el 29 de este mes. Vale.

[*] Membretada de Probuena Cuzco-Peru.
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MARTINEZ GALVEZ, Miguel A.
Buenos Aires, 2 de octubre de 1941[*]
Excelentisimo sefior don
José de la Riva-Agiiero
Lima-Peru.
De nuestra mas alta consideracion:
Tenemos el honor de dirigirnos a vuestra sefioria para co-
municarle que este Instituto, en sesion del 24 de abril del corriente

aflo, lo ha nombrado miembro correspondiente en el Perti.

Saludamos a vuestra sefioria muy atentamente,

Miguel A. Martinez Galvez A. Diaz de Molina
Miguel A. Martinez Galvez ~ Alfredo Diaz de Molina
Presidente Secretario

[*¥] Membretada del Instituto Argentino de Ciencias Genealdgicas.

MARTINEZ M., Hildebrando
Lima, 21 de noviembre de 1918

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Ciudad.

Muy respetable sefior y amigo:
Por el adjunto oficio me es honroso poner en su conoci-

miento que en la ciudad de Huaylas, ha quedado organizac_io el Parti-
do Nacional Democratico, habiendose con tal objeto designado los
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miembros del comité, de cuya labor es de esperar la marcha y prestigio
del Partido en la localidad.

A la vez me es grato cumplir con el encargo de rogar a usted
se sirva dispensar, de no haberse llevado a cabo dicha organizacion
en la oportunidad deseada, pues motivos ajenos a los buenos propo-
sitos de los hijos de Huaylas, han ido aplazandolo hasta el presente
mes.

Con sentimientos de mi mas alta estima y respeto soy de
usted atento amigo y seguro servidor,

Hildebrando Martinez M.

MARTINEZ O., Guillermo
25 de mayo de 1936

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero

Distinguido sefior:

Supongo que no haya olvidado usted el famoso verso elo-
giando a Sanchez Cerro, que publicé La Libertad y que no era mas
que un acroéstico denigrando al mismo general. Esto, como todos
saben, fue obra del aprismo y acostumbrados a estas audacias
canallescas, quieren repetir la hazafia tramando una infamia, que cu-
briria de ridiculo el ilustre nombre de usted y de todos los miembros
del jurado de los monumentos a Grau.

La magquette con el seudonimo “Patria” tiene doble signifi-
cado: por una parte aparente representar a Grau, y por la otra el es-
fuerzo del aprismo contra sus enemigos. Indudablemente que a pri-
mera vista, uno no se da cuenta de la bellaca supercheria; pero estan-
do en antecedentes, se ve claro el simbolismo de esa obra, que pre-
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tende glorificar perdurablemente la secta maldita del aprismo y que ya
para nadie en Lima, por fortuna, es un secreto.

(Por qué ese casco colosal, imagen de la pesadez y de la
inercia contrasta tanto con la gallarda y fina proa del Huascar? ;Por
qué no descansa sobre el mar sino sobre una gradas? ;Por qué estas
son el emblema que, segun ellos, ha ido conquistando poco a poco
los apristas?

El poderoso casco representa la nave triunfante del progre-
so y la estatua del Grau, colocada sobre un pedestal (jpedestal en un
buque!) quiere decir que sélo este partido sabra sustentar las glorias
de la “Patria” (seudénimo del escultor).

En esta maquette el héroe aparece en forma ridicula y gro-
tesca. El preclaro almirante digno y sencillo siempre, el Caballero del
mar, lleno de natural y noble valentia, no pudo tomar jamas esa actitud
melodramatica de espanto y de furor; ni mucho menos subirse sobre
un pedestal en medio del combate. Una infinidad de obreros desnu-
dos con toda clase de armas revolucionarias y cafiones con ruedas,
se lanzan unidos con irresistible esfuerzo para arrollar a los que se
opongan al avance de su partido. En la parte de atras el Angel de la
Libertad arroja al abismo a los enemigos del APRA, que luchan deses-
peradamente para salvarse de las olas.

Sin duda, los autores de ese trabajo tenian la seguridad de
que el jurado fuera compuesto en su mayoria, por apristas que han
firmado cartas notariales en las que se comprometen a entregar fuer-
tes sumas de dinero a varios periodistas para que los ayuden a sacar
triunfante su ruin proyecto.

Ya que la Providencia les ha trastornado los planes por la
atinada eleccion del jurado; no nos resta mas que congratularnos por
el brillante juicio que esperamos de tan ilustradas y dignas personali-
dades.

De usted atento seguro servidor,

Guillermo Martinez O.
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MARTINEZ PARDO, Alberto
s/c, 28 julio de 1922

Sefior don
José de la Riva-Agiiero

Mi distinguido amigo:

Le supongo ya en Paris y conforme le ofreci adjunta es una
nota en que le transcribo los extremos que le interesan respecto del
impuesto sobre grandezas y titulos.

Y desedndole un feliz veraneo y bastante menos calor que el
que aqui sufrimos, le reitera muy sinceramente el testimonio de su
amistad y consideracion a su atentisimo amigo y seguro servidor, que
le estrecha la mano,

Martinez Pardo

[Borrador manuscrito]
Paris, 10 de agosto de 1922

Sefior don
Alberto Martinez Pardo

Mi distinguido amigo:

El real decreto de Hacienda del 29 de abril de 1920, que pre-
sumo ha regir la liquidacion de los derechos del titulo de mi madre (sin
olvidar acerca de las tarifas el principio de irretroactividad que le
apunté en mi anterior), establece que el recargo del doble no se apli-
card a los extranjeros de las antiguas posesiones espaiiolas, siempre
que justifiquen que abandonaron la nacionalidad espafiola obligados
por las disposiciones de un convenio internacional. Se exige, pues,
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comprobar 1° que la pérdida de la nacionalidad espaiiola no fue vo-
luntaria en la familia del titulo reivindicado; y 2° que dicha pérdida o
cambio de soberania haya sido ratificado por un tratado solemne.
Ambos extremos pueden probarse en el caso del titulo de mi madre,
poseido cuando la independencia del Perti por un limefio, un criollo,
don José Mariano de la Riva-Agiiero y Sanchez Boquete, peruano de
nacimiento y residencia de toda la vida. Estos tales fueron declarados
ipso facto, desde el instante de la independencia, ciudadanos del
nuevo Estado, sin que les fuera permitido retener la nacionalidad
espafiola, u optar por ella. El decreto de San Martin de 4 de octubre de
1821, sobre naturalizacion y ciudadania, dice en su art. 1°: “Son natu-
rales del Perti fodos los nacidos en el territorio de €l; y los naturales o
naturalizados de algunos de los estados independientes de la Améri-
ca antes espaflola que pasen a establecerse en el pais” y en el art. 2°
de la seccion segunda: son ciudadanos peruanos todos los hombres
libres nacidos en el pais, mayores de 21 afios y que ejerzan alguna
profesion o industria util”. La primera Constitucion, promulgada el 12
de noviembre de 1823, repite esta disposicion, que es un verdadero
mandato imperativo: “Art. 1°. Son peruanos fodos los hombres libres
nacidos en el territorio del Perti” y dicho articulo se reproduce en las
constituciones sucesivas de 1826 (art. 11); de 1828 (art. 4, inciso 1°);
de 1834 (art. 3, inciso 1°); de 1839 (art. 5, inciso 1°); de 1856 (art. 33,
inciso 1°); y su reforma el 60, que rigi6 hasta 1919. Puede usted com-
pulsar estas citas en el tomo I de la Coleccion de Leyes del Perti por
don Juan Oviedo (Lima, 1861) o en otra oficial analoga; y deben de
hallarse mencionados también dichos articulos en los manuales de
Posada sobre Derecho Publico Hispanoamericano.

Los criollos no tuvieron posibilidad de conservar aislada y
personalmente la ciudadania de la madre patria. Muy al contrario, los
mismos esparioles peninsulares se vieron compelidos a nacionalizar-
se peruanos, bajo pena de expatriacion y confiscacion de bienes si en
término perentorio no tomaban carta de naturaleza en el pais. Asi lo
orden¢ el decreto supremo de San Martin, fechado en Lima el 31 de
diciembre de 1821 y que puede leerse en las primeras paginas del
tomo VI de la Coleccion de Tratados del Peru publicada por Ricardo
Aranda, que seguramente ha de existir en la Biblioteca Nacional o en
la del Ministerio de Estado. Resulta, pues, que aun los espaiioles
nativos o peninsulares tuvieron que jurar la independencia y hacerse
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peruanos para conservar sus bienes y quedarse en el pais. Por eso,
hasta la constitucion de 1860 declara peruanos de nacimiento a los
espaiioles avecindados en el Peru desde antes de la independencia.
En tal condicion se concibe que los criollos pudieran retener la nacio-
nalidad espaiiola primitiva, ni qué significado habria tenido la inde-
pendencia si los nativos del Pert hubieran podido quedarse en el pais
y conservar una nacionalidad que por el territorio ya no abarcaba ni
podia protegerlos. Fuera del caso excepcionalisimo del marqués de
San Lorenzo de Valleumbroso, que antes de la batalla de Ayacucho,
con alto cargo militar del ejército realista se vino a Espafia, estableci-
do en Espaiia, donde se radico, y no regres6 nunca al Pert, y de don
José Maria Pando, que fue ministro espaiiol del trienio liberal, no
hall6 ejemplo de criollo peruano que siquiera la nacionalidad espario-
la después de la independencia, porque no vale ni es pertinente el de
los que traidos o enviados por sus padres espaifioles vinieron a la
Peninsula de menor edad y en ella se quedaron. En el Peru hubiera
sido imposible que los criollos permanecieran siendo espaiioles, des-
de que los mismos espaiioles europeos eran compelidos a hacerse
peruanos. Queda pues probada la obligacion en que se vieron los
ascendentes y causantes de mi madre.

Pasemos al otro extremo: el reconocimiento por Espaiia. Aqui
la tesis, aunque indudable, es algo menos clara que para con Chile y
la Argentina. Estas republicas celebraron con la Madre Patria trata-
dos en que explicitamente se reconoce como chilenos y argentinos a
todos los nacidos en aquellos paises (Articulo 7 del tratado chileno-
espaifiol de 26 de setiembre de 1845; y articulo 7° igualmente del trata-
do argentino-espaiiol de 21 de setiembre de 1863). Facil le sera a usted
compulsar estas citas en cualquiera coleccion diplomatica espaiiola.
El Peru por diversas circunstancias no vino a celebrar su primer trata-
do valido con Espaiia en época muy tardia, en 14 de agosto de 1879;
y en términos muy breves y sucintos. Sin embargo, en dos de sus
articulos declara que entretanto se celebren nuevas convenciones
sobre los derechos reciprocos de los subditos de ambos paises y las
condiciones de nacionalidad, regira, asi en lo civil como en lo comer-
cial, el trato de la nacion mas favorecida (arts. 3 y 4). Luego para
determinar cudl régimen hay que atender a los tratados analogos de
Espaiia con los demas paises hispanoamericanos, especialmente los
referidos con Chile y la Argentina, y las disposiciones de la Constitu-
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cion Espariola y de la Peruana vigentes. Ademas, los proyectos de
tratados que no llegaron a aprobarse y canjearse, pero que ilustran
sobre el alcance del posterior y la mente de los gobiernos, establecian
que para fijar la nacionalidad de los hijos de espafioles nacidos en el
Perti se observaran las disposiciones de las Constituciones peruanas
recordadas a todas (art. 3 del proyecto de tratado de 1865 en la pag.
677 del tomo VI de la Coleccion de Aranda). Si esto se acordaba para
con los hijos de espaiioles, es ridiculo discutir sobre lo que regia a la
sazoén para con los nietos o los bisnietos. Espafia reconocio, al mismo
tiempo que la independencia poniendo las dos posiciones de su cons-
titucion politica a mayor abundamiento que son de regla en el Dere-
cho Internacional. Sostener otra cosa, seria tremendo absurdo, por-
que entonces ;qué contenido ni significacion habria en el reconoci-
miento de nuestra independencia por la antigua metrépoli?

De negar en un caso individual, sin excepcion ni razén vale-
dera alguna, lo mismo que se ha concedido en general y en términos
absolutos, o sea el cambio de ciudadania, para los peruanos nativos,
por efecto de la independencia, equivaldria al contrasentido de negar
en todas las partes lo que se acepta en el todo; y no hay monstruosi-
dad logica mas palpable. Es evidentisimo que los criollos peruanos se
vieron obligados desde 1821 a dejar de ser espaiioles; y que Espaiia
ratificé y abono tal transferencia de soberania al reconocer la inde-
pendencia peruana. Ese y no otro fue el sentido y alcance de la reanu-
dacion de relaciones entre la metropoli y su colonia emancipada.

Me parece tan solida nuestra tesis y tan irrebatibles los ar-
gumentos que no imagino que se nos pueda denegar tan palmaria
justicia. Creo que mis reflexiones serviran para lo que los franceses
llaman enfoncer une porte ouverte. Con todo, suplico a usted muy
encarecidamente que las haga presentes al ministerio sin demora. No
me vaya a ocurrir lo que con la demanda primitiva que, por estar yo
ausente, se atraso tanto que hubo tiempo de que sobrevivieran todas
estas agravaciones y duplicaciones de tarifas, que en tan gran escala
me perjudican. Supongo que Corujo habra ido a Madrid y hablado
con usted. Tengo vivo empeifio en que conferencie usted sobre el
particular con mi querido amigo el sefior conde de Dofia Marina, que
tiene interés muy de veras en todos mis asuntos y puede sernos muy
util por su amistad con el sefior Becerril, director de Contribuciones.
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Confio igualmente en que cuando sea oportuno, volvera usted a ha-
blar del asunto con don Francisco Bergamin. No sera inutil buscar
antecedentes de titulos americanos, rehabilitados hace poco, como el
de marqués de Torre Tagle, que es un peruano amigo mio, y que debe
de haber pagado, segun mis noticias, muy moderada cantidad, y el de
la Pica, que es dean chileno. Los expedientes de San Francisco y
otros mejicanos y el de la cubana [ilegible] de Santa Maria y Santa
Ana, del afio pasado pueden también servir para apreciar el alcance,
que la administracion da a aquella excepcion a favor de los hispano-
americanos cuyo espiritu, por lo demas, es diafano.

Contésteme usted lo mas pronto posible a la rue Frangois
ler, nimero 7, a cargo del doctor don Manuel Zavala, o por telégrafo
a este hotel. Permaneceré aqui una semana. Luego saldré, segun lo
que ocurra, para Vichy o para Madrid. Le encargo que en su carta no
omita la indicacion faire sniore.

Es de usted atentisimo amigo y servidor, que le estrecha la
- mano,

J. de la Riva-Agiiero

Segun el tratado adicional de Paz y Amistad entre el Peru y
Espaiia (Lima, 16 de julio de 1897) firmado por don Enrique de la Riva-
Agiiero y don Julio de Arellano, articulo II, la condicion nacional de
peruanos y espaiioles se determinard, en cada uno de los respectivos
paises, por la propia legislacion.
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1-9-22

Sefior don
José de la Riva-Agiiero

Mi distinguido amigo:

Normalizadas ya, al parecer, las comunicaciones postales,
puedo con alguna mayor seguridad de que ésta llegue a su poder,
comunicarle todo lo hecho durante este tiempo en que una huelga
desatinada nos ha tenido incomunicados con provincias y con el
resto del mundo.

Recibi sus cartas y sus telegramas y a mi poder llegaron
también por remision que de las mismas me hizo el sefior Corujo las
cartas y telegramas a ¢l dirigidas.

Conferencié también con el sefior conde de Dofia Marina
quien me honro con su visita, y de comun acuerdo con él practiqué y
llevé a cabo lo siguiente:

Primeramente, y antes de formular la reclamacion visité al
director general de Contribuciones que ha pertenecido al Cuerpo de
Abogados del Estado en el que yo figuro. Hablé con él. Le expuse
detenidamente nuestros puntos de vista; se mostré bastante bien
dispuesto pero con las salvedades y reservas naturales en persona
que esta llamado a informar la reclamacion.

De acuerdo con €l he hecho que se notifique la liquidacion a
Corujo para tener punto de arranque para su impugnacion que ha de
hacerse ante el tribunal gubernativo de Hacienda.

Y por ultimo el director de Contribuciones me ofrecio que el
expediente se resolveria antes de que transcurrieran los dos meses
que para el pago del impuesto tiene usted a contar de la publicacion
del real decreto en la Gaceta.

Si prospera la reclamacion no tendra usted necesidad de
hacer el ingreso; si no prosperase habria necesariamente que llevarlo
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a cabo pues el previo pago es requisito indispensable para recurrir en
via contenciosa ante el tribunal supremo contra la resoluciéon admi-
nistrativa que negara a su sefiora madre los beneficios de su condi-
ci6n de americana.

Con los antecedentes que usted me enviaba, sintetizados
los unos y presentados los otros desde otros puntos de vista, he
redactado la reclamacion de la cual me figuro habra enviado a usted
copia el sefior Corujo. En ella vera usted que sostengo alternativa-
mente la aplicacion del régimen fiscal vigente el afio de 1899 o la
aplicacion de los beneficios que a los hispano-americanos concede la
Ley de 29 abril de 1920.

He procurado —no sé si lo he conseguido— exponer los argu-
mentos con toda concision y toda claridad pues entiendo que las
prolijidades no conducen mas que a hacer fastidiosa la lectura de los
escritos y a que se acabe por tomar la determinacion de no leerlos.
Reflejo en ella cuanto usted me expone en sus cartas, cuya pauta sigo
al pie de la letra puede decirse.

Celebraré que el escrito le satisfaga y mucho mas me satisfa-
ra, comunicarle a usted noticias satisfactorias, cosa que haré
telegraficamente tan pronto como conozca el resultado.

Con toda consideracion le reitera el testimonio de su amis-
tad su siempre afectisimo amigo que estrecha su mano,

A. Martinez Pardo
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13-9-1922

Sefior don
José de la Riva-Agiiero

Mi muy distinguido amigo:

Con muchisimo gusto acompaiiaria a usted en la visita a los
sefiores que componen el Tribunal gubernativo del Ministerio de
Hacienda; pero hay un impedimento de publica honestidad que a
usted no ha de pasar desapercibido y que se opone a la realizacion de
mi deseo.

Mi concomitancia con don Francisco Bergamin es harto co-
nocida de todos y como el asunto se llevo y se lleva por mi, en presen-
cia en el ministerio, para interesar, siquiera sea en términos de justicia,
una resolucion de un organismo que depende en tltimo término del
sefior Bergamin, pudiera interpretarse en sentido molesto para éste.

Ademas, de todos ellos, con los que tengo verdadera con-
fianza son con los sefiores Becerril y Diaz de la Sala. Al primero le vi
en ocasion oportuna y sabe mi interés vivisimo por usted. Y respecto
del segundo incluyo a usted una carta de presentacion para él que le
permitira verlo y serd atendido.

En la seguridad de que usted ha de reconocer la trascenden-
cia de mis manifestaciones, le reitero una vez mas, y no menos since-
ramente, la expresion de mi amistad y afecto.

Suyo afectisimo seguro servidor que estrecha su mano,

Martinez Pardo
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MARTINEZ R., A.
Chorrillos, 21 de mayo de 1935 [*]

Seifior doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma

Sefior de nuestra mas distinguida consideracion:

Tenemos una vez mas el honor de dirigirnos a usted a nom-
bre del club “Estudiantes Chorrillos”, con el objeto de expresarle el
profundo agradecimiento de nuestra representada por el generoso
donativo que os habeis dignado hacerle, consistente en la suma de
cuarenticinco soles oro (s/.45.00), los que han sido invertidos en la
compra de un juego de uniformes, de acuerdo con lo que ya tuvimos
el honor de comunicarle, por oficio y por intermedio de la comision
que se dign6 usted recibir.

Al agradecer una vez mas vuestro generoso donativo, nos
es sumamente honroso suscribirnos de usted atentos y seguros ser-
vidores,

Ernesto Queirolo A. Martinez R.
Tesoreria Presidencia

[*] Membretada del Club “Estudiantes Chorrillos”.
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MARTINEZ VELEZ, Pedro
Lima, 29 de marzo de 1916 [*]

Doctor
José de la Riva-Agiiero

Con ésta recibiras un folletito mio sobre la alegoria en la
literatura.

De paso te ruego te intereses por el sefior Montoya para
que suceda al doctor Zabala, que en paz descanse, y te dignes hablar
en este sentido a nuestro querido Belaunde.

Cuando estuve unos dias con los Descalzos en el Barranco,
fui dos veces a veros, sintiendo no hallaros; como senti también no
estar en casa cuando tu viniste. Un 8 o un 20 tendré, creo, el gusto de
Veros.

Siempre afectisimo ex corde,

P M. Vélez

[*] Membretada del Convento de San Agustin de Lima.

Lima, 24 de setiembre de 1921 [*]

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Paris.

Mi querido amigo:
Grata impresion me ha producido su carta, al saber por ella

que usted y su familia han visto a mi hermana en Tordesillas. Celebro
que ustedes y ella hayan tenido una agradable entrevista.
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Daré a Raimundo tu encargo. Pero si no es puntual, te diré
que quiza sea por la horrenda tristeza que tiene el saber (¢l sélo lo
sabe en su casa), que su hijita se quedara pronto del todo ciega.
jPobre Raimundo! Quisiera ¢l que Dios se la llevase; pero su alma se
engrandece por el dolor, y esta resignado a la cruz que Dios le envia.

Tu madre, tu tia, ti, sabéis cuanto os ama en Cristo vuestro
amigo y capellan,

P M. Vélez

[*] Membretada del Convento de San Agustin de Lima.

MARTINEZ ZUVIRIA, Gustavo
[Borrador mecanografiado]
Lima, 9 de julio de 1935

Sefior

Guillermo Martinez Z.

Secretario de la Academia Argentina de Letras
Buenos Aires.

Estimado sefior:

En respuesta a la atenta carta de usted, su fecha 10 de junio
pasado, me es muy grato dar a usted a continuacion los informes
pedidos.

La Academia Peruana de la Lengua Correspondiente de la
principal Espaiiola, no dispone de otros recursos pecuniarios para su
sostenimiento por ahora que las erogaciones accidentales de sus
propios miembros. El Ministerio de Instruccion, que es la institucion
oficial que se relaciona con ella, le proporciona local y elementos para
sus actos publicos, y ultimamente le ha concedido el usufructo de un
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salon y anexos en la Biblioteca Nacional, que servira para las sesio-
nes particulares.

Forman parte de la Academia Peruana el suscrito, que la
dirige, y los sefiores académicos don Oscar Mird Quesada, secretario
interino, don Juan Bautista de Lavalle, don Manuel V. Villaran, don
Felipe Barreda y Laos, don Victor A. Belaunde, don Clemente Palma,
don José Galvez, don Alejandro O. Deustua, don José M. Eguren,
don Enrique A. Carrillo, don Enrique Castro Oyanguren, secretario
titular.

Aprovecho la oportunidad para ofrecer a usted las seguri-
dades de mi mayor consideracion.

Buenos Aires, 10 de junio de 1935 [*]
Sefior Secretario de la Academia Peruana de la Lengua
De mi mayor consideracion:

Debo presentar un informe de caracter privado a la presi-
dencia de la Academia Argentina de Letras y necesitaria referirme a
los recursos pecuniarios conque cuenta esa academia. Con tal motivo
le ruego quiera tener a bien hacerme saber cuales sean si no hubiere
en ello inconveniente alguno.

Le agradecerd asimismo me envie una guia de la Academia
Peruana que contenga los nombres de los miembros, de las autorida-
des y el reglamento que la rige.

Saludo a usted con toda consideracion,

G. Martinez Zuviria
Académico Secretario

[*] Membretada de la Academia Argentina de Letras. Buenos Aires.
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[Nota de saludo] [*]

G. Martinez Zuviria, saluda con su mas distinguida consi-
deracion al sefior don J. de la Riva-Agiiero y se complace en acusar
recibo del 1° tomo de su libro Por la verdad, la tradicion y la patria
(opusculos), que ha tenido la bondad de enviarle y que se dispone a
leer con todo interés.

Le agradece cordialmente su atencion y aprovecha esta opor-
tunidad para suscribirse su afectisimo seguro servidor y amigo.

Buenos Aires, 17 de marzo de 1938.

Sefior don
José de la Riva-Agiiero
Lima-Peri.

[*] Membretada de la Biblioteca Nacional.

Buenos Aires, 31 de octubre de 1938 [*]

Sefior
José de la Riva-Agiiero
Lima-Peri.

De mi mayor consideracion:

Tengo la honra de llevar a su conocimiento que la Biblioteca
Nacional ha recibido la obra abajo indicada, que usted se ha dignado
enviarle.

Me complace comunicarle el vivo interés de esta Biblioteca
por las publicaciones que se le donan, y su deseo de continuar sien-
do favorecida por usted.
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Al darle las gracias en nombre del Superior Gobierno de la
Nacién y en el mio propio, lo saludo y me suscribo su atento seguro
servidor,

G. M. Zuviria
G. Martinez Zuviria

Por la verdad, la tradicion y la patria. (Opusculos, tomo 1°) (1 vol.)

[*] Membretada de la Biblioteca Nacional. Carta impresa.

Buenos Aires, 21 de noviembre de 1938 [*]

Sefior
José de la Riva-Agiiero
Lima-Peru.

De mi mayor consideracion:

Tengo la honra de llevar a su conocimiento que la Biblioteca
Nacional ha recibido la obra abajo indicada, que usted se ha dignado
enviarle.

Me complace comunicarle el vivo interés de esta Biblioteca
por las publicaciones que se le donan, y su deseo de continuar sien-
do favorecida por usted.

Al darle las gracias en nombre del Superior Gobierno de la
Nacién y en el mio propio, lo saludo y me suscribo su atento seguro

servidor,

G M. Zuviria
G. Martinez Zuviria

Por laverdad, la tradicion y la patria. (Opusculos, tomo 2°) (1 ejemp.)

[*] Membretada de la Biblioteca Nacional. Carta impresa.
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[Nota de saludo] [*]

G. Martinez Zuviria, saluda con su mas distinguida consi-
deracion al sefior don J. de la Riva-Agiiero y le agradece cordialmente
los felices augurios que con motivo de las fiestas de navidad y afio
nuevo le ha hecho llegar.

Le desea un prdspero afio y se suscribe su atento seguro
servidor y amigo.

Buenos Aires, enero 4 de 1941

Sefior don
José de la Riva-Agiiero
Lima-Peru.

[*] Membretada de la Biblioteca Nacional.

[Nota de saludo] [*]

El ministro de Justicia e Instruccion Publica, G. Martinez
Zuviria saluda con toda consideracion y simpatia a su ilustre y que-
rido amigo y colega, el sefior don José de la Riva-Agiiero, y se com-
place en agradecerle la amabilidad conque se ha dignado enviarle sus
felicitaciones por su reciente designacion, atencion que aprecia muy
particularmente.

Se reitera su afectisimo amigo y seguro servidor.
Buenos Aires, 28 de octubre de 1943.
Al seiior don

José de la Riva-Agiiero
Lima-Peru.
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[Borrador de nota de saludo]

J. de la Riva-Agiiero, saluda atentamente a su distinguido
amigo el sefior Martinez Zuviria y le agradece de manera cordial el
envio de su ultimo libro intitulado Esperar contra toda esperanza,
que se prepara a leer con el interés que el autor y todas sus obras le
inspiran.

Con esta ocasion, le reitera las seguridades de su amistad y
muy acendrado y entusiasta aprecio.

Lima, 17 de agosto de 1944.

MARTINOYV R., Luis
Callao, 19 dejuliode 1915

Sefior don

José de la Riva-Agiiero

Presidente del Partido Nacional Democratico
Lima.

Muy sefior mio:

Acabo de enterarme por su atenta comunicacion del dia 8,
que el comité central directivo me ha designado miembro del comité
departamental del Callao.

Muy halagador seria para mi poder corresponder a las aspi-
raciones del comité, si no mediara la circunstancia de hallarme por el
momento imposibilitado para ofrecerles ningun contingente, a causa
de mis multiples ocupaciones, las que a mayor abundamiento se rea-
lizan fuera del Callao.

Véome pues por este motivo precisado a presentar mi re-
nuncia en forma irrevocable, del cargo con que se me ha favorecido.



22 JOSE DE LA RIVA-AGUERO

Dignese usted expresar mi agradecimiento a los sefiores
miembros del comité central y acepte usted, sefior presidente, las
seguridades de mi mas alta estima.

De usted muy atento y seguro servidor,

Luis R. Martinov

MASARU HARA, Mario
Tokio, 1 de enero de 1939

Excelentisimo sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero y Osma

Estimado sefior mio:

Dandole de nuevo las sinceras gracias, del fondo de mi co-
razon que me favorecid con su bondad en el afio pasado, tengo el
honor de participar a su excelencia esta carta de las felicidades del
afio nuevo con mucho gusto.

Que pase en sano y salvo en todo su viaje en el Japon.

Hasta la vista,

Mario Masaru Hara
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MASAVEU M., Nicanor E.
[Tarjeta]
Lima, abril de 1935

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero

Por encargo del comité directivo y en representacion de la
Compaiiia de Bomberos Internacional No. 7, tengo el honor de dirigir-
me a usted para agradecerle, muy sinceramente, el generoso donativo
de S/. 10.00 (Diez Soles Oro) conque usted ha querido favorecernos a
nuestra solicitud y destinado a la adquisicién de un carro auxiliar.

Aprovecho de la ocasion para ofrecerle los sentimientos de
mi mas distinguida consideracion.

Dios guarde a usted,

Nicanor E. Masaveu M.
Comandante



224 JOSE DE LARIVA-AGUERO

MASIAS, M. G.
[Copia mecanografiada]
Lima, 28 de febrero de 1919 [*]

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero

Con fecha de hoy se ha expedido la siguiente resolucion
suprema:

“Vista la exposicion presentada por la comision que preside
el doctor don Pedro de Osma, encargado de la colecta nacional, y de
conformidad a lo propuesto por ella; se resuelve: 1°.- Aprobar la de-
signacion de las tres sub-comisiones siguientes: a) Sub-comision pre-
sidida por la sefiora Amalia Alayza de Ferreyros, encargada de aten-
der a las mujeres y nifios venidos del Sur; b) Sub-comision presidida
por el sefior don Miguel Echenique y a la que se le encarga la instala-
cion de talleres, para que encuentren en ellas trabajo los artesanos
emigrados que no hayan conseguido de otro modo; y ¢) Sub-comi-
si6n presidida por el sefior doctor don Jos¢ de la Riva-Agiiero, encar-
gada especialmente de atender a las familias de los empleados de
comercio y oficina que aun no hayan logrado ocupacion, 2°.-
Apruébase, igualmente, la distribucion propuesta, por la que se en-
tregara a cada una de las sub-comisiones referidas el 10% de la sus-
cripcidn patridtica, conforme se vaya erogando. El 70% restante se
reserva para emplearlo en obra durable, provechosa y reproductiva
para los emigrados, que oportunamente propondra la comision. 3°.-
Autorizase a la comision que preside el doctor Osma para designar a
los miembros que deben integrar las distintas sub-comisiones. Regis-
trese y comuniquese. Rubrica del Presidente de la Republica. Vinelli”.
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Que tengo el agrado de transcribir a usted para su conoci-
miento.

Dios guarde a usted,
M. G. Masias

[*] Membretada del Ministerio de Fomento.

[Copia mecanografiadal
Lima, 29 de marzo de 1919 [*]

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero

Con fecha de ayer se ha expedido la resolucion suprema que
sigue: '

“Vista la propuesta que hace la comision que preside el doc-
tor don Pedro de Osma, sobre distribucion de fondos; se resuelve:
Autorizase a la expresada comision para entregar al doctor don José
de la Riva-Agiiero, presidente de la sub-comision de Auxilios, la can-
tidad de setecientas sesenta libras (£p. 760.0.00.) a fin de que atienda
al socorro de los peruanos emigrados del sur, que pertenecen a la
clase de empleados.- Registrese y comuniquese.- Rubrica del Presi-
dente de la Republica.- Arrese”.

Que tengo el agrado de transcribir a usted para su conoci-
miento.

Dios guarde a usted,
M. G Masias

[*] Membretada del Ministerio de Fomento.
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MASTROKALO, Lizandro E.
La Oroya, 16 de setiembre de 1907

Sefior Presidente de la Junta Patridtica Universitaria
Lima.

iSenor Presidente:

Los empleados de la Cerro de Pasco Railway, secundando el
patridtico ejemplo de los hijos de Mollendo, han suscrito una acta,
por la cual nos comprometemos a hacer, una erogaciéon mensual para
que con ella se incrementen los fondos destinados a la compra del
Buque-Escuela.

Con tal motivo se ha formado la siguiente junta directiva:

Presidente

Lizandro E. Mastrokalo

Vicepresidente

Rafael Yarlequé

Vocales

Ricardo Bricefio-Rodolfo H. Mendizabal
Tesorero

J. Eduardo Medina

Secretario

Manuel Agiiero

Dios guarde a usted,

J. E. Mastrokalo
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MASUDA, Tatsuro
Tokio, 4 de junio [/939]
Mi cara excelencia y mejor amigo:

Cada vez que yo le pienso a usted, deseo mucho le ver y
hablar con usted nuevamente jAy! No sé como hacer hoy, porque Su
Excelencia esta si lejano de mi. Le habria debido alegrar mas y mas
cuando estaba todavia en nuestro Nippon (Japon), mas no podia
hacerlo por mi mancamiento [sic] en las lenguas extranjeras especial-
mente en las expresiones en la espafiola. Aun hoy estudio yo la len-
gua poco a poco. Y viva a mi, que yo puedo la parlar cotidianamente
mejor. Pronto podria hablarla mas bueno como eso que yo le parlaba
otro dia en francés. Permitame usted que yo escriba la traduccion en
japonés de sus libros Dos estudios sobre Italia contempordnea y
Lope de Vega, en la revista de los alumnos de mi “alma mater” que no
se vende a los publicos. Si la revista sera publicada, yo se le enviaré
con mi traduccion nuevamente en el espafiol y francés, porque hay
muchos mis escribimientos y muchas mis impresiones para su perso-
nalidad de usted.

Ah, le debo decir siguiente: sirvase usted perdonarme que
ya le he proponido [sic] tales malas preguntas cuando usted salia del
Japon. Si usted tuviese todavia el escribir de tales preguntas arran-
que usted y le eche usted abajo. Porque estaba un mozo muy inexperto.

Enséfieme donde esta usted ahora. Quizés creo que usted
sea en [talia. El Italia, la bella Italia de la vieja tradicion del imperio
romano y con su fresco aire de los fascistas. Amo mucho la Italia, el
pais de las buenas y hermosas Operas y operetas. Haga usted el favor
de anunciarme de las novedades de las 6peras que usted vio en Italia,
si tuviese tiempo.

Cada dia nuestro Japon marcha hacia el primer frente para
obtener la paz eterna del Oriente.
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Tenga usted la bondad de me enviar su fotografia de estos
dias. Y le envid la mia aunque no sea una buena fotografia, mas permi-
tame usted que no tengo que una de estos dias.

Usted conoce que yo soy tal patriético. También en nuestra
universidad hay muchos hombres patridticos. Y le conoce a usted
que sea un buen hombre nacionalista catélico. j Viva Pert y el Nippon!

Soy vuestro cordial,

Tatsuro Masuda

Tokio, 13 de marzo

A su excelencia doctor don
José de la Riva-Agiiero
Madrid.

Ahora he recibido aqui en mi casa de Tokio la bella carta de
su secretario salida de Madrid. Soy siempre muy grato para usted,
porque leyendo sus cartas siempre puedo hallar dentro las palabras
“amable” hacia mi. Por eso para exprimir mi hondo reconocimiento
para usted, para su excelencia, tomo la libertad de le llamar a usted de
lejano “mi segundo padre afabilisimo”, porque no tengo ahora mi
padre, si usted me permitiese la descortesia de servirme de tales pala-
bras demasiado intimas.

Mis versiones de sus obras Dos estudios sobre Italia con-
tempordnea y Lope de Vega, en japonés no estan aparecidas todavia,
mas apareceran, desde ahora en un mes. Yo le he dicho que yo tradu-
ciré unas partes de esas obras al japonés como la presentacion de su
personalidad, siento mucho que el director de la revista me permite
para la presentacion solamente las versiones de casi veinticinco pagi-
nas en suma, aunque yo le haya pedido, de todo mi corazon de darme
mas paginas. Le he ya descrito a usted que esta la revista de los
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estudiantes y verdaderamente, esta la mejor revista de mi alma mater
L’Ecole Supériore Seijo, a la cual iba cotidianamente antes de entrar a
la Universidad Imperial. Mas la escuela Seijo tiene muchos buenos
profesores y muchos notables doctores como “chargé de couro”, y la
revista sera vista de esos hombres que ciertamente le admiraran. Us-
ted me preguntard porque yo no publico la traduccion en una revista
de la Universidad Imperial. La razon es que ella no tiene una digna de
describir sus pensamientos bien que hay un buen periddico esparci-
do en el mundo, pero en este periddico no se permite generalmente de
insertar un tal largo articulo escrito de un estudiante. En la revista de
la L’Ecole Supériore, en que yo publico sus versiones, también yo he
escrito muy bien su personalidad y su mision de venir al Japén como
misionario amistoso anticomunista del Peru y las conversaciones y
las respuestas de las preguntas que le he presentado.

Cierto yo mandaré la revista al Lartiga, Lima, si ella aparece
con la traduccion al castellano de mi articulo en japonés.

Ustedes estan ahora en la hermosa Espaiia Nacionalista.
Coémo hermoso sea la Espaiia bien que sea después de la guerra,
porque la bella tradicion de antigua Castilla y las buenas vistas de
Sierra Nevada (o mis queridas montafas), los hermosos naranjos
amarillos sobre los céspedes cerca de Valencia no pueden destruirse.

Ultimamente yo he leido una obra del sefior Claude Farrere
“Visite aux Espagnols” durante la guerra, y yo puedo imaginarme en
mis ojos toda la bella Esparia Nacionalista surgida bajo su excelencia
general Franco.

Pero ;esta usted en buena salud ahora? Porque yo he visto
escrito de su secretario que usted estaba en algunos dias enfermo.
Tenga usted cuidado de su salud porque sea demasiado ocupado.
Para mi yo soy ahora en buena salud.

Usted regresara al Peru en este otoflo. Bien. Cémo quiero
estar en el América del Sur hermosisima.

La compaiiia “Nippon Yusen” ha construido unos barrotes
para el viaje de divertimento para el América del Sur. Un dia cierto yo
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iré en esos barcos al Pert, si tuviese tiempo pero para ahora no es
posible. Si yo iré cierto yo le visitaré.

Hasta el proximo escribir.
i Vivan Peru, Espaiia Nacionalista y el Nippon!
Yo soy absolutamente suyo,

Tatsuro Masuda

[s/]
Su Excelencia de usted doctor José de la Riva-Agiiero:

Soy un estudiante de la ciencia en la Universidad Imperial
de Tokio, el que hoy ha escuchado su conferencia y ahora estoy en mi
casa. Mas no puedo olvidar lo excitar de usted para las teorias: se
llaman la habil teoria del manantial de las razas indigenas del América
del Sud en La Mongolia y aquella de la relacion entre las razas por las
traslaciones a través del Océano Pacifico que estaban asi interesan-
tes y cientificas.

Yo también tenia muchas pasiones, cuando escuchaba a
usted pronunciar de su boca y de sus labios cdlera hacia “le régime
du pays soviétique”. El enemigo comun de nosotros, el comunismo,
el cual es la cosa la mas desagradable de las que conozco.

Esta carta escribo por mi mismo en el espaiiol, que creo no
ser habil, para bendecir la amistad entre el Peru y el Japén, porque he
estudiado el espaiiol por mi mismo por los libros y sin maestros. Asi
siento que no puedo parlar el castellano asi bien sin ayuda de francés
o de inglés que me vendra mas naturalmente.

Ayudaré mucho para que el Peru y el Japon marchen sobre
el primero frente hacia el internacional de los frentes populares, deba-
jo de su buena y santa alocucion de usted, de un catélico peruano.
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Su manera de parlar de usted también estaba la mas sincera
y amistosa que nos parece la mejor alocucién del mundo.

Hasta ahora ya he leido unos libros de la etnologia, por
ejemplo, el del sefior Griffis Taylor, pero siento que ninguno de ellos
describe la misma teoria de usted en las traslaciones de las razas a
través de los océanos Pacifico y Atlantico. Y yo observo que la antro-
pologia llamada de usted y de unos hombres de saber es la mas co-
rrecta a la cual una vez yo también conceptuaba.

El Pert y el Japon deben permanecer eternamente amistosa
en todos los territorios, por ejemplo, en la emigracion, en el comercio
mutuo, en la economia asimismo en la ciencia natural (la fisica,
aéronautique, quimica y astronomia) de mi territorio de actividad. Como
el sefior profesor Yamamoto quiero dedicarme en alguna cosa de cien-
cia para el buen pais. Mi padre, que no es ahora, una vez cuando
profesor estaba en el Ecuador, el Pert, la Bolivia, la Chile, la Argenti-
na, el Uruguay, Paraguay y también en el Brasil, y yo como nifio
aprendia con curiosidad muchas cosas del América del Sud. E1 Amé-
rica del Sud siempre me gusta mucho, con su hermosa tradicion de
patriotismo nacional como usted.

A su excelencia de usted y a los nobles caballeros america-
nos que nos visitan para aprender nuestra bella tradicion del patrio-
tismo con el Emperador, deseo buen viaje y la mejor inteligencia para
nuestra nacion.
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MATEUS LOPEZ, Eduardo
Lima, 16 de octubre de 1907

Sefior
José de la Riva-Agiiero
Presidente de la Asamblea Universitaria

Sefior Presidente

Reunidos los alumnos de la Seccion de Ciencias Matemati-
cas a las 11 a.m. de hoy acordamos y elegimos como delegado al
sefior Ulises Redtegui, para que nos represente en el Comité Univer-
sitario en lo que se relaciona con las proximas maniobras y examenes.

En tal virtud firmamos la presente, suscribiéndonos de us-
ted sus muy atentos y seguros servidores,

El Presidente El Secretario
Eduardo Mateus Lopez Edgardo Portaro

MATHIEU Y SALAS, Enrique D.
Lima, 14 de diciembre de 1934 [*]

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero y Osma
Chorrillos.

Serior doctor:

El Centro Cultural “Oscar R. Benavides”, del cual es presi-
dente honorario nuestro ilustre mandatario, tiene el honor de dirigirse
a usted, por intermedio del presente oficio, para comunicarle, que en
sesion de junta general, celebrada el 12 del presente, acordé elegirle
socio de honor.
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Honrados por la designacion de nuestra institucion, recaida
en su persona, y dadas las simpatias conque cuenta usted, entre la
juventud limeiia, no es muy placido anunciarle a usted sefior doctor
nuestro acuerdo, y contar con el ilustre nombre de usted, entre nues-
tros honorables socios de honor.

. Quiera usted sefior doctor aceptar, junto con nuestro salu-
do, el testimonio de nuestra admiracion y respeto.

Dios guarde a usted sefior doctor,

Enrique D. Mathieu y Salas A. Merino
Presidente Secretario

[*] Membretada del Centro Cultural “Oscar R. Benavides .

MATIENZO, Luis
Cabana, 24 de noviembre de 1916

Seiior doctor
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Muy sefior mio:

Ha llegado el momento en que me veo animado para dirijirme
a usted y manifestarle lo siguiente:

Con bastante agrado, me he informado de la Declaracion de
principios y Estatutos del Partido Nacional Democratico de que us-
ted forma parte; cuya Declaraciéon me ha simpatizado en todas sus
partes, y por consiguiente no he tenido el menor inconveniente de
verificar mi adhesion personal, para solidificar asi las filas del nuevo
partido a que usted pertenece, aun cuando me considero como la mas
infima hormiga que recorre por el suelo. Antes de ahora, no he perte-
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necido a ningun partido, me he conservado neutral e independiente
de todo compromiso, pero hoy convencido de la desorganizacién en
que se encuentra nuestro territorio peruano, en toda su marcha gu-
bernativa y que sélo nuestra vida publica, en estos reconditos luga-
res es acarreada a una serie de tristes mezquindades, consecuencias
que dan lugar a semejantes desmanes, son debidas a la falta de culti-
vo e ilustracion de las diferentes masas, por una parte y por otra la
falta de union y solidaridad que debe reinar en nuestro pais. Con este
motivo, al instalarse la junta directiva provincial representativa en
ésta, al nuevo Partido Nacional Democratico que la preside el sefior
Nicolas de la C. Torres, he sido considerado como uno de sus miem-
bros, lo que juzgo que usted, sefior doctor ya tendra conocimiento de
mi incorporacion en la citada junta y por consiguiente, hoy me com-
plazco en saludar a usted y suscribirme a sus ordenes.

Creo que no sera demas manifestar a usted que en esta capi-
tal de provincia se constituyd el 18 de octubre de 1914, una institu-
ciéon denominada “Sociedad Popular Cabana”, cuyo fin es perseguir
el progreso de esta localidad, asi como la tranquilidad del indefenso
proletariado, que a cada paso es oprimido tanto en su persona como
en sus propiedades, por parte del gamonalismo imperante, a quienes
las autoridades locales, judiciales y politicas los apoyan, desencade-
nando una serie de abusos contra los indefensos moradores, dictan-
do leyes a su antojo y capricho brutal, festinando las disposiciones
legales de nuestra constitucion del Estado y demas leyes; de cuya
institucion he sido y le soy en la actualidad su presidente de junta
directiva.

Ahora bien, estimado doctor, me tomo la franqueza de mo-
lestar su atencion recomendandole nos haga el sefialado bien, de
hacer valer su influencia ante quien convenga en los asuntos
eleccionarios de la municipalidad. El doctor Manuel Maria Romero y
el sefior Nicolas de la C. Torres, han formado la cabeza de nuestro
bando, como candidatos a la alcaldia del Honorable Concejo Provin-
cial y aun cuando ha habido uan serie de abusos e infracciones de la
ley electoral, desde la instalacion de la comision de sorteo de mayores
contribuyentes hasta el fin de las elecciones, hemos ganado por ma-
yoria de votos; pero por desgracia la Junta Escrutadora Provincial, ha
sido mero instrumento de nuestros adversarios y por consiguiente ha
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tratado ésta de formular nuevos cuadros para quitarnos cierta canti-
dad de votos y luego calificar al bando contrario, que encabeza don
Juan F. Garagorri. Con este motivo hemos pedido la revisién ante la
Escrutadora Departamental y supongo que pasara el proceso electo-
ral hasta el conocimiento del gobierno y esperamos que usted se
interese pidiendo la aprobacién en nuestro favor, o en caso contrario
gestionar la nulidad.

Sin otro particular y en espera de sus 6rdenes me suscribo
de usted atento y seguro servidor,

Luis Matienzo

[Copia mecanografiadal)
Lima, 22 de diciembre de 1916

Sefior don
Luis Matienzo
Cabana.

Muy sefior mio:

Tengo el gusto de dar respuesta a su atenta carta del 24 de
noviembre, por la cual me he enterado con la mas viva complacencia
de que figura usted en el nimero de los afiliados al Partido Nacional
Democratico de esa provincia. La circunstancia de no haber militado
usted antes de ahora en ninguna otra agrupacion politica y la deci-
sion que expresa a favor de nuestra causa hacen doblemente aprecia-
ble el importante concurso que se sirve usted ofrecernos.

El sefior Torres me ha informado del buen éxito alcanzado
por nosotros en la reciente campaiia municipal. El vivo interés que
tiene el Partido en llevar al Municipio un grupo de adherentes que
con su prestigiosa actuacion contribuyan a dar mayor relieve a nues-
tros trabajos politicos, ganando las simpatias de las clases mas signi-
ficadas de esa ciudad, nos obliga a poner todo empefio para conse-
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guir que el proceso electoral, si es que viene en revision al Gobierno,
merezca la aprobacion de éste.

Aprovecho la ocasion para ofrecer a usted las seguridades
de mi muy atenta consideracion y amistad.

De usted afectisimo y seguro servidor.

MATOS, Jesus A.
Lima, diciembre de 1940 [*]

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Presente.

Distinguido sefior:

El Instituto de Ciencias Econdmicas, entidad que se acaba
de formar por graduados y egresados de la Facultad de Ciencias Eco-
nomicas de las Universidades Nacionales, ha elegido su primer con-
sejo directivo para el periodo 1940-1942, cuya ndmina acompaiamos
a la presente.

Tenemos el honor de dirigirnos a usted en su calidad de
persona ampliamente versado en la economia y de reconocido presti-
gio en las finanzas, con quienes el instituto desea muy sinceramente
estrechar sus relaciones.

En la seguridad de que merecera su aprobacion el nacimien-
to de esta institucion, cuyo principal fin es fomentar la cultura e in-



EPISTOLARIO 237

vestigacion econdmica, aprovechamos la oportunidad para ofrecerle
las expresiones de nuestra mas alta y distinguida consideracion,

[rubrica] J. A. Matos
Secretario General Vicepresidente
Encargado de la presidencia

[*¥] Membretada del Instituto de Ciencias Economicas.

Lima, diciembre de 1940 [*]

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Presente.

Nos es muy grato comunicarle que la asamblea general
de este instituto reunida el 1° del corriente, eligié su primer consejo
directivo para el periodo social 1940-1942; el cual quedo constituida
como sigue:

Junta Directiva

Presidente Doctor Leoncio Ampuero y Puga
Vicepresidente Seiior Jesus A. Matos
Secretario General Sefior Ricardo Labo Castillo
Fiscal Ingeniero Jorge M. Zegarra
Secretario de Actas  Sefior Martin Gonzalez
Tesorero Serior Evaristo Sanchez
Bibliotecario Sefior Ernesto Cuya
Directores:

Relaciones Bachiller Victor Tueros
Publicaciones Bachiller Fortunato Flores
Conferencias Bachiller Wilfredo Robles

Asuntos Juridicos Doctor Pedro P. Coronado S.
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Seminario Doctor Andrés Arana S.
Extension Cultural Sefior Gerardo Ramos

Junta Calificadora

Presidente Doctor Clemente Colina
Secretario Sefior Justo Villar

Vocal Seiior Raul Maldonado

Junta Revisora de Cuentas
Sefiores Guillermo Malaga y Pedro

E. Orosco

Aprovechamos la oportunidad para ofrecer a usted los
sentimientos de nuestra mejor consideracion,

[rubrica] J. A. Matos
Secretario General Presidente

[*] Carta impresa. Membretada del Instituto de Ciencias Economi-
cas.

MAURA
[Espaiia], 24 de marzo de 1931 [*]

Excelentisimo Sefior
Marqués de Montealegre de Aulestia

Mi querido amigo:
Por venir de usted y por el bondadoso afecto que la inspira,

es particularmente grata la felicitacion que se sirve enviarme con mo-
tivo de mi entrada en este ministerio.
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Porque comparto las ideas de usted juzgué que era inexcu-
sable el sacrificio, y aqui estoy animado del mejor deseo de acierto.

Mil gracias por sus benévolos juicios y crea que le recuerda
siempre con verdadero afecto su amigo, que estrecha su mano,

Maura
No le olvido y siento que nos separe tanta distancia.

[*]1 Membretada del Ministerio de Trabajo y Prevision.

MAURA BATTER, E.
Escuela Naval, Bellavista, 31 de agosto de 1909

Sefior
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Muy sefior nuestro:

A la lectura del “Conflicto con Bolivia” publicado en £/ Co-
mercio de esta mafiana, bajo nuestra firma (a raiz de los ultimos acon-
tecimientos), alta traduccion de sentimientos desinteresados que bro-
tan a la luz de una experiencia clara, creados por un espiritu verdade-
ramente patriota, que en circunstancias terribles como la que nos
envuelve, en las que todas las imaginaciones, aun las mas serenas,
casi puede decirse, se ofuscan; ha sabido el tinico pensar claro, tra-
ducir el ideal sublime de los que amamos de veras a nuestra patria, no
podemos menos de reconoceros, de enviaros la felicitacion que es-
pontaneamente han hecho brotar de nuestros pechos, palabras de
meditada y elevada concepcion.

Habéis dicho claro “Rememoremos la experiencia del 79, es
muy amarga” y declaramos que seria sangrienta y mas amarga aun, si
demostrasemos que ella, legada por nuestros abuelos no hemos sabi-
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do aprovecharla; y siempre la indolencia, el indiferentismo, el sopor
de la despreocupacion en nuestros intereses propios, atendiendo a lo
que nada util ni quiza honroso nos reporte, mientras otros no duer-
men, caminan en constante velada: todo aquello por desgracia, sigue
imperando en nuestra raza.

No somos patrioteros, tampoco queremos guerra; pero si
vemos, por reflejo de lo que hasta ahora acontece, pues si seguimos
aletargados por la engaflosa confianza que las negociaciones abier-
tas por los politicos de la vecina indomable, que hasta ahora nos
adormece, vemos si los dias muy tristes y muy negros que se nos
espera.

Somos jovenes que sentimos, que queremos al Peru, alto,
elevado entre las naciones del continente americano, pero no sobre la
base de una quijoteria tradicional, sino por el rumbo que los cerebros
serenos, inteligentes y desinteresados de sus hombres publicos, le
demarquen o escudado por el pecho de sus hijos, contra cualquier
ambicion extrafia.

Seiior de la Riva-Agiiero: reciba el homenaje sincero, de
nuestro reconocimiento como peruanos y de nuestra felicitacion como
estudiantes, solicitud mucho mas motivada, si se tiene en cuenta que
nos dicta sélo un espiritu enaltecido, por la pluma que ha trazado
conceptos tan claros.

Nos suscribimos de usted atentos y seguros servidores,

E. Maura Batter A. Bazo C..

F. Iriarte Valcarcel H. Ramos

(alumnos del 3er afio)
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MAURTUA, Victor A.
Lima, 12 de mayo de 1936 [*]

Senor doctor

José de la Riva-Agiiero
Jefe de la Accion Patridtica
Presente.

Sefor doctor:

Tengo el honor de comunicar a usted que en la sesion reali-
zada el 4 del presente, por el comité ejecutivo del partido Unién Revo-
lucionaria Sanchezcerrista, se acord6 la reoganizacion definitiva de
nuestro Partido; asi como también la designacion del presidente acci-
dental, designacion recaida en la persona del sefior J. Hortencio
Sanchez Cerro, mientras dura la ausencia del titular doctor Pablo Er-
nesto Sanchez Cerro.

Nuestra agrupacion politica, es puramente de caracter na-
cionalista y que con tan nobles propositos fundara nuestro ilustre
jefe desaparecido general Luis M. Sanchez Cerro, nos faculta en esta
hora suprema en que la patria necesita del concurso de todos los
buenos peruanos a contribuir a su salvacion. Es por esto, que el
comité ejecutivo en dicha sesion tomo los importantes acuerdos a
que me refiero y que tengo a bien de poner en su conocimiento.

Dios guarde a usted sefior doctor,

V. A. Maurtua
Victor A. Maurtua
Secretario General Accidental de la Union Revolucionaria
Sanchezcerrista

[*] Membretada de la Union Revolucionaria Sanchezcerrista. Co-
mité ejecutivo.
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[Copia mecanografiada)
Lima, 27de mayo de 1936

Sefior

Victor A. Matirtua

Secretario General Accidental de la Unidn Revolucionaria
Sanchezcerrista

Ciudad.

Muy sefior mio:

Por encargo del sefior doctor Jos¢ de la Riva-Agiiero, que
tiene a la vista su interesante nota del 12 del presente le acusamos a
usted recibo y con algun retardo, debido inicamente a las multiples
ocupaciones impuestas en estos ultimos tiempos.

El doctor de la Riva-Agiiero, aprecia ampliamente el signifi-
cado de su comunicacion y nos manifiesta de manera especial hacerlo
a usted presente que con sumo agrado desearia saber de los acuer-
dos que nos habla en su citada y mas aun, dado el caracter naciona-
lista que también nos formula y que lo encontramos de nuestro mayor
interés.

Sin otro particular por el momento nos es grato repetirnos.

Sus muy atentos y seguros servidores.
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MAURTUA, Victor M.
[Telegrama)
All America Cables

Procedencia: Rio de Janeiro
Fecha de recibo: 1933-nov.-26

José Riva-Agiiero

Felicitamoslo amistosamente confiando su ministerio
asegurara mantenimiento orden juridico y armonia nacional.

Maurtua Belaunde Ulloa Porras

Rio de Janeiro, 5 de diciembre de 1933 [ *]

Sefior doctor don

Solén Polo

Ministro de Relaciones Exteriores
Lima.

Muy distinguido ministro y amigo:

Después de mi carta del dia 1° tuvimos con los colombianos
la reunion que en ella le anunci¢. Ha sido la mas interesante de todas.
Mis compaiieros, especialmente Ulloa, expusieron concretamente las
dificultades en el trafico, en la navegacion, en el comercio que nos
presenta la vecindad colombiana en el Amazonas. Los delegados co-
lombianos, con gran habilidad, es justo reconocer, trataron de desviar
la conclusion a que llegaron mis compaiieros. Esas dificultades —
decian nuestros interlocutores— son de toda frontera en todas partes del
mundo. Hay que salvarlas en este caso por acuerdos de buena vecindad
que podrian llegar en el Trapecio hasta el punto de constituir una adua-
na mixta en Leticia, entre otras cosas que podrian hacerse.
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Yo planteé entonces el problema de un terreno mas elevado
e incisivo. Leticia y su distrito son incompatibles en manos de Colom-
bia con el desarrollo econémico y la seguridad de Loreto; la psicolo-
gia intensamente nacionalista de esta region hace imposible el orden
y la tranquilidad de nuestras relaciones sino se restablece la frontera
amazonica: he alli el problema; problema de integridad y de paz; pro-
blema de oposicion vital de intereses entre regiones ya hechas y
desenvueltas, como son las peruanas, y una colonia que se bosqueja
como es la colombiana, en funcion alli de rivalidad y amenaza. La
remocion de esta frontera ademas es una repercusion de las dificulta-
des en el Alto Putumayo en donde nosotros tenemos una reclama-
cion que debe influenciar la solucion en el Amazonas. La sesion fue
muy viva. Los colombianos bajo nuestra fuerte presion, exclamaron
por fin que querian conocer nuestras propuestas territoriales: las ve-
remos, nos decian, y apreciaremos si nos convienen. Yo les repuse:
nosotros no somos mercaderes de territorio; no hemos venido a ofre-
cer nuestras tierras; hemos venido a negociar una modificacion de la
frontera y es necesario que caigamos de acuerdo en el principio de
que hay conveniencia comun de revisarla. Después, el trabajo de
revision permitira fijar los cambios indispensables y la equivalencia
de ellos.

El resultado de la sesion en definitiva ha sido el de que
estamos en inminencia de entrar en la conversacion sobre las posi-
bles rectificaciones del tratado.

De mis trabajos profundos de sondaje he extraido la impre-
sién muy clara de que los colombianos quieren consolidar el imperio
territorial de Arana. Usted sabe que las concesiones de éste abarcan
hasta el Caqueta y los afluentes derechos del Napo, tierras divididas
en dos porciones por el Putumayo: 3,500.000 hectareas en globo entre
el Caquetd y el Putumayo y 2.200.000 hectareas mas o menos entre el
Putumayo y los afluentes del Napo. La explotacion de Arana se hacia
llegar hasta los rios Campuya, Tamboryacu y Algodon. He aqui las
visiones geograficas de ellos: redondear sus adquisiciones hasta el
rio Algodon, lo que les daria no solamente el Guepi, que ellos poseian
antes del tratado de 1922, sino el Yubinete y el Campuya que no
poseyeron porque hacia 1920 su mayor avance indebido alcanzd a la
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boca del Caucaya. Mi opinion es que semejante idea colombiana bos-
queja una audacia inaudita que haria del nuevo tratado un pequefio
Salomon-Lozano.

Nuestra posicion en este asunto, como la de todo diploma-
tico que lleva a cabo una negociacion, es la de pedir instrucciones
razonadas y detalladas al gobierno responsable. A ellas debemos ce-
fiirnos. Creo eso si que el Gobierno en materia tan grave como la de
nuevas cesiones territoriales, debe apoyarse en un estado de con-
ciencia s6lidamente establecido por las instituciones y organos téc-
nicos llamados a un estudio profundo y a conclusiones capaces de
resistir, en su momento, la apreciacion del pais. Me parece que la
Sociedad Geografica, el Estado Mayor, la Comision Diplomatica de la
Camara, los técnicos del antiguo Archivo de Limites, los elementos
mas representativos de Loreto, serian, entre otros, susceptibles de
colaborar en esta delicada tarea.

Llamo la atencidn hacia la circunstancia esencial de que te-
nemos pendiente la negociacion con el Ecuador y que las soluciones
con Colombia han de mirar las posibilidades y las repercusiones en
ese otro asunto. Hay entre los dos una interdependencia tragica para
nosotros.

He querido adelantarme a presentarle esas necesidades. Para
que puedan llenarse debidamente tendremos que adoptar un ritmo
mas lento hasta que lleguen instrucciones que nos permitan marchar
con autoridad y conviccion.

Otro punto que debo tratarle es el que se relaciona con la
Conferencia de Montevideo. He revisado las instrucciones de la Can-
cilleria y veo en su texto que se considera la conveniencia de acudir a
la Conferencia en un impasse.

Usted conoce el plan que no he podido realizar en esa materia.

Observo una contradiccion que el Gobierno debe contem-
plar: de un lado la necesidad de no originar ni admitir ningin impasse
antes de abril, porque hasta alli se extiende el plazo de nuestros pre-
parativos minimos de defensa. De otro lado, la conveniencia de em-
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pujar la negociacion y de colocarla en algun punto de inminente rup-
tura para que funcione la influencia de Montevideo mientras viva la
Conferencia.

- (Coémo haremos?

- Me parece que usted deberia autorizarme a marchar a Mon-
tevideo en el momento en que estimaramos indispensable aprovechar
la accion del ministro Mello Franco, cuya ausencia puede prolongar-
se, 0 en que se presentara la oportunidad de utilizar la Conferencia en
una situacion de tension que podria sobrevenir.

He alli las posibilidades.

En otra carta me dedicaré a exponerle las medidas o los acuer-
dos que podriamos adoptar con Colombia en el caso en que no fuera
posible llegar a un arreglo de fondo. Esas medidas o acuerdos ten-
drian por base dejar a salvo nuestros derechos irrenunciables y, al
menos provisoriamente, mantener la paz.

Saludolo, una vez mas, con mi mayor aprecio y me suscribo
su amigo y servidor.

[*] Membretada de la Delegacion Peruana. Conferencia de Rio de
Janeiro.

Rio de Janeiro, 6 de diciembre de 1933 [*]

Seiior doctor don

José de la Riva-Agiiero

Presidente del Consejo de Ministros
Lima.

Muy distinguido presidente y amigo:

Mi primera palabra es de sincera congratulacion. Tiene ella
el sentido de una confianza plena en la fuerte personalidad intelectual
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y moral de usted. Lleva por tanto la seguridad de que su gestién sera
de cultura. No va mas alla su contenido porque hace mucho tiempo
que me separé del juego de la politica interna para dedicarme al servi-
cio objetivo de los intereses de la nacidn en el exterior, en el cual
pueden y deben concurrir todas las corrientes y partidos.

Quiero informarle a usted personalmente del curso de la ne-
gociacion que aqui estamos siguiendo. Su momento actual se halla en
la carta particular que en esta misma fecha dirijo al Ministro de Rela-
ciones Exteriores. Le adjunto una copia [**]. En los siguientes co-
rreos iré diciéndole paso a paso lo que ocurra y, sobre todo, el fondo
intimo de las cosas.

Reciba usted la expresion de mis sentimientos de admira-
cion y del mas alto aprecio,

V. M. Maurtua

[*] Membretada del Instituto Americano de Derecho Internacional.
Secretaria General.

[**] Se encuentra en el A. H. R-A. la copia. Carta transcrita del 5/
12/1933 dirigida a Solon Polo.

[Borrador mecanografiado]
Lima, 16 de diciembre de 1933
Sefior don
Victor M. Maurtua
Rio de Janeiro.

Amigo y maestro:

Es grande honra para mi su expresiva carta de felicitacion,
fechada el 6 de diciembre, redactada con tan amables y elogiosas
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frases. Procuro ser digno de la confianza que me testimonia usted; y
no dude que mi tarea, hasta por razon de la cartera que me ha incum-
bido, tendera a realizar obra de cultura, y si no lo logro sera por las
deficiencias de mis fuerzas y del medio y no por mala intencion.

Bien sabe usted que la cultura, para ser fecunda, requiere el
desbroce y el arado; y ojala, como dice usted que todos los partidos
y las corrientes vayan en servicio de los intereses del pais, aunque
alguna duda es licita a este respecto, por lo que aqui estamos viendo
y palpando.

Le agradezco mucho sus informes sobre el curso de las con-
ferencias; y espero que me los continte, convencido como lo estoy
de la indispensable y enérgica reivindicacion juridica sobre Leticia y
el Trapecio.

Quedo aguardando sus ulteriores noticias, que tanto nece-

sito para la obra en conjunto del Gobierno, y me repito de usted, como
siempre, atentisimo discipulo y amigo, y entusiasta apreciador.

[Telegramal
All America Cables

Procedencia: Rio de Janeiro
Fecha de recibo: 1934-ene.-5

José Riva-Agiiero
Lima.

Para resolver con perfecto conocimiento hechos problemas
esta delegacion suplicole esperar mi carta dirigida a usted viernes 5
saludos.

Maurtua
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[Telegrama)
All America Cables

Procedencia: [Lima]
Fecha de recibo: s/r

Maiirtua Belaunde Ulloa Porras
Lima.

Muy agradecido felicitacion. Pueden ustedes estar seguros
que defenderé orden legal, procuraré verdadera paz interna y subor-
dinaré todos mis actos al anhelo recuperacion juridica Leticia.

Riva-Agiiero

MAURY, Adalberto
Callao, 12 de agosto de 1912 [*]
Serior don
José de la Riva-Agiiero
Lima.
Muy distinguido sefior:
Le agradezco mucho su muy atento saludo del jueves y
siento mucho no haberme encontrado en la Recoleta para recibir su
tan grata visita. Espero tener luego oportunidad de hablar con usted

de nuestra querida universidad.

Mientras tanto, reciba usted el mas atento saludo de su
afectisimo servidor,

Adalberto Maury

[*] Membretada del Colegio de los Sagrados Corazones (Recoleta).
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MAYER, Dora
Callao, 12 de agosto de 1912

Sefior don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Muy distinguido sefior:

En atencion a la respuesta a mi carta del 1 del presente,
conque se ha dignado favorecerme, cumplo con decirle, que la cuota
mas alta suscrita hasta ahora para la revista pro-indigena es la mia de
£5. Porregla general, las personas que han contestado a mi solicitud,
ofrecen dar una libra anual, y un par de libras para la fundacion del
periddico.

Agradezco a usted, en nombre del comité directivo de la
Asociacion Pro-Indigena, que se ha enterado con suma satisfaccion
del contenido de su ultima, y en el mio propio, la valiosa cooperacion
que brinda a nuestra obra y quedo con las expresiones de mi mayor
aprecio.

Su atenta amiga,

Dora Mayer
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MAZZI, Juan B.
Lima, 17 de noviembre de 1936

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Ciudad.

Mi respetado doctor:

Motivo de orgullo e intensa satisfaccion, ha sido para mi, al
haber dado mi primer y quiza ultimo paso politico, bajo la inspiracion
y sombra de ciudadano eminente como usted; que no sabe de cruza-
miento de brazos, de indiferentismo, de debilidades, ni de comodida-
des, en los momentos en que peligra la patria y sus instituciones.

El suscrito, modestisimo colaborador, en su gran obra ha
podido conocer y avaluar la grandeza de sus principios y a la firmeza
de sus convicciones, con las que siempre estuve de acuerdo, con fe y
entusiasmo.

Ahora, que se pone en receso las actividades del grupo, que
unido a usted estuvo al servicio de la patria; quiero expresarle, una
vez mas, mi admiracion y afecto, no deseando por mi parte que vayan
al receso las consideraciones y respeto que siempre me merecieron
sus virtudes civicas.

Espero mi estimado doctor que en toda ocasion, vea usted
un franco y decidido amigo, en su atento y seguro servidor,

Juan B. Mazzi



252 JOSE DE LA RIVA-AGUERO

MC DONNELL, P. B.

[Borrador mecanografiado]
Lima, 30 de abril de 1937

Sefior
P. B. Mc Donnell
Nueva York.

Estimado sefior:

He tenido el agrado de recibir la atenta carta de usted del 20,
conque por sugestion de nuestro comun amigo el sefior Philip
Ainsworth Means, me ofrece usted en venta dos muy interesantes y
valiosos tomos sobre historia filologica del Peru que datan del siglo
XVL

Crea usted que gustoso los habria adquirido por el precio
que usted me pide, pero empeiiado yo en la actualidad en reunir fon-
dos para el ejército nacionalista que combate en Espaiia, he de contri-
buir por mi parte con la mayor suma de que puedo disponer, lo que no
me deja sobrantes para gastos excusables.

Agradezco de todas maneras su oferta y a mi amigo el sefior
Means por haberme recomendado.

Soy de usted atento y seguro servidor.
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MC GUIRE, Constantine Edward
Lima, 26 noviembre 1940

Sefior
José de la Riva-Agiiero

Estimado sefior de la Riva-Agiiero:

Agradezco sinceramente su cortesia en buscarme ayer. Es-
taba precisamente en la nunciatura para el almuerzo.

Tal vez, ;podriamos hablar un rato mafiana? Tomar¢ la liber-
tad de llamarle por teléfono a tal efecto, mafiana por la mafiana.

Me acompaiia como secretario un joven de 22 afios, de nom-
bre Walter Leonard Mc Manus. Su padre es presidente y accionista
principal de una gran compaiiia industrial de Baltimore, que emplea
13.000 hombres en los EE.UU., 4000 en el Canada y miles en Europa. El
padre quiere que sus hijos piensen en una expansion de sus intereses
en América del Sur; y como amigo mio desde afios, me sugirié que me
acompaiiara su hijo menor, recién salido de la Universidad para cono-
cer América del Sur, y empezar el estudio del espaiiol. Le doy estos
antecedentes, como quiero presentar el joven a usted oportunamen-
te, como en ninguna otra parte va €l a oir espaflol tan clasico y estilo
tan perfecto como cuando quizas tenga el privilegio de escuchar a
usted un cuarto de hora.

Su atento servidor y admirador,

Constantine E. Mc Guire
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Washington D. C., 29 de noviembre de 1940

Excelentisimo sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero y Osma

Estimado sefior ministro:

Al mandarle a usted las copias de las conferencias que he
leido en la Universidad de San Marcos (las cuales siento no tener en
copias “originales” sino solo estas hechas en “carbon” [*]), aprove-
cho de la oportunidad para expresarle una vez mas el sentimiento
profundo de agradecimiento que me ha causado su don tan generoso
de los libros que ya veo seran para mi fuente de instruccion e interés,
tanto como su cortesia tan amable y su hospitalidad fina hacia el
sefior Mc Manus y a mi, anteayer.

En Washington, donde, Deo Volente, espero estar después
de mediados de enero, usted me tendra, a la direccion arriba indicada,
siempre en espera de sus muy gratas ordenes.

Con grandes anticipaciones de la conversacion de lunes,
guedo de usted.

Su atento servidor y amigo,
Constantine E. Mc Guire

[*] Se encuentran en el A. H. R-A.
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MEANS, Philip Ainsworth
Hotel Maury, Lima, 2 de noviembre de 1917
Muy simpatico amigo:

Acabo de recibir, con mucho gusto y placer, su precioso
manuscrito. Me parece, de mi lectura rapida de él, una obra
importantisima. Tendré mucho gusto preparando la edicion inglesa
de esta contribucion nueva al estudio de la geografia y sociologia
sudamericanas.

Espero que mi madre y yo vamos verle a usted otra vez antes
de nuestra salida para el sur. Saldremos el viernes proximo. Mi madre
le manda sus salutaciones de amistad profunda.

Con mucho atento y amistad su amigo,

Philip Ainsworth Means

Hotel Maury, sabado 3 de noviembre de 1917

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero

Muy estimado amigo:

Acabo de recibir el muy interesante folleto politico con el
cual me ha obsequiado usted. Muchas gracias por €l.

Me hallo muy deseoso de hablar largamente con usted so-
bre varios asuntos que tocan en nuestros estudios historicos y
antropolégicos. ;Quiza me hara usted el favor de almorzar conmigo en
la Exposition Restaurant el martes proximo a las doce? Siento que no
sé. Cualquier lugar mas tranquilo y académico, pero el dicho restau-
rant esta alegre y podremos platicar muy doctamente, ;no?
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Al tiempo de nuestra reunion, me haré el honor de entregarle
a usted algunos pobres impresos mios, como testimonio de mi atenta
admiracion.

Si no puede usted aceptar esta invitacion, haremos otro pro-
grama, ;jno?

Su amigo y servidor muy atento,

Philip Ainsworth Means

Lima, 29 de noviembre de 1917

Sefior don
José de la Riva-Agiiero

Estimado amigo:

Otra vez nos hallamos aqui en la nobilisima Ciudad de los
Reyes. Espero mucho que usted podra almorzar con nosotros maria-
na a las doce y media, y que después del almuerzo podremos platicar
sobre varios asuntos.

Mi articulo, del cual he hablado a usted, se halla acabado y
deseo presentarlo a usted a fin de que sea leido por usted. También
hay varios aspectos de mi traduccion de su libro valioso que deseo
discutir con usted.

Hemos hecho un viaje muy agradable, y mi sefiora madre, la
sefiorita Paz Soldan y V. R. y yo [nos] hallamos actualmente en buena
salud.
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Esperando que tendremos el gusto de verle a la hora men-
cionada.
Soy su atento y afectisimo seguro servidor,

Philip Ainsworth Means

Lima, viernes 7 de diciembre de 1917

Doctor don
José de la Riva-Agiiero

Muy querido amigo:

Acabo de recibir su bondadosa carta al sefior Checa y su
amable tarjeta para mi.

Sirvase aceptar mis sinceras gracias para todas sus bonda-
des a mi y a mi madre. Espero que usted le visitara a ella en su casa
Alameda No. 40, Miraflores.

Mi direccion a Piura sera Casa Grace, Piura.

Ha sido muy agradable el conocerle y el verle tan frecuente-
mente. Permitame ofrecerle mis salutaciones de amistad profunda.

Su afectisimo y atento amigo,
Philip Ainsworth Means

P. S. Saldré maiiana (sabado) por el “Ucayali” a Piura.
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Hacienda Sojo, cerca de Paita, Piura 26 de diciembre de 1917

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero

Muy apreciado amigo:

Como usted puede ver me hallo en la magnifica y hospitala-
ria casa de la familia Checa. Su carta de recomendacion ha sido la
causa de que he recibido muchas y insignes bondades de esta familia
distinguida y encantadora, y me parece que su amistad me ha dado
muchas oportunidades para trabajo que nunca yo habria recibido sin
su apoyo y auxilio.

Yo espero que usted se halla en salud perfecta, y que tendré
el gusto de verle a usted mucho cuando yo regresaré a Lima en el mes
de marzo proximo. Tengo muchisimo a discutir con usted, especial-
mente el proyecto que tengo para trabajos y tareas cientificas en el
futuro.

Mi madre me ha escrito diciéndome de su visita, en compa-
fifa de su sefiora madre y sefiorita tia, a ella y a la sefiorita Francisca
Paz-Soldan y V. R. Me gusta mucho el saberlo y el recibir sus mensa-
jes de amistad.

Sirvase aceptar mis salutaciones muy sinceras de amistad y
creerme como siempre su amigo y seguro servidor,

Philip Ainsworth Means
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Hotel Pacifico, Paita, 5 de enero de 1918

Sefor doctor don
José de la Riva-Agiiero

Muy querido amigo:

Hoy dia yo acabo de ver a mi sefiora madre, y ella me ha
dicho de sus mil y una bondades a ella. Sirvase aceptar mis gracias
sinceras.

El mapa es perfecto. Es exactamente lo que necesito y va a
ayudarme mucho en mi tarea. Le agradezco mucho por su amabilidad.

También me gusta el cambio que ha dispuesto usted en el
lugar donde va darse a luz mi articulo. Muchas gracias. ;Seria posible
hacer imprimirse 50 6 100 ejemplares particulares o separados para
distribuirlos entre mis amigos y correspondientes?

Voy maiiana directamente a Sojo, y de alli al interior. Enton-
ces, como ya le he dicho a usted, me daré rumbo a Lima.

Siempre su afectisimo amigo y seguro servidor,
Philip A. Means

Estoy preparando otro articulo en castellano.
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Hotel Pacifico, Paita, miércoles 16 de enero de 1918

Seifior doctor don
José de la Riva-Agiiero

Mi querido amigo:

Otra vez me encuentro en esta villa asquerosa, pero llena de
buenos aires y de la luz de Inticapac. Acabo de llegar de un viaje
hasta Morropdn, viaje hecho con las bestias y con un sirviente de los
amables Checa. Fue muy interesante mi paseo; observé mucho de
gran importancia. Ahora estoy esperando el vaporcito destinado de
aqui hasta Tumbes. He empleado todos los medios y esfuerzos en mi
poder para conseguir una lancha-motor para este viaje, porque seria
mucho mejor asi; mis observaciones sobre el clima y la transicion
environmental entre este lugar y la region de Tumbes serian menos
superficiales. Pero la sola lancha que hay aqui pertenece a un sefior
Raygada o Rayada a quien no conozco y que se halla en el sur. Sin
embargo, me voy por el vaporcito, con la esperanza de conseguir
alguna embarcacion alli mismo. Felizmente tengo buenas cartas de
recomendacion para Tumbes de personas distinguidas de Lima y Piura.
No se sabe todavia cuando llegaré a Lima, pero sin duda sera poco
mas pronto que pensé cuando le escribi hace diez dias. Voy [a] man-
darle un cablegrama diciéndole la fecha. Sirvase hacerme el honor de
comer conmigo la noche de mi llegada ;no? Si puede usted darme
alguna parte de su tiempo (jBien conozco su gran valor!) podré per-
manecer en la Ciudad de los Reyes mas que tres dias, quiza tanto que
diez. Deseo ver todas las ruinas posibles, y también Ancon y Chosica,
si es posible.

Hasta muy pronto, mi amigo tan amable y apreciado. Recibe
las salutaciones de amistad de,

Philip Ainsworth Means
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Boston, 22 de marzo de 1918

Don
Jos¢ de la Riva-Agiiero y Osma
Lima.

Muy querido amigo:

Acabo de llegar en esta ciudad tan gigantesca y asom-
brosa con sus adorables rascacielos (!!!!). El viaje fue un horror a
causa de las tempestades, y estuve muy enfermo tres dias. El vapor
fue muy confortable y el servicio perfecto.

Visité a mi familia en Boston anteayer. Mi madre le saluda
mucho a usted. Ella se halla en salud excelente. Manda también, como
yo mismo, sus salutaciones de amistad a su sefiora madre y a su tia.

La impresion que hace mi pais en estos dias es estupenda.
Sabemos bien que el enemigo feroz, rapaz y horrible es una amenaza
horrenda que aterra [a] todas las naciones civilizadas. Su victoria
resultara con la esclavitud y destruccion de toda belleza y de todo
progreso. Guillermo de Hohenzollern y su dinastia diabdlica deben
destruirse por completo y para siempre. Aqui, pero no en el Peru —
todavia— se sabe bien todo esto. Todo el mundo y todas las clases de
la sociedad estan trabajando de dia y noche para la guerra. La influen-
cia de tal trabajo sobre la vida de este pais es asombrosa y saludable.
En el lugar de egoismo hay abnegacion; en lugar de fastness (laxidad
moral) y de demasiado lujo y boato hay buenos actos y sencillez. Casi
no hay divorcios. El atuendo casi ha desaparecido de la Quinta Ave-
nida y de los palacios enormes de esa magnifica calle la mayoria esta
dada al Gobierno para hospitales militares y para otras cosas. Es lo
mismo en Boston.

La traduccion de su libro esta progresando. Tengo que es-
cribir mi relacion de mi trabajo en el Pert.

Sirvase dar mis recuerdos a todos mis amigos que encuen-
tra, especialmente al conde de Michelangeli.
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(Conoce usted al sefior Antonio Grafia? Persona muy agra-
dable. Estuvo a bordo del “Santa Ana” y yo lo vi mucho.

Espero que usted esta de buena salud.
Muy suyo,

Felipe A. Meansy F.
Philip Ainsworth Means

Washington D. C., 25 de mayo de 1918

Doctor
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Muy estimado amigo:

Hace mucho tiempo desde mi llegada en este pais hasta el
momento actual, y no he recibido una sola carta de usted ;me ha
olvidado?

Usted tendra que dispensarme si hago mas errores que usual-
mente, porque no tengo conmigo ni mi diccionario ni mi gramatica.

Hace un mes poco mas o menos recibi con mucho gusto una
carta de Felipe Muro escrita en New York y diciéndome que habia
llegado en “esta metropoli titanica en donde estoy completamente
desorientado”. Inmediatamente le escribi a €1, diciéndole mi direccion
en Washington y pidiéndole que me visitase, pero nunca me contes-
to; escribi [por] segunda vez y entonces cuando estuve en New York
hace pocos dias lo busqué en el Consulado del Per, pero nada se
sabe de él. Se dice que se ha ido al campo. ;Qué mas puedo hacer? Es
una lastima, porque tenia (y tengo todavia) la expectativa de hacer
todo mi posible para dar éxito a su estancia en mi pais.
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Un amigo mio, el doctor Roger Bigelow Merriman, un cate-
dratico muy distinguido de la Universidad de Harvard, me pregunt6
quienes son los sabios mas ilustrados del Peru. Le di a é] los nombres
de usted y del doctor Prado, porque el doctor Merriman quiere man-
dar a usted y al doctor Prado ejemplares de su libro nuevo que trata de
la historia de Espaiia y de las colonias castellanas en este hemisferio,
de modo que ustedes podran criticarlo en alguna publicacion erudita
del Peru. El libro todavia esta publicindose en New York.

(Conoce usted al ministro plenipotenciario de su pais en los
EE.UU.? Se llama don Manuel de Freyre y Santander, y me parece una
persona muy estimable. Voy a almorzar en su casa maiiana.

Panchita P. S. y V. R. me dice que los Cueto y Vidaurre son
parientes suyos de ella. ;| No se recuerda usted que lo barrunté?

Aqui, naturalmente, todos nuestros pensamientos tocan a
la guerra. Todo el mundo esta trabajando de una manera u otra para
conquistar el Huno y hacer seguro el avenir de la civilizacién del
mundo. Ahora aqui tenemos toda esperanza y somos seguros que
todo tendra éxito feliz. Quiza no durara mucho tiempo mas la resisten-
cia de esos hombres miserables y encadenados. Pero ;quién sabe?

(Harecibido usted una carta de mi amigo mexicano el doctor
Gamio? He recibido una carta de ¢l diciéndome que le habia escrito.

La traduccion de su obra queda acabada, pero no sé cuando
se dard a luz. Ya se me rehus6 unos articulos mios hasta la terminacion
de la guerra. Ahora todo es la guerra, la guerra. Hay razon en eso. Por
ejemplo, mi madre estd haciendo millares de cosas quirirgicas en
nuestra casa para la Cruz Roja, y esta también una de un team de
damas de nuestra sociedad bostoniense que recibe donativos al fun-
do de 200,000.000 soles que se hace para la Cruz Roja. Yo estoy traba-
jando en una tarea administrativa aqui en la capital, y quiza voy a
entrar en el ejército muy pronto. Lo espero.

Sirvase escribirme pronto (direccion 196 Beacon Street,
Boston, Mass. EE.UU.). Y también tenga la bondad de dar mis salu-
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dos respetuosos a su sefiora madre y a su seflora tia. Me gustaria
mucho ver otra vez a usted y a todos mis queridos amigos limeifios.

Con mucha amistad lo saluda su amigo sincero,

Felipe A. Meansy F.

Panama, viernes 11 de abril de 1919

Senor doctor
José de la Riva-Agiiero

Muy estimado amigo:

Otra vez estoy por llegar a su simpatico pais para continuar
alli las indagaciones que me propongo hacer. Algunas de ellas le
interesaran. Entre otras cosas estoy preparandome, poco a poco, para
escribir una historia de la literatura andina, tarea que comencé unos
seis afios ha. En ella examino y analizo con esmero los varios elemen-
tos conque contribuyeron las dos razas que habitan el pais. Por eso
esta tarea se eslabona con mis trabajos antropolégicos, historicos y
sociolégicos. Espero que usted podra darme la ayuda poderosa de
mandarme un ejemplar de su libro que trata de la literatura del Peru
independiente, libro que he procurado conseguir en mi pais, mas nun-
ca lo logré. Y por supuesto necesitolo mucho.

Lo que pienso hacer es esto: mas tarde voy a Quito para
excavar en la biblioteca famosa de don Jacinto Jijon y Caamaifio. Alli
tengo la esperanza de conseguir informes preciosos sobre la literatu-
ra ecuatoriana, y también sobre el periodo primitivo de ese pais, por-
que sin duda alguna dicho sefior tiene la coleccion mas rica en mate-
rias.antiguas de este continente. Entonces, después de mi regreso a la
Ciudad de los Reyes quizas usted me dara su valiosa ayuda, critican-
do y aun prologando lo que haya escrito, y entonces lo dar¢ a luz en
forma de libro y en castellano ;qué le parece?
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Ya queda acabada mi traduccién al inglés de las partes de su
libro que tengo. Todavia me faltan, como sabe, tres capitulos. Des-
pués de haberlos recibido, voy a acabar la traduccidn, retocarla y
presentarla a usted para su estudio. Mas tarde mandaré el manuscrito
alos EE.UU. para publicarlo. Espero que todo esto le satisfara.

También estoy retocando un articulo en castellano sobre la
sublevacién de Tipac Amaru. ;Le parece que sera posible publicarlo
en El Nuevo Mercurio Peruano? Se publicé ultimamente una version
inglesa de este articulo en un periddico en mi pais, y se recibid bien.
Contiene unos datos interesantes los que recopilé en la biblioteca del
Congreso en Washington. Alli se conservan unos documentos valio-
sos que tratan de esta rebelion.

Después de haber arreglado mi equipaje, voy a darme el
placer de mandarle varios escritos mios que se han publicado desde
que sali de Lima hace un afio.

Escarmentado con el retraso y lo incierto de los correos en
mi pais bajo esta administracion nefanda wilsonica, no he procurado
escribirle durante los meses ultimos pasados, y por supuesto puedo
explicarme el hecho de no haber recibido las cartas de usted.

Sirvase mandarme sus ordenes, y siempre créame su amigo
afectuoso y seguro servidor,

P, Ainsworth Means
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Roma, jueves 22 de febrero de 1922

Seiior don
José de la Riva-Agiiero

Mi querido amigo:

No olvide usted que el sabado a las 12 % lo busco en su
hotel para que almorcemos juntos en un restaurant muy curioso que
€onozco.

La direccion a la que el ejemplar de su libro debe ser enviado
es: Care of the Royal Anthropological Institute, 50 Great Rusell ST,
W.C. 1, London.

Ellibro es sumamente valioso, y considero muy importantes
los datos alli contenidos. Me entristece, empero, que usted no ha
aprovechado ninguna de mis obras. Pero tal es la vida. El suyo es un
buen libro, magnificamente escrito y le felicito francamente.

Mis saludos afectisimos a su sefiora madre y a su tia.

Siempre muy suyo,

P, Ainsworth Means

(Hasta el sabado a las 12 /> hora americana al Excelsior).
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. Roma, 28 de febrero de 1922 ,
Mi querido amigo:

Siento mucho no haberlo vuelto a ver, pero me dicen al Hotel
Excelsior que todavia usted ha llegado en ésta. Mafiana salgo para
Florencia (Hotel Anglo-American) y pienso quedarme alla hastael 15,
dirigiéndome entonces a Londres (Royal Anthropological Institute,
50 Great Rusell ST, W.C. 1, London). Espero que usted me escribird en
uno de esos lugares, dindome su direccién permanente para que le
mande de vez en cuando mis escritos y una que otra cosa de interés.

Sirvase dar mis saludos de amistad a la sefiora marquesa, su
madre y a su tia. Deploro no haberlas visto de nuevo.

iQue hagan ustedes un feliz viaje a Espaiia!
Siempre su afectisimo y cordial amigo,

Philip Ainsworth Means

Espaiia, 29 de mayo de 1927
Mi querido amigo:

Hace unos dias vi en Madrid al conde de Michelangeli y él
me dio las tristes noticias acerca de la muerte de su sefiora madre.

iCuanto lo siento! Amigo mio, porque sé¢ muy bien la inmen-
sa pérdida que usted ha sufrido y que su tia ha sufrido. Siempre me
recordaré las muchas amabilidades que ella, tanto como usted y la mar-
quesa de Casa Davila, ha mostrado a mi propia sefiora madre y a mi.

Le escribo, pues para expresarles a usted y a su distinguida
tia, lo grande que es mi simpatia con ustedes en esta triste pérdida de
su sefiora madre. La marquesa de Montealegre de Aulestia siempre
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representara para mi la grande sefiora peruana sencilla, buena, bon-
dadosa, hospitalaria y vivamente inteligente. Ha sido un gran privile-
gio y un gran placer para mi haberla conocido, asi en el Peri como
aqui en Europa.

Tenga la bondad de escribirme y darme sus noticias. ;Qué
ha escrito usted en estos ultimos afios? Yo trabajo muy lentamente
explorando tres o cuatro senderos que prometen nuevos conocimien-
tos en lo relativo a la historia peruana.

Con saludos muy respetuosos y afectisimos y su tia, y con
vivas expresiones de mi sincera amistad a usted,

Philip A. Means

Direccion: Chez M.M. Hottinguer et Cie. 38, rue de Provence, Paris.

Paris, 16 de enero de 1929
Mi querido amigo:

Don José Pardo y Barreda me ha mostrado su carta dirigida
a él bajo fecha del 13 de los corrientes.

Me parece que los correos de hoy estdn atin mas inseguros
que los del tiempo de los duques de San Carlos, o mejor dicho de los
Caravajal, Correos Mayores de Indias, pues usted no ha recibido mi
libro, ni mis cartas ni he recibido su carta contestando la mia de pésa-
me por su madre. Le escribi hace dos meses, habiendo recibido de
Jijon y Caamaiio la noticia de su direccién romana.

Aqui me tiene usted desde setiembre haciendo algunas in-
dagaciones en la Biblioteca Nacional acerca del conde Gianrinaldo
Carli-Rubbi, autor de las casi olvidadas Cartas Americanas (1776-81)
y de otros muchos escritos de gran valor historico. Asi, usted vera
que siempre tengo mis aficiones histdricas, y ademas le aseguro que
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soy mas obeso que nunca, pero desde varios afios me he resignado al
hado que me persigue y no malgasto mi tiempo en vana pugna con ello.

En cuanto a mi libro dedicado a usted se llama Biblioteca
Andinay es la primera parte de una larga serie de estudios bio-biblio-
graficos de los autores que tratado el Pert prehispanico. Va dedicada
esta parte a usted y la dedicatoria reza asi:

“To my esteemed friend Don Jos¢ de la Riva-Agiiero y Osma
Marquis of Montealegre de Aulestia from whom, in the past,
I have learned much of what little I know of old Peru, and
whom I have long regarded as being the personification of
the aristocratic tradition in that, to us, slightly understood
country, I dedicate what ever of good this piece of writing
may contain’.

El libro fue editado en mayo pasado por la Connecticut
Academy of Arts and Sciencies, en New Haven, Conn., EE.UU. Mu-
chos de nuestros colegas me han felicitado acerca de él, y algunos,
incluidos Jijon, Levillier, Lehmann-Nitsche y Aiton, me han dado in-
formes muy aprovechables para las partes futuras de la biblioteca.

A su amigo perdido en los correos estramboticos de este
malhadado mundo democratico, don Carlos Concha, veia yo a veces
en New Haven, durante el invierno pasado, en compaiiia con Belaunde.
Los dos hacian investigaciones en un archivo de papeles referentes
al libertador Bolivar que se halla depositado en Yale, aunque pertene-
ce a mi exenemigo (ahora, y desde tres afios, muy amigo mio), el
senador Hiram Bingham.

Ahora, espero, usted me escribira. Estaré aqui, acompafiado
de mi hijo adoptivo, Carroll A. Means, un mes mas o menos, hasta que
vamos a Pau para visitar una familia de nuestros amigos. Carroll es
muy simpatico, y todos mis parientes y amigos le quieren y estiman
mucho. Estd muy ocupado con el estudio de los indios de la Nueva
Inglaterra (Massachusetts, Connecticut, etc.) y de nuestra historia
colonial. Creo que un dia escribira algo bueno sobre aquellos asuntos.
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Si usted me escribiera una direccion segura, le mandaré con
gusto otro ejemplar de mi Biblioteca Andina. El primero se lo envié a
su antigua direccion en Paris, que aparece en el Boletin de la Societe
des Américanistes de Paris.

Mientras tanto, le ruego que salude por mi con respeto y
amistad a su tia, la marquesa de Casa Davila. Soy, como siempre, su
sincero amigo y admirador,

Philip Ainsworth Means

[Borrador manuscrito]
Roma, 20 de febrero de 1929 [*]
Mi muy estimado amigo:

He leido y releido con gran placer la primera parte de su
Biblioteca Andina, que ha tenido usted la exquisita amabilidad de
dedicarme; y contesto a las preguntas de su carta de 1 de este, agre-
gando algunas observaciones que me ha sugerido la lectura de su
libro, a fin de que, si se le parece, las aproveche en los suplementos y
Addenda que promete. No conozco el primer Memorial, impreso en
Lima, de fray Buenaventura de Salinas y Cérdoba. Sélo he leido el
tercero y ultimo de los suyos, impreso en Madrid el afio de 1646, y
cuya portada copio en mi ensayo sobre los historiadores peruanos.
Creo que hara usted bien en examinar y utilizar el primero, ya que le es
facil ir a Londres; y también en leer la cronica grande de fray Diego de
Coérdoba, que yo consulté minuciosamente en Lima hace muchos afios.
Fray Buenaventura era fildsofo, naturalmente escotista como francis-
cano. Ensefio en Santa Maria la Nuova de Napolés, siendo Regente
General de esa célebre escuela monastica. Waddingo habla de su
curso. El Papa Urbano VIII lo distinguid particularmente porque lla-
maron mucho la atencion en Roma sus tesis o conclusiones publicas,
sostenidas en los ultimos afios de aquel pontifice desde Roma; igual-
mente lo envid el general de su orden, en 1645, en calidad de Comisa-
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rio General a México. Alla fue consejero del virrey Conde de Salvatierra.
Publico ademas varios sermones. El altimo que apareci6 en Lima fue
su Panegirico de San Francisco. Cuando murio¢ en Cuernavaca, es-
taba electo obispo de Arequipa. Soy pariente de él, por su hermana
doria Isabel Fernandez de Cdrdoba, la mujer de José de Caceres (des-
cendiente del conquistador Alonso de Céceres), de quienes por mi
madre provengo. A la misma familia perteneci6 Francisco Fernandez
de Cdrdoba, que dejo inéditos muchos libros histéricos, aprovecha-
dos por su deudo fray Diego en la Cordnica y del cual habla también
el cronista agustino Calancha, en el libro I, cap. V de la Primera Parte
de su Coronica Moralizada. Este Francisco Fernandez de Cérdoba
tenia por sangre y herencia las aficiones histéricas pues era descen-
diente proximo de Juan Sanchez Falcon, conquistador de Chachapoyas
y encomendero en Huanuco de Curamarca y Sihuar a su vez probable
antecesor y fuente, del doctor Francisco Falcon, citado por Valera y
por la relacion anénima en favor de sus asertos como gran apologista
de los indios. Para mi, Valera nada tiene de comun, salvo la insignifi-
cante alegacion de algunas autoridades idénticas, con Montesinos y
con el Vocabulario de Oliva, los cuales entran en la serie y categoria
de los contemporaneos cronicones espaiioles de los que encajan por
fantasia y mendacidad. Acerca de esta asendereada cuestion del pa-
dre Valera que tanta confusion acarred con sus alharacas nuestro
buen don Manuel Gonzélez de la Rosa, permitame usted que le sefiale
mi largo articulo de polémica en la Revista Historicade 1911. No lo
veo citado en el libro de usted; y como en €l avanzo sobre lo que dije
en mi primer capitulo de la Historia en el Peru, y es usted tan honrado
y escrupuloso en sus referencias, verdadera antitesis de la Julia
Fitzmaurice-Kelly (que en su folleto de 1921 sobre el Inca Garcilaso
me saqued sin mencionarme), temo que usted no conozca esa diserta-
cién mia, que es bastante extensa. Me permito igualmente indicarle
que la fecha precisa de la muerte del padre Blas Valera fue el 3 de abril
de 1598, y no en Valladolid sino en Malaga.

En cuanto a nuestro defendido Inca Garcilasso notaré, como
adicion a lo que apunto en mi Elogio, que su madrastra se llamaba
dona Luisa Martel, sevillana que descendia de genoveses, la cual,
después de muerto el conquistador Sebastian Garcilaso, pasé a se-
gundas nupcias con Jeronimo de Cabrera; y esto es lo que le moteja
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veladamente el maestro cronista en el Libro II, cap. I, de la Segunda
Parte de los Comentarios Reales.

Del conquistador don Sebastian Garcilaso de la Vega Vargas,
su padre, se ha de decir, con mayor propiedad, que era del linaje, y no
de la descendencia de Garci Pérez de Vargas, el ganador de Sevilla,
pues procedia de un hermano suyo, y el compaiiero de San Fernando
no tuvo descendientes.

Del oidor don Fernando de Santillan, dice usted pag. 455
que nada se sabe acerca de su parentela y primeros afios. Como es mi
antepasado materno, pues por Félix de Agiiero, octavo abuelo de mi
madre, vengo de su nieta dofia Gerénima de Barros Santillan y Figueroa,
puedo suministrarle a usted algunas noticias acerca de su familia y
origen. Era sevillano, del conocido linaje que arranca del primer caba-
llero cristiano (aseguran que de Flandes) que en la reconquista de la
ciudad subi6 a la Giralda. Poseen hoy los suyos varios titulos de
Castilla, y estan enlazados con lo mas graneado de la nobleza andalu-
za. Los descendientes primogénitos del oidor de Lima deben de ser
actualmente los marqueses de Huetor de Santillan. Ninguno de los
primitivos oidores del Perti podra rivalizar con don Hernando en al-
curnia y alianzas, pues era hijo legitimo de Hernando de Santillan y de
dofia Leonor de Figueroa y Alencaste (que es Lancaster, de la rama
portuguesa proveniente de la antigua casa real de Inglaterra), nieto
de don Pedro de Santillan, comendador de Mérida en la orden de
Santiago, y de doiia Isabel de Ramonte; bisnieto del doctor Luis Garcia
de Santillan, Justicia Mayor de Sevilla, y de dofia Maria Sanchez
Coronado, natural de Salamanca. Hijos de estos ultimos, y en conse-
cuencia, hermanos del Comendador Don Pedro y tios abuelos del
Oidor, fueron don Hernando de Santillan, el Obispo de Osma, y don
Diego de Santillan, el Comendador Mayor de Alcantara, ambos emba-
jadores de los Reyes Catdlicos para impetrar del Papa en Roma el
establecimiento de la Inquisicion. La madre del oidor, dofia Leonor de
Figueroa y Alencaste, ya mencionada, era hija legitima de Juan de la
Cueva y Figueroa, muy cercano deudo de los duques de Alburqueque
y Feria; y de dofia Beatriz Ponce de Leon, de la casa de los duques de
Arcos, hermana de don Cristébal de Mosquera, también embajador
de los Reyes Catolicos, y de doiia Isabel Ponce. Todos eran sevilla-
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nos; y asimismo lo fue la mujer del oidor, que se llamo dofia Ana
Davila, y era hija legitima de Pedro Gonzalez de Beamonte, Regidor o
sea Veinticuatro de Sevilla; y de dofia Inés de Sandoval, hermana del
marqués de Denia y del tronco de los posteriores duques de Lerma y
Uceda.

Después de este largo extracto de mi pedigree, por el que
veré usted que el oidor don Hernando no era ningtin anénimo, sélo
me resta apuntarle que la Segunda Parte de la Cordnica Moralizada
de Calancha, de la que son parte la Copacabana, como libro I, y la
historia del Convento del Prado como V, es obra distinta de la crénica
del padre Bernardo Torres, y fue impresa en Lima, por Jorge Lopez de
Herrera el afio de 1653, al paso que la de Torres lo fue, por Julian
Santos de Saldafia, en 1657.

Sospecho que la Vasquirana de Cabello Balboa no fue co-
media, sino poema caballeresco, y para ello me fundo en el contexto
de los versos de la poetisa andnima cuyo singular se refiere sélo a la
Comedia del Cuzco, y en ser Vasquirana personaje y argumento de
libros de caballerias de Europa por aquella misma época.

Antonio de Ledn Pinelo, el Cronista Mayor de Indias, debid
de nacer en Tucuman. Su padre era un indio viejo que, ya viudo, se
hizo clérigo y en Lima servia de mayordomo al santo arzobispo Toribio
de Mogrovejo. Los limefios sabedores de su origen hebraico, lo
satirizaban y hostigaban hasta en las gradas de la catedral y en pre-
sencia de su amo el Arzobispo, quien ciegamente lo prohijaba, a pesar
de denuncias y rechiflas.

Tan pronto como salga a la calle, porque estoy ahora enfer-
mo de influenza, daré orden en la Sociedad Cristéforo Colombo que le
envien a usted a su direccion estable de Paris, algunos ejemplares del
Boletin.

No sé si aun sigue usted en Pau, y si sera siempre oportuna
la presentacion de usted a la Sociedad Arqueoldgica local, que seria
cosa muy facil.
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Nada recuerdo del manuscrito de Alcedo, y asi puedo absol-
verle esa consulta.

Repitiéndole de nuevo mis agradecimientos por la dedicato-
ria, y anhelando que mis noticias le puedan ser de alguna utilidad, le
estrecha la mano, su atentisimo amlgo que espera pronto saber de
sus andanzas por Europa y que esta siempre a sus ordenes,

J. dela Riva-Agiiero

[*] Cuaderno manuscrito No. 1794, pp. 29-35.

Cambridge, 1 de diciembre de 1931

Senor
José de la Riva-Agiiero y Osma
Lima.

Siempre recordado y muy distinguido amigo:

Nuestro comun amigo, el embajador del Peru en Washing-
ton, el sefor de Freyre y Santander, me ha dicho que usted desempe-
na hoy el alto cargo de alcalde de Lima. Le escribo para felicitarselo
(aunque la felicitacion pertenece mas bien a Lima que a usted) vy, al
mismo tiempo, quiero expresarle mis sentimientos de profunda amis-
tad. También quiero ofrecerle un ejemplar de mi reciente libro Ancient
Civilizations of the Andes, en el caso de que usted quiera recibirlo y
me dé una direccidn segura y estable para el envio.

Ahora quiero consultarle sobre una cuestion historica de
bastante importancia. Héla aqui:

En la Capitulacion de 26 de julio de 1529, firmada por la Reina
Madre Juana a favor de Pizarro, se consigna como limite septentrional
del gobierno de éste “el pueblo que en lengua de indios se dice
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Zemuquella y despues llamastes Santiago” (Cito el Libro Primero de
Cabildos de Lima, vol. 111, pp. 137 y 146). Como usted ya sabe, los
historiadores siempre suponen que “Santiago” se refiere al rio de
Santiago en un grado y veinte o treinta minutos al norte de la linea
equinoccial. Yo, al contrario, he pensado, o, mejor dicho, me he pre-
guntado, que “Santiago” se refiriera a la isla de Puna, cuyo jefe se
llamaba Tumpala, Tumbala o Tumbal. Hay que tener presente otros
dos puntos, a saber, en ningin documento de aquella época se men-
ciona un rio de Santiago, siempre un pueblo; la reina, en otro docu-
mento, el que concede a Pizarro la isla de Flores, habla de “pacifica-
cién de la Provincia del Peru € Ciudad de Tunez (sic por Tumbez), de
cuya gobernacion le habemos proveido...” (Cabildo, 111, p. 145). Todo
esto me hace creer que para la reina, Santiago y Tumbez fueron casi
idénticos y que, por consiguiente, la isla de Puna es el pueblo o lugar
indicado por la reina. ;Qué le parece a usted, mi querido amigo?

Tengo ahora que pedirle ayuda. En la iglesia de Copacabana,
en Lima, hay un cuadro a dleo que representa las bodas de la princesa
Beatriz Clara Coya con Loyola. ;Puede usted conseguir para mi una
fotografia de ello? Lo necesito mucho.

Estoy procurando arreglarme un viaje al Peru para hacer alli
varias indagaciones tocantes a la época colonial que trato en el libro
que estoy escribiendo actualmente. Pero no sé, todavia, si podré ir o
no. No necesito decirle cuanto gusto tendria al estrecharle la mano.
Para mi seria una satisfaccion muy grande estar otra vez en su compa-
fiia. Y quiero ver aquel pais tan simpético donde he pasado ratos tan
agradables (por no mencionar otros desagradables).

Sirvase dar mis saludos muy respetuosas a su tia, la marque-
sa de Casa Davila. Sabedor que el espiritu de Peri moderno no tiene
nada que ver con las glorias del pasado, le suprimo en el sobre de esta
carta su titulo marquesal, suponiendo que usted alli en el Pert, no lo
usa tampoco.
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Con mis saludos de carifio y de respeto, y con esperanzas de
que usted me escriba pronto, soy de usted sincero amigo y compaiiero,

Philip Ainsworth Means

Pomftret, Connecticut, 10 de julio, 1933

Seiior don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Muy estimado y siempre recordado amigo mio:

El sefior Freeland, de la Casa Grace, me dio el otro dia su
amable mensaje, consolandome mucho con respecto a la gran tristeza
que yo sufria a causa de la falta de noticias y cartas suyas. Es ya casi
tres afios que usted no me ha escrito, y le he escrito a usted al menos
dos veces, enviandole ejemplares de mis dos primeros libros sobre la
historia del Peru. ;No los recibid usted? El primero se intitula Ancient
Civilizations of the Andes (New York, 1931) y el segundo Fall of the
Inca Empire and the Spanish Rule in Peru, 1530-1780 (New York,
1932). En los dos usted va citado muchas veces, naturalmente.

No me explicaba su silencio epistolar. Pero ahora compren-
do que usted no conocia mi direcciéon. Es como la escribo arriba,
Promfet, Connecticut, EE.UU. de A. Me dara gran placer recibir de
usted una buena carta y también sus valiosos escritos recientes.

Después de un invierno muy desagradable en Paris, entre
los detestables franceses contemporaneos —completamente distin-
tos de los cultos y simpaticos franceses de antafio— he regresado a mi
pobre pais guifiapiento, y me dedico ahora a dos nuevos libros, uno
intitulado “The First Fifty Years of Spanish Rule in Peru”, el otro “The
Caribbean, Arena of Titanic Struggle, 1492-1810”. Otros escritos me-
nores se preparan también. "
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(Qué noticias hay de usted? ;Qué del Peru? Le ruego que
me escriba pronto una buena y larga carta.

En Paris veia mucho a varios peruanos, especialmente a las
dos sefioritas de Izcue. Visité a la familia de Pardo, en Biarritz, donde
tienen, como usted sabe, una linda casa de campo con una magnifica
vista de los Pirineos. Me trataban con una hospitalidad verdadera-
mente peruana. Estoy esperando una visita aqui de don José Pardo y
Heeren, que regresa de México por via Chicago. En Paris, también
conocia al simpatico (pero un tanto erratico) don Felipe Cossio del
Pomar, muy inteligente pero un poco incumplido acerca de las citas,
etc. Que rifiemos acerca del aprismo es una gran lastima. Me parece el
aprismo una tonteria, especialmente lo de internacionalizar el Canal
de Panamd. ;Es que [e/] APRA quiere internacionalizar también el
enorme costo de su construcciéon y manutencion? No lo creo.

Pienso ir al Peru en octubre, si quiere Viracocha. Lo hallaré
muy cambiado, supongo, y no sé si sera bueno o malo el cambio. En
todo caso, la nostalgia para el Peri me ataca siempre, especialmente
durante mis horas de estudio y reflexion.

Créame, como siempre, su cordial y sincero amigo,

: Philip Ainsworth Means
Philip Ainsworth Means

Pomfret, Connecticut, 24 de mayo de 1934
Sefior doctor don

José de la Riva-Agiiero

Lima.

Mi muy querido y estimado amigo:

Mediante la presente cartita le presento a Monsieur Henri
Lavachery, uno de los americanistas mas conocidos de Bélgica. Sin
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duda usted ya conoce sus escritos, especialmente el hermoso libro en
que describe la coleccién de antigiiedades americanas en Madrid.
Ahora esta dirigiéndose a la isla de Pascua, por via de Lima, y aprove-
cho esta oportunidad para ponerlo en contacto con usted. Es muy
buen amigo mio, como se puede imaginar, y se lo recomiendo mucho.

Le mando a usted toda clase de saludos de cordial amistad y
espero que su salud va bien. Soy como siempre su devoto amigo,

Felipe Ainsworth Means

Pomfret, Connecticut, 26 de junio de 1934

Sefior doctor don
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Muy estimado y querido amigo mio:

Con tristeza aprendi, en Paris, que usted habia cesado de ser
primer ministro del Peru. Para usted, sin duda, sera un descanso bien
merecido; pero para el pais sera una gran pérdida.

Escarmentado con su tendencia de dejar las cartas de este
fiel amigo suyo en el olvido, casi no me atrevo a escribirle. Sin embar-
g0, tengo tanta necesidad de consultarle que le dirijo esta carta para
solicitar su parecer en una cuestion historica, a saber: ;Cual de veras
fue la indole socioldgica de la encomienda en el Perti colonial? Seguin
_ yo, fue un territorio bastante extendido que se concedi6 por la Coro-
na a personas meritorias, junto con los habitantes indios que fueron
gobernados por sus curacas bajo la supervigilancia del encomendero
y del cura, la dicha concesion habiéndose hecho por una, dos o tres
vidas. No fue una hacienda, ni una finca, ni una propiedad, sino un
privilegio transitorio; pero en una época casi se transformd, mediante
la perpetuidad, en tal propiedad con caracter feudal.
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( Tengo razoén o no?

Le imploro encarecidisimamente que me escriba su parecer y
que me permita citarlo en un libro que estoy preparando que se llama-
ra “The Spanish Main-Focus of Envy” (El Mar Caribe-Foco de envi-
dia); en el que con la ayuda de Viracocha describiré y analizaré la
politica colonial de Espaiia, de Portugal, de Inglaterra, de Francia, de
Holanda, de Dinamarca, y de Suecia en las Américas, dando una des-
cripcién de la civilizacion establecida por cada uno en el Nuevo Mun-
do y de la lucha incesante entre las diversas potencias. Estudiaré,
especialmente, las relaciones entre las naciones europeas y los natu-
rales americanos. Por supuesto, le daré a usted mis gracias en el libro
por toda la ayuda que usted me dé.

Me casé el 18 de abril con mi muy apreciada amiga de mu-
chos afios, la sefiorita dona Luisa Munroe y Kneeland, de Nueva
York, Massachusetts, y Paris (en donde sus antepasados fueron co-
nocidos banqueros y terratenientes). Es sumamente simpatica e inte-
ligente, conoce un poco el Pert, y estd muy entusiasmada por el
trabajo que de una manera muy imperfecta procuro hacer. Ahora esta-
mos aqui en esta adorable antigua aldea Nueva-Inglaterrense donde
pasé mi nifiez y juventud, y estamos buscando una casa que sera por
supuesto la suya de usted. Por el momento estamos alojados en un
Inn (albergo) antiguo de 150 afios, y muy histérico porque Jorge
Washington se lavd las manos aqui una vez, es decir, se dice asi. Pero

* es muy confortable, también y hasta elegante.

(Como va su salud? Mis mejores deseos y saludos, y le
ruego que me escriba pronto si es posible, por avion.

Siempre soy su cordial amigo que le estima inmensamente,

Philip Ainsworth Means
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New York, 4 de mayo de 1936

Sefior don
José de la Riva-Agiiero y Osma
Lima.

Muy apreciado amigo mio:

Mediante esta carta le presento a usted mi amigo el doctor
Ricardo Pattee, de la Universidad de Puerto Rico, que se dirige muy
pronto al Pert para hacer varias indagaciones histéricas de cabal
importancia para el Peru y para la América hispana en general. Le
ruego a usted de darle su apoyo poderoso y fructifero para su tarea
intelectual en el Peru.

Soy, como siempre, su cordial y devoto amigo que le aprecia
muchisimo,

Philip Ainsworth Means

Pomfret, Connecticut, miércoles 19 de octubre de 1938

Sefior don
José de la Riva-Agiiero y Osma
San Francisco, California.

Mi querido amigo:

El doctor Leonard me dice que usted esta de paso en este
pais, y me ha dado su direccion en San Francisco.

Triste experiencia desde mi mas reciente visita al Peru en
1933 me hace saber que usted nunca contesta mis cartas. Pero, a
causa de la amistad carifiosa que siempre he tenido para con usted,
'ny a procurar una vez mas extraer una cartita, a lo menos de usted.
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Primeramente, lamento que usted no me hizo saber que us-
ted estuvo en New York. Con la mayor gana le habria invitado a visitar
mi seflora y mi en esta casa nuestra; o si tal visita no fuese posible
para usted, habria ido a New York para verle y ofrecerle una modesta
hospitalidad. Pero usted nunca me mando una sola palabra para infor-
marme acerca de su llegada a Yanquilandia.

Segundamente, lamento que segin entiendo usted esta
“flirteando” con el Japon, implacable enemigo de la América en gene-
ral y, muy particularmente, de su pais y del mio.

Terceramente, lamento que usted no me ha mandado sus
ultimos escritos sobre temas arqueoldgicos, histéricos y literarios.
Usted debe saber que todas las obras de usted son para mi deleitables
e informativas. Y usted me las niega.

Hasta aqui esta carta contiene tanto “lamento” que resulta
lamentable, y por lo tanto voy a cambiar de tono.

(Qué le parece este pais? Es raro ;jno? Tenemos aqui un
régimen muy parecido al de Leguia en el Pert, pero peor aun. Y lo
extrano es que nuestro Gran Caudillo naci6 de una familia aristocrati-
ca, distinguida y honorable. Pero €1 cambio de aviso y se convirti6 en
alcahuete, tratando con mimo y regalo a todos los elementos mas
viles de nuestra enorme cacocracia, y depauperando otros elementos
antiguamente honestos. Ahora, gracias a Dios, esta perdiendo poco a
poco su nefasto prestigio, y en las proximas elecciones su poder
siniestro sera restringido.

En estos dos arios ultimos pasados he estado estudiando la
historia de los noruegos y daneses (The Northmen, los normandos)
en la América. Mi sefiora y yo hicimos un viaje muy interesante e
instructivo en 1936-37 por Alemania, Dinamarca, Suecia, Noruega,
Islandia, Bélgica y Francia. En todas partes hice indagaciones histo-
ricas con gran provecho, ayudado constantemente por la bondadosa
generosidad de los sabios de los distintos paises. La incomparable
Biblioteca Regia Hafniensis fue para mi un verdadero paraiso, y las
demas bibliotecas fueron también tantos tesoros, especialmente las
de Reykjavik y de Oslo. El resultado es que tengo un riquisimo acopio
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de datos acerca de la muy poca conocida historia de los normandos
catélicos de los siglos X a XIII en este hemisferio. Por ejemplo, hay
todo lo muy interesante acerca de la Piedra de Kensington (Minnesota)
con su inscripeién en letras runicas. Trae una historieta de una expe-
dicion sueca-noruega desde Vinlandia hasta el centro del estado ac-
tual de Minnesota. Esta fechada 1362. Mi buen amigo, el doctor H. R.
Holand, la ha estudiado minuciosamente, y ha probado completa-
mente la autenticidad de la inscripcién. He logrado agregar uno que
otro dato nuevo al estudio del asunto. También hay lo de la Torre
Redonda de Piedra en Newport de Rhode Island, llamada vulgarmen-
te, “el antiguo molino de piedra”. Tengo un libro en preparacion que
pondra en claro el hecho de que esta venerable torre es una parte de
una iglesia redonda construida por los afios de 1123 por el conocido
Eric Gnupsson Uppsi, obispo de los groenlandeses y Vinlandiae in
partibus infidelium.

También, estoy estudiando la gran cuestion de Colon. Fran-
camente, estoy siguiendo las huellas del gran historiador peruano, el
lamentado Luis Ulloa a quien tantos y tantos hombres de poca cien-
cia desdefian con cabal injusticia. Estoy convencido, como lo fue
Ulloa, que hubo dos “Columbus”, el uno un plebeyo genovés dedica-
do al trafico de lanas, el otro un noble catalan o portugués, perito en
las cosas del mar.

(Sabe usted que nuestro comuin amigo, Mariano Brull, y su
familia, sefiora Baralt y sus hijas, se encuentran ahora en la legacion
de Cuba en Bruselas? Los hemos visto, mi sefiora y yo, varias veces,
en Paris y en Bruselas. Siempre son tan hospitalarios y agradables.

Pero°no debo parlotear toda la noche. Le envio mis mas
cordiales saludos de amigo, y le ruego escribirme una pequefia carta
a lo menos. Soy como siempre, su fiel amigo,

Philip Ainsworth Means

(Conoce usted al profesor Louis Baudin? Es autor de
L’Empire socialiste des Inka, uno de los mas importantes libros que
tratan del Peru antiguo. Reside ahora en Paris, donde usted debe
buscarlo. Es muy simpatico, muy sabio y muy peruanoéfilo.
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Pomfret, Connecticut, miércoles 26 de octubre de 1938
Mi querido amigo:

Anoche a las 8 p.m. tuve el placer de recibir su amable carta
del 21. Parece haber venido desde San Francisco por correo ordinario,
pues el sobre no tiene estampilla para avion. Le doy mis mejores
gracias por ésta, la primera carta suya que he recibido desde mi salida
de Lima en 1934. Claro que me recuerdo de las muy generosas cartas
que usted me escribio por los afios de 1922 y 23, y una vez mas se las
agradezco; pero las dos o tres cartas que he escrito a usted desde
1934 no han sacado contesta alguna de usted. ;Pero por qué reiiir asi
con un muy buen amigo?

Por correo ordinario le estoy enviando mis dos libros. La-
mento que estos ejemplares, los ultimos que tengo, sean un tantito
malogrados. Fueron destinados a nuestro comun amigo, el buen
Bertram Lee, y pensaba yo entregarselos una semana antes de su
salida de New York. Pero la muerte de la tia Adela de mi sefiora inter-
vino de manera que no pude ir a New York, y muy pronto después me
llegé la triste noticia de la muerte repentina de nuestro amigo tan
respetado por nosotros y por el mundo sabio en general.

En cuanto a la obra importante de C. W. Mead: de ella hay
una nueva y mejorada edicion redactada por el doctor Roland Olson.
Este sefior ahora es parte de la Universidad de California, en Berkeley,
y, si usted le hara un telefonema para invitarle a almorzar o comer,
estoy seguro que le dara a usted un ejemplar de su edicion de Mead.
Olson es un excelente amigo mio, y muy experto en las cosas del Peru
antiguo.

Ahora, algo sobre su manuscrito de Peralta que usted quie-
re editar. Hay una prensa muy buena en Santa Ana, California, llamada
The Fine Arts Press. Produce esta imprenta libros muy hermosos,
muchos de ellos sobre temas hispanoamericanos. Le aconsejo a us-
ted ponerse en correspondencia con la dicha imprenta para arreglar la
edicidn de su libro sobre Peralta. Tal libro, naturalmente, tendra que
publicarse en inglés, en cuanto al texto a lo menos, pues muy pocos
yanquis tenemos suficiente espaiiol para leer este magnifico idioma.
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Pero usted podra hallar facilmente un traductor adecuado, quizas
mediante Olson que conocera muchos californeses de habla espaiiola.

Le pido perdén a usted por mis palabras acerca de su viaje al
Japon. Creia que se tratase de algun asunto politico o internacional.
Como trata de cosas puramente intelectuales, lo apruebo. Claro que
los nipones son poderosos, como usted dice. Son demasiado pode-
rosos para el bienestar de este pais y de nuestros vecinos al sur.
Admiro y respeto mucho mas la cultura de la China que la del Japon,
que es una mera imitacion de la de China y de la del Occidente, sin
rasgos originales de valor.

A Leonard no podré ver antes de su salida para el Peri el 10
de noviembre. No voy a menudo a New York, que dista unas 150
millas de aqui, al sur-oeste. Pero mi sefiora y yo pensamos pasar alli
los meses de diciembre y enero y quedar hasta fines de marzo. Su
madre y familia de ella habitan esa enorme metrépoli que para mi, es
muy poco simpdtica pues detesto las grandes ciudades de mi pais.
San Francisco, que no conozco, es tal vez distinta de las demas, juz-
gando por el juicio de los que lo conocen.

Estaré muy contento al recibir los tomos suyos que usted
tiene la bondad de enviarme, y se los agradezco mucho en anticipacion.

Espero mucho que usted no va a resultar difusionista a cau-
sa de su viaje por el oriente y no por Egipto. Las antiguas civilizacio-
nes de esos paises no tiene nada que ver con las de nuestro hemisfe-
rio, a pesar de ciertas semejanzas superficiales. Hay muchos libros
fantasticos que pretenden probar una estrecha relacion entre Asia,
México, Per, etc. Pero todos son obras que carecen por completo de
sensatez y de valor cientifico. Bien lo sabe usted.

La arqueologia peruana esta progresando admirablemente
en estos dias, en mayor parte gracias a los arque6logos peruanos,
como Tello, Valcércel y los demas. Como buen amigo del Peru estoy
muy contento con todo esto.
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Hay en este pais ciertos escritorcillos que producen tonte-
rias e injusticias contra el Pert, como aquel bribon, C. Beals. Siempre
he procurado, en revistas criticas y en otras maneras, defender el Peru
contra ellos y rectificar los errores que propagan. En general se puede
decir que la simpatia de mis compatriotas para con el Perti y las demas
republicas hispanoamericanas es hoy en dia mayor y més bien funda-
da que nunca. ;No la halla usted asi?

En Italia le valdra la pena buscar a mi buen amigo, el conde
Guy de Germiny, que habita en Florencia, Via del Palmerino. Guy, ade-
més de ser muy noble abolengo en Francia y en Espaila, es muy
inteligente y muy peruandfilo. Es de nuestra edad, y usted lo hallara
sumamente simpatico. Al escribirle para anunciar su llegada en
Florencia, sirvase darle mis mejores saludos. Acaba de ser padre de
un hijito, y voy a escribirle muy pronto, y le diré que tal vez vera a
usted dentro de unos meses. Le mandaré a usted una carta de presen-
tacion, aunque Guy ya conoce bastante bien su nombre y sus obras.
A la condesa no la conozco todavia; pero a Guy lo he conocido desde
1922, en Roma, en Paris y en otras partes. Se caso unos cinco afios ha.
Su padre fue ministro de Francia ante la Santa Sede cuando la canoni-
zacion de Santa Juana de Arce.

Si haya algo mas en que podré serle util, le ruego mandarme
sus ordenes. Mi sefiora le da gracias por su mensaje cortés y dice que
quiere mucho tener el placer de conocerle, sea aqui, sea en el Perti, un
dia no demasiado lejano. ;Por qué no regresar de Espaiia al Perti por
via de New York? Mi direccion alli es siempre The University Club, 1
West 54 the Street, pero Promfet, Connecticut es mi direccion mas
estable y practica.

Siempre soy su leal y devoto amigo de muchos afios que
quiere mucho verle de nuevo,

Philip Ainsworth Means
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Pomfret, Connecticut, 29 de octubre, 1938

Sefior don
José de la Riva-Agiiero
San Francisco, California.

Mi querido amigo:

Le agradezco infinito y sinceramente por el envio de sus dos
hermosos tomos de Opusculos y de su Civilizacion peruana. Voy a
leer estos libros con la mayor atencion, pues la merecen sobremanera.
Quisiera discutir con usted varios puntos que he notado en ellos.

Me entristece bastante el hecho de que usted parece callar
mi nombre en Civilizacion peruana, mencionandome una sola vez, y
entonces solamente para quejarse de un error mio respecto de una
citacion equivocada que he cometido. Tal vez esto se explica por el
hecho de que escribo generalmente en inglés, lenguaje que usted no
posee ni lee facilmente. En el Peru, con las excepciones del doctor
Basadre, de Tello, y de dos o tres mas, todo el mundo sabio me pone
en el olvido, aunque en este pais, en Inglaterra y en Europa mis obras
se citan a menudo y usualmente con aprobacion. Recibo constante-
mente un verdaderv diluvio de cartas de todas las partes de este pais
y de Europa en las que se busca mi opinion sobre problemas perua-
nos. Pero el Perti mismo casi nunca me da el honor de citar mis obras.
Probablemente esto obedece a un desprecio para con ellas que se
tiene en el pais al que vengo dedicando mis mejores esfuerzos duran-
te tantos aflos. Mi mayor consuelo es el hecho de que el Gobierno del
Pert me ha conferido la inestimable condecoracion de la Orden del
Sol de Peru, inico honor de esta indole que he tenido en este mundo,
y unico que he querido tener. Pienso que un dia tendré que escribir un
libro en castellano para mis queridos peruanos para que conozcan el
carifio conque me dedico a su historia.

Al momento estoy estudiando la cuestion de los viajes ante-
colombianos a este hemisferio. En mis estudios en Dinamarca, Suecia,
Noruega y en Islandia, he hallado muchos datos asaz sorprendentes
que prueban la existencia en Vinlandia de una colonia secreta del
reino noruego. Esta colonia secreta dur6 hasta mediados del siglo
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XIV. Esta atestada por muchos documentos, y sobre todo por un
escrito casi olvidado que existe en Paris. Uno de los aspectos de este
asunto que me llama la atencion es lo de la torre redonda de piedra en
Newport, Rhode Island. Tengo ya pruebas contundentes de su ori-
gen, por los afios de 1125, como iglesia de los vinlandeses bajo la
direccion espiritual del obispo Eric de los groenlandeses. En esta
conexion usted dice algo muy incorrecto acerca de la inscripcién de
Dighton. No es obra de los indios sino tal vez incidentalmente. La
unica parte legible es de corte real, por los afios de 1511, como lo
prueba el profesor E. B. Delabarre.

Le ruego regresar por aqui desde Europa. Quiero mucho
verle y ofrecerle una hospitalidad tan bien merecida por usted. ;Y que
sera su direccién durante su viaje actual?

Con repetidas gracias por sus libros muy valiosos, soy como
siempre su muy leal y afectuoso amigo,

Philip Ainsworth Means

MEAVE SEMINARIO, Jorge
Lima, 16 de febrero de 1934

Sefior
Ministro de Estado en el despacho de Justicia e Instruccion

Sefior ministro:

Habiendo fallecido el sefior doctor Jorge Guillermo Leguia,
delegado de la Universidad de Trujillo ante el Patronato Nacional de
Arqueologia, me es honroso comunicar a usted que ha sido nombra-
do para reemplazarlo el sefior doctor Horacio H. Urteaga.
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Con esta oportunidad me es grato reiterar a usted sefior
Ministro los sentimientos de mi distinguida consideracion.

Dios guarde a usted,

J. Meave S.
Rector de la Universidad de Trujillo

Trujillo, 16 de marzo de 1934 [*]
Of. No. 174

Doctor don

José de la Riva-Agiiero

Sefior Ministro de Estado en el despacho de Justicia, Instruccion y
Culto

Lima.

Sefior ministro:

Tengo la honra de poner en conocimiento de usted que el
Consejo Universitario de mi presidencia, en sesion de la fecha, acor-
do por unanimidad, tributar a usted un voto de agradecimiento por
haber contribuido valiosamente con la expedicion del decreto supre-
mo que autoriza la reapertura de esta Universidad, a restablecer la
normalidad en la vida de nuestra institucion reclamada por los altos
intereses educativos, no solo del departamento sino de toda la region
norte del pais.

En esta oportunidad, renuevo al sefior Ministro las seguri-
dades de mi mas distinguida consideracion,

J. Meave S.

[*] Membretada de la Universidad de Trujillo. Peru.
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[Borrador mecanografiado]
Lima, 21 de mayo de 1937

Sefior don
Jorge Meave Seminario
Prefecto del departamento de Lima

Mi muy apreciado amigo:

Disculpe usted que lo moleste tan a menudo con solicitudes
para visitar el Molino de Presa; pero el proximo miércoles llegaran al
Callao, de paso para Chile, algunos emigrados espaiioles, a quienes
debo recibir, y pienso llevarlos a pasear ese monumento. Le ruego,
pues, que me otorgue el correspondiente permiso para tal dia en la
mariana, y otro para el sdbado en la tarde, que me he comprometido
para igual paseo con la sefiora viuda de Salcedo y su hija.

Saludandolo y agradeciéndole de antemano, me repito su
atentisimo amigo.

MEDELIUS, Oscar
Callao, 1 de agosto de 1936

Sefior doctor
José de la Riva-Agiiero
Lima.

Distinguido amigo:

En conmemoracion del primer centenario de la creacion de la
provincia del Callao, estoy preparando una edicion extraordinaria que
constara de 212 paginas, de El Intransigente, periddico que edito
desde el 15 de enero de 1933.
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A usted doctor de la Riva-Agiiero, duefio de una profunda
erudicion, le ruego dispensarme el gran servicio de honrar las colum-
nas de mi periddico, con una produccion de su imparcial pluma.

Le adelanto las gracias mias y de quienes me acompaiian en
la obra, bien pequeiia por cierto, de E/ Intransigente, por el favor que
nos significara su colaboracién, cuyo tema y extension queda a la
entera determinacion de usted.

Soy su obsecuente servidor y afectisimo amigo,

O. Medelius

[Borrador mecanografiado)
Lima, 12 de agosto de 1936

Spﬁor don
Oscar Medelius

Mi distinguido amigo:

Sélo hoy he recibido su carta fechada el 1 por la que me pide
usted una colaboracion mia para el numero extraordinario de E/ In-
transigente, que prepara usted con motivo del muy préximo centena-
rio del Callao.

Crea usted que deploro muchisimo que su pedido me haya
llegado cuando estoy mas recargado de trabajo, pues en estos dias
precisamente acepté nuevos compromisos. Por tal razén me veo pre-
cisado a rogarle que me excuse para la solicitada colaboracion, que
muy gustoso habria ofrecido si hubiera recibido el aviso con alguna
anticipacion.

Es su amigo y servidor obsecuente.
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Oscar Medelius, saluda con toda atencién a su distinguido
amigo sefior doctor José de la Riva-Agiiero y Osma, y quiere en forma
especial, recomendarle la gestion de la gerencia de mi periédico El
Intransigente, relativa a obtener una informacion, etc. de la adminis-
tracion de su oficina, para la edicion que en homenaje a Espaiia, ofre-
ceremos el Gran Dia de la Raza. Agradeceré al amigo esta atencion a la
presente recomendacion. Testimoniole mis consideraciones especia-
les y mi estima altisima.

Muy atento amigo.

Octubre 6.1941.

MEDINA, Carlos
[Borrador mecanografiado]
Lima, 2 de abril de 1944

Sefor don

Carlos Medina

Director-Gerente de la Empresa Editora Emecé
Buenos Aires.

Estimado sefior:

Por diversas circunstancias no pude enterarme pronto de su
carta aérea del 17 de marzo. Excuse usted por eso la demora en la
respuesta. En un ejemplar que adquiri en Lima hace pocos dias de los
Comentarios Reales que acaban ustedes de imprimir (porque atin no
he recibido el que usted me anuncia); he leido el discreto y elegante
prélogo de mi amigo don Ricardo Rojas y he apreciado el esmero y
fidelidad conque esta hecha la edicidn.
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Muy reconocido y honrado, autorizo a usted desde luego
para insertar como prologo de la segunda parte de la obra del historia-
dor cuzquefio que tienen ustedes ya en prensa mi antiguo Elogio,
que es de abril de 1916. Mis actuales ocupaciones y la premura del
plazo no me dan tiempo para introducir modificaciones en el texto
original. En consecuencia, pueden ustedes publicarlo tal como apare-
cid en la serie de Cultura Peruana que dirigio Ventura Garcia Calde-
rén y que antes incluy6 don Carlos Pereyra en su seleccion. Segun es
mi costumbre, no tienen ustedes que abonarme nada por derechos de
autor. Quedo muy halagado con el pedido que me han hecho y me
complace mas por venir de argentinos, cuyo pais me ha sido siempre
tan simpatico.

Repitiendo a